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Widmo przyszlosci

Noc przyniosta upragniony chiéd oraz cialo na podtodze mieszkania przy
Berlinerstrasse 10. Krew na dywanie i nozu byla jeszcze ciepla,
a w ponurym Swietle okopconej lampki naftowej posoka zdawala sie
parowac. Otwarte oczy martwego zakonnika patrzyly bez wyrazu na
oblicze mordercy.

Waclaw Sarment zapigl kamizelke w tureckie wzory. Wilasnie
docieralo do niego, co zrobil, cho¢ planowal to przeciez od dluzszego
czasu. Az do ostatniej chwili miat jednak nadzieje, ze sprawy ulozg sie
inaczej, przyszedl wszak sie tylko rozmowiC. Zaproponowac korzystne
warunki odstgpienia od interesu. Mégt zaptaci¢, miat pienigdze. Przywiozt
je z rodzinnego Krakowa, starczyloby na wykupienie polowy Allenstein.
Dostac nieztg sumke tylko za to, zeby czegos nie kupi¢? Ktoz by sie nie
skusit?

Paul Hodmann jednak nie przystat na to. Ani myslat o odstgpieniu. Nie
zadzialata zadna prosba. Zakonnik nie bat sie tez grozb. Nie wiedzial, ze
powinien.

— Nic z tego. Zabieraj siebie i swoje pienigdze z mojego domu —
powiedziatl z kpigcym uSmieszkiem. Patrzyl na Sarmenta pelnym pogardy
wzrokiem. To bylo jeszcze do zniesienia. Czare goryczy przelata odrobina
wspotczucia, ktorg mezczyzna wypatrzyt w spojrzeniu Hodmanna.

Sarment nie mogl znieS¢ wspoétczucia.



Wyjal wiec n6z i jednym plynnym, zamaszystym ruchem przeciat
Prusakowi gardlo. Ostrze az zazgrzytalo o kregi szyjne. Choc¢ zakonnik
umarl w okamgnieniu, kabalista kroit go dalej, patrzac w martwe oczy —
sprawdzal, czy prysto z nich pozatowanie.

Juz po wszystkim ucieszyt sie, ze zawczasu zdjat marynarke i powiesit
ja na oparciu krzesta. Nadal byla czysta, mogt wiec ukry¢ pod nig plamy
krwi na koszuli i kamizeli. Z twarzy oraz rgk zmyc reszte, a potem wyjsc,
po czym wrocic¢ tu. Z automobilem, prototypem wytworzonym w stadninie
parowej niejakiego Kanta z Konigsbergu, ktory niegdys parat sie filozofia,
ale na stare lata zamarzy} o byciu wynalazca. W gruncie rzeczy Sarment nie
wiedzial, dlaczego od razu nie przyjechal swym czarnym pojazdem. Moze
chciatl unikna¢ popeknienia jakiegos glupstwa? W glebi duszy tudzit sie, ze
nie jest zdolny do morderstwa, ale jesli przyjechalby swym wehikulem
o pojemnym bagazniku, jedyne, co zaprzataloby jego mysli, to jak
najszybsze zalatwienie sprawy. Ostateczne.

A jednak doszio do zbrodni. I Sarment, sam nie wiedzac czemu,
cieszyt sie, ze to juz za nim. Moze wreszcie ruszy¢ dalej, moze przyjac¢ na
swe barki kazdy ciezar. Prawie nic juz mu bowiem nie stalo na
przeszkodzie. Plan miat sie dopehic, cel zrealizowac, a to byto warte nawet
i zabdjstwa.

Wreszcie ujrzy twarz Boga.

Optlukat sie ciepla woda, przelotnie zerknat na ,,Allensteiner Zeitung”
lezacy na konsoli w hallu. Dla pewnosSci wziagl gazete, aby sprawiac
wrazenie zwyklego spacerowicza, i wyszedl. Przemierzanie miasta noca
z gazetg pod pachg nie miato wielkiego sensu, uznat jednak, ze potrzebuje
czegos, co pozwoli mu zapomniec o ostatnich wydarzeniach. Nie sadzit, ze
wyda sie przechodniom podejrzany, ale nigdy nic nie wiadomo. Gdyby kto$
probowat go zaczepiac, pokaze gazete i najzwyczajniej w Swiecie, famanym
niemieckim z polskim akcentem, spyta, jak dojs¢ do Kortau, do szpitala dla
utomnych i obtgkanych, o ktorym pisano na pierwszej stronie. Tym odwroci



uwage — po prostu udajac, ze nie zna jezyka i jest przejazdem, z wizyta
u pacjenta.

Ukladanie odpowiednio koslawych i nienaturalnych stéw pozwalato
mu nie roztrzasac¢ sprawy Paula Hodmanna. Ciato zakonnika jednak wciaz
majaczyto mu sie pod powiekami. Widziat juz wielu martwych, ale nigdy
wczeSniej sam nie przyczynit sie do czyjejs sSmierci.

Bog kazal Abrahamowi zabi¢ syna. Nieistotne, ze zatrzymatl w koncu
jego reke. Wazne, ze wydat rozkaz. Gdyby chcial, powstrzymatby i jego
dion.

Powietrze orzezwilo nieco Sarmenta. Pozwolilo przetrwac pierwszy
paralizujacy szok i ulatwialo myslenie. Szeptem wymieniat sprawy, ktorymi
powinien sie zaja¢. Po pierwsze zwiloki — zapakowac¢ do odpowiednio
duzego wora, a potem niepostrzezenie znieS¢ do automobilu. Bylo to
trudne, ale — pod ostong mroku — nie niemozliwe. Wracajac, musi wiec sthuc
latarnie. Latwiej byloby przenies¢ pocwiartowane ciato, ale potrzebowat je
w jednym kawatku. Po drugie — poszukaC papierow. Zakonnik, jako
cztowiek lubigcy porzadek, gdzies zapewne trzymal swoje formuly, calq
dokumentacje. Wactaw tak wilasnie by zrobit, a Paul byt bardzo podobny do
niego. L.aczyla ich ta sama pasja. Czy tez — ta sama obsesja.

A formula, ktdrej obaj szukali, byla bezcenna. Ten, kto zadat za nig
pieniedzy, byt glupcem najwiekszym z mozliwych. Analizujac wszystko na
chtodno, Sarment pojat wreszcie, zZe od poczatku oszukiwat sam siebie.

Tak, znalazt sie w tym domu, by zabic.

A teraz szedl przez noc, starajac sie nie rozgladac. Na szczeScie do
wynajmowanej przez Sarmenta kamienicy nie bylo daleko. Bezposrednie
sgsiedztwo puszczy zapewnialo prywatnosc¢ niezbedng do eksperymentow.
Na dodatek wiekszos¢ mieszkanicOw miasta nie zapuszczata sie w te rejony.
Szpital psychiatryczny w Kortau nie byt ulubionym celem ich spacerow.



Na niebie kilka gwiazd przebijalo sie przez chmury. Wilgoc
w powietrzu — pozostaloS¢ po dusznym dniu — osiadata na wasach
i dloniach, cudownie orzezwiajac. Pomyslal, ze zanosi sie na deszcz.

— Fenomenalnie — wyszeptal. — Fenomenalnie...

Gdy otwieratl drzwi swojego pojazdu, spadly pierwsze krople. Waclaw
usSmiechnat sie.

Mistrz policji sledczej siedzial na widowni. Byl czlowiekiem
w podesztym wieku, o wiele starszym od niezbyt mtodego Sarmenta. Brode
strzygl na wzor austriackiego Kaisera, a byta ona rownie siwa, jak u owego
monarchy. Na nienagannym mundurze-habicie nie nosit orderéw — zgodnie
ze starym zwyczajem zakonnikow, ktorzy za czasow miodosci Gerharda
von Gertha nie potrzebowali podkresla¢ swoich dokonan byle btyskotkami.
Ubierali sie skromnie, a blizny na ich twarzach mowily wiecej niz medale.

Obok niego spoczal wierny jak pies, do psa zreszta podobny, Andres
Biedemayer — o wiele mlodszy niz jego przelozony, wedtug plotek rownie
bystry i tak samo bezlitosny. Glowe pochylat tylko przed swoim oficerem
oraz przed Wielkim Mistrzem, a zarazem cesarzem Hohenzollernem.

Dwéch twardych ludzi zywo zainteresowanych wykladem kabalisty.
Odczyt dotyczyt niuansow sztuki golemicznej, w ktora notabene nie
wierzyl nikt z Towarzystwa Ezoterycznego. Sarment dostrzegal, ze —
paradoksalnie — do tematu o wiele przychylniej nastawieni byli
policmajstrzy niz jego koledzy i kolezanki po fachu.

I musiat to przyznac¢ — podziwiat ich. Nie wiedzial, czy wpadli juz na
wilasciwy trop, minela wszak zaledwie doba od znikniecia Hodmanna
i z pewnoscig nikt jeszcze nie wiedzial, co tak naprawde sie zdarzylo, ale
stuzby juz weszyly. Styszal, jak skuteczna jest tutejsza policja zakonna, lecz



nie spodziewat sie, ze zwykle przeczucie (bo przeciez c6z wiecej?) tak
szybko zaprowadzi detektywow do niego.

— Wsrod moich, nazwijmy to, pacynek — kontynuowat swoj odczyt
jak gdyby nigdy nic — ws$réd wiec moich pacynek odnalez¢ mozna
czesciowe potwierdzenie teorii, jakoby stworzenie golema z ciala bylo
mozliwe. Spdjrzcie, prosze, szanowne audytorium, na Ow pokaz
kinograficzny.

Sarment nacisngt przycisk, ktory od poczatku wyktadu dzierzyt
w dloni. Maly wskaznik polaczony para miedzianych przewodow z reszta
machiny wilaczyt spore pudio z wySwietlaczem. Wewnetrzne sprezyny,
uwolnione z haczyka, rozprezyty sie i zaczely wirowac, przesuwajqc tasme
z fotografiami dymnymi tak szybko, ze zgromadzonym wydawalo sie, iz
obraz na bialej plachcie sie porusza. Cudowne =zludzenie optyczne.
Najnowszy wynalazek z Matopolski, autorstwa braci Lumierskich.

Pierwsza scena kinografu ukazywata polskich lekarzy amputujacych
maty palec u stopy pacjentowi w poczatkowym stadium gangreny. Sarment,
uprzedzajac pytania, poinformowat stuchaczy, ze mezczyzna ten zgodzit sie
na udziat w eksperymencie i przeznaczyl czeSC swojego ciala na cele
naukowe. Oczywiscie za niewygorowang sumke.

Potem pojawitl sie obraz zabiegow nad palcem — wypisywanie
kabalistycznych inskrypcji na zasuszonej skorze i oblepianie go glina.
Waclaw ponownie nacisnat wskaznik i obraz zastygt.

— Winien jestem szanownemu gronu pewne objasnienia dotyczace
natury tych zjawisk. Ot6z glina, jak wiadomo, posiada naturalne
wlasciwosci zmiany ksztaltu. W odpowiednich warunkach laboratoryjnych
mozna skloni¢ jg do przybrania wiekszosci konfiguracji, o czym wiedzg
zresztg artysci parajacy sie rzezbiarstwem. Opracowali oni jednak
krétkotrwaly proces, po ktorym raz utwardzona glina utrzymuje Ow stan.
W nauce ezogolemicznej chodzi jednak o to, aby rzeczy pozostaly
plastyczne, aby mogly ksztaltowac sie stale, bedac jednoczesnie zwartymi.



Nieco ubogie jest tu porownanie do wody, ktdra moze przybiera¢ dowolne
ksztalty, bo woda nie potrafi sama zadnego ksztattu utrzymac, jesli nic jej
nie ogranicza. Jezeli wlejemy ja do szklanki, wypehi jg. Ale juz rozlana na
stole, bedzie sie chaotycznie rozprzestrzeniaC przyciggana sila grawitacji.
Naturalnym ksztaltem wody, jezeli mozna to tak nazwac, jest kropla,
bedaca jedyna forma nieograniczang przez zadne sily zewnetrzne. Nasza
glina, ktorg uformujemy w ksztaltt miniaturowej dtoni, musi byc¢ na tyle
twarda, aby zawsze tq dlonig pozostala, a zarazem na tyle plastyczna, aby
poruszac palcami. Powinna wiec by¢ troche jak woda, trzeba bowiem moc
nia manipulowa¢ dowolnie, ale musi rowniez byC zupelnie inna, bo
koniecznoscig jest trzymac dany stan w formie zadowalajqcej uzytkownika,
czyli krotko mowiac mnie badz pana w pierwszym rzedzie, w pieknym
tupeciku.

Przez sale przetoczy? sie pomruk rozbawienia.

— Tego nie sposob dokonac! — krzyknat ktos.

— Owszem — odpowiedzial prelegent. — Przy zastosowaniu
konwencjonalnych sSrodkow — nie. Ale wtedy z pomoca przychodzi
ezoteryka. Jak wiadomo, kazdy pierwiastek sklada sie z tak zwanego
tchnienia Boga, czyli Stowa...

— Sarment! My to wszystko wiemy, ale nikt nie znalazt jeszcze
namacalnych dowodéw na wykrycie owego Stowa. To mit! — zawtorowat
kolejny glos z zaciemnionej sali.

— To nie jest prawda — odpart Polak. — Uzywamy imion Boga
w medycynie chociazby. Pierwszy przykiad, by daleko nie szukac, to
respirator.

— To kontrowersyjna teoria, musisz przyznac, drogi kolego!

— Nie sadze. Sztuczne pluco wykorzystuje ezoteryczne znaki, by
wywolac u pacjenta odruch samoistnego oddychania. Przeciez widzieliScie
panowie prototyp, pokazywany byl w Allenstein nie dalej niz pét roku



temu. To zelazna komora uszczelniana wokot szyi pacjenta. Przypomnijcie
sobie, glowa przeciez znajduje sie poza urzadzeniem. A czlowiek oddycha
za pomocg nosa oraz ust. Sztuczne pluco nie podaje mu zadnych gazow
oddechowych, zamiast tego, przy udziale wywolanego ezoterycznie
podcisnienia, powoduje unoszenie sie i opadanie klatki piersiowej chorego,
ulokowanego tq czescig ciala wewnatrz urzadzenia. I czyni to bez
wspomagania zewnetrznego. Oznacza to, ze potrafi zmienia¢ warunki
rozcigglosci samego siebie, a przez to rowniez ludzkiego ciala, ktore w nim
spoczywa. Nie moze czyni¢ tego mechanicznie, nie ma zrddla zasilania.
Dopiero zwiastowane Stowo je napedza, a ono pochodzi z sily Boga.
Dziwnym jest, abym to ja, Zyd, musial wam przypomina¢ warto$¢ tegoz.
Doktor Luter jasno postawit sprawe, jakg moc ma Stowo.

— To dowod przez domniemanie i nie gadaj nam tu o solum verbum.
Tak naprawde nikt nie wie, na czym polega fenomen respiratora.

— Na dodatkowe potwierdzenie wspomne tylko, ze kolejny model
sztucznego ptuca, bez wspomagania ezoterycznych napisow na obudowie,
nie spekit swojej roli i nie oddychat za pacjenta.

— Dobrze, ale to nie zmienia tego, ze glina nie jest sztucznym ptucem.
Te wykonane bylo z uSwieconego zelaza. No i przeciez ludzkie ciato, jesli
zmartwialte, nie moze zostac ezoterycznie ozywione. Przeczy temu tradycja
kabalistyczna.

— I na te wilasnie watpliwosci odpowiada dalsza czesC naszego
wizjopokazu.

Sarment kolejny raz uruchomit kinograf, a zgromadzeni ucichli. Dato
sie wyczuC irytacje i przekorng chec¢ niewiary w jego odkrycia. Trudno
ludziom zanurzonym w starych przyzwyczajeniach bez sprzeciwu przyjac
nowy porzadek. Wactaw nie winit ich za to. Byli sSlepi i nie mogli dostrzec
zalet jego dokonan. Dobrze odnajdywali sie w zasztych teoriach. Jego tezy
byly zbyt nowe, zbyt radykalne, zbyt bunczuczne. Nawet jesli prawdziwe.

A wiedzial, ze takie wilasnie sa.



Na ptachcie pojawil sie obraz wycinania inskrypcji w glinie oraz
skorze.

— To imie Boga, tak jak nakazuje tradycja — wyjasnit.

— Chyba legenda — zakpit ktos.

— Widza panstwo, ze trzeba nie tylko wyry¢ znak w glinie, ale takze
w ciele. Tnie sie gleboko.

Przez sale przeszedt pomruk zdziwienia.

— Palec drgnat — stwierdzil kabalista z duma, oczekujac dalszej
reakcji.

Obecni spojrzeli po sobie, a potem, jak jeden maz, wstali z miejsc.
Krzesta zaszuraly o podtoge, rozlegt sie trzepot zaktadanych ptaszczy.

— To jakas kpina! — krzyknat jeden z widzow.

— Sfabrykowat pan to wszystko — dodat drugi. — Jak martwy palec
mogt sie porusza¢ pod wplywem naciec? A nawet jesli poruszyt sie pod
nozem, to c6z z tego? Konczyny zaby tez sie ruszaja, jesli odpowiednio
nacisng¢ miesnie.

— Pan zapomina, zZe to byla tkanka z gangreng! Martwa! — Sarment
poczat sie humaczy¢, ale gosc tylko machnat reka.

Ludzie pchali sie do wyjscia. Kabalista, rownie zly i zniesmaczony jak
jego publika, nie mowit juz nic, wylaczyt projektor i rzucit wskaznik na
stot. Odwrocit sie do okna i spojrzal na ulice oSwietlong jasnymi
promieniami stonecznego dnia. Bylo ciepto, cho¢ w powietrzu wyczuwato
sie nadchodzaca zime. Liscie powoli opadatly na chodnik, tworzac ztoto-
bragzowe dywany.

Gdy drzwi wreszcie zamknely sie z hukiem, odwrocit sie. Spostrzegt,
ze von Gerth i Biedemayer dalej siedzg na sali.

— Panowie, prosze mi wybaczy¢, ale dalszej prezentacji nie bedzie.
Bardzo przepraszam.



— To my przepraszamy, drogi panie — odezwat sie starzec tubalnym
glosem. — Publicznos¢ w Allenstein bywa strasznie zmanierowana.
W tutejszym teatrze widywalem podobne sceny. Prawdziwy brak kultury.
Z.a mojej mtodosci przerywac artystom bylo nie do pomyslenia.

— Nie jestem artysta, lecz uczonym.

— Czyz uczony nie jest artystg na swoj sposob?

Von Gerth powstal, a za nim jego podkomendny. Podeszli blizej.

— Szkoda, ze nie zamierza pan kontynuowaC — zagail ponownie
Mistrz policji. — Tak sie sklada, ze akurat nas ciekawi ten temat i nie
uwazamy pana za hochsztaplera.

— Och — zdotat wydusic z siebie Sarment.
Zakonnik unidst kacik ust w oszczednym usSmiechu i dodat:

— Zagadnienie, musze przyznaC, jest niezwykle interesujace,
a panskie metody nowatorskie. ByC moze nie uwierzy pan, ale mamy
w mieScie podobnej pasji naukowca. Paul Hodmann jego godnosc.

Kabalista przysunat trzy krzesta i zaprosit gestem.

— Obawiam sie, ze nie znam. Mowi pan, ze prace pana Hodmanna sg
podobne do moich?

— 7 pewnoscig istnieja podobienstwa. Nasz brat paral sie tg samag
dyscypling co pan, a na dodatek znam troche jego teorie, gdyz niedawno
skladat raport ze swych postepow przed kapitutg zakonng. Nie wiem, czy
jego proby byly tak zaawansowane, jak te prezentowane tutaj, przyjmowat
natomiast ten sam punkt widzenia.

— Niezwykte, ze dwoch ludzi nie znajac sie, a wiec niezaleznie od
siebie, wpada na blizniacze pomysty. Tym bardziej zaluje, ze nie mialem
przyjemnosci pozna¢ brata Hodmanna. By¢ moze stworzylibySmy zgrany
zespot.

Starzec zasmiat sie krotko.



— Barwnie powiedziane! Ale do rzeczy, przyszliSmy tu dlatego, ze
w dniu wczorajszym Paul Hodmann zaginat.

Sarment przetknat Sline.

— Doprawdy? Moze udat sie gdziesS, a panowie po prostu o tym nie
wiedzg?

— Nasz brat nigdzie nie ruszylby sie bez zameldowania o tym
zawczasu. To byl wyjatkowo zorganizowany cziowiek, o chlodnym
podejsciu do spraw, pomijajac oczywiscie jego zamilowanie do sztuki
kabalistycznej.

— Mistrz wybaczy pytanie, to straszna tragedia, ale czy nie lepiej wiec
go poszukac?

Tym razem von Gerth ryknal Smiechem. W rytmie glosnego rechotu
stukat dlonig o kolano. Biedemayer, dotychczas milczacy i powazny, ani na
moment nie zmienit wyrazu twarzy.

— Alez my szukamy, naprawde! Cho¢ mogloby sie wydawac, ze
przybyliSmy dla przyjemnosci, jesteSmy tu stuzbowo. Trzeba jednak
przyznaC, ze poza niezreczng sytuacjg z opuszczeniem sali przez tych
prostakow, bawiliSmy sie przednio. Pan umie wykladac ciekawie.

— Dziekuje uprzejmie — odpart Wactaw.

— Bardzo prosze, to ja dziekuje za wySmienicie spedzony czas.

— Dalej jednak nie pojmuje, jaki zwigzek ze sprawa ma obecnosc
pandw na moim wystgpieniu?

— Och, przyszliSmy sie dowiedzie¢, czy nie mial pan do czynienia
z Mistrzem Hodmannem z racji podobienstwa prowadzonych badan, mogli
sie panowie znac na stopie zawodowej. MusieliSmy sprawdzi¢, czy nie ma

pan informacji na temat aktualnego pobytu zaginionego, no ale juz raczyt
pan rozwiac nasze watpliwosci.

Kabalista pokiwat glowa ze zrozumieniem.



— No tak, trzeba sprawdzi¢ wszystkie Zrodla, zanim napije sie
zdrowej wody.

— Lepiej bym tego nie ujal.

— Coz, pojmuje wiec, ze panowie bedq teraz zajeci poszukiwaniami.
Cho¢ pragnatbym tak doskonatemu gronu zdradzi¢ coS wiecej z moich
postepow nad tworzeniem golema, wiem, zZe wzywa panow palacy
obowigzek.

— Przykro nam, ze spotkaliSmy sie w tak nieprzyjemnych
okolicznosciach. To byt zaszczyt pana poznac.

Wstali, podajac sobie dlonie na pozegnanie.

— Niech pana Bog prowadzi, doktorze Sarment.

— Panéw rowniez. W wolnej chwili zapraszam do siebie na
pogawedke.

— A gdzie pan zamieszkuje? — odezwal sie po raz pierwszy
Biedemayer. Konkretne, krotkie, prawdziwie policyjne pytanie.
Towarzyszace mu przenikliwe spojrzenie, wprost w oczy Waclawa,
rozbudzito jego niepokaoj.

— Na Berlinerstrasse. Kierunek Kortau.

— Domki przy tej medycznej placowce?

— Tak wilasnie.

— Zatem do zobaczenia. Do rychtego! — dodal von Gerth,
usmiechajac sie.

— Do rychlego.

W izbie panowal chiéd, co uSmierzalo w jakim$ stopniu alergiczne
dolegliwosci Waclawa. Szczelnie zamkniete okna, zaciggniete zastony,
a mimo to pyiki bogatej roslinnosci puszczy w sobie tylko znany sposéb



wdzieraly sie do Srodka, rozpalajgc oczy mezczyzny i wywolujac katar
sienny. Zimno pomagato — zmniejszalo goragczke, jaka dopadata Sarmenta
w dni takie jak ten.

Z. chusteczka przy twarzy siedzial pochylony nad solidnym debowym
stolem. Zmeczonymi oczyma wpatrywat sie w papiery Hodmanna. A zabrat
ich sporo, przykryly calg tylng kanape automobilu. Bagaznik byl bowiem
zajety przez trupa.

Pod ostong nocy Sarment wywiozt cialo zakonnika w geste lasy.
Kierowal sie na Neindenberg. Byla to uczeszczana trasa, kabalista skrecit
wiec, wjezdzajac glebiej w dzikie ostepy. Zatrzymat sie dopiero nad
jeziorem. Obcigzyt po¢wiartowane zwitoki kamieniami, zatadowat do todki
i wyptynat jak najdalej od brzegu. Dopiero wtedy poczul, co sie naprawde
stalo. Spojrzal na ogromny ksiezyc, doskonale widoczny na bezchmurnym
niebie. Chciat zaptaka¢, choc¢by dla przyzwoitosci, ale jedyne, na co potrafit
sie zdobyg¢, to chwila zadumy w ciszy rozkotysanej przez fale.

A teraz w wynajetym pokoju studiowat zapiski zakonnika, liczac, ze
znajdzie w nich formule oraz inne przydatne informacje.

Nerwowo kartkowat skradzione notatki. Hodmann by} uporzadkowany
az do przesady. Zapisywal wszystkie pomysty, jakie przyszty mu do glowy,
charakteryzujac je wedlug prawdopodobienstwa, elegancji czy tez ekonomii
myslenia. Na dodatek uzupehiat je bogatymi przypisami oraz uwagami na
marginesie. Czasem grupowatl idee ze soba, starajac sie je taczyc, tworzac
modele przypominajace pajeczyne powigzan. Odsytal do literatury
specjalistycznej, do podan, do manuskryptow, do legend. Wreszcie
powotlywal sie na pozornie niezwigzane z tematem badania innych
naukowcow. Gdyby nie to, ze kazdy paragraf konczyl odwotaniem do
wielkosci Stworcy, mozna byloby zapomnie¢ o jego stanie kaptanskim.

Sarmenta dziwito, ze pomimo tak metodycznego podejscia do studiéw,
Hodmann nie wyobrazat sobie, co mozna osiaggnac, tworzac golema. Jakby



opetala go jedynie wizja stworzenia na pot glinianego, na pot cielesnego
shugi.

Odlozyt rekopisy, siegnal do prywatnych zapiskow. Kusity go od
poczatku. Liczyl oczywisScie, ze w pamietniku jego ofiara zawarla
dokladniejsze wskazowki co do charakteru formuly oraz o miejscu, gdzie
sie ona znajduje. Zzerata go rowniez ciekawos¢, jakim cztowiekiem byt ten,
ktorego zabit.

,2Droga Loro!” — przeczytal na luznej kartce, ktéra wypadta ze srodka.
— ,,Wedlug przyjetych zwyczajow powinienem sie teraz przywitac i napisac
kilka zdan wyrazajacych moja tesknote i potrzebe bycia przy Tobie, jednak
skreca mnie pragnienie jak najszybszego podzielenia sie z Tobag
nowostkami, jakie zajmuja mnie od przeszto kilku miesiecy. Prosze,
wybacz mi wiec tak jawne kpiny z konwenansow, wierze jednakowoz, iz
nasza znajomoscC jest na tyle zazyla, ze raczysz nie winiC mnie za mojq
zapalczywos¢. Znasz mnie przeciez wcale dobrze i wiesz, co ze mnie za
cztowiek. Gorgca krew, pomimo pozornego chlodu kaptanskiego
zywota...”.

Lora... Sarment zastanowit sie. Kim byla? Znajoma, to pewne, jak
jednak bliska? Przyjaciotka? Kochanka? Czlonkowie Wielkiego Zakonu
mogli zawiera¢ malzenstwa i wcale nie kryli sie ze swoimi zadzami
cielesnymi, w samym Allenstein Waclaw widzial dwa domy publiczne. Nie
zdziwitoby go wiec, gdyby Lora byla natloznicq, czerpigca zyski ze starego
Hodmanna.

,<Jak juz wspomnialem, spedzilem wiele miesiecy na zglebianiu
tematu, aczkolwiek dopiero teraz potrafie dostrzec wilasciwy cel. To
sprawia, ze chce mi sie co rano wstawac, i to pomimo krotkiego nocnego
odpoczynku, Spie bowiem zaledwie po dwie godziny. Nie takiego mnie
pamietasz, bo przeciez mato co moze spedzic sen z mych powiek.

Nie wiem, czy odnajdujesz w swojej pamieci nasze rozmowy na temat
kabaly golemicznej? Bylas zafrapowana ta kwestia i namawialas mnie,



abym dowiedzial sie czego$ w tej materii. Krotki to byl jednak afekt
w Twoim przypadku, ja natomiast siegnagtem po stare podania z Chelmna
i wpadtem niczym zlota moneta na dno studni. Wydaje mi sie, Ze po okresie
przygotowawczym, przeznaczonym na zdobycie srodkow badawczych
i skompletowanie instrumentarium, zdotam odtworzy¢ reakcje tworzenia
golema.

Po pomoc zwrocitem sie do Towarzystwa Ezoterycznego w Allenstein,
ukrywajac jednakowoz, iz sie znamy. Napisalem takze do Berlina. Nikt
jednak nie chcial mi pomoc, spotkalem sie jedynie z szyderczymi
usmieszkami i kpigcymi uwagami od ludzi, o ktérych nie sadzitem, iz sg
zdolni do takich zachowan. Bog niech raczy im wybaczycC. Jezeli bedzie
chciat shlucha¢, oczywiscie. Zainteresowanie zas wyrazil, ku mojemu
zdziwieniu, sam nasz Zakon. Zaofiarowali sie utrzymywac¢ moje badania.
Pomyslatabys? To kolejny dowdd na to, jak bardzo otwarte umysty znajduja
sie posrod nas, wydawatoby sie, po norymberskim wystapieniu doktora
Lutra, zamknietych na Swiat innych doktryn. Pozory myla, czyz nie
mowitem Ci tego? Bog ukochal sobie wielobarwnos¢. Wraz z innymi
bra¢mi wierzymy, iz nie bedzie miat nic przeciwko, abySmy poznali Jego
dzielo stworzenia od nowej strony. Przyczyni sie to do Jego lepszego
zrozumienia. Od czasow wiezy Babel zdotaliSmy sie chyba nauczyc
odpowiedniej pokory...”.

Odlozyt list, zadumany. Zrozumial juz, dlaczego tak szybko przyszty
do niego stluzby policyjne. Hodmann pracowat na zlecenie Zakonu. Jak
wida¢, zdotal przekonac¢ przelozonych o waznym charakterze badan,
a Zakon wyczul, ze w razie powodzenia przedsiewziecia skorzysta na tym.

W kazdym razie Sarment byl niepocieszony. Znaczyto to bowiem, ze
bedzie musiat sie mie¢ na bacznosci.

Wzial kolejng koperte i wyjat list:
,Najdrozsza Hildo!” — Hildo? Zadumat sie. — ,Nawet nie wiesz, jak
radosny wydaje mi sie ten zimowy dzien! Rad wielce jestem, iz mogliSmy



sie wczoraj zobaczy¢. Chwata niech bedzie Bogu i Jego pomocnikom tu na
ziemi, ktorzy zorganizowali nam bezpieczne spotkanie. Pytalas mnie juz
wczoraj i odpartem Ci, ale w liScie powtdrze — o nic sie nie martw. Nikt,
oprocz naszej czworki, nie wie o tej sytuacji i nigdy sie nie dowie”.

UsSmiechnat sie pod nosem. Przewrotny los. Bog daje i odbiera,
ofiarowujac komus innemu...

,Zastanawiatem sie nad tym, coS mi powiedziala. Nie znalem tego
traktatu, watpie, aby ktokolwiek go znal. Oprocz Ciebie oczywiscie i kilku
innych wtajemniczonych. Tekst wyglada na autentyczny, przede wszystkim
zna¢ w nim reke kogo$ zaznajomionego z legenda z Chelmna. Brzmi on
jednak nieprawdopodobnie, przyzna¢ musisz. Cho¢ bioragc pod uwage to, co
zdarzylo sie potem, nie nalezy ignorowac przestrogi...”.

Traktat? Przestroga? Waclaw oparl sie wygodniej o krzesto.

,INie chcesz mi wyznac, kto go spisat, ale mowisz, ze podyktowata go
Wyrocznia? Zawsze uwazalem, ze to szarlatanstwo. Z tego powodu trudno
przyja¢ mi traktat jako prawdziwy, jako zakonnik jestem sceptyczny.
Wyczulonym bardzo na herezje... Aczkolwiek nie moge odegnac¢ od siebie
tego, com przeczytal. Boje sie i zaczalem sie nawet zastanawiaC, czy nie
zaprzestaC wysitkow? Wyrocznia powiedziata mi jednak, iz z pewnoscia nie
uzyje moich badan do tego celu. To mnie uspokaja. Dziwnym jest za to, ze
wierze w te zapewnienia, choC istnienie samej Wyroczni podaje
w watpliwos$¢... Mam taki metlik w glowie... To COS wydaje sie sta¢
W Sprzecznosci z mojq wiarg, wiem to, a jednak don chodze... W kazdym
razie rozumiem juz, dlaczego Twdj afekt do golemicznej kabaty tak szybko
zanikl. Ty wierzysz. Ja nie, ale to nie znaczy, ze mam zbagatelizowac
ostrzezenie. Niemniej Zakon ani mysli zaprzestac¢ dziatan. Gdy spojrzy sie
na sprawe z wilasciwej strony, mozna dostrzec same zalety — pomysl
o mozliwosciach medycznych! Nowe konczyny! Protezy! A moze nawet
1 organy wewnetrzne!”.

Kichnat. Potart zmeczone alergia oczy i wyjat kilka kolejnych listow.



Paul Hodmann pisat:
,Mila Inge!”.

Oraz:

,Wierna Vero!”.
Tudziez:

,Moja Samanto!”.

Dalsza tres¢ dotyczyla albo postepéw w pracy, albo watpliwosci
zakonnika. Zadnych uzytecznych informacji. Calo$¢ sprawiala jednak
wrazenie, jakby pisana byta do jednej, konkretnej osoby. Tylko dlaczego za
kazdym razem pojawia sie inne imie?

Zastanowito go coS jeszcze — po co Hodmann w ogole pisat te listy,
skoro najwidoczniej nigdy nie trafity do adresata?

x ok 3k

Pod wieczor Sarment ustyszat bicie kosScielnych dzwondéw, wyszedt
wiec na ulice. Nie wybijaly pelnej godziny ani nie wzywaly na
nabozenstwo. Krotko goscit w Allenstein, zdazyl juz jednak poznac
zwyczaje tego miasta. Komandoria zamku i pobliska kaplica wzywaly
wiernych rankiem, w potudnie oraz nieco przed zachodem stonca. Teraz
bylo za wczesnie na zgromadzenie wiernych.

Z Berlinerstrasse na Rynek prowadzit go narastajacy gwar.
W mijanych domach i kamienicach nie palily sie Swiatla, a nieliczni
przechodnie szli w te samg strone dowiedziec sie, co sie dzieje.

Od samego mostu Jana Nepomucena ciggnat sie thum. Widzial go
doskonale z dotu — morze glow az do samej Wysokiej Bramy wienczace;j
mury obronne warowni od poinocy. Z wiezy ktos przemawial, ale nic nie
bylo stycha¢. Pelna napiecia, nerwowa atmosfera malowata niepokoj na
twarzach zgromadzonych.

— O co chodzi? — pytat jaki$s mezczyzna o pospolitej twarzy.



— Kto tam mowi? — chciata sie dowiedzie¢ gruba chtopka.

Wtorowali im inni, przepychali sie, powodowani bezsensowng
potrzebg znalezienia sie cho¢by kilka metrow blizej centrum wydarzen.

Wtem piskliwy glos jakiegoS umorusanego chlopca w tachmanach
przebit sie przez halas:

— Specjalne wydanie ,Allensteiner Zeitung”! Specjalne wydanie
»Allensteiner Zeitung”! Kupujcie specjalne wydanie ,Allensteiner
Zeitung”!

Thim otoczyt go w mgnieniu oka. Ktos szturchngt Waclawa pod zebra,
inny nadepnagt mu na stope. Sarment odsunat sie szybko. Schodami zszed}
na Wysoka, potozong najnizej ze wszystkich ulic Rynku.

Gwar przycicht i stycha¢ bylo szum rzeki przecinajacej miasto. Na
brzegu, obok kamienicy stala kobieta w skromnej, a nawet ubogiej sukni.
Twarz nie byla widoczna z oddali, jednak od postaci bity pewnos¢ siebie
i spokoj, tak dziwny wobec powszechnego niepokoju.

Kabalista ukryt sie we wnece drzwi wejsciowych kamienicy. To by}t
dobry punkt obserwacyjny — widzial wszystko, co dzialo sie na brzegu, sam
pozostajac niewidoczny.

Waclaw miat przeczucie, a nie zwykl go bagatelizowac. Jako
naukowiec dziatal raczej roztropnie, wstuchiwat sie jednak w glos instynktu
i pozwalal sobie czasem na improwizacje. Miat otwarty umyst, a zycie
nauczyto go, by korzystac ze wszystkich zmystow oraz mozliwosci.

Do kobiety podszedt mezczyzna, ktérego Sarment rozpoznat od razu.
Ten butny krok i dym unoszacy sie z fajki — jeden z cztonkéw Towarzystwa
Ezoterycznego. Wczoraj pojawit sie na wykladzie, a dzis tutaj — stoi rownie
spokojny, co jego towarzyszka.

Czy to kobieta, do ktorej pisat Hodmann?

Z gory na Wysoka, paradoksalnie polozong nizej niz reszta ulic,
podniost sie glosny jek, jakieS dziecko zaczelo plakac. Potem nastepne,



a chwile pozniej do swoich pociech dolaczyly przestraszone matki. Na
moscie Jana ludzie chwytali sie kurczowo barierek. Ktos zastabt.

Sarment otworzyl usta, przeczuwajac, ze dzieje sie coS dziwnego.
Staruszki czynity znak krzyza, jaki$s elegancki jegomosc¢ zdjat kapelusz
i wachlowal nim swoja towarzyszke, ktora osuwata sie powoli ku ziemi.
Kabalista zadrzat. Czul, Ze udziela mu sie panika.

Przypomnial sobie o parze stojacej nad brzegiem rzeki, odwrocit sie,
ale nikogo juz tam nie bylo, nie dostrzegt zywej duszy.
Z mostu zbiegt maty, umorusany chiopiec. To byt gazeciarz. Wyrwat

sie z thumu, pod pacha wcigz Sciskal kilka egzemplarzy ,Allensteiner
Zeitung”.

— Maly, daj no jedng! — powiedzial Sarment.
Dzieciak rzucit mu gazete.

— Dwie marki sie nalezg — odpartl.

Waclaw stat jak skamieniaty. Milczat.

— Dwie marki!

Ale Sarment juz nic nie slyszal. Zszokowany, wpatrywal sie
W pierwszg strone.

— Dwie marki! — mowit chlopak.

,Wojna!” — krzyczat nag}owek

pmrpﬂuh

gllenﬁttmer Zeitung

CENL & MAR

Wojna!
W imie Boga, historii i sprawiedliwosci w dniu dzisiejszym
Najswietszy Zakon pod wezwaniem Doktora Lutra wypowiada wojne
w obronie granic ksiestwom narodowym Wschodniobattow.



Czas tolerowania bandyckich napasci na suwerennoS¢ i niezawistosc
Panstwa naszego sie skonczyl. Wiele grzechow przeciw swoim sgsiadom,
chcacym wieS¢ spokojne i pelne zrozumienia zycie, popehity
barbarzynskie plemiona Wschodniobaltow. Wszelkie proby mediacyj,
nawet z udziatem przedstawicieli panstw neutralnych, zawiodly. Nie ma juz
pokojowej drogi do zaprowadzenia porzadku i zapewnienia bezpieczenstwa
naszym rodakom. Kazda umowa, kazden pakt i kazde stowo — wszystko
zostato ztamane i tamane jest dalej. Brak szacunku, niezwykla buta oraz
prymitywne zapedy mordu czy grabiezy — wszystko to doprowadzito do
zaistnialej sytuacji. Swiat patrzy na nas i widzi, ze to nie po naszej stronie
lezy wina.

Narody battyckie bez umiaru:

1) napadaly na pograniczne wioski Zakonne

2) napadaty na karawany celne oraz kupieckie

3) wstrzymywaty ruch przygraniczny, uniemozliwiajgc handel, a co za
tym idzie zarobek mieszkancom Prus

4) podejmowaly wszelkie czynnoSci majace na celu gwalcenie
Swietych praw do zycia mniejszoSci pruskiej na terenach swoich panstewek

5) dokonywaly bezpodstawnych konfiskat majatkéw bogatszych
przedstawicieli mniejszosci pruskiej

6) zatrzymywaty, wiezily i torturowaly mieszkancow swoich terenow
o narodowosci pruskiej oraz zakonnej

7) wreszcie — wystosowywaty oficjalne grozby i pretensje do Festung
Bartenstein i okolic, utrzymujac, ze jest to Scisle baltyckie terytorium.

Te siedem grzechow glownych przeciw Panstwu Zakonnemu to zbyt

wiele. Nie mozna tolerowac takiego zachowania!

Mobilizacja przy Festung Bartenstein



Wokot okregu Festung Bartenstein trwa mobilizacja wojsk. Armia
Zakonna, od dawna postawiona w stan gotowosci, zajela posterunki
przygraniczne, a takze weszta w glab terytorium Wschodniobattow.
Jednoczesnie przygotowany zostal obdéz dla ochotnikow, ktorzy pragng
poméc w obronie ojczyzny w specjalnych oddziatach swieckiego
pospolitego ruszenia. Do obozu szkoleniowego wzywa sie kazdego
chetnego luteranina. Obowigzkowe jest posiadanie kompletu odziezy
zimowe] oraz podrecznych zestawOw do jedzenia, jak sztucce, manierka,
mata metalowa miska. Bijcie sie z Bogiem!

Kaiser oddany w modlitwie

Z Berlina dochodza pierwsze informacje o goracej modlitwie cesarza.
Gabinet monarchy przesyla najszczersze zapewnienia o poparciu dla
pruskiej sprawy catego Zwigzku Niemieckiego, a takze zZywi nadzieje, ze
jego kuzyn, Wielki Mistrz Hohenzollern, poprowadzi nas do stusznego
zwyciestwa.

Premiera w Teatrze im. Wilhelma
Teatr Wilhelma serdecznie zaprasza na premiere niezwyklej sztuki
Schellera o wymownym tytule ,,Swiatlo w ciemno$ciach”.

W rolach gléwnych wystapiq: Marlena Datrich, Clara de Gable oraz
Micheal Montag. Nie przegap najwazniejszego wydarzenia kulturalnego
Allenstein! Wstep 10 mar.

Opary wedlug Hansa Groblera (powiesc
w odcinkach) — czesc 102

Tej nocy opary przystanialy nawet ciemnosc. Byty gestsze niz zwykle,
wsciekle pozeraly budynki, ulice i ludzi. Wiecznie glodne, nigdy
nienasycone, bezczelnie wgryzaly sie w mysli, spijaty lek i niepewnosc.



Joseph zyt w nich od urodzenia, nauczyt sie wstuchiwac w ich ciche szepty,
czytat ich ruchy, rozumiat je, a mimo to dzis na niewiele sie to zdalo.

Pakunek byt o wiele ciezszy, niz chlopak sie spodziewat. Cokolwiek
znajdowalo sie w Srodku, spowalnialo go, meczylo. Najpierw zgubit
towarzyszy, pozniej droge. Jedyne, czego nie udalo mu sie pozbyc, to
poscigu, depczacego mu po pietach. Wydawalo mu sie, ze kiedy opary
gestnialy wokot niego, dla policmajstrow rozrzedzaty sie.

Umykal w nieznane sobie uliczki, bezskutecznie probujac
przypomniec sobie okolice. Chadzat tedy wielokrotnie, przeciez musiat, ale
wspomnienia ulecialy, nie pozwalajac na przywolanie zadnego szczegotu.
Tam, gdzie powinny by¢ drzwi, znajdowaly sie Sciany, skret w lewo
prowadzit w Slepy zautek, schody w dot zmienialy sie w stromy i sliski od
mokrej trawy pagorek.

Dziupla z pewnoScia gdzieS tu byta. Wejscie do starej kamienicy od
tyly, a tam pokdj bez okien, z jedng naftowa lampa, ktorej i tak nie mozna
zapala¢ od razu. Wpierw trzeba przeczekaC w ciemnosciach, az poscig
oddali sie, minie, zgubi trop, a pozniej dla pewnosci czekac dalej. Wpasc do
Srodka. Zaryglowali drzwi od wewnatrz. I oddychac ciszq z dala od tych
przekletych oparow — o tym wilasnie marzy#.

Nawolywania policji styszal doskonale. Nerwowe, bliskie — zbyt
bliskie — odglosy biegnacych wyprzedzaly ich i samego Josepha, po czym
odbijaty sie od Scian, by wrdci¢ z gluchym odglosem. Niosty sie z kazdej
strony, zwielokrotnione. Opary poruszaty sie w ich rytmie, drzaty od
dzwiekow. Joseph patrzy? na te szalencze tance i robito mu sie stabo.

Nie wypuszczal paczki z rgk. Wewnatrz nie bylo drogocennych
kamieni, juz wiedzial to na pewno. Nie bylo niczego, co mogiby rozpoznac
dotykiem. Nic nie przychodzito mu na mysl.

Od poczatku weszyt podstep. Zlecenie wygladato na tatwe, a on juz
dawno nauczyt sie, zeby nie bra¢ tatwych robot. Takie z reguty koncza sie
najgorzej. Na nic jednak zdalo sie doSwiadczenie oraz zdrowy rozsadek —



potrzebowat pieniedzy. Duzych pieniedzy. A wynagrodzenie bylo wiecej
niz zadowalajace.

Obejrzat sie za siebie, ale tak jak sie spodziewal, nie dostrzegt niczego
poza puszystym murem zdradzieckiej mgly. Mial ochote zaryzykowac
i Sciggna¢ maske. Juz kilka razy tak zrobit przy innych okazjach. Zawsze
dzialalo — adrenalina wystrzeliwata w gore, by odnalez¢ zaginione silty oraz
zmysty, z ktorych nie zdawatl sobie sprawy. Wystawiony na pewng Smierc
w meczarniach trujgcego gazu, wiecznie unoszgcego sie nad ulicami miasta,
nie miat juz nic do stracenia i dlatego wygrywatl wszystko. Uciekat przed
pogonig, gubil poscig, odnajdywat wiasciwa droge.

Zamiast tego po prostu zatrzymat sie, wiedziony impulsem
i uSmiechnat — znajoma brama, znajomy wilaz. Miejsce zbidrki. Otworzyt
klape, wskoczyt do srodka kanatu i szybko zasunal za soba wejscie. Byt
uratowany.

Wewnatrz, wbrew wszelkim srodkom ostroznosci, byto jasno. Zimna
woda skapujaca z sufitu ostro kontrastowala z cieptym, cho¢ rowniez
mokrym, podtozem. W jednej chwili rozpoznat kobiete pochylajaca sie nad
nim. Z uSmiechem na ustach wyjmowata mu paczke z rak. Nie miat sity sie
sprzeciwiac.

— Przykro mi, chlopcze, naprawde — powiedziala, Sciskajac noz tuz
przed jego twarza. — Musialam to zrobi¢. Wykonates juz, co do ciebie
nalezato.

Umierajac, zrozumial, ze lezy w cieplej kaluzy krwi — swojej oraz
towarzyszy, z ktorymi wkrad} sie do posiadtosci. Chtod kapiacej na czoto
wody — kobieta musiata zdja¢ mu maske, jak pomyslal, na chwile przed
Smiercig — uspokajat i usypiat.

Tymczasem zabojczyni wytarta ndz o jego skafander, po czym rozciela
pakunek. Jej oczy zabtysty.

W nastepnym odcinku konfrontacja!



Sarment wracat roztrzesiony. Ta wojna mogla pokrzyzowac¢ mu plany.
Atak na Wschodniobattow sasiadujgcych z Prusami — w ramach odwetu za
przygraniczne zamieszki. Wedlug przeczytanego napredce artykulu hordy
baltyckich plemion od jakiegos czasu najezdzaly zakonne przedsionki
i wioski, grabigc, co sie dato. Delegacje do tamtejszych ksigzat nie
pomogly. Nie bylo zadnej centralnej wiadzy, a przynajmniej nie byto dosc¢
silnej, aby powstrzymac wszystkich. Rozbicie dzielnicowe Moskwy sprzed
juz ponad wieku doprowadzilo do okrutnej biedy. Na horyzoncie nie
pojawit sie nikt, kto méglby pod swoim sztandarem zjednoczy¢ podzielone
narody. Te zaS, pozostawione samopas, bez zadnej kontroli, bez pomocy,
wziety los w swoje rece.

Z gazety Waclaw dowiedzial sie, ze prawdopodobnie glowne linie
frontu przebiegng z dala od terytorium Prus, ale nie ma zadnej pewnosci, to
przeciez wojna. Najbezpieczniej byloby szybko odnalez¢ formute i zabrac
sie do pracy. Moze wyjechac, aby gdzie indziej dokonczyc¢ dzieta. Sarment
jednak nie czut sie ani odrobine blizej znalezienia tego, czego szukatl. A bez
tego nie sposob ruszyc dalej.

Wyjazd w tej chwili rowniez nie bylby wskazany. Mial Swiezy trop
i dogodny czas do poszukiwan. Szanse na powodzenie rosty. Nie mégl wiec
opusci¢ Allenstein i ryzykowac utrate celu z oczu. To cofneloby go o co
najmniej kilka miesiecy, jesli nie lat. Przyjmujac optymistyczny scenariusz.
W najgorszym wypadku mogt juz bowiem nigdy nie wpas¢ na wiasciwy
Slad.

W myslach dokonat jeszcze raz przegladu zdobycznych materiatow.
Notatki, wykresy, instrukcje kabalistyczne, ale nic potrzebnego. Jedynie
listy, ktore jak przeczuwal, mogly doprowadzi¢ go do zakonczenia sprawy.
Gdyby tylko odszukat kobiete, do ktorej pisat Hodmann, moglby sie czegos
dowiedziec. Od czego jednak zaczac¢? Po krotkim spacerze ochtonat nieco



i mysli klebigce sie pod czaszka staly sie spokojniejsze. Wczesniej ulegt,
jak sadzil, atmosferze spanikowanego ttumu. Teraz, czujac chtodny wiatr na
twarzy, nie uwazal, ze tam na dole, na Gornej stat sie Swiadkiem czego$
niezwyklego. W przyptywie autoironii uSmiechnat sie kpiaco — jak mogt
pomysle¢, ze pierwsza napotkana dziwna kobieta bedzie tg, ktorg musi
odnalezc¢?

— Do $miechu ci, Zydku? — ustyszat zza plecow.

W cieniu roztozystych debow stat Andres Biedemayer.

— Co pan powiedzial?

— Ghuchys?

— O co panu chodzi? — warknal, nie zwazajac juz na maniery. — Pan
mnie Sledzit?

— Wole miec¢ na oku takich jak ty.

Waclaw odwrdcit sie na piecie i robiac krok do przodu (a przy tym
starajac sie wygladaC¢ swobodnie, co bylo trudne, zwazywszy na kipiaca
w nim ztos¢), rzucit mozliwie najbardziej niedbale, jak potrafit:

— Pan wybaczy, ja wolalbym na pana nie patrze¢. Biedemayer
prychnat.

— Nie trudz sie, Zydku. Nie jeste$ w stanie mnie obrazic.

— Czego wiec pan chcesz? ZdenerwowaC mnie? Udato sie. A teraz
won do swojej budy, psie!

— Mowisz z policmajstrem — wycedzit Prusak, chwytajac kabaliste
za pote marynarki. — Zwazaj, Scheisse, na stowa!

I kto to mowi!, chcial odburkng¢ Sarment, ale grozba w oczach
napastnika byta az nadto realna. Ugryzt sie wiec w jezyk.

Mistrz Policji rozejrzal sie, czy nikt nie patrzy. Dostrzeglszy kilku
przechodniow raptownie odwracajacych wzrok, puscit Sarmenta. Ten
jednak nie odwazyt sie uciec.



— Von Gerth jest zajety pakowaniem syna i przekazywaniem mu
ostatnich instrukcji. Gowniarz jedzie na wojne, a dostal mu sie wyjatkowo
butny oddziat. A ja mam przeczucie, ze co$ knujesz.

— Rozumiem. — Sarment uSmiechngt sie szyderczo. — Ciebie na
wojenke nie wezma, nawet z dzikimi plemionami ze wschodu, bos tylko
jakis Biedemayer. To }azisz za mna.

Sledczy splunat na chodnik i podjat na nowo:

— Zamknij morde. Niech oni sie tam zabijaja, ile wlezie, ale tutaj ma
by¢ porzadek. A go nie ma. I ja jestem po to, aby wszystko wrocito na
swoje miejsca, gnido. Widzisz, von Gerth ma przyzwoity wech, ale jest juz
stary i boje sie, ze jednak nie tak wyczulony, jak kiedys. Ja za to mam wech
doskonaty.

— O co$ mnie oskarzasz, Biedemayer?

— Nie waz sie nazywa¢ mnie po nazwisku. Dla ciebie Mistrz Policji.
Jestem pewien, ze znikniecie Hodmanna i twoje pojawienie sie w mieScie
nie sa przypadkowe. Wasza dwojke zbyt wiele taczy, abysScie nie wiedzieli
o swoim istnieniu. Nie mam jeszcze nic, ale znajde. BadZ pewien, ze
znajde.

— Odkad to dwach kabalistow musi sie znac?

— Nie musi. Ale wy dwaj na pewno sie znacie. Styszalem twdj
wyklad, a sktadanie klockéw to moja robota. Pasujecie do siebie doskonale,
pracowaliscie nad tym samym problemem, by¢ moze wspélnie, i coS poszio
nie tak. Nie mam jeszcze reszty obrazka, ale to chwilowe. Niedtugo, Zydku,
znow sie spotkamy.

— Zatem powodzenia! — odpart Sarment podniesionym glosem.

Biedemayer usmiechnat sie drwigco, a potem odszed}. Wactaw patrzyt
za nim przez jakiS czas, by upewniC sie, ze ten nie bedzie go Sledzil.
Zmienil bowiem zdanie. Juz nie chcial wraca¢ do domu. Nalezalo dziatac¢
szybko...



Jadwiga Halina Apolonska herbu Froch dawno porzucita zaréwno
imie, nazwisko, jak i szlacheckie godnosci. Jedyne, co zostalo jej
z dawnych czasow, to urzekajgca uroda. Powabne lico, waska Kkibig,
kuszaca nawet spod tych tachmanow, ktore na siebie wkladata. Sarment
znat ja od dawna i zawsze patrzyt pozadliwym wzrokiem. Nigdy jednak nie
przyszto mu na mysl, aby wigzac sie z piekng Polka mocniej niz tylko
interesami, a i to nader niechetnie. C6z pocza¢, miata niezwykly talent do
zdobywania informacji.

— Igo — przywital sie w progu. Tak teraz kazala sie nazywac.

Rozejrzal sie po jej dziupli. Stara przybudowka w dzielnicy
cyganskiej. Trudno byto tu dojs¢. Nie tylko ze wzgledu na skomplikowany
uklad uliczek nedzy, tutaj trzeba bylo mieC oczy dookota glowy, aby
przypadkiem nie nadziac sie na nieznajomy noz.

— Nic nie znalaztem u Hodmanna — powiedziat.

— I czyj to klopot? — skwitowala wzruszeniem ramion. Nogi
zarzucita zawadiacko na stol, jedyny — nie liczac krzesta — mebel w izbie.

— Miat mie¢ formute — ciggnat kabalista.

— I nie miat?

— Zabralem wszystko, co znalaztem, i ani Sladu.

— A co z tym, czego nie znalaztes?

— Skad mam wiedziec¢?

— A ja? Westchnal, poirytowany. Trudno robito sie z niq interesy, ale
nie miat zadnego punktu zaczepienia. Musiat grac w jej gre.

— A nie wiesz? Ty nie wiesz? — odpartl.

— Shuchaj, ja cie tylko nakierowalam wedlug swojej wiedzy. Co
Z resztg, to nie moja sprawa.

— Powiedzmy, Ze twoja...



— Powiedzmy, zZe za ile?
— Skad mam wiedzie¢, czy tym razem twoja pomoc bedzie co$ warta?

— Niezle, pieknisiu, ale bagdZmy szczerzy. Przychodzq do mnie tacy,
ktorzy juz nie majg gdzie pdjs¢. Sa na mnie skazani, tak jak ty teraz.
Umowa jest wiec prosta. Ty dajesz pienigdze, a w zamian kupujesz
nadzieje. I moje najserdeczniejsze zyczenia. Jesli nie masz pieniedzy, za
darmo nie dostaniesz nawet zyczen. To jak bedzie?

Twarda sztuka, pomyslal Sarment. Zycie ja nauczylo. Od dziecka
przyobiecana szlachetce z wielkim majatkiem. Rodzina chciata powiekszyc¢
swoje wplywy i nie liczyla sie ze zdaniem mtodej Jadwigi. Oba rody doszty
do porozumienia, a potem by} Slub, wesele i noc poslubna. I nazajutrz
pogrzeb. Jego — pana meza — bo dziewczyna uszia czym predzej, by
uniknac stryczka. Nic innego nie czekalo na morderczynie. Podciela mu
gardlo sztyletem, bo nie widziala innej drogi ucieczki z niechcianego
malzenstwa. Waclaw poznat ja w domu uciech, gdzie pracowala najpierw
dla pieniedzy, a potem juz dla przyjemnosci. Od tamtej pory utrzymywali
znajomosc. Kabalista wiedzial, do czego jest zdolna.

— Tyle, co ostatnim razem — rzek}.

— Dwa razy tyle — powiedziala.

— Niech bedzie. — Zgoda byla jedyna poprawng odpowiedzig w jego
sytuacji. Zreszta, jesli chodzi o pienigdze, nie musiat oszczedzac.

— No to gadaj.

— Z kim potajemnie spotykal sie Hodmann?

Wreszcie spojrzata na niego z zainteresowaniem. Zdjela nogi ze stolu
i chwycita né6z, ktérym bawila sie zawsze wtedy, gdy cos jq zafrapowalo.

— Mow dalej — odparta.

— Pisatl do niej listy, posle ci je przez umyslnego.

— Nie trzeba, przysle kogos. Lepiej, zebys nie wracat tu za czesto.



Pokiwal glowa na zgode. Miala racje, nie nalezato kusi¢ losu. Mogli
go Sledzic, a jesli doprowadzi tych ludzi do niej, wszystko bedzie stracone.

— 7 tego, co zrozumiatem, to jakasS ezoteryczka badz kabalistka.
Ewentualnie alchemistka. Mniejsza o to, na pewno byla zaznajomiona
z tematyka prac Hodmanna.

— I twoich.

— I moich. W kazdym liScie nazywa ja inaczej. Nie wiem tez,
dlaczego to wszystko wrocito do niego.

— Zaraz... Masz jego listy do niej?

— Tak.

— To bez sensu. Powinienes miec jej odpowiedzi.

— Wiasnie — przytaknagt. — Tez tego nie rozumiem. Sadze, zZe ona
jest w Allenstein.

— Skad ta mysl? — zapytala.

— Przeczucie.

— Za to juz niejednego powiesili.

— Dowiesz sie, kto to? Spojrzala wymownie na Sarmenta,
a spojrzenie to mowito wiecej niz stowa.

Teraz, kiedy dobili targu, poczut ulge. Wreszcie mial sojusznika,
chocby nawet takiego. W czym jednak byt lepszy od Jadwigi? Tez miat

krew na rekach, tak samo knut i spiskowat. A po pietach deptata mu pruska
Policja Zakonna.

— I jeszcze ta wojna... — wypalil bez zwigzku.
— Niedhugo zrobi sie tu gorgco — podjeta kobieta.
— Dlaczego? — Zerknatl na nig uwaznie.

— Teraz jest lato i wejdq w nich jak w masto.

— Prusacy?



— Prusacy — potwierdzita. — Ale kiedy przyjdzie zima, zacznie sie
piekio.

— To dobra armia, zaprawiona w bojach.

— Nasi tez tacy byli, a nie pamietasz, co sie stalo? Ksiazatka i kacyki
Wschodniobattow wciagali ich coraz glebiej w te krainy, az przyszly Snieg
i mroz. Wtedy nie musieli nawet z nimi walczy¢. Odprowadzali ich
wzrokiem, kiedy ci szli, by zamarznac¢ na tym cholernym pustkowiu.

W jej glosie stychac bylo zal, co zdziwitlo Wactawa. Nie nawykt do
Jadwigi, ktora okazuje jakiekolwiek uczucia.

— Nie nalezy ich lekcewazyc, to szczwane lisy. Dla kazdego w koncu
przyjdzie zima. Sam chyba wiesz, co bedzie dale;.

— Nie...
— Przyjda tutaj. Po odwet.

— Pamietam resztki wracajacej polskiej armii. Kto ich prowadzif?
Jakis najemnik chyba. Francuzik, prawda?

— Tak.

— Co to za pomysl, zeby sprowadzac jakiegos obcego? Kosciuszko
jeszcze przeciez zyt. Jak on sie nazywal? Ten wodz?

Zasmiala sie.

— Mam pamieta¢ imie jakiego$S zoldaka? Czekaj, jakiS Napoleon
chyba...

— Tak, chyba tak. Co sie z nim stato?

Uniosta brwi w zastanowieniu.

— Byl banita, wiec chyba Poniatowski odestal go tam, skad go
wyrzucili.

Zmilczal. Poprawit pote marynarki i zerknat przez brudng szybe, czy

aby na zewnatrz nikt na niego nie czeka. Nie mowiac ani stowa, podszed}
do drzwi. Kiedy wychodzil, przypomniat sobie cos jeszcze.



— Andres Biedemayer — powiedziat.

— Co z nim? — Kobieta siedziala niewzruszona na krzesle.

— Co mozesz mi 0 nim powiedzie¢?

— Ma problem z kobietami.

— Kochanka? — Wactaw pomyslal, ze to moze byc jego szansa.

— Owszem.

— Kto?

— Ja.

Sarment tylko kiwnal glowa i odwrdcit sie do drzwi. Zatrzymat go jej
glos.

— A ty? Powiedz mi, co zrobites z Hodmannem?

— Po co?

— Cos za cos.

To bylo w jej stylu. Zawsze sie ubezpieczata. Sytuacja bez wyjscia.
Gdy powie, bedzie miata go w garsci. Nie powie — kobieta nie kiwnie nawet
palcem, by mu pomoc. Jesli chcial osiagna¢, co zamierzal, musiat
zaryzykowac.

— Lezy na dnie jeziora nieopodal Neidenbergu.

I wyszedl, modlac sie, czego nie robit od bardzo dawna.

Siedzial w nieco za ciasnym fotelu, nie wiedzac, co ze sobg zrobic.
Zaszyt sie, czekal na wiesci, ale umierat z niepewnosci. Nie nawyk} do
oczekiwania.

Nawet nie probowat nic robi¢. Nie przeszukiwat skradzionych notatek,
nie sortowat wlasnych. Pomyslat o roztozeniu szachownicy i przecwiczeniu
nowego debiutu, ktory podpatrzyt w kuluarach moskiewskiego meczu
0 mistrzostwo Swiata w szachach miedzy cudownym dzieckiem z Prus,



Laskerem, a starym mistrzem Steinitzem. Dla zabawy grano tam symultane
z pewnym oSmiolatkiem nazwiskiem Capablanca. Matly Kubanczyk
prébowat swoich sit w grze na dziesieciu szachownicach jednoczesnie.
Ogratl wszystkich, jednak wielcy szachisci zgromadzeni na sali, wlacznie
z Laskerem, krytykowali jego gre jako zbyt pasywng. Mimo tego Waclaw
byl pod wrazeniem otwarcia, ktore dzieciak nazywat Gambitem
Krolewskim Nieprzyjetym, Obrong Stowianska, i wrézyt wielkie sukcesy
Sniademu geniuszowi. Ta symultana wydala mu sie znacznie bardziej
ekscytujgca niz zaciete, ale schematyczne rozgrywki o korone szachowego
mistrza.

Dalej jednak siedziat w domu, wpatrujagc sie w okno. Podziwiat
zielone Kortau, piekne, lecz gdzie$ za murami skrywajace szalenstwo. Jego
kamienica stala w bezposrednim sgsiedztwie zakladu dla obtgkanych.
W stoneczny wieczor, jak ten, stychac byto ich chore krzyki.

Pamietal to bardzo dobrze ze swojego domu, dawno temu.
Spazmatyczne wrzaski, ciskane niczym gromy z nieba oraz ciche, lecz
nienawistne szepty, dla niewprawionych uszu brzmigce jak belkot. Nie byly
jednak bezsensowne. Wrecz przeciwnie — znaczyly bardzo wiele i ukladatly
sie w logiczng catosc. I nie zapowiadaty niczego dobrego.

Wolalby nie pamietac¢ o Racheli. Te odglosy budzily demony.

Styszal je zewszad. Dochodzily spoza domu — ze szpitala oraz
z Allenstein, tetnigcego wojenna goraczka. Wybrzmiewaly tez z samej
kamienicy: stycha¢ je bylo w kiotni malzenstwa zajmujacego jeden
z sasiednich pokoi, w awanturze, jaka gospodyni urzadzita kucharce,
wreszcie w izbie Wactawa. Dobiegaly spod 16zka, a gdy spojrzat tam,
ustyszat je spod fotela. Potem poczut na karku, tuz przy uchu. Dotykaty
jego dtoni, byly we wilosach i na powiekach.

Byly wewnatrz niego i nigdy nie zamierzaty odejs¢. Nic nie moglo ich
uciszy¢, chyba ze same tego chcialy. Przychodzily, kiedy tego pragnely,



odchodzity rownie niespodziewanie. Przypominaty o sobie zawsze, ilekro¢
wracal myslami do tamtych czaséw. Do niej.

Do zony.

To bylo w Chanuke piec tysiecy szeScset czterdziestego siodmego
roku. Juz pierwszego dnia Swieta Swiatet Waclaw zastal Rachele inng niz
zwykle. Stata nad kuchnia, przygotowujac latkes i paczki. Podszedt i objat
ja czule. Ztozyt pocalunek na jej policzku i wtedy drgnat niespokojnie. Co$
bylo nie tak. Byla tam, pochylona nad praca, odSwietnie ubrana, dostojna
jak sama Judyta, a jej dlonie pracowaly, oczy patrzyty, na ustach kwitt
radosny usmiech, ale nie bylo w tym zycia. Wydata mu sie obca, nieswoja,
nie jego, niczyja. Tego wieczoru juz sie do niej nie zblizyl. Nie patrzyt
nawet na nig, gdy zapalali Swiece na chanukiji. Postawil pozniej symbol
cudu na oknie, by kazdy mogt nan patrzec. Nastrdj jednak daleki byt od
odSwietnego. Potem poszli spa¢, zadne jednak nawet na chwile nie
zmruzylo oczu.

Drugiego dnia w obliczu zony szukal czegos, co pozwoliloby miec¢
nadzieje, ze wszystko mu sie przywidziato. Jej spojrzenie wymykalo sie
jednak jego czujnemu wzrokowi. Ani razu nie zerknela na niego. Zamiast
tego patrzyla na dlonie. Jej palce wykrzywialy sie w nienaturalny sposob —
mial wrazenie, zZe zmieniaja sie¢ w ptasie szpony. Inni z pewnoscig nie
zauwazyliby tego, ale nie on. Waclaw kochal Rachele ponad wszystko
i wiedzial, ze cos sie dzieje. Probowal porozmawia¢, ale kazde stowo,
kazde pytanie, wiezto mu w gardle, ona zaS nie zagajala, jak to miala
w zwyczaju. Po raz pierwszy czul sie onieSmielony jej obecnoscia.
Wieczorem zapalili dwie swiece i udali sie na spoczynek. Waclaw znow nie
spat cala noc. Wydawato mu sie, ze Rachela co§ mamrocze do siebie. I nie
byt to stodki szept...

Zasngt dopiero nad ranem dnia trzeciego, gdy zona wymknela sie

o pierwszym brzasku. Zmeczony organizm odebral nalezno$é. Snit
koszmary, ale nie mogt sie obudzi¢. Krzyczat i plakal, czul ogromnag



niemoc. Gdy otworzyt oczy, natychmiast zapomnial, co widziat
w majakach. Zostalo tylko niezrozumiate przerazenie, Sciskajace gardlo
jeszcze dhugo potem. Gdy wstal, zony juz nie bylo. Zniknela.

Poszedl do jej rodziny, ale tam jej nie zastal. Zawital wiec do
przyjaciot — najpierw wspolnych, potem jej wtasnych, na koncu do swoich.
Udat sie w miejsca bliskie Racheli, a gdy i to nie przyniosto rezultatu —
w kazde, ktore jakkolwiek mu sie z nig kojarzylo. Ani Sladu. Panika
nakazywala mu bladzic¢ dalej, lecz zamiast tego wrocit do domu. Nie chciat
powiadamiac strazy o jej zniknieciu, nie upewniwszy sie wpierw, ze nigdzie
jej nie ma.

Zobaczyl ja przez okno, palaca trzy Swiece na chanukiji. Gdy wszedt
do mieszkania, juz spala.

Czwartego dnia Swieta Sarment zwyczajowo odmowit szachrit, po
czym udat sie do cadyka.

W klojzie mingt modlacych sie mezczyzn i skierowal sie wprost do
izby dynasty. W Kkorytarzu porozwieszane byly obrazy tanczacych
i biesiadujacych Zydéw, a zza drzwi dobiegal radosny pisk dzieci starego
medrca. Bog pobtogostawit go w bardzo p6znym wieku dwoma chtopcami.
Dla calej polonijnej diaspory chasydzkiej byl to znak wyjatkowych
wzgleddw, jakimi sie cieszyt u Pana Jerachmiel Izrael Izaak Danziger.

— BladyS — powiedzial cadyk, podnoszac wzrok znad ksiegi Zohar,
gdy Wactaw wszedt do jego pokoju. — Co cie trapi?

— Nauczycielu, obawiam sie o swojq zone.

— Rachele? Co z nig?

— Od pierwszego dnia Chanuki jest nieswoja, a wczorajszego ranka
zniknela na caly dzien z domu, nie powiedziata, dokad idzie.

— I jak sadzisz, o co chodzi?
— Chcialtbym wiedziec, ale... Nigdy sie tak nie zachowywala.

— Jakiez mysli kraza ci po glowie?



— Mistrzu... Nie wiem. Przyszedtem po jakakolwiek rade.
— Czynicie gorliwe starania, aby sumiennie wypeiia¢ micwot?
— Tak, ale ona zachowuje sie, jakby coS w nig wstapito.

— Skoro przestrzegacie stow Baruch Haszem, to nie ma sie o co
martwiC. Raduj sie i osiggaj dwekut. To zawsze daje pocieszenie i jasnoSc
umystu. Nie mysl tez, ze ona zdradziecko czyni co$ przeciw tobie. Znam ja
od dziecka. To prawdziwie dobra istota. JesteS szczeSciarzem, ze masz takg
matzonke.

Sarment wracal do domu niespiesznie. Spacerowal powoli,
pozwalajac, by wiatr przegnat z jego glowy wszystkie zte duchy, szepczace,
ze nadchodzg ciezkie dni. Gdy wreszcie stangl przed swoimi drzwiami,
ustyszal za nimi cichy, lecz wyrazny jek. Wbiegl do srodka i zobaczyt
Rachele spazmatycznie rzucajacg sie po kuchennej podiodze, wsrod
porozrzucanych naczyn, sztuccow i garnkow. Z jej ust wydobywala sie
piana, a dlonie dziwnie sie wykrzywiaty, palce wydawaly sie zrobione
z gumy, zupehie jakby nie miaty stawow.

Pod jego dotykiem uspokoila sie. Spojrzata przytomniejszym
wzrokiem, a kaciki ust lekko uniosty sie w poczuciu ulgi. P6zZniej zemdlala.

Polozyt ja do t6zka i czym predzej pobiegl po znajomego medyka,
ktory mieszkal nieopodal. Mojsze, jego stary przyjaciel, a zarazem
najlepszy lekarz w catej gminie, starannie zbadat Rachele, nie wykryt
jednak niczego niepokojacego, oprocz niezbyt wysokiej goraczki. Zalecit
kuracje w 16zku i uzupelianie plynéw, aby nie odwodni¢ organizmu.
Reszta dnia uplynela spokojnie — Waclaw czuwal przy zonie, a w koncu
zasnat, strudzony.

Pigtego ranka obudzit sie i nie zastal jej w pokoju. Zmieta posciel
zwisala z tozka, przepocona, Smierdzaca. Z izby obok dochodzily dziwne
odglosy. Wactaw poszedt tam.



Zastat ja nad kotem garncarskim, na ktorym nadawata glinie ksztalty.
To byla jej pasja — robienie glinianych naczyn. Dom by}t ich pelen.
Formowala je, potem zdobila, na koncu wypalata w piecu. Pozwalalo to
zabic nude, gdy on pracowat badz szedl na modlitwy do klojzy. Bywalo, ze
co piekniejsze wyroby sprzedawali ze sporym zyskiem bogatszym gojom.
Nie musieli tego robi¢, Waclaw zarabial catkiem niezle, a i odziedziczyt
duzy spadek po rodzicach, jednak ona upierata sie, ze tez chce da¢ cos od
siebie.

— Pracujesz? W Swieto? — zdziwit sie.

— Nie zapaliliSmy wczoraj Swiec — odpartla.

Podszed! blizej.

— Gdzie bylas caty dzien? Co sie z toba dzieje?

Czul, ze wciaz panuje nad soba, ale tylko chwile dzielg go od gniewu.
Jeszcze mowit spokojnie, ale w tonie wyczuwalne byty panika i szorstkosc.

— Moje oczy nie widzga — powiedziata.

Ostupiat. Myslal, ze stuch ptata mu figle, ale powtorzyla:

— Moje oczy nie widza.

Po czym zaczeta drzec i upadia.

Nie wiedzial, co robi¢. Chwycit zone mocno w objecia i wytrzymat
wszystkie nieSwiadome ciosy, jakie na niego spadly. Przeczekal atak,
a potem zanib6st ja, nieprzytomng, do alkowy. Jeszcze raz sprowadzit
Mojszego, a gdy ten bezradnie roztozyt rece i wreczyt tylko fiolke jakiego$
naparu z zi6t z instrukcjg zmoczenia nim chustki i potozenia na powiekach
Racheli, Waclaw zatamat sie. Godzinami wpatrywat sie w Spiaca, umeczong
niespokojnym snem matzonke. Stracit apetyt, nie mégt niczego przetknac.

Rachela nie budzila sie. Zanim potozy? sie obok niej, p6zno w nocy,
dochodzac do wniosku, ze i tak na nic bezczynne siedzenie, zapalil piec

Swiec. Rozgorzaly nowe Swiatla cudu. Cudu, ktory najwidoczniej omijat ten
dom.



Prawdziwa zgroza miala jednak dopiero nadejS¢. Szostego dnia
Waclawa obudzita cisza. Zaspanymi dtonmi badat t6zko. Racheli nie bylo.
Gdy otworzyt oczy, dostrzegl, ze nawet stonce, zwykle pieknie
opromieniajgce wnetrze izby, tym razem schowato sie gdzieS za chmurami
— w pokoju panowat potmrok. Sarment wyswobodzit sie z poscieli i cicho,
bojac sie wzbudzi¢ zbedny halas, skradat sie przez mieszkanie. Szuflady
kuchenne byly otwarte, a na dziewiecioramiennym Swieczniku nie palita sie
zadna Swieca. Z gardtem zacisnietym z leku poszedt do pracowni. Nacisnat
klamke i otworzyt drzwi.

Siedziata przy kole.

Wszedzie byla krew. Na podtodze, na Scianach, na glinianych formach.
Zaschnieta, czarna, i jeszcze mokra, czerwona. Na jej koszuli nocnej, na
dloniach, na twarzy. Sciekajagca po policzkach z pustych oczodoléw,
kapigca z brody.

To, co poczul, trudno nazwac strachem. To bylo coS gorszego —
najbardziej pierwotny lek, jaki moze czuC czlowiek, najostrzejszy bal,
najsrozsze przerazenie.

Podniosta do géry dwie gliniane kulki. Smiejac sie, prawdziwie
zachwycona, wepchnetla je sobie w miejsce oczu.

— Teraz wreszcie widze!

Po6zniej pamietat tylko, ze biegt. Uciekl, tak jak stal — w nocnym stroju
na chlodny poranek. I biegl. Glosno dyszac, potykajac sie, wywracajqac.
Start sobie tokcie, stlukt kolano, poranit bose stopy. Biegt. Wiedzial, ze nie
moze uciec, ze nie da sie uwolni¢ od tego obrazu, ze zawsze bedzie juz
w jego myslach. To jedyne, co teraz potrafit zrobic.

A potem skulit sie przy wrotach klojzy, rozdygotany i nieprzytomny ze
strachu. Tak znalazly go dzieci sasiadow.

Obudzit sie nazajutrz, caly w goraczce. Drzat tak mocno, ze nie mogt
uniesS¢ szklanki z herbatg do ust. Wylewal wrzatek na dlonie i puchowa



pierzyne, pod ktéra go potozono. Gardlo palito Zzywym ogniem, oczy za$
staty sie nadmiernie wrazliwe na Swiatto.

Przy jego tozku czuwal Mojsze, jeszcze bledszy niz zwykle, co do
niedawna wydawalo sie Waclawowi niemozliwe. Obok stawala czesto zona
cadyka i sam starzec. Na pot stroskane, na pot zleknione miny catej trojki
uswiadamiaty mu, ze to wszystko nie jest jedynie sennym koszmarem.

— Wicek... — zaczal medrzec. — Wicek, tyS jak Hiob przez Pana
naszego doswiadczany...

— Biedny jestes, chtopcze — dodata kobieta.

— Baruch Haszem mi Swiadkiem, jakzem sie cieszyl, zeS wracal na
nasze zydowskie tono po tylu latach zycia jako goj. Myslalem, ze dobrze
sie stalo, ze Zydowki zachciale$. To byl znak, ze w poprzednim wcieleniu
jednym z naszych byleS, Wicek. Zawsze to dobrze, gdy wraca dawny
przyjaciel. Ale teraz... Teraz to chyba tylko wspoétczuc ci moge...

— Ona nie zyje — powiedzial medyk. Z jego glosu wybrzmiewala
ulga.
— Czy ona...

— Powiedziala tylko... — przerwal mu Mojsze. — Powiedziala, ze
wreszcie moze widzie¢ wszystko.

Reszte Swieta Swiatel spedzit w izbie w domu starego nauczyciela.
Ciezko chorowal, sam nie wiedzial czy z zalu i zgryzoty, czy raczej
z powodu tego, co widzial. Gospodyni byla mu zyczliwa, jednak trzymata
wobec niego dystans. Dzieci cadyka zas omijaly jego pokoj. Gdy ktores
przypadkiem zapedzito sie w te strone, milklo, a wszelka rados¢ znikata od
razu. Nawet pan domu, Swiatly wszak czlowiek, zachowywal sie niezbyt
poufale. Nikt nigdy Waclawa nie obrazil, nie staral mu sie uprzykrzy¢
rekonwalescencji, ale we wszystkich twarzach Waclaw widzial niepokoj,
jakby sama jego obecnosc¢ stanowita jakie$ zagrozenie. Zastanawiat sie, czy
to, co sie stalo, to przez niego? Czy to on Sciggnat gniew bozy?



Gdy wreszcie wydobrzal, sprzedal dom i przeprowadzit sie do innej
dzielnicy, gdzie nie mieszkali Zydzi. Mimo to wcigz wyprawial sie do
klojzy. Nie po to jednak, aby sie modli¢. Stracit ochote do modtéw, do ofiar,
do obrzedow. Nie dbal juz nawet o to, czy jego jedzenie jest koszerne,
i laczyl potrawy tak, jak zaden dobry Zyd nie powinien. Jedyne, czego
pragnal, to zrozumie¢, czemu to wszystko go spotkato.

Odwiedzit w koncu cadyka. Ten przyjal go milo, lecz pod maska
usmiechu Sarment zauwazyt nieufnosc. Nie obchodzito go to. Niewiele go
juz zajmowato.

— Mistrzu — rzekl. — Mistrzu, czy to mozliwe, Ze moja zone opetat
zty duch?

Starzec naprezyt sie w fotelu i dlugo milczal. Wreszcie wstat
i z biblioteczki za plecami wyjat kilka grubych ksiag.

— Bog jest wszystkim, zawiera w sobie Swiat — wyjasnit. — Nic nie
dzieje sie bez Jego spojrzenia. Od Niego pochodzi tak dobro, jak i zto.

— Co wiec z Pismem? Czy ono moéwi nieprawde, gdy wspomina
o diabtach?

— MOJ¢j drogi, Pismo nigdy nie klamie, réznie jednak mozna je
interpretowac. Ksiegi nie wzmiankujg wielu przypadkow dziatania ztych
duchow. Zwykle to od ludzi pochodzi caly grzech, a z niego rodzi sie zlo.

— Co wiec Bog na to? Czy jest zly, skoro swoim dzieciom pozwala
wybierac zto?

— Czasem jest tak, Ze nie wiemy, co jest ztem, a co dobrem, poki co$
sie nie wyjasni. Twoja wiasna historia... Lubie jg porownywac z dziejami
Hioba. On tez byt wystawiony na zlo, ale sie nie ulgkl. Dotykatlo go
z kazdej strony, lecz nigdy nie wpelzto do Srodka. Nie zrozumiemy bozej
mitosci ani boskiego planu. Rozum czlowieka jest na tyle potezny, by zadac
wszystkie wazne pytania, ale zarazem na tyle slaby, by na zadne z nich nie



odnalez¢ odpowiedzi. Trzeba ufac. Trzeba by¢ prawym i sprawiedliwym.
Badz wiernym.

— Bylem taki. I taka byta Rachela. Niech Bog mi jg zwrdci, tak jak
Hiobowi oddat wszystko, co ten stracit.

— Nie tra¢ wiary, a zaplate dostaniesz stokrotng, moj drogi.

— Czemu ona? Czemu tak? Za co? Czym sie stala?

Cadyk przesunat ksiegi po biurku.

— To dla ciebie.

— Co to?

— Znasz podania o istotach z gliny, ulepionych na ludzkie
podobienstwo? Tu masz wszystko. Nie wiem, czy bedzie to pomocne, ale
by¢ moze odnajdziesz w tym jaka$ prawde. Badz nowe, wlasciwe pytanie.

Od tamtej pory minelo sporo lat. Wystarczajaco duzo, by Sarment
upewnit sie co do stlusznosci swoich pytan. I niewiele juz brakowato, aby
poznal na nie odpowiedzi. To jednak nie dzisiaj. Tego wieczoru siedziat
w fotelu, czekajac i stuchajagc nawolywan pacjentow szpitala dla
oblgkanych w Kortau. Trwat tak, az zmorzy} go sen, w ktérym jeszcze raz,
na nowo, przezywat tragedie swoja i swojej dawno zmartej zony.

Xk ok ok

W domu gry pachnialo dymem fajek i cygar, pieniedzmi,
podnieceniem oraz potem. Rozlewano darmowy alkohol. Ludzie graja, bo
pija. Pija, by wygrac. Pija, gdy wygraja. Wtedy wiecej graja. Gdy wreszcie
przegraja, tez pija. By grac dalej.

Nalezng sobie szklanke Sarment chwycit z ulga. W koncu gdy bedzie
wszystko uwaznie obserwowal, zamierza straciC troche pieniedzy, a przy
okazji nieco sie zabawiC. Iga przystala umysSlnego z samego rana. Na
karteczce zapisany byl adres wraz z krotka notatka, ze wlasnie tutaj



powinien rozpocza¢ poszukiwania, gdyz bywaja tu wszyscy znaczniejsi
kabalisci z miejskiego Towarzystwa Ezoterycznego.

Sarment wiedzial, ze zaufany czlowiek Biedemayera go Sledzi —
wizyta w domu gry nie powinna jednak budzi¢ podejrzen. Tym bardziej ze
wiasnie tutaj, dziS, odbyC sie miala prezentacja szachowego paromatu
jakiego$ osmanskiego wielmozy.

We wszystkich pomieszczeniach ludzie tloczyli sie wsrod sprzetow,
stolow do gry w ruletke czy wista, a przeciez i samo urzadzenie szachowe
bylo potezne, zajmowato sporo miejsca. Wielka maszyna stata na srodku
najwiekszej z sal, a wokot niej przepychali sie gapie, starajac sie znalez¢
dogodne miejsce.

To byla nie tylko szachownica, lecz cala maszyneria. Pod plansza
umieszczono tryby i sprezyny, widoczne dzieki szklanemu blatu, na ktorym
namalowano tylko czarne pola. Jedno krzesto, to przeznaczone dla
cztowieka, bylo puste, na drugim, polaczonym z resztq maszyny, siedziat
metalowy ruchomy Turek. Potrafil pochyla¢ sie nad stotem, ukazywac co$
na wzor grymasow na blyszczacej twarzy, a jego dlonie oczywiscie byly
chwytne, aby mdglt przesuwac figury. Za nim tkwit spory silnik, buchajacy
parg i rozgrzewajacy sale do temperatury, jaka panuje zwykle w saunie.
Gracze rozpinali, co mieli na sobie — marynarki, surduty czy plaszcze.
Krawaty, muszki wedrowaty do kieszeni spodni, a w koszulach podwijano
rekawy. Mimo otwartych okien panowala duchota. To jednak nie
przeszkadzato ekscytowac sie wynalazkiem.

— Slyszalem, ze on jeszcze nigdy nie przegral! — mowit jeden,
mocno podpity juz mezczyzna.

— Jak w ogdle ,,to” nazywac ,,on”? Przeciez to paromat! Tylko ze tak
to zrobili, zeby wygladatl jak czlowiek — ripostowal drugi, patrzac na
urzadzenie z rozbawieniem, ale i z lekkim przestrachem.

— Ja sie zastanawiam, jak on gra? Na jakiej zasadzie? — pytat
kolejny.



— Jakis opalony gagatek wyjasnial wczeSniej, zZe analiza ruchow
odbywa sie w maszynie liczacej, tam za tym ,, Turkiem”.

— Ba! Ja wiem, ze szachy to kalkulacja i nic wiecej, prawie
matematyka, no ale wyobraznie przeciez tez trzeba mie¢. To ma pewnie
zaledwie pare zapisanych schematow. Co sie stanie, kiedy partia nie bedzie
przebiega¢ wedtug nich?

— No, to jest pytanie!

— Popatrzcie, tam sg miejsca na karty perforowane.

— To tez bylo wyjasniane. Jak on to nazwat...? PamieC zewnetrzna?
Po pierwszym ruchu biatych nalezy wlozy¢ odpowiednig miedziang karte
do odpowiedniej kieszeni, by maszyna miala pojecie, z czym sie mierzy.

— Czy to nie oszustwo? To przeciez nie paromat bedzie gral, lecz
cztowiek przeciw ruchom napisanym na perforowanej karcie przez
czlowieka. No to czym to sie ma rézni¢ od zwyczajnej partii? Ze
popatrzymy sobie, jak to macha zelastwem i pufa parg? Panowie...

— Co$ w tym jest, no ale zobaczymy. Ten opalony mowil, ze karty
zawieraja tylko poczatkowy repertuar otwarc.

— Tak czy siak, to oszustwo.

— Nie przesadzajmy przed rozgrywka!

Sarment przystuchiwat sie tym rozmowom, popijajac ze szklaneczki
i czul, ze po raz pierwszy od wielu dni zaczyna sie rozluznia¢. Tak go to
pochloneto, ze zapomnial, po co wiasciwie tu przyszedl. Do rozpoczecia
meczu bylo jeszcze troche czasu, wiec postanowit sie rozejrzeC po
przybytku. A nuz czegos sie dowie.

Wystroj wnetrza nie nalezat do szykownych, lecz nie przeszkadzato to
wplywowym personom, statym bywalcom lokalu. Bogaci Prusacy — lekarze
w binoklach, naukowcy we frakach skrojonych z matematyczng wrecz
precyzja, czy nieco bardziej frywolni, tak w stroju, jak i zachowaniu,
dobrze zapowiadajacy sie artysci. Wiekszos¢ stanowili mezczyzni, ale byto



takze kilka kobiet w eleganckich, cho¢ nieco przesadnie, a zarazem
kuriozalnie purytanskich sukniach, jesli wzia¢ pod uwage to, gdzie sie
znalazty. Ludzie pachnacy pieniedzmi, obwieszeni kosztownoSciami,
czasem odrobine ekscentryczni.

To zdziwito Waclawa. Spodziewal sie zgola innego towarzystwa.
Przede wszystkim utracjuszy, przegrywajacych ostatnia marke. Wyobrazat
sobie awanturujgce sie zony pijakow, probujace na site, krzykiem i ptaczem
wycigga¢C mezoéw z objeC zgubnego hazardu. Oczyma duszy widziat
strachliwg fascynacje podrostkow, tych z pierwszym nieSmialym wasem
oraz szpetnymi krostami. I jeszcze zbirdw, lachudréw pierwszej wody,
z pasami ciezkimi od nozy, tylko czyhajacych na okazje. Tak bowiem
wygladato jedyne kasyno, ktére kiedys z ciekawosci odwiedzil, jeszcze
w Polsce. Pachnialo ono zupelnie inaczej niz to — zuchwalstwem,
zazdroscia i desperacja, tak wiasciwg mieszkanncom Korony.

Nie potrafit sie zdecydowac, ktéra wizja byta gorsza. Wiedziat jedno —
stylowa dekadencja, trzymana na wodzy przez udawang wstrzemiezliwosc,
jaka, zdawaloby sie, bawita tu wszystkich, jego przerazala. To byl dom
prawdziwego falszu ubranego w piekne szaty, upudrowanego,
wypachnionego. Sarment wolal juz chyba bezczelng dosadnosc. Lepiej
potrafit jg odczytywac.

Jeszcze dwie rzeczy budzily jego zaciekawienie. W przybytku bylo
wiele okien: wysokich, waskich, wrecz prowokujacych do wygladania
przezen. Nikt jednak nie patrzyl na zatloczone Stare Miasto, ignorowano
tloczacych sie na zewnatrz ludzi, jakby prawdziwy Swiat nie budzil nawet
krzty zainteresowania. Oni byli tutaj, podczas gdy tam gdzieS dziala sie
wojna, nadchodzaca juz w wiesciach przekazywanych sobie ustami
zwyklych ludzi. Stlowa na ulicy brzmialy jak wystrzaly, krzyki jak
kanonady dzial, a ptacz niemowlecia tatwo mozna byto pomyli¢ z zatlosnym
skomleniem umierajacych. To wiasnie byla druga rzecz, jaka Sarment



zanotowal. Nikt w domu gry nie przejmowal sie konfliktem ze
Wschodniobattami. Nikogo to nie obeszto.

— Mojzeszowy? — ustyszat Waclaw zza plecow.

Odwrocit sie. Zobaczyt przed soba wielka dume i puste kieszenie. Oto
prawdziwy hazardzista. Jedyne, na co go sta¢, to popijanie trunku
z pustawej juz szklaneczki oraz przypatrywanie sie innym, ktorym
poszczescito sie lepiej. Lub tez tym, ktorzy maja wiecej rozumu, by nie
straciC wszystkiego w ruletke.

Sarment pokiwat glowa.

— Jak pan sie domyslit? Czy moze sie znamy? — spytat.

— Spod marynarki wystaje panu maty tates.

Kabalista spojrzat w dot — kilka fredzelkow powiewato wokot pasa.

— Pan wybaczy, lepiej to schowam — odpart. Nie wiedzial, dlaczego
po tylu latach wciaz go nosi. Przyzwyczajenie?

— Nie sadze, aby pana obecno$¢ mogla kogos tu zdziwi¢. Gdzie
szuka¢ Zyda, jak nie przy pienigdzach?

Waclaw usSmiechngt sie sztucznie, widzagc w oczach rozmowcy
niewinne rozbawienie. Mezczyzna nie kpit z niego. Po prostu potrzebowat
rozmowy. Jeden rzut oka na sale wystarczyl, aby zrozumiec, ze utracjusz
nie cieszy sie tu zbytnim powazaniem. Inni zerkali na niego spode 1ba,
pogardliwie.

— Ale dlaczego nie nosi pan jarmutki? — zdziwit sie rozmdéwca. —
Przeciez tales pan ma.

— Nie nosze... Nie wiem — odpart kabalista zgodnie z prawda.

— Pan nie stad, prawda?

— Az tak widac?

— Tutaj kazdy nowy rzuca sie w oczy. Bo caly czas to samo
towarzystwo. Nie widzi pan, jak nas taksujg?



Sarment grzecznie przytaknat. Bawit go ten cztowiek. Zapewne gdyby
szczescie mu dopisywalo, nawet nie zwrocitby na Waclawa uwagi. Brak
funduszy rozwigzat mu jednak jezyk.

— Ma pan Smieszny akcent. Taki Spiewny.

— Ojciec byt Polakiem.

— Ach, Zyd z Korony. I jak sie podoba miasto?
— Pelne cudownosci.

Mezczyzna zmarszczyt nos z niesmakiem:

— Mnie sie raczej wydaje bezbrzeznie nudne...

Jek zawodu przetoczyt sie przez sale. Jakas nieciekawa blondynka
wlasnie przegrala wszystkie pienigdze w oczko. W jednej chwili ludzie
rozeszli sie od stohu, tracqc resztki zainteresowania.

— Nie wiedziatem, ze mozecie pi¢. — Gadatliwy nieznajomy wskazat
na szklanke.

— Co6z... A wydawac by sie moglo, ze ma pan sporg wiedze o naszych
zwyczajach. Nie kazdy wie, jak nazywa sie zydowska szata modlitewna. —
Sarment niedbale wzruszy! ramionami.

— Bylo tu kiedys kilku mojzeszowych. Mieszkali w gore od Wysokiej
Bramy. To moja okolica. Zatem... Wychylimy?

— Lechaim! — Sarment wznidst toast.

— Pan na pojedynek? — Mezczyzna wypil zawartoS¢ swojego
kieliszka. Wzrokiem poszukiwal juz kolejnego, bezpanskiego, chocby
w potowie pelnego.

— Owszem.

— Ciekawa maszyneria, nieprawdaz? Technika idzie do przodu
w zatrwazajacym tempie. Moj dziadek byl gospodarzem tu niedaleko,
nieopodal Allenstein. Zawsze mnie to dziwito, bo ziemia tu raczej niezbyt
urodzajna. Dzien w dzien jednak zrywat sie rankiem, by dogladac swojego



dobytku. I dorobit sie czegoS. A pracowal prostymi narzedziami, dzis
niewielu chce sie w ogole brudzic rece. Takie majg urzadzenia.

— Tylko czy sukcesy maja podobne do panskiego dziadka? Czas nie
idzie do tyhy, drogi panie. Nasz ,,szachista” za$ rzeczywiscie robi wrazenie.

— A moglby. — Westchnat z prawdziwym zalem. — Pan wybaczy, ale
widze okazje, a w tym miejscu nalezy za nig niezwlocznie podazac.

— Jak wszedzie, jak wszedzie. — Tamten jednak juz nie shuchatl,
oddalit sie w strone mtodego chtopaczka, ktéry roznosit drinki.

Sarment usmiechngt sie. Tez wykorzystal swoja szanse. Chwila
niezobowiazujacej rozmowy byla dobrg okazja do bezkarnego rozgladania
sie. Mogl wylowic¢ znajome twarze.

Znalaz} kilku uczestnikow swojego wykladu, ale najbardziej ucieszyt
go czlowiek schowany za fajkowym dymem, ktorego widziat kilka dni
temu na brzegu rzeki w towarzystwie tej dziwnej kobiety.

Zaczepit przechodzacego kelnera.

— Przepraszam, czy wolno mi spytac, kim jest ten cztowiek?

— To Herr Manlich. Gottfried Manlich. Nasz staty bywalec.

— Dziekuje.

Kabalista zanotowal nazwisko w pamieci. Potem zwiedzil jeszcze
kilka pokoi, ale nic nie zwrdcito jego uwagi. Wreszcie zabrzmiat dzwonek.

— Panie i panowie, zapraszamy na rozgrywki szachowe! —
zapowiedziat shuzacy.

W dusznej izbie zrobilo sie jeszcze bardziej duszno. Sarment musiat
rozpychac sie tokciami, aby uzyska¢ mato wygodna, ale za to zapewniajaca
dobry widok pozycje. Na swoim miejscu czekal juz Adolf Anderssen.
Siedzial, jak przystato na kogos, kto nie ma juz nic do stracenia ani tym
bardziej do zyskania. Podkrazone oczy, niegdys tak czujne, jak w meczu ze
Steinitzem, leniwie badaly oblicze sztucznego szachisty siedzacego po



drugiej stronie stotu. Ten wzrok kiedyS wypalal dziury w przeciwniku,
wywolywat strach. Dzis nie moglby rozpali¢ nawet zapalki.

Anderssen najlepsze lata miat juz dawno za soba, byt tutaj jedynie dla
pieniedzy. Jego stawa dalej przyciagata widzow spragnionych wrazen,
liczacych na niestereotypowe posuniecia, z jakich stynagl. Sarment zachnat
sie, uSwiadamiajac sobie, ze niegdysiejszy mistrz zostal zredukowany do
roli zachety do stawiania zakladow.

Wyjal wiec z kieszeni zwitek banknotow i ku zdziwieniu obecnych,
postawit je na paromat.

Gra sie rozpoczela. Biate zaczely standardowo, od krolewskiego piona.
Sztuczny szachista buchnat para, gdy Sniady chlopiec w tureckim stroju
narodowym wrzucit do kieszeni karte perforowang. Potem ze skrzypieniem
podniost sztuczng dlon, chwycit czarny pion i wykonat ruch. Trwato to
dlugo, a towarzyszyt temu pomruk fascynacji zgromadzonych. Anderssen
zdawal sie nie podziela¢ zachwytu. Ze znuzong irytacjg patrzyl na ruchy
machiny i gdy tylko pion opadt na swoje miejsce, natychmiast zagrat figure.

Wygladal na zniecierpliwionego i rozkojarzonego, ale szybko osiggnat
znaczng przewage, poswiecajac pion dla szybszego rozwoju figur. Sarment
musial przyzna¢, ze w starym umysSle mieszkata jeszcze fantazja. Badz
rutyna — w koncu doswiadczenie mial Niemiec ogromne i niejeden raz
zdarzalo mu sie widzie¢ podobne pozycje. Najdziwniejsze bylo, ze to
Anderssen gratl jak maszyna, podczas gdy maszyna szukala posuniec
godnych Anderssena, probujac stworzy¢ chaos na planszy.

Wkrétce okazalo sie, ze nieskoordynowane proby maszyny to za mato
na stetryczatego mistrza, i zawodnicy przeszli do gry koncowej. Ogladajacy
byli zadowoleni. Juz nawet nie starali sie szeptac, by nie rozpraszac rodaka.
Nic nie mogto zmieni¢ wyniku. Paromat jednak nie sktadat broni i gral do
konca, stawiajac zadziwiajaco silny opor mocnym atakom biatych. Thum
szalat ze szczeScia. Tylko Wactaw mial ponurg mine.



Wreszcie mat. Koniec rzezi. Do szachisty rzucili sie juz pierwsi, nieco
bardziej podpici widzowie, aby uscisng¢ mu reke.
— To wielkie wydarzenie! Czlowiek wygral z maszynag!

— Niesamowite! Ale jak to mozliwe, ze ten zlom jeszcze nigdy
wczesniej nie przegrat? Gra wyjatkowo stabo.

— Moze sie przestraszyt?

W zamieszaniu umkneto, zZe nagle szachownica zaczela sie przekrecac,
a paromat w goracych obtokach powoli ukladal bierki. Wreszcie ostro
syknal, a z kieszeni wyskoczyta wczesniej wlozona don perforowana karta.
Sniady chlopaczek chwycit ja i spojrzal ze zdziwieniem. To sprowadzilo na
sale cisze.

— Co sie stato?

Mtodzik powiedzial cos w swoim jezyku do stojacego z tytu opiekuna,
a ten wyjasnit:

— Nasz mistrz pragnie rewanzu.

Wtem maszyna zagrata swojego krolewskiego piona o dwa pola do
przodu.

— Ho, ho! Jeszcze mu mato?

Anderssen skrzywit sie. Na twarzy mial wypisang wsciektos¢. Chciat
wzigC juz swoja dole i uciec, wykonal swoja czeS¢ umowy. Nie mogt
jednak tego zrobi¢. Rzucono mu wyzwanie. W domu gry. A tutaj nikt nie
moze odmowic.

— Panie i panowie! Ponownie przyjmujemy zaktady! — zaanonsowat
kamerdyner.

Niemiec wykonal swdj ruch. Kilka pierwszych posunie¢ wygladato
identycznie jak we wczesniejszej partii. Az do czwartego ruchu biatych.
Paromat wreszcie pokazal, na co go sta¢, i zagral dawno nieuzywang, ale
niezwykle spektakularng odmiane obrony dwoch skoczkow o wdziecznej
nazwie ,,atak smazonej watroby”.



,Atak smazonej watroby” to, jak uwazal Sarment, najpiekniejszy
z szachowych debiutow, prowadzacy do krwawej kombinacyjnej walki,
trzymajacy czarne w cigglym napieciu i pod presja. Polega na btyskotliwym
poswieceniu skoczka w zamian za piona oraz wyprowadzeniu czarnego
krdla wprost na srodek planszy, gdzie ten nie zazna juz spokoju. Anderssen
uswiadomit to sobie w jednej chwili. Zblad} i cofnat dton, juz wyciagnieta,
by ruszyc sie rownie szybko, jak w poprzedniej grze. Tym razem jednak
nalezalo wszystko przemyslec¢, przeanalizowac. Jeden blad w tego typu
partii i wszystko stracone. Czarne, zgodnie z nazwa otwarcia, sg martwe jak
usmazona watroba.

Kaciki ust sztucznego szachisty uniosty sie, tworzac parodie uSmiechu.
W sali tymczasem nikt nie podzielatl entuzjazmu machiny.

Pare posunie¢ pézniej, rozegranych w catkowitej ciszy nieprzerywanej
nawet dzwiekiem kuli toczacej sie w ruletce, Niemiec poddat partie. Wstat
powoli od stotu, jakby niedowierzajac temu, co sie stalo. Odwrocit sie na
piecie, starajac sie trzymac glowe wysoko. Wychodzit z sali w kiebach pary,
ktorej nagle pojawito sie jakby wiecej.

Sarment rowniez opuscit dom gry, Smiejac sie na mysl o jutrzejszym
tytule w ,,Allensteiner Zeitung”: ,,Staba watroba Anderssena”, jesli miatby
sie bawiC w typowanie.

©
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Pierwsza linia zdobyta

Jak donosza nasi korespondenci przy oddziatach wojsk zakonnych,
pierwsze przyczotki Wschodniobaltow zostaly zdobyte! Nocny szturm na



pozycje gromad przygranicznego ksiestewka kijowskiego zakonczyl sie
calkowitym powodzeniem. Nasze dzielne wojska zajely dogodne miejsce
wypadowe do dalszych dziatan. Armie i gromady Wschodniobalttow nie
byly zbyt liczne ani bitne. Poniesione przez nas straty sa niewielkie, ale
i tak panuje pelna gotowos¢ w szpitalach polowych.

Jak wnioskujg nasi komentatorzy, po dokladnym zwiadzie terenu do
dotychczasowych oddzialow zakonnych dolacza kolejne, do tej pory
trzymane w odwodzie. WieSC niesie, iz na ich czele moga stanaC Mistrz
Joachim Kloew oraz Mistrz Helmut von Manfred, za operacje specjalne
odpowiada¢ zas moze miody, lecz znakomicie wyszkolony w tego typu
dziataniach Heinrich von Gerth.

Depesza Zjednoczonej Republiki Francji
i Hiszpanii

Do Wielkiego Mistrza Zakonu, jak i do innych przywodcow panstw
Europy zostala wystana depesza najwyzszych wiladz francusko-
hiszpanskich. W bezczelnych stowach potepia ona rzekoma ,napas¢” na
rozwarstwione i przez to pozbawione odpowiedniej sily obronnej
panstewka Wschodniobattow. Francusko-hiszpanscy ministrowie stoja na
stanowisku, iz atak uprzedzajacy nie moze byC uznawany za wojne
obronng. Jednakowoz nie dostrzegaja oni, iz pruskie terytorium byto
wczesniej wielokrotnie naruszane przez bandy naszych wschodnich
sasiadow. W depeszy znajduja sie rowniez oszczerstwa, jakoby Zakon
rozpoczal wojne, by rozszerzy¢ nie tylko zakres swojego panowania na
wschodzie, lecz takze by mieczem oraz krwig ,,nawréci¢” na luteranizm
Wschodniobattow, tak jak przed wiekami stato sie to z rodowitg pruska
spotecznoscia. Zjednoczona Republika Francji i Hiszpanii nie pamieta
chyba, iz ludnosc¢ rodowicie pruska przyjeta chrzest z rak Zakonu, a potem
skoligacita sie z ludnoscig zakonng. Po czesciowym zeSwiecczeniu Zakonu
i powstaniu naszego Panstwa nadano starym Prusom narodowosSc pruska,



podczas gdy ludzie zwigzani z Zakonem otrzymali narodowos¢ zakonna.
Nasze narody od tyluz wiec wiekow wspolpracuja ze sobg ku wiekszemu
dobru. To umyka uwagi autorow blazenskiej depeszy. Odpowiednie noty
z naszej strony zostaty juz rozestane.

Wynalazcy z Nowej Anglii dla Prus Zakonnych

Zza oceanu docierajg do nas bardzo zyczliwe zapewnienia o oddaniu
naszej sprawie. Wicekrél Wybrzeza Wschodniego Ameryki Péinocnej pod
protektoratem Krola Anglii wysyta nam serdeczne zyczenia. Na stowach sie
jednak nie konczy. Jeden z wynalazcéw z Nowej Anglii przesyta nietypowa
propozycje pomocy. Alexander Graham Bell, bo tak imC wynalazca sie
nazywa, od kilku lat obywatel nowoangielskiej kolonii za oceanem, pragnie
wspomoOC naszg armie swoim najnowszym dzielem, ktore nazywa
telefonem. Jest to eksperymentalne urzadzenie przesylajace glos na
odleglos¢ za pomoca drutu. Pomimo szczytnych intencji trudno jednak
wskaza¢, w czym lepsze jest to dzielo od telegrafu, ktéry od lat spehia
dobrze swojg funkcje w komunikacji. Nigdy jednak nie wiadomo. W koncu
ostatnimi dniami okazalo sie, ze rewolucyjny paromat szachowy, badz co
badZz rowniez wynalazek, potrafi wygra¢ z szachowym arcymistrzem.
Przysztosc¢ niechybnie naleze¢ bedzie do ludzi nauki.

Gwiezdne wrozby Hendrietty

Na tydzien przyszly rownoleglos¢ Ksiezyca z Jowiszem zwiastuje
dobrobyt w sprawach finansowych, jednakze tez niepokdj na sercowym
polu. To dobry okres na inwestycje, nalezy sie za to pohamowac¢ od
powaznych decyzji prywatnych. Umiarkowanie na zdrowie wplywa
zestawienie w jednej linii Marsa z Neptunem oraz Uranem.

Opary wedlug Hansa Groblera (powiesc
w odcinkach) — czes¢ 103



Patrzyla w jego zdziwione oblicze, zastanawiajac sie, czemu nie
zorientowat sie wczesniej. Musial czu¢ niepokoj, nie byt ghupi. Po prostu
zbagatelizowat go, odsunat, liczac na szybki zarobek. Domyslat sie, ale nie
dopuszczat zwatpienia do gtosu. Nie miat jednak pelnego obrazu, nie mogt
posktadac go sobie, dysponujac zaledwie kilkoma kawatkami.

A przeciez jeszcze wczoraj, moj Boze..., pomyslata. Jeszcze wczoraj
Smiatl sie do niej, starajgc sie rozwiaC ponurg atmosfere spotkania, na
ktorym powtarzali plan. A teraz lezat bez zycia wsrod reszty.

— To nie twoja wina — powiedziala do siebie. — Gdybys wiedzial, co
czeka nas potem, bylbys wdzieczny.

Szybko wstata i rzucila sie do ucieczki. Wlaz juz sie uchylal, zaraz
zauwazg zwioki, zejda do kanatéw, by kontynuowac poscig. Do tego czasu
musiata by¢ jak najdalej stad.

Ledwo skrecila na pierwszym rozwidleniu, kiedy w korytarzu rozlegt
sie potworny huk. Upadla, ogluszona, ale szybko sie podniosta, zwalczajac
ostabienie. Znala juz to uczucie. Pamietala je doskonale. To byl granat
odtamkowy, siejacy w kanatach prawdziwe spustoszenie. Kto stat w zasiegu
eksplozji, nie mial zadnych szans na przezycie, reszta zas w pobliskich
odnogach bezradnie padata na kolana. Zwielokrotniony wybuch rozrywat
bebenki, ludzie krwawili z uszu, tracac orientacje. Ale nie ona, ona byta na
to gotowa.

Biegla dalej, postepujac zgodnie z otrzymang wczeSniej instrukcja,
starajac sie zwiekszyC dystans. Policmajstrzy musieli przeczekac, az
opadnie pyl. Pozniej zejda i przez pare chwil nie bedq wiedzie¢, w ktora
strone iSC. Rozdzielg sie wiec i ktorys trafi wreszcie na jej trop. Na gorze
tymczasem przygotuja kolejne grupy, by rozesta¢ je w dalsze rejony
kanatow. Zrobiq to, do czego sa przygotowani. To, czego uczono ich od
dawna, spodziewajac sie podobnej sytuacji.

Po kilku minutach zatrzymata sie i spojrzata na mape. Na wiazie nad
nig powinien znajdowac sie umowiony znak. Wilaczyla lampe. Byt tam.



Wiec wyszla. Wyszla z powrotem na powierzchnie. Nad miastem na dobre
zapadl juz zmrok. Latarnie palilty sie, lecz ich Swiatlo nie rozjasniato
niczego.

Schowata pakunek pod pote ptaszcza, ktory zdarla z ciala jednego ze
ztodziei. Z zadowoleniem zanotowata, ze opary rozrzedzily sie i nieliczni
0 tej porze spacerowicze Sciggali maski z gtow. Daszek czapki spuscita na
twarz, kolierz zas powedrowat do gory.

Teraz tylko wrocic¢ tam, skad przyszia.
Do Swiatyni, z ktorej ukradta dzis krysztaty.

W nastepnym odcinku grozne spotkanie!

Xk ok ok

Umyslny pojawit sie znikad, niczym kuglarz, jeden z tych, jak Sarment
sadzil, zbyt szumnie zwanych prestidigitatorami. W jednej chwili
w obserwowanym przez kabaliste miejscu padal deszcz, w drugiej zas
krople polaczyly sie w magiczny sposéb i uformowaly chilopca.
Mtodzieniec ostaniat sie parasolem, a mimo to przemoékt do cna. Stal prosto
niczym shup telegraficzny, a jego usta to otwieraly sie, to zamykaly —
wszystkiemu zas towarzyszyt niepewny, jekliwy odgtos.

— Zgubites sie? — zagail, wlepiajac badawcze spojrzenie w dziecko.
Potem rozejrzat sie za progiem domu, chcac sprawdzic¢, czy w poblizu nie
ma nikogo innego. Zastona deszczu byla jednak zbyt gesta i nie dostrzegt
niczego poza szaroniebieskim wachlarzem kropel falujacych na wietrze.

Chlopiec znowu otworzyt usta i jeknal, po czym wcisngt Sarmentowi
w dion mokry, lepki zwitek. Nastepnie znikngt tak samo niespodziewanie,
jak sie pojawit.

,Jutro. Po zmroku. Znajdziesz mnie w Kortau”, glosita wiadomos¢
spisana tanim atramentem.



Wiec jutro, pomyslat kabalista, wystawiajac papier na deszcz, by zmyt
doszczetnie i tak ledwie czytelne litery. Nie zamknat drzwi. Stat tak, cieszac
sie rzeskoscia chtodnej ulewy. Pierwszy raz od dawna nie doskwierata mu
alergia. Mogl odetchnacC pelng piersia bez ryzyka wzniecenia szalenczego
napadu kaszlu.

Ostaniajgc sie parasolem, wyszedt w deszcz, by skorzystac z ostatnich
spokojnych chwil przed szalenstwem, do ktorego zblizal sie od bardzo,
bardzo dawna.

Nastepnego dnia kluczyt po miesScie, liczac na to, ze uda mu sie zgubic
ogon. Jezeli oczywiscie ktos go Sledzit — Wactaw tego nie wiedzial, wolat
jednak nie ryzykowac. Celowo wiec zahaczat o kazdy przybytek, w ktorym
mogt strawiC¢ troche czasu. Przy okazji przygladat sie zyciu Allenstein.
Podstuchiwal nerwowe rozmowy, wpatrywal sie w zatroskane oblicza
matek, ktore wilasnie zwierzaly sie sgsiadkom oraz przyjaciotkom, ze oto
ich chlopcy dostali wezwanie pod bron. Zdziwilo go to, sadzil, ze Zakon
jest samowystarczalny, ze ma dosc¢ ludzi, by wystac ich w bgj. Okazato sie
jednak, ze przynajmniej niektore oddzialy formowano z cywili.

Po starowce przechadzalo sie wiecej patroli niz zwykle. Bracia
zakonni przemierzali wyboiste uliczki, zamiatajgc bruk mundurami-
habitami. Wypolerowane rekojesci broni palnej groznie potyskiwaty.
W ,,Gazecie Olsztynskiej”, w ktorej prozno by szukac relacji z niedawnego
szachowego meczu pomiedzy paromatem a Anderssenem, gruchnela
wiadomo$s¢ o mozliwym zamachu bombowym planowanym przez
mniejszoSci battyckie wespot ze wschodniostowianskimi. Wedlug gazety
akt ten miat sie odbyc¢ gdzieS w waznym punkcie miasta. Sarment zdazyt sie
juz jako tako rozezna¢ w lokalnej polityce, by przymkng¢ oko na
dzialalnosc¢ polskiego szmattawca. Wydawata go rodzina Gotowcow, dawni
uciekinierzy z Korony. Cigzyly na nich oskarzenia o oszustwa finansowe.



Prusacy tez zdazyli sie na nich poznac. Nikt nie traktowal powaznie tych
szemranych wiadomosci, spisanych tylko po to, by zwiekszyC sprzedaz.
Nalezalo jednak zadbaC o dotrzymanie wszelkich srodkéw ostroznosci.
Nawet jesli wiesci byty falszywe, ktos szalony mogt dopomoc im sie ziscic.

Sarment przysiadl na jednaj z laweczek przy zegarze slonecznym
ulokowanym na potudniowej Scianie budynku biblioteki — w samym srodku
miasta. Wyjal z kieszeni fajke i kapciuch. Rzadko palil, ale czasami sie
zdarzato. I tak nie miat nic innego do roboty. Do zmierzchu zostato jeszcze
pare godzin. Nabil wiec wrzoScowke aromatycznym tytoniem,
sprowadzanym dla niego specjalnie z batkanskich i greckich straganow,
a potem pomyslal o przenosSnym zestawie szachowym. Roztozyt go obok,
by z pamieci odtworzy¢ ostatnio ogladane partie.

— Guten Tag, najdrozszy panie!

Stal przed nim von Gerth otoczony wianuszkiem milodych ludzi.
Policmajster byt usSmiechniety i ktoS inny moglby pomysle¢, ze jest
zadowolony. Glebokie zmarszczki na twarzy zakonnika skrywaly napiecie,
w pozornie swobodnych ruchach kabalista wyczytal zas wykalkulowane
aktorstwo, nieszczeros$¢ cudnie udajgca naturalnos¢. Urodzony Sledczy musi
wszak by¢ po trosze aktorem.

— Pan pozwoli, to moja Swita — dodal von Gerth. — Moi dwaj
synowie. Oto Heinrich, starszy, tutaj zaS mamy Karla oraz Inge. Czyli
mtodszy z synOw oraz jego towarzyszka.

Gerhard von Gerth wskazal odpowiednio miodzienca, ktorego lico
chyba nigdy nie widzialo brzytwy, potem drugiego o twarzy tak
nienaturalnie gladkiej, jakby ten znowuz brzytwe widywal az za czesto.
Skingt na mtodke, ktdrej z oczu patrzyta ciekawosc.

— To jest pan Waclaw Sarment. — Starzec przedstawit kabaliste. —
Gosci w naszym miescie z wykladami na temat opanowanej przezen sztuki.

— A c0z to za sztuka? — zaszczebiotala dziewczyna.



— Miistyka zydowska, panienko — odpart kabalista. — Zajmuje sie
badaniem magii mogacej ozywiC martwe przedmioty, czy tez tworzywa,
aby by¢ doktadnym.

Usta Inge otworzyly sie w szczerym zdumieniu.

— To prawdziwy ekspert w tej dziedzinie — potwierdzil Mistrz
Policji.

— Czy nie mieliSmy w Zakonie kogo$ o podobnej profesji? —
odezwal sie Heinrich. Brzmial nazbyt gorzko jak na swoj wiek. Niczym
ktos w najmtodszych latach odarty ze wszelkich zitudzen.

— Paul Hodmann, poznales go. Zaginat kilka dni temu.

— Och! — Dziewczyna ponownie otworzyla usta, zdziwiona.

— Tez go widywalas, najdrozsza. Bywal na zamku kapituly
warminskiej — wyjasnit Karl.

Jedno spojrzenie na braci, unikajgcych swojego wzroku, wystarczyto
kabaliscie, by wiedzie¢, ze ta dwojka sie nie znosi. Nieznacznie tylko
skrywany grymas niesmaku na twarzy Heinricha, gdy miodszy brat méwit,
Swiadczyl o glebokiej niecheci. Znowuz teatralny usmieszek Karla
pokazywal, jak gardzi on Heinrichem. Obaj o tym wiedzieli, udawali przed
ojcem, ale nie przed soba.

— PrzeszkodziliSmy panu w grze? — grzecznie spytal mtodszy syn
von Gertha.

— Alez nie. Trudno jest graC samemu ze soba. Po prostu
przypominam sobie kilka wariantow i mocuje sie z pamiecia.

— 1 kto wygrywa? — rzucita wesolo Inge.

— Zapasy czy partie? — Sarment odpart pytaniem na pytanie.

Policzki milodej damy oblaly sie krwistoczerwonym rumiencem,

a w oczach tlity sie plomyki zainteresowania.

— Jakie$ Slady? — drazyt Heinrich.



Mistrz policji odchrzaknat i powiedziat:

— Dzieci drogie, przejdzcie sie nad rzeczke, za pare chwil do was
dolacze.

Grupka postusznie oddalita sie, von Gerth zaS przysiadl obok
Waclawa.

— Tez kiedys$ gratem w szachy — rzekl. — Bylem nawet niezly. Wie
pan, zaden Steinitz, ale wsrod amatorow nie bylo na mnie mocnych.
Potrafilem tez zalez¢ za skére niejednemu stabszemu profesjonaliscie.
Mialem bardzo dobre otwarcia, ale bywalo, ze gubilem sie w grze
srodkowej. Nigdy nie skladalem jednak broni i gralem do mata. Az
wreszcie przestatem, kiedy w absolutnie wygranych trzech partiach z rzedu
zabraklo mi wyobrazni, by doprowadzi¢ rzecz do konca. Miazdzace
przewagi gubily sie w kilku ruchach. Nie potrafitem znalez¢ recepty. To
naprawde zenujace, taka szachowa Slepota.

Kabalista zmarszczy? czoto.
— Niech pan sobie wyobrazi takg sytuacje...
Wziatl bierki i rozstawit je na szachownicy.

— Rzecz jest banalnie prosta. Jak pan widzi, bialy krol znalazt sie
w wiezieniu, osaczony w kacie. Do mata tylko kilka ruchow. Jest
nieuchronny, mozna go tylko nieco odklada¢ w czasie. Ale przeciwnik
nalezy do tych upartych, jak ja, wiec probuje do konca. Wreszcie takze
okraza mojego kréla. To prawdziwe widly. Goniec tuz obok mojego
hierarchy, czeka na upadek, ale jeszcze nie teraz, bo za chwile obroni go
hetman przy bocznej linii. Na dodatek ten skoczek tutaj juz go kryje. Grozi
mi mat w dwach, jesli czegos nie zrobie. Tylko co? Jak pan sadzi?

— Ma pan inicjatywe, mozna szachowac, w razie czego poswiecajac
jedng z wiez.

— O tym samym pomyslatem. I tak tez zrobitem.



Prusak wykonat kilka posunie¢, nieustannie szachujac bialego krola.
W koncu jednak stato sie jasne, ze krol w ciggu kolejnych ruchow znajdzie
jednak bezpieczne schronienie tuz przy samych czarnych pionach.

— Widzi pan, brawurowy upadek.

— Rzeczywiscie...

— A teraz, co nalezato zrobi¢. — I starzec na nowo ustawia figury na
swoich miejscach kompozycji, po czym bierze wrogiego konia hetmanem.

— Wiec teraz biaty hetman o, tuz na boczng linie. No i mat w jednym.

— Nie widzi pan?

— Czego?

Von Gerth przesuwa pion o jedno pole, otwierajgc swojemu
hetmanowi droge do zablokowania ataku.

— W przypadku szachu idzie hetman za hetmana, a krdl zgarnia
gonca. Reszta jest tylko powolnym zbieraniem owocéw z bogato
rozgatezionego drzewa — wyjasnia.

Sarment otworzy? usta ze zdziwienia.

— Ale czemu Mistrz mi o tym mowi?

— Bo ktoregos dnia podobna sytuacja moze sie powtorzy¢ w panskim
przypadku. Mamy Swiadka, ktory potwierdza, ze znat pan Paula Hodmanna.
Co$ mi podpowiada, ze dowiem sie wiecej, a wtedy pana ustawienie
rozsypie sie gdzies posrodku, jak to tutaj. Koncowki, prosze pana, wtedy
w ogole nie bedzie.

— Nie wiem, o czym mowa...

— Frak lezy dobrze dopiero w trzecim pokoleniu, Herr Sarment. Na
pana nie pasuje, cho¢ bardzo by pan chcial, aby bylo inacze;.

Staruszek wstal, poprawil mundur-habit i przesadnie uprzejmym
tonem oznajmit:



— Teraz najmocniej przepraszam, musze wroci¢ do mojej Swity.
Mitego dnia zycze.

Nagly powiew wiatru zrzucit kilka figur z przenosnej deski. Zostawit
tylko bialego hetmana i czarnego krdla.

x ok 3k

Stonce kroczyto w dot ulicy wraz z Sarmentem. Kabalista wyobrazat
sobie, ze zaraz i on dojdzie do tej magicznej linii horyzontu, by zapasc sie
pod ziemie, a nastepnie narodzi¢ dnia nastepnego. Jednak zaden z krokow
nie przyblizal go do tego, a Wactaw, peten ponurych mysli, wyczytywat
w tym metafore swoich wlasnych dazen. Nie byto bowiem chwili, w ktdrej
Zyd nie powtarzalby sobie, jak niedaleko jest celu, a przeciez czul, ze
zmierzajac don, nie zdota go osiggnac.

Te mysli nachodzily go coraz czeSciej. Osaczaly i nie pozwalaly sie
skupi¢. Szed}t dalej, ze stoncem u boku. W jego promieniach widziat to,
czego pragnatl, ale drogowskazy Swiatla stopniowo gasty, szarzaty.

Kim byt 6w swiadek, o ktorym mowit stary von Gerth? Czy zakonnik
blefowal? Liczyl, Ze moze zasia¢ ziarna zwatpienia wszedzie, gdzie
podpowiada mu intuicja, a w koncu ktéreS zakietkuje? Ktos straci
cierpliwos¢? Komus rozwiaze sie jezyk? Ktos popeini blad? Mogt na slepo
rzucac oskarzenia, myslac, ze predzej czy pozniej trafi na wlasciwy trop.

— I trafit — mruknal Waclaw sam do siebie. — Trafit, pies.

Do swojej kamienicy doszedl juz nie niepokojony. Przez korony
wielkich, roztozystych drzew spojrzatl na ostatnie zatosne promienie storca,
a potem obserwowal Swietlistq tune nad horyzontem. Wreszcie nacisnat
klamke drzwi wejsciowych i udat sie do pokoju przeczekac.

Nie chcial wychodzi¢ w mrok. Bat sie, ze kto$ go obserwuje. Ze kazdy
jego ruch rejestruja zle oczy, a zaden czyn nie umknie wrogiej uwagi.



Musiat jednak iS¢ do Kortau, ktos tam na niego czekat. Tam w mroku,
wsrod murow szpitala, byly odpowiedzi, ktore powinien poznac.

Wpatrywat sie nerwowo w gestniejagcy mrok, az zapadila catkowita
ciemnos¢, a z oleistej czarnej nocy zaczely sie wylania¢ ksztalty drzew
i pobliskich budynkéw. Minela godzina lub dwie i decyzja zapadia
nieSwiadomie. Budzila sie w nim, odkrywala leniwie, wygrzebywala
z watpliwosci.

Az wyszed}.

,»Znajdziesz mnie w Kortau”, napisano w notce. Tylko tyle, nic wiecej.
Zadnych szczeg6téw. Ani godziny, ani dokladnego miejsca. Sarment wiec
szedl po prostu w strone szpitala, najpierw okrazyt go, by potem nieSmiato
przejs¢ przez niezamknietg brame.

Znalazt sie wsrod budynkow z czerwonej cegly. Zdziwito go, ze nikt
nie pilnuje terenu. Zza okien dochodzilo swiatlo lamp naftowych, nie bylo
jednak nikogo, kto miatlby na oku wejscie do szpitala.

Kilka brukowanych Sciezek prowadzilo w glab zakladu, ku jezioru.
Waclaw dat sie poprowadzi¢ nad zmacong silnym wiatrem wode. Twarde,
wyboiste podtoze przeszlo w piaszczysta, pochylajaca sie ku wodzie plaze.
Mokry grunt zapadat sie lekko pod stopami. Sarment nie mog} sie pozbyc
wrazenia, ze stapa po glinie.

I wtedy ustyszat krzyki.

Sa rozne krzyki: glosne i ciche, piekne lub straszne. Krzyki radosne
badz smutne, krzyki rozpaczy oraz zatosci, a takze po prostu zatosne.
Krzyki pachnagce przyjemnoscia czy smutkiem. Pelne furii, a zarazem
bezsilne. Krzyki, jakie ludzie wznosza wsrod innych, ale tez krzyki
samotne. Diugie, przeciaglte. Krétkie, urwane. Krzyki serca i sumienia.
Krzyk matki wotajacej syna; zony wzywajacej meza; krzyki dwojga ludzi,
ktorzy mylg miloS¢ z nienawiscia badz nienawiS¢ z miloscig. Ostatnie
1 pierwsze.



Sa krzyki same dla siebie.

Sq krzyki bez znaczenia.

To zas byly krzyki wscieklosci.

Ruszyl w te strone. Dobiegaly, przyttumione, spomiedzy drzew na
granicy jeziora i puszczy. Nie sposob byto odrozni¢ stow. Sarment zszedt
z ubitych Sciezek. Mingt maty kanat rzeczny z parostatkiem zacumowanym
w niewielkim porcie. Kilka t0dek uderzato o brzeg — w bale drewnianej
zabudowy. Waclawowi przez chwile wydawato sie, ze spod falujacej wody
wytoni sie blada reka Paula Hodmanna. Chwyci go za nogawke i pociggnie
za sobg w zimne glebie.

Las byt ciemny. Warminska puszcza, gestsza niz noc i rownie
niebezpieczna. Zakon wyrzngl rdzennych mieszkancow tej ziemi,
wykarczowal Iwig czes¢ lasow, postawil warownie, ktore oparty sie
niszczycielskiej sile agresywnych sasiadow, ale nie zdolal siegnac
wszedzie. Zbrojna dton wojownikéw Boga nie zabita wszystkiego. Co roku
w gluszach gineli ludzie — biadzili i wpadali w sidla drapieznikow lub
potworow, jak mawial zabobonny gmin. Sarment nie wierzyl w te
opowiesci, nie wiedzial juz, czy wierzy w cokolwiek, ale teraz
przypomniaty mu sie matczyne legendy peilne dybukéw o licach czarnych
niczym smota i szponach dhugich jak noze skrytobojcow.

Strach, o dziwo, napedzal go. Szed!} coraz szybciej, nie zwazajac na
potkniecia, zadrapania czy hatas. Zatrzymywat sie tylko co kilka krokow,
by lepiej zlokalizowac, skad dochodzg wrzaski. Rozrozniat juz dwa glosy —
pelne wyrzutow, ociekajgce nienawiscig. Czy czekali na niego? Czy to kto$
inny? Nie wiedziat.

Ksiezyc wylaniajacy sie zza chmur rozjasnil gestwine. Kabalista
wypatrzyt waska Sciezke, ktora prowadzita na skraj niewielkiej polany. Byt
blisko. Bardzo blisko.



Wreszcie ich ujrzal. Heinrich i Karl von Gerthowie — ubrani
odswietnie, stojacy naprzeciw siebie, wymachujacy w gniewie rekoma.

— Ona cie zdradza! — krzyczat starszy z braci. — To nie partia dla
ciebie!

— Moéwisz tak, bo sam bys ja chcial, ale niedoczekanie! Jest moja!

— Ty ghupcze! Nic do niej nie mam!

— Pamietam te twoje spojrzenia, te gesty! Od poczatku wpadia ci
w oko, przyznaj sie! Ale nie miates dos¢ SmiatosSci, a teraz jesteS wsciekty,
ze tw0j modszy braciszek okazal sie lepszy od ciebie!

— A w czym niby?!

— Mnie ojciec uwielbia, ciebie wysyta na wojne. I to jeszcze w jakim
batalionie! Co6z za honor, Mistrzu von Gerth, prowadzic takie Scierwa na
Moskwe, podczas gdy tutaj inni beda szczesliwi. Mnie czeka spokojne
zycie, a ciebie tam co? Gardla podrzyna¢ bedziesz. Do tego tylko sie
nadajesz.

— Ona cie zdradza! Musiatem cie ostrzec, zanim wyjade. Zrobisz, co
uwazasz.

— Zazdroscisz mi, ty oszczerczy psie! Nozowniku. Myslisz, ze nie
wiem, czego was tam uczg za murami kapituty? Na pewno nie modlitw.

— Wykorzystuje cie do pomnozenia majatku. To sprytna dziewka. Jak
mozesz tego nie widziec?!

— Przestan! To za niskie nawet dla ciebie!

— Dobrze, wiec powiem. Zmuszasz mnie. Nie wiem, gdzie zgubites
oczy, ty rozpieszczony idioto! Ona byla ze mng, zanim wlazta ci do toza!
Gdy dowiedziala sie, Ze jade na wojne, od razu zmienita sobie faworyta!

— Klamiesz! Klamiesz! Klamiesz!!!

Rozjuszony do granic mozliwosci Karl wpadl na brata i powalit go na
ziemie. Zaskoczony Heinrich nie zareagowal. Dostal pieScia w twarz.



Potem drugi raz. I znowu. Krew, ciemna w polmroku, trysnela na trawe.
A Sarment patrzyl, oniemiaty.

W jednej chwili furiacki atak mtodszego von Gertha urwat sie. Z jego
piersi wystawala rekojes¢ noza. Heinrich wyrwal ja i pchnal ponownie.
A potem zrzucit truchto brata na ziemie.

I zapanowata prawdziwa ciemnosc.

Xk ok 3k

Twarz Gottfrieda Manlicha to peczniata, to robita sie smukta. W tym
tancu obracata sie w nienaturalny sposob i wykrzywiata. Waclaw
w pierwszej chwili pomyslal, ze wcigz Sni, a potem, Ze to jego wilasne
oblicze odbija sie w iluzjonistycznych zwierciadtach.

Lustrzane usta otwieraly sie i zamykaty. Mowity cos, znieksztalconym
glosem, ktory przechodzit z glebokiego basu do piskliwego altu. Istna
kakofonia, jak w boznicy podczas koncertu chéru pejsatych mtodziencéow.

Ktos$ podsunagt mu jakie$ naczynie. Ptyn byt zimny i gorzki. Nie chciat
przejsc¢ przez gardlo, a gdy w koncu sie to udato, natychmiast wracat tq
samg droga, ktorg przybyt. Jakas reka zastaniata mu usta, druga trzymata za
wilosy. Szarpnat sie. Nie pomoglo, wierzgnal wiec ponownie i wtedy
odkryl, ze jego dlonie i stopy sa przywiazane do krzesta.

Swiadomo$¢ wracala powoli, $wiat przestal wirowaé, ksztalty znéw
przybieraly swoje naturalne formy, a dZwieki stawaly sie coraz
wyrazniejsze. I glosniejsze.

— Ciszej... — Nie poznat wilasnego glosu. Wydobywat sie z jego
gardla, ale byt obcy. Lepki i kwasny. Sylaby ciagnace sie bez sensu, litery
rozdrabniane, ociekajgce zmeczeniem.

I ten bdl z tylu glowy — dyrygent falszujacej orkiestry zwanej jego
wilasnym cialem.



Kiedy wreszcie zdotal skupi¢ wzrok, a stuch odzyskat dawng ostrosc,
zaatakowal go smrod. Duszny, wszechogarniajgcy odor niemytego ciala.
[ ubran pachnacych naftaling. A takze roznego rodzaju mikstur
w nieszczelnych flaszkach o rozmaitym ksztalcie.

Byl w laboratorium alchemicznym, a przed nim siedzial na krzesle
Gottfried Manlich i roztrzesiong ze szczescia dlonig probowal wkluc¢ sie
w zyle.

— Nienawidze cie — powiedzial, puszczajgc zebami tasiemke. Sam
jego oddech mogt zabi¢. — Nienawidze cie tak, ze nawet sobie tego nie
wyobrazasz. Ale jest w tym co$ czulego, zapewniam. Nienawidze cie
bowiem tak, jak tylko przyjaciel potrafi.

W jego oczach pojawit sie bltysk morfinowej ulgi, a rece uspokoity sie.
Fala odprezenia sptyneta po calym ciele, czyniagc go najszczesliwszym
cztowiekiem pod stoncem.

— Wiesz, jak to jest? Jesli nie wiesz, to nieszczesny z ciebie cztowiek.
Kazdy tego powinien zaznaC. Przyjacielska nienawiS¢, przepiekny
paradoks. Sila wzmozona dawng mitoScig, piekielnie drapiezna,
nieobliczalna. A jednak pelna wspomnien dobrych chwil. Bo nie wiesz
tego, ale my jesteSmy przyjaciotmi. Choc¢ nigdy wczes$niej sie nie znaliSmy,
a to nasza pierwsza rozmowa.

Waclaw pomyslal, ze tez zostal czym$ odurzony — $ni narkotyczne
wizje, nierealne miraze, jego umyst thumaczy sobie omamami, w chory
sposOb, ze cos jest nie tak. Zapragnat dotkna¢ Manlicha, poczu¢, jak pod
dotykiem posta¢ rozptywa sie niczym obtok pary. Chcial rozmaza¢ go na
plotnie falszywej rzeczywistoSci. A potem obudzic sie wreszcie.

Ale mezczyzna mowit dalej:
— (Co6z to byly za chwile! Przewaznie bolesne, ale jednak ciekawe.

Duzo mi daly, cho¢ tez zniewolily. Ale dzieki tobie, twej nieustannej,
uporczywej, nachalnej obecnosci w moich myslach, poznalem, co jest po



drugiej stronie. Wiem o tobie wszystko, przyjacielu. Wiem o twojej zonie,
wiem o Hodmannie...

— Co...

— Nie przerywaj mi! — ryknal Manlich, unoszac sie z krzesla.
Pochylit nagle poczerwienialg twarz ku kabaliscie, az ten poczut nieznosne
cieplo jego oddechu. — Nie waz sie! Ja nie chce z tobga rozmawiac! Tyle lat
nie rozmawialem z tobg i teraz tez sie obejdzie! Nie chce rozmawiac! Ja
przemawiam, Scheisse! Ja tu przemawiam!

Dyszat wsciekle nad glowa Wactawa. Stopniowo furia schodzita z jego
oblicza, ustepujac miejsca szczesciu morfinisty. I uldze, ktéra w koncu
zaznal.

— Wiem o tobie, bo widze cie w swoich wizjach. Kazdy twdj ruch,
kazdy gest. I stysze wszystko. Wiem, ze szukaleS mnie w domu gry. Wiem,
ze widzialeS mnie na brzegu rzeki. I tak wiem, jaka masz umowe z ta
polska kretaczkq oraz jak Biedemayer z von Gerthem depcza ci po pietach.
Widzialem, jak wbijasz ten n6z w ciato Hodmanna. On juz nie zyl, ghupku,
a ty dZgales dalej. Po co? By zaghuiszy¢ sumienie. Krzyczalo tak glosno,
musiates je zabi¢ wraz z zakonnikiem. Nie oceniam cie. Bog jeden wie, ze
jestesmy tacy sami. Niejako, heh, z jednej gliny...

Mezczyzna wyjal papierosnice z wewnetrznej kieszeni garnituru
uszytego z prazkowanego materiatu. Wyciagnat jedna cygaretke.

— Poczestowalbym cie, ale wiem, ze tego nie lubisz. Ale to
gnieznienskie, wiec moze jednak? — Zasmial sie. — Tak, widzisz...
JesteSmy z jednej gliny. Ty i ja sluzymy tej samej sprawie. Obu nas
wybrano, bySmy zobaczyli prawde i niesli ja dalej. Ty dopiero ja poznasz,
ja juz ja znam. Znam przysztoSC. Zostata mi objawiona. To zrujnowato mi
zycie, cho¢ otworzylo tez oczy. Wiesz, ze prawda nie wyzwala? Ona
zakuwa w kajdany, mozesz mi wierzyc... Ale o czym to ja...? Ach tak,
glina! Glina i prawda!



Wstal. Zaczal nerwowo przechadzac sie po matym pomieszczeniu.

— Twdj cel jest jasny. Chcesz wreszcie zrozumiec, co zabralo twoja
zone. Czemu, dlaczego tak okrutnie. Nikt tutaj nie moze udzielic
odpowiedzi na te pytania. Ale kto$ tam — tak! Kto$ tam — tak!

Wskazat sufit.

— Chcesz widzie¢, widzie¢ wszystko. Zblizy¢ sie. Uzyskac
odpowiedzi. Bo nie wierzysz juz w prawde. Bo prawda nic nie mowi. Ale
do mnie mowi. Do mnie tak... Cho¢ czasem wolaltbym nie stysze¢. Tu
wiasnie sie roznimy. Ja wierze w prawde i kocham jg szczerze. Ja stysze.
A ty nie wierzysz, nie kochasz i nie styszysz. Ale wiesz, jak sprawi¢, by
wierzy¢, styszeC i widziec? Powiem ci sekret, chcesz? To ty odszedtes od
prawdy. Nie ona od ciebie.

Zaciagnat sie i wypuscit dym z ust.

— I wlasnie dlatego, moj przyjacielu, cie nienawidze. Bo ona kocha
cie, mimo ze na to nie zastuzyltes. A ja nigdy sie od niej nie odwrocitem i co
z tego mam? Te strzykawke.

Zatrzymat sie, po czym spuscit wzrok.

— A obaj jesteSmy narzedziami w cudzych rekach. Jest dla nas plan.
Dlatego teraz rozmawiamy, cho¢ niebiosa biore na Swiadka, ze wolalbym
zarznac cie jak Swinie. Mam dla ciebie rade. Dzieki niej wypehisz swoj cel,
a ja swoj. I obaj dostaniemy, czego chcemy. Ty zostaniesz niewolnikiem
takim jak ja teraz. A ja wreszcie przestane nim by¢. Ja bede mogt odejsc...

Manlich pochylit sie i wyszeptat:

— Kiedy ona przyjdzie, klam. Klamiac, przystuzysz sie prawdzie.

Podniost sie i przeszedt obok Sarmenta. Zza plecow kabalisty dobiegt
dzwiek otwieranych drzwi.

— Klam — powtorzyt. — A wreszcie bedziesz mogl zobaczyc
i ustyszec.

Potem nastata dtuga cuchnaca cisza.



— To pomoze — mowita kobieta, przykladajgc zimny oktad do glowy
kabalisty. — Przykro mi, nie lubie przemocy. Jednak byla konieczna. Nie
mozesz wiedzieC, gdzie jesteS. Nikt z zewnatrz nie wie o tym miejscu.

Milczal. Dla pewnosci. Nie wiedzial, na ile moze sobie pozwoli¢. Po
wiezach wokot nadgarstkow i kostek wnioskowat, ze nie na wiele. Starat sie
po prostu czekac. Musiat sie dowiedzie¢ wiecej. Cierpliwos¢ mogla sie
oplaci¢. Do tej pory jedyne, czego byt pewien, to ze znalazt sie wsrod
wyjatkowo niebezpiecznych ludzi. Takich, ktorzy czujac zagrozenie, nie
cofajq sie przed niczym. Manlich, cztowiek niespelna rozumu, gadajacy
zagadkami, i kobieta o tysigcu imion, zapewne zadnym prawdziwym.
Alchemiczny gabinet, nocne porwanie...

Manlich. Kabalista nieustannie o nim myslat. Skad ten szaleniec wie to
wszystko? W narkotycznym transie wizualizowal sobie najdziwniejsze
scenariusze. Traf chcial, ze prawdziwe. Wariat, ktory przypadkiem ma
racje. Nie chciat sie niczego dowiedziec. Nie pytal, nie weryfikowat.

— Przepraszam za Gottfrieda — kobiecy glos dobiegat z tylu. Dalej
nie widzial jej twarzy. Ani razu nie spojrzata mu prosto w oczy. — On
jest... On jest oddany sprawie, ale czesto mu sie miesza. To zdolny
cztowiek, lecz ma wiele problemow. Zreszta, chyba zdazyl sie pan
zorientowac, Herr Sarment?

Przytaknat.

— On twierdzi, ze to pan stoi za zniknieciem Paula — kontynuowata.
Miala ciepla barwe glosu, cho¢ pobrzmiewalo w nim zmeczenie. — To
prawda?

Szaleniec Manlich... Mogl wymysli¢ wszystko, ale nie zdota przeciez
odgadnac¢ prawdziwego celu, pomyslat kabalista, to niemozliwe...

— Herr Sarment, mam tu wiele narzedzi rozwigzujacych jezyki.
Straszne sqg te, ktore kalecza ciato, ale zapewniam, ze o wiele gorsze sg te



ranigce dusze. Nie chce ich uzywac. Wierze, ze jest pan rozsadny. Wbrew
pozorom nie zapad} na pana zaden wyrok. Nie jest pan tez wiezniem.

— Wiec czemu jestem skrepowany? — zaryzykowat.

Ucichla, a potem stanela naprzeciw niego. Twarz pelna zmarszczek
mowita prawde calg soba. Z kieszeni wyjeta maty nozyk i przeciela wiezy.

— Czy to oznacza, ze moge stad wyjsSc? — spytal.

— Tak — odparta. — Oczywiscie z workiem na glowie. I nogami do
przodu, bo wtedy wyrok juz zapadnie. Ja bede sedzia.

— Czyli jednak jestem wiezniem.

— Nie. Ale musi pan koniecznie co$ wyjasni¢. Do tego czasu zostanie
pan tutaj. Jesli nie znajdziemy wspdlnego jezyka, bedzie to jednoznaczne
z tym, Ze Gottfried sie jednak nie mylit.

— Kim on wiasciwie jest?

— Ach, chce sie pan wpierw dowiedzie¢ kilku spraw. W porzadku, to
uczciwe. Przepraszam jednak z gory, bo prawdopodobnie niektore rzeczy
zostang przemilczane, inne zwyczajnie zmyslone. Prosze zrozumiec, to dla
naszego bezpieczenstwa. To miejsce, ci ludzie... To wszystko musi
pozostac tajemnica.

Odwrocita sie i siegnela po jedna z butelek stojacych na potce.
Nieporadnosc jej ruchow potwierdzata wiek wypisany na twarzy.

— Manlich jest... — zaczela z namystem. — On niewiele o sobie
mowi. Wiecej plotg inni. Ze jest opetany. Badz po prostu szalony. Niektorzy
chcieliby w nim widzie¢ kogo$ wiecej. Spedzil wiele czasu w szpitalu
w Kortau. Trafit tam po stracie rodziny, zona wraz z synem zapadli na
dziwng chorobe, a lekarze podejrzewaja, Ze dotknela ona rowniez jego,
chora psychika zas$ jest ceng za zycie. To czlowiek wielu talentow, biegly
w tarocie. Trudno sie jednak z nim pracuje. Nienawidzi ludzi.

— Mnie znienawidzit — zachnat sie Sarment.



— Tutaj kazdy bedzie pana nienawidzit. Bo jest pan obcy. Bo jest pan
Zydem. Bo wraz z panem nadeszly klopoty.

— A pani?

— Czy ja nienawidze? Nie. NienawiscC to zbyteczny luksus.

Waclaw wstatl. Zawroty glowy zaraz znow sprowadzily go na krzesto.
Wziat gleboki oddech i spytat:

— Ktore imie jest odpowiednie? Lora? Hilde? Inge czy Vera? A moze
Samanta?

UsSmiechnela sie, promieniejac starczym podziwem, czesto mylonym
z szyderstwem.

— Zadne. I wszystkie.

— Kim pani jest? Para sie pani alchemig?
— Kiedys. Dzis strzege.

— Tego miejsca?

— I ludzi.

— Hodmanna tez?

Nie odpowiedziata. Jej wzrok spoczal na kabaliscie. Nie by}l ani
przenikliwy, ani zty. Wiasciwie w ogole nie bylo w nim zadnych uczuc. Byt
za to doskonale pusty i dlatego przerazat.

Waclaw po raz kolejny sprobowat wsta¢. Ostroznie, powoli. Chwycit
oparcie krzesta i uniost sie z siedziska. Zawist tak, oczekujagc nawrotow
mdiosci. Wtedy kobieta podstawita mu pod nos odkorkowang buteleczke.
Zapach byt wstretny, ale, o dziwo, podzialal. Mezczyzna poczut przypltyw
sit.

— Niech mi pan opowie o Hodmannie — poprosita.
,Klam”, powiedziat szaleniec, ,,Kiedy ona przyjdzie, ktam”.

— Jest w bezpiecznym miejscu — odrzekl. — Nie moge jednak
powiedzieC gdzie, bo nie wiem. Uznal, ze tak bedzie lepiej. Musial sie



zaszyc.
— Doprawdy? — Uniosta brwi z niedowierzaniem.
— Tak. Chodzi o formute.

Jej oblicze nie zmienito sie ani troche, ale kabalista poczul, ze trafit
w sedno.

— Wiemy, o jaka formule chodzi — brnagt dalej. — O imie.
O tchnienie.

Zdziwit sie, ze znowu nie przerwala. Nagle stowa poptynely same —
wylaly sie szybko i gladko. Aksamitna ni¢ klamstwa.

— To Zakon — mowit. — Zakon miat swoje wilasne plany. Nie chciat
sie zgodziC z jego wizjq. Pani wie, co zamierzal. On chciat tylko stworzy¢
plastyczne protezy, da¢ nowe zycie kalekom. Bat sie, ze nie zdazy.

Wtem ustyszal muzyke. tagodna, cicha i stodka. I niepokojaca
zarazem.

— Musiat ucieka¢ — kontynuowat. — Gdyby nie zbiegl, wypaczyliby
jego dzielo. Nie miat pojecia, do czego moglo im sie to przydac.

Przerwal, muzyka grala coraz glosniej, rozpraszata go. Ciezkie
dzwieki fortepianu i rozkrecajacy sie powoli popis skrzypiec. A w tle
kontrabas z chérem. Nie brzmialo to jak cos, co kiedykolwiek styszal.

— ZnaliSmy sie duzo wczesniej. Pomagatem mu w jego badaniach nad
gling. Gdy tylko pojawitem sie w mieScie, od razu nawigzaliSmy kontakt.
Nie mogliSmy rozmawiaC otwarcie, ale po kazdym spotkaniu wciskatl mi
niepokojgce lisciki, a wreszcie postanowil znikng¢. Nie wiedzial, komu
ufa¢, wiec zaufal mnie. Bo nie bytem stad i nie bylem w nic zamieszany.

Andante fortepianu przeszto w andantino, skrzypce za$ graly juz
moderato. Rytm stow Sarmenta synchronizowat sie z nimi. Kobieta zaczela
sie przechadzac, a jej kroki wyznaczaly tempo pierwszego instrumentu.
Wokaliza chdoru wspotgrala wspaniale z kontrabasem.



— Byl pewien, ze go obserwowali i Sledzili kazdy krok. UmowiliSmy
sie wiec, Ze pewnej nocy posle umyslnego z bezwartosciowq notka. To miat
by¢ znak. Mial nadzieje, ze ktokolwiek depcze mu po pietach, pojdzie za
chlopaczkiem. W tym czasie on zamierzal sie wymkng¢. Mialem
przyjechac automobilem w ustalone miejsce i wywiez¢ go z Allenstein.

DzZwieki rozrastaly sie. Poco un poco szybciej, cho¢ dalej pomatu.
I romans instrumentéw — uciekajace skrzypce, gonigcy fortepian, na
dywanie wokalizy choru, na solidnej podlodze kontrabasu. Allegretto.
Allegro.

— A ja wrdcitem. Zeby czeka¢. By¢ jego uszami i oczami. Nie wiem
jednak, co robi¢. Nie mam z nim kontaktu, znikngt na dobre. A oni dobrali
sie do mnie. Mys$la, Ze mam formule, Ze moge zrobi¢ to, co on mogt.
Osaczajq mnie ze wszystkich stron. A teraz jestem tutaj, gdzie zaciggnieto
mnie podstepem i silg. Gdzie podobno nie jestem wiezniem, ale gdzie mnie
przestuchujecie. Skonczmy te farse.

Vivo. Vivace. A zaraz potem tempo jeszcze szybsze niz wczeSniejsze.
Tempo nienazwane, gdzie nuty konczq sie, zanim zdaza na dobre
wybrzmie¢. Wybijane z furiag na klawiaturze, uciekajace spod smyczka.
Whijajq sie w czaszke jak gwozdzie — miazdzg i tna.

— I jeszcze ta przekleta muzyka! — Kabalista krzyknat i zlapat sie za
glowe. Chwiat sie. Poczut ciepto wokoét ust. Na podioge spadly czerwone
krople. Dotknat twarzy.

Krew.

Krew sgczgca sie z nosa.

— Muzyka? — odezwala sie w koncu, ozywiajac sie. — Styszysz
muzyke?

— Przestancie! Przestancie! — wyl. Byl juz na kolanach, osuwajac sie
powoli. — Przestancie! Niech czarny rok na was spadnie!



Stracit wzrok. Wszystko zastonila jasnos¢. Okrutna biel dzwieku
wyrwata go ze Swiata i wrzucita w studnie bolu. W ostatniej chwili
uswiadomit sobie, ze $nit o tym dawno temu. Budzito go to w Srodku nocy.
Z perfekcyjnej jasnoSci w doskonalg ciemnos¢. Umieranie i Smier¢. Biel
i czern. Nic posrodku. Zadnej szarosci.
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Niespodziewane przeszkody

Niemate zamieszanie zapanowalo w obozie zakonnym na wieS¢
o Smierci mtodszego brata Heinricha von Gertha, ktory mial poprowadzic
oddzialy wojsk specjalnych na front wschodni. Karl, zabity w okolicach
Allenstein, byl najmlodszym synem Gerharda von Gertha — Mistrza
Sledczego w Allenstein. Na znak szacunku oraz przez wzglad na zashugi
domu von Gerth dla ojczyzny kapituta Festung opuscita flage panstwowa
do poltowy. We wszystkich Swiatyniach odbylo sie nabozenstwo za dusze
zmarlego. Na pogrzeb wstep mieli tylko czlonkowie rodziny. Z tego
powodu podréz na wschdd oddzialu starszego z braci opOznia sie,
jednakowoz tylko o kilka dni. Wszyscy rozumiemy gorycz zatoby
i laczymy sie w bdlu, przesylajac najszczersze kondolencje. Tym
bolesniejsza to strata, bo w czasie wojny.

Postepy wojsk

Tymczasem armia maszeruje dalej na wschod. Nasi korespondenci
donosza, iz opor staje sie wiekszy, a rozdrobnione wczeSniej watahy wroga
grupuja sie oraz tacza. Nie jest jednakze spodziewana wieksza bitwa, poki
nie nastgpi wyrazniejsza koncentracja wojsk Wschodniobattéw. Mistrzowie



oddzialow wdzierajg sie glebiej w teren, by by¢ gotowymi w razie
ewentualnego odwrotu. Jest to malo spodziewane, aczkolwiek konieczne.
Ku zwyciestwu idzie sie, patrzac w kazda strone. Takze za siebie. Nasi
dowodcy dobrze o tym wiedza.

Dalsze losy depeszy

Depesza wystana przez Zjednoczong Republike Francji i Hiszpanii do
panstw Europy, o czym donosiliSmy w poprzednim wydaniu, jest szeroko
komentowana na salonach wielmozow, a takze staje sie kwestig
miedzynarodowej debaty prasowej. Gazety Kolonialnego Imperium
Niderlandow nazywaja ja wprost skandaliczng i swoimi gltosSnymi stowami
napelniaja otuchg nasze serca. Wielka Brytania oraz Krolestwo Finow
i Norwegdéw nie posuwaja sie tak daleko w ocenach, aczkolwiek
w dyplomatycznych komunikatach zapewniaja o wierze w powodzenie
naszego przedsiewziecia. Pragng wyrazic jedynie obawe o ludnosc¢ cywilng
ksiestewek Wschodniobattow. Kaiser w Berlinie wydal wiec stosowne
pismo przypominajagce wojskom zakonnym o podpisanej konwencji
genewskiej. KoniecznoScia jest jej niezaprzeczalne i bezwarunkowe
zaakceptowanie.

Ogloszenia

Do pracy parobka. Kwatere zapewniam. Kontakt ekonom
Hufnarr, s. Ils 7.

Wyzbede sie mebli. Stoiki, fotele, 1oze mailzenskie,
otomana. Do nabycia w sklepie Ursy przy Berlinerstrasse.

Podejme sie doksztalcania miodych panien w literaturze.
Tutor Neuer, kontakt przez redakcje.

Malowanie portretow. Pisanie pamfletow. J.W. Gete.



Bank Geldsa pozyczy na niewielki procent.

Akuszerka z doswiadczeniem i podejsciem. F. Nightingale,
kontakt w dworku Jutrzenka.

Oddam lampe. F. Nightingale, kontakt w dworku Jutrzenka.

Tania apteka Sokrates przy wypozyczalni automobili
Kanta. Mas¢ na tuszczyce. Proszki na porost wlosow.
Ziota na przeczyszczenie.

Swieze kwiaty - pod cmentarzem miejskim.

Opary wedlug Hansa Groblera (powiesc
w odcinkach) — czes¢ 104

Ile razy w ciggu jednego dnia mozna ucieka¢ Smierci?, zapytala sama
siebie, otwierajac pakunek w brudnej bocznej uliczce. GdzieS w gorze,
odbitym Swiatlem, jasnial pelny ksiezyc.

Krysztaly parowaty, tworzac wokét siebie niklg mgietke.

— SzczeScie kiedys sie konczy — dodata.

Poczula lekkie odurzenie towarzyszace pierwszym wdechom oparéw.
To bylo jak narkotyk — wprawialo w metny stan rozluznienia, zrzucato
wszelki ciezar z duszy. Obezwladniajgce uczucie upadajacego
cztowieczenstwa. Pustoszylo umyst, oczyszczajac go. Pozostawata tylko
stodka pustka, w ktorej chciato sie rozptyna¢, zatraci¢ catkowicie.

Doskonale wiedziata, do czego to prowadzi. Kochala to jak wszyscy.
A zarazem bala sie jak nikt inny.

Plaszcz okazat sie za dlugi i nogi same zaplatywaly sie wen, przez co
marsz byl utrudniony. Dla postronnych wygladato to, jakby zataczala sie,



zupehnie pijana. Blednik nie otrzasnat sie jeszcze do konca po wybuchu, co
chwila wiec tracita grunt pod nogami. Nieliczni spacerujacy po zmroku,
szukajac nie wiadomo czego, odwracali na jej widok wzrok.

Wrocita do kamienicy, w ktorej spotykala sie z reszta. Okazalo sie, ze
jest pusta. Nikodem sie spoznial, co nie bylo do niego podobne. A moze juz
tu byt i wyszed}, nie mogac sie jej doczekac. Moze pomyslal, ze wszystko
stracone, wiec ewakuowat sie, nie chcac wpas¢ w zasadzke.

Usiadla w starym, zniszczonym fotelu i jeszcze raz spojrzata na
zdobycz. Oparow bylo coraz wiecej, wypekialy juz cale pudelko.
Gestniejgce wybawienie od trosk, znieczulenie — tym wtasnie byty. Stodkim
zapomnieniem, regulatorem szczeScia. A jednoczeSnie trujacymi
wyziewami, od ktorych dlugotrwalego wdychania umieralo sie w ciggu
kilku godzin. Widziala juz takie przypadki. Bywala na publicznych
egzekucjach, niezwykle widowiskowych.

Przywigzywano cztowieka do stupa i zdejmowano mu maske. Pozniej
oczekiwano, az opary wpetzng mu do phuc, doprowadzg do catkowitego
zobojetnienia. Otepiaty zbrodniarz wpierw Smiat sie i rozkoszowal wilasng
Smiercig, a pozniej zapadat w stan zupelnej katatonii. Wtedy wypuszczano
go, by zgromadzony thum sam sie nim zajat.

To, co dzialo sie wtedy, przekraczalo wszelkie granice. Ludziom
puszczaly jakiekolwiek hamulce. Zachowywali sie jak zwierzeta, zadne
krwi i igrzysk. Nie potrafita wyrzuci¢ ze swojej Swiadomosci widoku
niewzruszonego skazanca, okladanego przez setki piesci, kopanego,
ponizanego. Jego twarz byla doskonale obojetna, niezaleznie od liczby
otrzymywanych ciosow. Bez znaczenia byly rany, zlamania. Opary
wyzeraly mozg i dusze. Po kilku godzinach ekspozycji lud dostawat juz
tylko nic nieznaczacg powtoke.

To wiasnie wtedy, podczas swojej pierwszej egzekucji, lata temu,
podjeta decyzje, ktorej realizacja zajeta jej cale zycie. Los wszystkich



wreszcie znalazt sie w jej rekach. Jej splamionych krwig dtoniach,
niegodnych dzierzy( takie brzemie.

Nie byto juz jednak bardziej godnych od niej. Byla najmniejszym ze
wszystkich grzesznikow.

W nastepnym odcinku kolejna tajemnica!

x ok 3k

Kiedy sie obudzil, zobaczyl jej twarz. Dostrzegt kazda emocje, ktora
starata sie ukryC. WczeSniej nieodgadniona, teraz Smiesznie oczywista.
KiedyS zdawalo mu sie, ze Swietnie sie maskowala, teraz jednak miat
pewnosc, ze po prostu prawda nie byla mu dostepna.

— Wierze ci — powiedziala. — Wierze i pomoge. On cie wzywa. To
znak.

— Kto? — wyszeptal.

— Glos. Muzyka. Stysza to tylko ci, ktorzy muszg ustysze¢. —
Zmarszczki w kacikach jej ust drgnely. — Zaprowadze cie do Wyroczni.
Musisz jej wystuchac.

Podata mu dlon. Grube palce, thuste ramie. Dopiero teraz dotarto do
niego, jak jest potezna. Uroda odpychajaca na pierwszy rzut oka, lecz
imponujaca. Cala jej postac byla wielkim oszustwem, maskaradg. Nagle
pojawito sie w nim zupelnie niespodziewane przekonanie, ze ona — kobieta
o tylu imionach, a zadnym wlasnym — nie moze umrzec¢. Ze co$ trzyma jej
zycie i nie puszcza. A ona poddaje sie temu, bo nie ma wyjscia. Co czyni ja
podobng do morfinisty Manlicha, ale nie do konca. Ona odnajduje sie
bowiem w tej roli. I kiedy dopelni sie czas, umrze szczesliwa, spelniona.

Rownie nagle Sarment poczut zal i rozczarowanie.

Poszedt za nig. Opieral sie o Sciane, bo dalej mial mdlosci.
W pomieszczeniu panowata wilgo¢ — znak, ze znajdowali sie w piwnicy.
Najprawdopodobniej w poblizu rzeki lub jeziora. Tych ostatnich nie



brakowato w okolicy Allenstein. Przeszli przez kilka pokojow, az znalezli
sie w ciasnym korytarzu, gdzie znow ustyszal muzyke.

Tym razem dzwieki byly spokojne. Scielily sie po podtodze, okrywaly
Sciany, wirowaly w powietrzu. Sarment oddychat muzyka, stagpatl po niej,
widziat jq i styszal. Jego serce bilo do rytmu, ozywiajac zmeczone cialo.
Poczut sie dziwnie spokojny.

— Gdzie jesteSmy? — jego glos rozniost sie po korytarzach i wrocit
zwielokrotniony.

— Ciszej — szepnela. — Tutaj rozmawiamy tylko szeptem.

— Gdzie jesteSmy? — ponowit pytanie.

— W podziemiach Wyroczni. To jej strzezemy. Ja strzege. To
wyjatkowe miejsce. Zsyta wizje, daje odpowiedzi.

— Wyrocznia? Jak w starozytnej Grecji?

— Tak, ale tutaj nie trzeba nic mowi¢. Wyrocznia zna pytania.

— To jakas magia? Sztuczka?

— Nie nazywajmy magia rzeczy, ktorych nie rozumiemy. To wiedza,
gnoza. To poznanie inne od tego, do ktorego przywyklismy. Dla chasyda
mistyka jest chyba zrozumiata?

— Dawno przestatlem by¢ chasydem.

— Nigdy nie mozna wyrzec sie tego, kim sie jest. Cho¢bySmy tego
pragneli najbardziej na Swiecie.

— Tak jak pani?

— Ja nie pragne zamienic¢ tego na nic. — Odwrdcita sie i usSmiechneta
do Wactawa. UsSmiech byt szczery, ale skrywal smutek, z ktdérego
najwyrazniej nie zdawala sobie sprawy. Tak naprawde pragnela czego
innego.

Kabalista zamilkt. Przystanal, starajac sie zlapa¢ oddech. Muzyka
wybrzmiewata juz glosniej i zabieratla powietrze z ptluc. Caly korytarz



emanowal dziwng energia. Sciany zdawaly sie drga¢ w rytm dzwiekéw.
Podloga pulsowata w takt.

— Zanim pan tam wejdzie, musi pan wiedzie¢ jedno.

— Pani nie wchodzi? — Sarment zdziwit sie.

— Nie musze. Wyrocznia dawno temu powiedziata mi wszystko, co
powinnam wiedziec.

Odwrdcita sie, zrobita kilka krokow i ustyszat jej szept. Dochodzit
z bardzo daleka, choc przeciez byla tak blisko:

— Gdy bedzie pan wewnatrz, moze pan wybrac. Zostanie pokazana
panu prawda o tym, co chce pan pozna¢. Mozna jg odrzuci¢. Mozna wybrac
niepamiec tych chwil. Wystarczy nie spisac tego w lezacej tam ksiedze.

Dotarli do ciezkich drzwi, zaryglowanych na siedem kiddek. Znaki
wyryte na nich wydawaly sie kabaliscie znajome, ale nie potrafit odczytac
ich znaczen. Kobieta otwierala po kolei kilodki, potem odwrocila sie.
W oczach, wczeSniej pustych, byla teraz nadzieja.

— To tutaj — stwierdzita krotko.

— Chce wiedziec jeszcze jedno. Te listy, ktore Hodmann przekazat mi
przed ucieczka. Wszystkie sa do pani, ale nie ma zadnych odpowiedzi...

— Nigdy ich nie napisatam. Zawsze ktos mu je przekazywat.

— Zeby nikt niepozadany do pani nie dotar}?

— Tak.

— A jednak komus sie udato. — Usmiechnat sie potgebkiem.
Strazniczka spojrzata z pobtazaniem.

— Pan byt oczekiwany — odparta.

— Doprawdy? Wiec po co te kajdany?

— Tak jak mowitam, Wyrocznia odpowiada w sobie wiasciwy sposob.

— Obawiam sie, ze nie rozumiem.



— Za chwile to sie rozjasni. Wyrocznia zawsze mowi prawde. Nigdy
jednak wprost.

Kobieta pchneta drzwi, a muzyka stala sie glosniejsza niz dotychczas.

Xk ok 3k

Gdy zdjat worek z glowy, nikogo juz przy nim nie bylo. Noc dopiero
zaczynata potykac dzien, nadeszta jedna z tych chwil, kiedy z jednej strony
nieba zobaczy¢ mozna jasnos¢, podczas gdy druga tonie juz w ciemnosci.

Powoli docieralo do niego, co sie stalo. Przygasty plomyk nadziei
rozgorzat teraz w pehi, przywolujac wspomnienie wizji Wyroczni. Waclaw
czul, jak umyst miota sie w ulomnym ciele, pragnac raz jeszcze dotknac
czego$ niezrozumiatego. Drzat jak w goraczce.

Rozejrzat sie. Siedzial na suchej trawie w poblizu miejsca, w ktérym
go porwano. W oddali, spomiedzy drzew, dostrzegal czerwone ceglane
budynki Kortau. Po drugiej stronie zas, w puszczy by¢ moze lezal jeszcze
Karl von Gerth.

Kabalista wstatl i ruszyt Sciezka w strone szpitala. Co kilka krokow
przystawal, nastuchujac, czy aby na pewno nie ma nikogo w poblizu. Wolat
pozostaC w ukryciu, przynajmniej do czasu, az dotrze do wynajetego na
Berlinerstrasse pokoju. Tam, nienekany przez obce oczy, bedzie mogt
spisa¢ formute oraz obmyslic, co dalej.

A wiele jeszcze byto do zrobienia.

Wszedl na teren osrodka. Nieliczni pacjenci, pod czujnym okiem
opiekundw, spacerowali posréd budynkow. Patrzac na ubiory, tatwo bylto
ich pomyli¢. Jedyne, co odrozniato chorych od pielegniarzy, to zmeczony,
powolny krok tych pierwszych. Snuli sie jak duchy — w biatlych koszulach,
z potepienczym wyrazem twarzy. Niespiesznie, niczym z kulg przywigzang
tancuchem do nogi. Zadziwiajaca cisza wisiala w powietrzu — jakby
placowka byla domem pogrzebowym badz dawno opuszczong Swiatynia.



Styszat tylko Spiew ptakéw w koronach drzew. Nie bylo w nim jednak nic
radosnego.

Kabalista wybral rzadko uczeszczang Sciezke biegnacq przez zarosla.
Skulony, ostoniety przed wzrokiem innych, zmierzal w strone bramy.
Stamtad byto juz blisko do celu. Starat sie skupi¢, ale glowe zaprzataly mu
niedawne wizje. Towarzyszyl im okrutny bol glowy, lecz takze uczucie
podniecenia. Wreszcie wiedzial, dokad is¢. Poznat final swej historii.
Pozostato tylko iS¢ po niewidzialnych jeszcze sladach. Do miejsca, gdzie
jasne stonce przebija sie przez konary drzew. Ich kontury to zdarzenia,
ktore trzeba przezy¢, aby p6jsc dalej i stang¢ w pelnej, niczym niezmaconej
jasnosci.

Jak podroz do Ziemi Obiecanej. Powrot na tono Syjonu, do ktérego
tesknig wszyscy z jego ludu. Wybawienie dla wybranych, dla prawowitych
synow. Zahartowanych w drodze przez meke przez tysiaclecia ponizen
i wojen. I to on jest najblizej, juz prawie u bram tego raju na ziemi. Oto
ironia losu. On bowiem nie chcial tam osigsc. Plul na taki raj. Na szlaku do
niego wiodagcym za duzo stracil, aby teraz cokolwiek moglo mu to
wynagrodzi¢. Nie, on nie chcial ogrodow Edenu. Jedyne, na co liczyl, to
odpowiedz: dlaczego Rachela? A potem zrozumie¢, uSmiechnaC sie
i odejsc, nie ogladajac sie za siebie.

W wizjach ujrzal, jak ogien zlatuje z nieba naprzeciw niego. Ogromna
ptonaca chata, ktéra zmienia ksztalty, jakby ulepiono ja z gliny. Pojal, ze to
wiasnie jest Ow przedsionek, w ktorym bedzie mial okazje dostrzec sens
wszystkiego. Tam wreszcie popatrzy nowymi oczami — takimi, ktére
przejrza wszystko na wskros. Takimi, ktore stworzy sam.

Oczami z gliny.

Oczami golema — bo czyz nie tym stworzyl go Bog? Czlowiek to
grzeszne i niszczycielskie odbicie Absolutu. Nie mial co do tego ztudzen.
Te legendy o Zydach tworzacych golema... Golemy tworzgce golemy.
Podejrzewal to od dawna, a proroctwa Wyroczni tylko go w tym



utwierdzity. Aby zobaczyc¢ pelie wszystkiego, nalezy zaakceptowac swoja
prawdziwa nature. Nalezy byC¢ golemem. Trzeba by¢ tym, czym sie jest
naprawde. Dopiero wtedy kazda zagadka znajdzie swoje rozwigzanie. To
jak powrot do raju.

A zarazem — jak zstgpienie do piekla.

Wymknat sie brama, gdy straznicy zajeci byli innymi sprawami. Mimo
to nie wyprostowat sie. Pochylony, szed} dalej. Nie wiedzial, czego moze
sie spodziewac. Nie mial pojecia, ile czasu mineto od porwania i czy nikt
nie powiazat jego znikniecia z ostatnimi wydarzeniami. Martwil go ten
mord miodego von Gertha. Przeczuwat klopoty.

Kamienica wreszcie wylonila sie zza drzew. Wokot nie bylo nikogo,
ale Waclaw zawahat sie. Co$ byto nie tak, instynkt zas podpowiadat, aby
sprawdzic z tylu domu.

Wynajety za ogromne pienigdze automobil Kanta stat na tytach domu.
Tam, gdzie go Sarment zostawil. Opadlo na niego kilka lisci. Kiedy sie
zblizyt, zauwazyl, ze ktos przebit opony. Wehikut by} uziemiony na dobre.

— Halt! — zagrzmiato z bliska.

Ani myslat sie zatrzymac. Puscit sie pedem ku gestym zaroslom,
w strone jeziora w Kortau.

— Za nim, Scheisse! — rozlegl sie nerwowy rozkaz.

Wskoczyt w krzaki, upadl. Kolce réz szarpaly nogawki. Poczut
uktucie, krew plynela po tydce. Styszal nawolywania oraz szybkie kroki
kilku os6b. W oddali zaczely ujadac psy.

Odwrocit sie, by oceni¢, jakie ma szanse. Trzech zakonnikow
w mundurach-habitach policmajstréw zblizato sie zbyt predko. A za nimi,
tuz obok jego wozu, zobaczyt dwie znajome twarze.

Pomknat dalej, nie zwazajac na gestwine. Doganiali go. Dostyszal, jak
rozdzielaja sie, jeden odbija w lewo, drugi w prawo. Trzeci musiat byc



wcigz za nim. Wiedzial, ze musi uciekac. I zZe jesli czego$ nie zrobi, zaraz
go zlapia.

Dobiegl do zbocza i zaczal sie wspinaC stromym podejsciem. Nie
uszed} daleko, kiedy co$ brutalnie Sciggneto go z powrotem w dot. Kopnat
na oslep, trafil. Uslyszal ciche westchniecie, lezac, obrocit sie
i wyprowadzit cios. Musnal powietrze przy uchu mezczyzny.

Gdy spadla na niego ciezka pies¢, pomyslal, czym sobie na to
wszystko zastuzyl. Zdziwienie, jakie go ogarnelo, bylo bardziej bolesne niz
cios. Uswiadomil sobie bowiem, ze nigdy wczesniej o to nie zapytat.
Watpliwosc ta byla zawsze obecna, lecz nigdy tak otwarcie.

Kolejne trafienie wyrwato go z mysli. Wscieklos¢ sptyneta po palacym
z bolu policzku wprost do serca. Wybuch, jaki nastapil, przerazilby
kazdego.

Silnym szarpnieciem zrzucit z siebie napastnika i dopadl do niego,
zanim ten zdazyt cokolwiek zrobi¢. Wykrecit mu reke, trzasneta
w nadgarstku, a potem tlukt — dlugo, powoli, z moca. Twarz zakonnika
sptywala krwia. Lala sie z nosa, z peknietych warg i tukow brwiowych.
Mezczyzna probowatl sie zastonic¢, ale musiat straci¢ przytomnosc, przestat
sie broni¢, a z ust nie wybrzmiewat juz jek sprzeciwu. Sarment bit dalej, az
poczul, jak jego jestestwo oddala sie, nasycone przemocq. Ucieszyt sie. Oto
spelnil sie pierwszy obraz wyroczni. Jego dusza odsuwa sie, zatraca,
a umyst oczyszcza z kazdej skazy. Ten cudowny krok. Krok dalej. Pierwsze
drzewo zastaniajace stonce. To juz za nim. Stawat sie tym, kim musiat sie
stac.

Podniost sie znad ciala, nie sprawdzajac, czy mezczyzna zyje. Nie
obchodzito go to. Juz znat droge.

Musiat wytropi¢ Gottfrieda Manlicha. I starszego z braci von Gerthow.
A potem musiat wytupic im te chytre oczy.

Xk ok 3k



— To trudne — powiedziala.

— Ale nie niemozliwe — namawiat.

— Wiesz, o co prosisz?

Apolonska nerwowo uderzata wypielegnowanymi paznokciami o blat
starego stotu. Cala spieta, przestraszona. Odwracata wzrok, jakby widok
twarzy kabalisty sprawiat jej bol.

Po raz pierwszy od lat miala watpliwosci. Nie te zwykle — jak co$
zrobi¢, jak zalatwic zlecenie. Nie te, czy rzecz sie kalkuluje, czy tez lepiej
nie podejmowac sie zlecenia, cho¢by optacalnego. Bilans zyskow i strat nie
dotyczyt tej sprawy. Apolonska po raz pierwszy od lat miata watpliwosci
moralne i czula, Zze tym razem moze naprawde zalowac jakiejkolwiek
decyzji.

Sarment nie prosit wilasciwie o nic. O drobiazg raptem — gdyby
okolicznosci byly inne, zapewne tak by myslata. Patrzyt z okrutng rozkosza
na jej strapiong twarz. Usilnie probowala nie da¢ pozna¢ po sobie
zaklopotania.

On widziat. On wiedziat. On czul.

— Mam uzy¢ Biedemayera? — Chciata sie upewnic.

Skinagt glowa, nic nie mowiac.

— Mam da¢ mu falszywy trop? — spytata znowu.

Kolejne przytakniecie.

— Mam nasta¢ go na Manlicha? I to jeszcze na miejscu zbrodni?

— Wiasnie tak — odpart wreszcie. — Chce ich dwoch w lesie za
szpitalem w Kortau. Tam, gdzie zgingt mtodszy von Gerth.

— Jak, do licha, mam to zrobic?!
Wzruszyt ramionami.
— I co zamierzasz z nimi zrobic¢?

— To nie twoja sprawa.



— Owszem, moja!
— Rozumiem.

Odwrocit sie, by spojrze¢ przez brudne okno. Cyganskie dziatki
biegaly w oddali. Udawane zabawy, a tak naprawde towy na okazje, by
zhupi¢ przypadkowych przechodniow. Ale tutaj rzadko kto chadzal, a jesli
juz ktos sie trafil, to zwykle z interesem. Do dzieci badZ do Apolonskiej,
ktora cho¢ niezbyt lubiana, pozostawala nietykalna. Tolerowano jej
obecnos¢, bo przynosita im zyski. Czasem sama wynajmowata ich do
pomocy, innymi razy klienci nakazywali baczenie na jej ruchy. Trwat tu
swoisty rozejm, oparty na symbiozie. Korelacja interesow dwaoch
nieznoszacych sie grup, ktore cho¢ dzialaly oddzielnie, to potrafily we
wspolnej sprawie zlaczyc szeregi.

— Nic nie rozumiesz — rzucila.

— Rozumiem wiecej, niz ci sie wydaje — powiedzial spokojnym,
pelnym wyrachowania glosem. — Ty go kochasz. Nie chcesz, ale kochasz.
To mial by¢ tylko kochanek, ten catly Biedemayer. Twoja wtyczka w obozie
wroga. Dzieki niemu miatas$ trzymac reke na pulsie. Wiecznie czujna Iga...
Nawet nie wiesz, jak mi ciebie szkoda.

— Daruj sobie! — warkneta.

— No, Smialo! Zrob cos ze mna. Przepedz, wygon, naslij kogos. Zabij
mnie, jesli uwazasz to za stuszne. Tylko jaki moglabys mie¢ powod?

— Nie musze mie¢ powodu.

— To nieprawda. Nie, nie, moja droga. Ty wszystko robisz wedtug
wiasnego kodeksu. Grozna, niebezpieczna, tak, ale roztropna i jakos tak...
honorowa, na swoj sposob. Gdybys byla mezczyzna, nazwalbym cie
gentlemanem. Przestepca z zasadami. Rzadkosc.

Fukneta i podniosta sie z krzesta. Stanela za jego plecami. Czul jej
zwatpienie, strach i wsciektosc¢. I smrod spoconego ciala.



— Co zamierzasz zrobi¢? To moj warunek. JeSli mam ci pomoc,
musze to wiedziec.

Odwrocit sie do niej profilem, aby mogta patrze¢ na niego, ale on nie
musiatl widziec jej. Brzydzit go ten widok. Brzydzito go wszystko.

— Zemszcze sie na Manlichu. Chce go wydac¢ Biedemayerowi.
Wrobic tak, jak on wrobil mnie w morderstwo Karla von Gertha.

— Po co? Nie lepiej wyda¢ Heinricha? Skoro mowisz, ze to jego
sprawka.

— Nie. Chce Manlicha. Jego los w jakiS sposob jest sprzegniety
z moim. Poza tym nie wybaczam zdrady. No i starszy z braci moze mi sie
przyda¢, jego przychylnos¢ kupi mi spokdj ze starym von Gerthem.
Chlopak niedlugo wyjezdza ze swoim oddziatem na wojne i musi pozostac
bez skazy, inaczej skonczy w lochu. Tutaj potrzebny mi Biedemayer. Jako
Swiadek. Przy nim ten morderca nic mi nie zrobi i bede mogt dokonczyc to,
co tu zaczatem. Teraz nie jestem bezpieczny, nie moge wiec przeprowadzic
rytuatu.

— Jakiego rytuatu?

— A to juz, moja droga, wykracza poza poprzednie pytanie.

Przeszta sie po pokoju nieco spokojniejszym krokiem. Potem znowu
odezwala sie:

— Czemu to konkretne miejsce?

— Jesli Biedemayer spotka Manlicha wiasnie tam, bedzie to znacznie
mocniejsze podejrzenie. Reszte zrobie ja. Powiem, ze wszystko widziatem,
i pograze go. Bo jak ktos, kto nie popelit morderstwa, moze tam trafic?
Przeciez niewielu o tym wie. Nie sadze, aby Manlich byt we wszystko
wtajemniczony.

— Dlaczego myslisz, ze von Gerth ci pomoze, skoro zawart pakt
z Manlichem?



— Instynkt przetrwania. Heinrich sie dowie, ze wszystko widzialem,
i predko zmieni sympatie na mojq rzecz.

Nastatla cisza, przerywana tylko odglosem krokow Polki. Wactaw nie
miat ochoty na dalszg rozmowe. Potrzebowat odpowiedzi.

— Wiec? — zapytal. — Biedemayerowi nic sie nie stanie. Jest tylko
pionem w tej grze.

— Piony czesto padajg... — skwitowala Apolonska.

— O tego nie musisz sie martwic.

Xk ok 3k

Pierwszy przyszedl policmajster. Jego kroki stychac¢ bylo z daleka.
Szeleszczace pod stopami liScie, trzaskajace galezie oraz — co zdziwito
Waclawa — posapywanie. Gdy sylwetka Biedemayera wytonila sie wreszcie
zza zaroSli i mezczyzna stangt na srodku polany, blade ksiezycowe swiatlo
odbito sie w kropelkach potu na jego czole. Za pasem zatknietag miat bron,
palce nerwowo przebieraty po rekojesci.

Przeczucie podpowiadalo Sarmentowi, ze zbliza sie takze Manlich.
Zastanawiat sie, czy morfinista tez ma podobne zdolnosci. Czy zdaje sobie
sprawe, po co tu idzie? Czy wie, co sie stanie?

Sprawdzit jeszcze raz torbe. Niczego nie brakowalo. Wszystko bylo
gotowe. Byle tylko dobrze to rozegrac, nie dac sie¢ ponies¢ emocjom. To
tutaj Waclaw mial pozna¢ odpowiedzi, zobaczy¢ prawde. To tutaj miat
wreszcie wroci¢, cho¢ na chwile, do tego, co zostalo mu zabrane lata temu.
Nie chcial jednak teraz o tym mys$le¢. Zanim to nastgpi, musi oczyscic
umyst, zachowac zimng krew. Inaczej wszystko na marne.

Spokoj. Tylko spokadj.
I nagle nieodparte wrazenie czyjejs obecnosci. Manlich juz tu byl
Czekal jak on, ukryty, na granicy polany, obserwujac spoconego



Biedemayera nerwowo krazacego wokot niedawnego miejsca zbrodni.
Teraz Sarment byl juz pewien, Ze i morfinista odczuwa jego obecnosc.

Niedalekie Kortau byto niespokojne tej nocy. Dochodzace ze szpitala
spazmatyczne krzyki przeplataly sie z nerwowymi nawolywaniami.
Ktoremus z pacjentow udato sie zapewne wyrwac z placowki, a personel
prébowat schwyta¢ zbiega. Glosy dochodzily na polane znieksztalcone,
upiorne. Przypominaty wydarzenia sprzed kilku dni, gdy bracia von
Gerthowie spotkali sie tu po raz ostatni.

Biedemayer przystanat i nastuchiwal. Mimowolnie siegnat do broni.
Chtad kolby studzit krew, uspokajat mysli.

Chwile potem Prusak lezat juz na ziemi. Padajac, nie puscit pistoletu.
Jedyne, co zdazylt zrobic, to odwrdcic sie ku swemu mordercy. NOz sterczat
z piersi. Doskonate trafienie, prosto w serce.

Skrytobojca pochylit sie i poglaskat go czule po policzku. Potem wyjat
z wewnetrznej kieszeni marynarki papierosa. Przypalit.

— Zrobitem to za ciebie — powiedzial. — Po to go tu przeciez
Sciggnates, nieprawdaz? Pion padl, zeby stac sie hetmanem.

Kabalista wyszed}t z ukrycia. Dopiero teraz znowu dotarly do niego
krzyki z pobliskiego szpitala. Musialy umilkng¢, a moze w szoku ich nie
styszat.

— Troche krzyzuje ci szyki — dodat Manlich. — Wybacz mi, ale twoj
plan byt pretensjonalny. Nie bylo powodu, aby zneca¢ sie nad tym
biedakiem. Potrzebujesz jego ciala, nie jego bolu.

Sarment nic nie odrzekl, obserwowal, jak Manlich wycigga ostrze ze
zwtok. Okrazat go w bezpiecznej odlegtosci.

— Nie oklamatem cie — kontynuowal Manlich. — Naprawde znamy
sie od lat. Wiem o tobie wszystko, co musze wiedziec. JesteS zgorzkniatym,
skrzywdzonym czlowiekiem. Wspotczulem ci zawsze, nigdy jednak nie
polubitem. Uwazam wrecz, ze masz sklonnoS¢ do zamieniania zycia



w tragikomedie. Wybacz, ale drazni mnie ta maniera. Dlatego miltosiernie
skrocitem cierpienia biedaka. Nie chciatem widzie¢, jak bawisz sie z nim,
zwodzisz, czynigc podchody. Nie potrafisz mordowac skutecznie. Jestes
staby, uciekasz sie do podstepow. Powiedzialbys mu, ze mtodszy von Gerth
zginagt z mojej reki, a kiedy on uwierzylby ci i obezwiladnit mnie, zabitbys$
go. Dopiero wtedy.

Waclaw parsknat.

— Nie mowie prawdy? Ja widze twoje zycie. Ja to juz wszystko
widzialem.

— I co teraz? — zapytatl kabalista. — Masz zamiar mnie tez zabic?

Skoro widziates to, wiec wiesz, po co jesteS mi potrzebny.
— Zabic¢? Nie. Nie chce. Nie musze.
— Bedziesz musiat. Inaczej to ja dorwe ciebie.

Manlich wstal. Wytarl delikatnie krew Biedemayera z ostrza, a pozniej
rzucit n6z pod nogi. Wyjat kolejnego papierosa, uSmiechajac sie kpigco.

— Skad pewnos¢, ze tego wiasnie nie chce? Potrzebujesz mnie do
rytuaty, tak jak jego. To oczywiste. Aby wszystko sie powiodlo, musisz to
zrobi¢. Moj stary przyjacielu, zabij mnie.

Dym z papierosa unosit sie do bezchmurnego nieba. Rozswietlony
gwiazdami, mienit sie. Leniwie ptynal ku gorze.

— Nie wiesz, jak to jest. — Prusak nie przestawal mowic. — MieC
cos, czego sie zawsze pozadato. Jestem dopuszczony do kazdej z tajemnic.
To jak kajdany. Prawda to jedyne, czego pragnatem zaznac, a teraz marze,
aby mi ja zabrano. Nie znalaztem w niej ukojenia. I ty tez nie zaznasz.
Pisany ci jest inny rodzaj bolu niz moj. Taki, z ktorego nie bedziesz zdawat
sobie sprawy.

Mezczyzna przydeptat niedopatek. Wyjat ponownie noz i rzucit go pod
nogi Sarmenta.

— Zabij mnie. Tylko tak mozesz mi pomoc.



Kabalista podnidst bron, nie spuszczajac wzroku z rozméwcy.

— Zrob to! Wez moje oczy i przejrzyj!

Manlich podbiegt do Sarmenta i chwycit go za dlonie, kierujgc ostrze
w swo0j brzuch.

— Przejrzyj i badz przeklety!

Spelit rytuatl. Kleczac w kaluzy krwi niewinnego Biedemayera,
przecierajagc zdumione oczy — nowe, lepsze, bystrzejsze — doznawat
olSnienia.

Nad soba widzial plonaca chate z gliny. Zmieniala ksztalty, ukazujac
rzeczy, na ktére bal sie patrzeC. Zadal pierwsze pytanie, ale nie dostal
odpowiedzi. Spytat po raz kolejny. Na prozno. Zawotat jej imie — Rachela —
majac nadzieje, ze wyjdzie z ptomieni i dotknie go stodkimi, delikatnymi
dlonmi. Gdy tak sie nie stalo, wezwal Boga.

Ale Boga tam chyba nie bylo.

Jedyne, co trwalo, to gliniana chata. Przedsionek innej rzeczywistosci.
Zapowiedz przysztych dni.

Kleczatl we krwi, krwawit z oczodotéw. Wylupit swoje oczy i zastgpit
je innymi. Przemienionymi w gline oczami Gottfrieda Manlicha. Dzieki
nim by} Swiadkiem piekielnego spektaklu.

I gdy przyszli po niego ojciec z jedynym ocalatym synem — Gerhard
i Heinrich von Gerth — zaoferowal im pomoc. Bo wreszcie zrozumiat.

Po to wilasnie zostatl wybrany.

Ksigzka przygotowana dla zamowienia numer 1952 w
sklep.powergraph.pl



Gliniany golem

Smrod i niemoc to jedyni mieszkancy tego miejsca. Wiruja w duchocie
wokot toza ofiarnego, zlgczeni w uScisku, odretwieni, poruszajq sie w takt
muzyki, ktérej nie ma.

Stoje w kacie pokoju i nie Smiem nawet drgna¢. Moje mysli s jasne.
Czyste wytyczne, racjonalne wskazowki, ktore zaprowadzg mnie do celu.
I nie ma znaczenia to, Ze nie znam przeznaczenia tego, co robie. Nie istniejg
watpliwosci. Rozkaz. Po prostu rozkaz.

On jest chory, a ja znam lekarstwo. Mam panaceum na jego niemoc.
Gdy wykonam polecenie, on poczuje ulge. Wybawiam go, cho¢ uczu¢ we

mnie nie ma.

W nodze czai sie gangrena, ramie jest niesprawne, prawa strona ciala
martwa. On tkwi gdzies pomiedzy dwoma Swiatami. I patrza na niego
smrod i stabos¢. Czuwajq, by zostato tak na wieki.

Nie ma tyle czasu.

Wyniszczona twarz, zapadniete policzki. Wiem, ze budzi sie rzadko,
a i to tylko po to, aby wypowiedzie¢ stowa bez znaczenia. Teraz $pi. Czeka.

Czeka na mnie.

Odstaniam pierzyne i smrod uderza mnie w nozdrza. Nie trace jednak

zmystow. Zmysty sa niewazne. Istotne jest zadanie, z ktorym przyszto mi
sie mierzyc.



Chwytam mocno prawa noge i Sciskam. Widze doskonale
ciemnobrunatny wylew w okolicy kolana, choc¢ panuje tu mrok, a w sali nie
ma okna.

Dociskam. Chora krew tryska na mq dion.

On otwiera oczy. Budzi sie z krzykiem i strachem...

x ok 3k

Budze sie z krzykiem i strachem. Nieznosny bdél w lewej dioni
uSwiadamia mi, ze to nie sen. Znowu bezwiednie zacisnglem piesc.
Paznokcie wbily sie w skore az do krwi. Dobrze, Ze nie zrobilem sobie
czegos gorszego.

Znowu bedzie trzeba zmieniC poSciel... A ta tak bardzo mi sie
podoba... Biala jak Snieg, wykrochmalona. Przypomina mi dom rodzinny,
spatem tam w takiej samej. Tylko jej zapach jest inny. To nie won Swiezego
wiatru i gruszy, ktora rosta na moim podwoérku. Pachnie medykamentami.
Przez to wydaje mi sie, zZe spie w postaniu po jakims$ innym chorym. Jednak
doktor Amterstern zapewnial mnie, ze ta posciel to zupelnie nowy nabytek.

Dobrze, ze nie sSnie tego koszmaru co noc, bo chyba oszalatbym.
Upiorna wizja przerazliwie dlugiego spadania przeSladuje mnie rzadko.
Zwykle wtedy, kiedy ksiezyc Swieci wyjatkowo jasno. Tak jak dzisiaj.

Odkrywam pierzyne i unosze sie z wysitkiem. Mam ochote opasc¢
znowu na miekkie poduchy, walcze ze soba. Napinam kazdy miesien, jaki
pozostaje jeszcze pod moja kontrolg. Centymetr po centymetrze, sekunda
po sekundzie jestem coraz wyzej. Moje czoto zrasza pot, lecz nie zwracam
na to uwagi. Liczy sie tylko to, Ze zyje, ze moge sie podnies¢. To we mnie
tkwi sita! Nie jestem kalekg! I nie bede...

Udato sie. Dygocze caly i trudno mi utrzymac cialo w pionie, ale dam
rade. Musze CwiczyC. Inaczej moje mieSnie zastygna zupelnie. Zawsze
bylem silnym mezczyzng. Poradze sobie. Poradze.



Placze.

L.zy kapiag na noge, ale nawet tego nie czuje.

x ok 3k

Za oknem ozywcze promienie wiosennego stonca muskajq ptaki
i drzewa. Stysze odglosy natury — szumy, trele i ¢wierkanie. Chciatbym
wyjS€ na zewnatrz, ale to niemozliwe. Nawet jesli poprositbym siostry
0 pomoc, nie na wiele by sie to zdatlo. Nie mam sity podniesc glowy, aby
zobaczyC to wszystko. Méglbym jedynie popatrywa jednym okiem na
ziemie. Nie bede wiec sprawiatl klopotu pielegniarkom, maja dosS¢ pracy
przy innych chorych.

Wyciagam reke, aby podrapa¢ sie po nodze. Juz dawno mi ja
amputowali i zalozyli proteze, ale ja nadal czuje swedzenie na prawym
udzie. Zapominam o nim, dopiero gdy palce dotkng szorstkiego, lekko
plastycznego materiatu, z ktorego jest zrobiona moja nowa konczyna.

Glina jeszcze nie stwardniala. Tuz przy szwie ma kolor lekko
fioletowy, koszmarny. Gdy na to spogladam, zbiera mi sie na wymioty.
Staram sie patrze¢ jak najrzadziej, ale moj wzrok wcigz tam wedruje,
jakbym sam sobie sprawial tortury. W niczym nie przypomina to barwy
skory, ale doktor powiedzial, zebym sie nie przejmowal. To moje naczynka
krwionosne 1acza sie stopniowo z kanalikami precyzyjnie wydrgzonymi
w protezie. Gdy posoka dotrze do czubkow glinianych palcéw, bede mogt
w koncu ruszy¢ noga, a kolor stanie sie znoSniejszy.

— Guten Morgen, Herr Benck — stysze od drzwi.

O wilku mowa, mysle.

— DostaliSmy dziS telegraf z Scharfenwiese — modwi doktor. —
Wiadomos¢ od pana Sarmenta, projektanta panskiej protezy.

Spogladam spod zmruzonej powieki. Jego bialy fartuch jest
nieskazitelnie czysty, jak zwykle. Wyprostowana postawa i dumnie



wysklepione czoto podnosza mnie na duchu zawsze, ilekro¢ je widze. Od
Amtersterna bije pewnos¢ profesjonalisty.

— Waclaw Sarment to wyjatkowo uzdolniony projektant, wysoko
ceniony. Proteza wykonana jest zadziwiajaco precyzyjnie, jak gdyby
podpisat pakt z samym diabtem.

Doktor chichocze. Ma suchy smiech, niepasujacy do niego. Lekko
szyderczy, nieznosny.

— Juz niedlugo odzyska pan czucie w calym ciele. Rehabilitacja
bedzie jednak dluga i zanim wszystko wrdci do sprawnosci, sporo wody
w rzece uplynie. Przez caly ten czas bedzie pan pod kontrola medykow
zakonnych, tak jak obiecaliSmy. Prosze jednak pamieta¢ o ograniczeniach.
Zdolnos¢ odczuwania bodZzcow bedzie wilasciwie Sladowa, ale wazne, ze
w ogole bedzie. Gliniane partie nie beda ulegaC zmianom temperatury, co
moze powodowac dyskomfort, gdy jedna czes¢ ciala bedzie na przyklad
rozpalona, druga zas nie. Przy pana obrazeniach najwazniejsza jest
mobilnos¢. Gdy tylko zagniezdzimy w panu reszte protez, w koncu poczuje
sie pan czlowiekiem w pelnym tego stowa znaczeniu.

Podchodzi do 6zka i siada na jego skraju. Pochyla sie nisko nade mng
1 szepcze z przejeciem:

— Wiem, o czym pan mydli... Ze metalowe czesSci bylyby lepsze.
Pewnie bylyby, ale widzi pan, to nie jest takie proste. Uszkodzenia prawe;j
strony ciala sa zbyt duze, aby zdrowe komorki panskiego organizmu
pozwolily na tak znaczng ingerencje. Mnozylyby sie odrzuty. Z gling nie
ma takiego problemu, glina jest przyjazna. Prosze przy tym pamietac, Ze to
pionierski zabieg. Nowa technika. Uczestniczy pan w historycznym
przedsiewzieciu. Jesli uda sie wszystko, co zamierzyliSmy, niedlugo
wyjdzie pan stad caty i zdrowy. Wszystko na to wskazuje, zZe nasze starania
beda w najwyzszym stopniu skuteczne.

Unosi sie, z uSmiechem na ustach. Doceniam jego szczerosS¢. Zreszta,
wiem, na co sie pisatem. Innej drogi nie byto. Albo paraliz, wozek i opieka



do konca zycia, albo ten radykalny krok. Postawilem wszystko na jedna
karte.

— Musze wiec pana spytac, jak sie sprawia nowa konczyna? Mrugnie
pan raz na dobrze, dwa na Zle.

Patrze na niego skonfundowany. Czekam chwile i mruze powieki trzy
razy.

Rozszerza oczy ze zdumienia. Wyglada zabawnie. Gdybym mogt sie
Smiac, zapewne bym to zrobit.

— Czyli nie wie pan? — pyta nieSmiato.
Mrugam raz.

— Raz na tak? — upewnia sie.
Triumfujaco mrugam po raz kolejny.

— Uhm... — Pochyla sie nad malym notesem i doskonale
zaostrzonym otoOwkiem skrobie coS po kartce. — W takim razie chyba za
wczesnie na wnioski. Mingt dopiero tydzien od ostatniej operacji. Teraz
obejrze pana noge.

Opukuje gline. Patrzy krytycznie na szew i mowi coS bezglosnie.
ZYociste stonce osSwietla jego oblicze. Dopiero teraz zauwazam, Ze ma
krogulczy nos. Pasuje to do jego twarzy. Istotny znak szczegolny, ktory
idealnie komponuje sie z calg jego osoba. Doktor Amterstern — solidny
Prusak. To chyba dobrze, ze wiasnie na niego trafitem.

Zza okna stychaC spacerowiczow. Dziwne mruczenie i seplenienie
oraz zmeczone, cho¢ troskliwe glosy siostr oprowadzajacych pacjentéw po
ogrodach — nie znosze ich. Przypominajg mi, ze nie jestem w zwyklym
szpitalu.

— Jak pan sie czuje? — kontynuuje wywiad ortopeda. — Raz na
dobrze, dwa na Zle, trzy na bez zmian.

Bez zmian.



— Uhm... — Po raz kolejny co$ notuje. — Dobrze, Herr Benck,
opuszcze pana w takim razie, mam duzo obowigzkéw. Ostatnio sporo sie
u nas dzieje. Matilda przyniesie panu pod wieczér pigutki pomocnicze.
Zycze dobrego dnia.

Odwraca sie w drzwiach i puszcza do mnie oko. Jakos kioci sie to z tg
jego pruska solidnoscia.

— Bedzie juz tylko lepiej — mowi i wychodzi.

Nieznosne szmery za oknem jakby cichna.

x ok 3k

Matilda tryska entuzjazmem. Zawsze wprowadza przyjemne
zamieszanie w mojej skromnej salce. Jej luzno spiety kok wydaje sie
mieni¢ wszystkimi odcieniami brazu, a starannie wypielegnowane dlonie
gladzq skore w okolicy szwu w sposob, ktory budzi dreszcz. Rozmasowuje
noge z precyzja, a jednoczesnie delikatnie. Podobno dobrze to wplywa na
ukrwienie protezy.

— Zohierze opowiadali dzi$ mile rzeczy — moéwi z rado$cig. — Bo
wie pan, oni zawsze duzo mowig i zwykle same przykre rzeczy.
Wspominajg wojne. Och, ale ja tak plote, a pan sie pewnie ze mnie Smieje.
Pan nauczat literatury, a ja tutaj... No wie pan...

OczywiScie. Wiem. Rozumiem. Nie mowisz Proustem ani nawet
Flaubertem. Nie budujesz kunsztownych zdan. Przy tutejszych pacjentach
nie miatoby to sensu. Nic sie nie stalo. Jeste$ szczera. Jestes cudowna.

— Przebgkiwali co$, ze dobrze idzie na wojnie, ze Wschodniobattowie
ustepujg pola. Podobno, cho¢ ja tam nie wierze za bardzo, konczg im sie
zapasy ludzi. Nie wiem, co to znaczy ,,zapasy ludzi”, ale chyba to powazna
rzecz, skoro przegrywaja. Oby zreszta. Ta poprzednia wojna przeciez...
Coz to byla za porazka...



No prosze! Krolestwo Wschodniobattyckie w odwrocie! Ktéz by sie
spodziewat.

Pamietam, jak rozpoczynali wojne, rozproszeni, niepozorni.
I pamietam, ze dzieki wojnie, ktorg powinniSmy wygrac, zjednoczyli sie.
Ksiestewka, miasteczka, lenna i rozbicie dzielnicowe — nagle razem, pod
jednym sztandarem. No i zatrzymala sie nasza wschodnia kampania pod
Ryga, utopiona we krwi tysiecy zakonnikow. Tam wlasnie sie narodzili.
Tam dopiero odkryli, Ze sq jednym narodem. I tam powstato nowe panstwo,
ktore teraz najezdza nasze.

Walka o dominium Mare Baltici. Twierdza, ze to ich tereny,
wypowiedzieli wiec pakty pokojowe sprzed lat i rozpetali wojne.
Sprzymierzyli sie z jakimi$ azjatyckimi plemionami z rubiezy Europy
i dumni, pewni swego, rozpoczeli natarcie.

Zaraz... Zohierze? Tu sq zolnierze?!

— Niech pan sie nie miota — mowi Matilda karcgco. — Nie moge
masowac, jak pan sie tak rzuca na wszystkie strony, Herr Benck.
A wracajac do poglosek, jakie krazg po zakladzie... Krol Fryderyk obiecat
wybudowanie wielkiej kolumny zwyciestwa w Konigsbergu, oczywiscie
jak juz zwyciezymy. Podobno Rzesza ma w Berlinie zbudowac bliZniaczg
kolumne, aby upamietni¢ ofiary wojny! Czyz to nie cudowne?! Nasi
sojusznicy nas cenig, Herr Benck.

Skoro sa tu zolnierze, to gdzie ja jestem?! Przeciez to miat by¢ maty
szpital w Kortau polaczony z zakladem dla obtgkanych. Nie bylo mowy
o wojskowych! A moze wywieziono mnie gdzie indziej? Ale dlaczego?
Przeciez to bez sensu!

— Diadtadtadta... duuutaaaaaa... — belkocze, probujac zadac

pytanie. Matilda patrzy na mnie ze zdziwieniem graniczacym
z przestrachem.



— Niech sie pan uspokoi — moéwi szybko, gestykulujac, jakby miata
do czynienia z czlowiekiem niespelna rozumu. — Tylko spokojnie, prosze,
aby pan sie nie denerwowat... Juz lepiej. — USmiecha sie. — Przyniose
panu kartke i oldwek, to napisze pan to, dobrze?

Rozpogadzam sie.

Wraca szybko z tym, co obiecala, jej twarz promienieje. Wydaje sie
niemal piekna. Zapominam, co chciatem napisac.

Konczy masaz i wychodzi, a ja przypominam sobie, co mnie tak
zmartwito. Siegam po kartke i ujmuje drzacymi palcami otowek.

Trudno jest pisac lewa reka.

— Dlaczego nie pomyslatem o tym wczeSniej? — Doktor Amterstern
uderza sie w glowe. — Przeciez to doskonaly pomyst. Chyle czota.

Macham dlonia, aby przerwal swdj wywod, i wolno, z wysitkiem
spisuje swe mysli. Czyta:

— ,,To nie ja, to Matilda”. No, no! Kto by pomyslat? Niech pan bedzie
pewny, Ze zostanie za to wlasciwie nagrodzona.

Maze znéw po Kartce, tym razem nieco dluzej. Spiew ptakéw dzisiaj
jest o wiele glosniejszy. Wroble rozpoczely koncert. Caly ogrod i laka
rozbrzmiewaja ich ¢wierkaniem. Napinam mocno mieSnie twarzy, aby
uniesC chocby odrobine wyzej lewy kacik ust. Nie jest to proste, ale
zamykam oczy i wstuchuje sie w przedziwng melodie zza okna. Pomaga.

Stawiam kropke i podaje papier ortopedzie.

— ,,Gdzie ja jestem i dlaczego sq tu zohlnierze? Szpital mial byc¢
w Kortau, nieopodal Allenstein”. Alez Herr Benck, jest pan w Kortau. Nie
pojmuje, dlaczego ma pan watpliwosci. Co prawda zaklad zostat nieco
przekwalifikowany, musieliSmy przyja¢ kilkudziesieciu rannych z frontu.
Chyba nie musze panu przypomina¢, ze ze wzgledu na charakter naszych



badan nad pana organizmem powinniSmy byC ostrozni i ograniczyc
wszelkie kontakty do minimum. Co by bylo, gdyby lud dowiedziat sie, co
zamierzamy”? Prosze pomyslec¢, c6z to by byt za szok! Na miejsce trybikow
i kot zebatych poruszajacych aparaturg — kanaliki krwionosne! Zakon nie
pragnie przedwczesnego rozglosu. Najpierw chcemy pana uleczy¢, Herr
Benck.

Amterstern oglada noge. W jego spojrzeniu odczytuje ulge.

— Konczyna synchronizuje sie z ukladem krwionosSnym. Wspaniale.
Obrzek zniknal, a kanaliki stopniowo sie wypelniaja. Wszystko idzie
zgodnie z przewidywaniami. W takim razie teraz pragniemy sie zajaC pana
prawa reka. Przepraszam, Ze powieje groza, ale sam pan rozumie, musze
wyrazaC sie precyzyjnie, aby uswiadomi¢ panu sytuacje, w jakiej sie
znajdujemy.

Robi pauze, a ja odruchowo mrugam, aby kontynuowat. Musze
odzwyczaic sie do tego. Teraz moge pisac, to przeciez wystarcza.

— Pragniemy amputowac panu calg reke, tak samo jak wczesniej
noge. Stopniowo bedziemy zagniezdzac kolejne czesSci nastepnej protezy.
Zaczniemy od ramienia, potem przedramie. Nastepnie przytwierdzimy dton
i paliczki. To bedzie dlugi proces, ale uwazamy, ze warto. Jesli gliniane
konczyny sie przyjma, zajmiemy sie innymi waznymi organami. Do tego
czasu pana korpus powinien zacza¢ reagowac na protezy. Dzieki naszym
medykamentom wyksztalca sie nerwy, ktore wnikng w strukture cztonkow.
Nie beda one jednak w peli sprawne, to jedynie Sladowe unerwienie. Nie
bedzie mogt pan na przyklad w peini operowac palcami ani tym bardziej
biegac¢, bo to zbyt skomplikowane operacje ruchowe. Przynajmniej nie od
razu, bo pelng sprawnos¢ powinien pan uzyskac w ciaggu dwoch lat. Prosze
sie nie obawiaC, nasi nerwooperatorzy opanowali sztuke odtwarzania
systemu nerwowo-ruchowego. Jest pan w dobrych rekach. Sadze, ze ma to
szanse powodzenia, bo skoro noga rokuje dobrze, to mozna sprobowac
i z reka. Czy zgadza sie pan na dalsze prowadzenie zabiegow?



Bez zastanowienia pisze na kartce jedno stowo:
,, Tak”.

Budze sie =zlany potem. Salka wyglada upiornie, jakby kto$
przemalowatl ja, gdy spalem. W ksiezycowej poswiacie wszystko Isni
ztowieszczo. Nawet powietrze w pomieszczeniu, i tak przeciez duszne od
zapachu lekow, teraz wydaje sie jeszcze ciezsze. Trudno mi oddychac.

— MH#HHtaaaaaaaaa... — jecze. Juz dawno przestatem rozpoznawac
swoj glos.

BAl nogi jest przerazliwy. Czuje, jakby kto$ rozszarpywal mi miesnie
pita, powoli i skrupulatnie. Lewa reka probuje ztapac i Scisnac z catej sity
szew, ale gdy go tylko dotykam, wszystko we mnie krzyczy, nie moge
oddychac...

Szczekoscisk. Zdrowa reka chwytam zaglowek. MieSnie twarzy
napinaja sie do granic mozliwosci. Skéra w kacikach ust peka, a z oczu
wyplywaja lzy. Zrzucam pierzyne. Szew pulsuje widocznie. Swiatlo
ksiezyca rozswietla tworzace sie kanaliki krwionosne, w ktérych pulsuje
moja posoka.

Wydaje mi sie, ze ktoS zaglada przez okno. Posta¢c w pikielhaubie, na
ramieniu karabin. Nie widze twarzy. Czuje sie obnazony, odkrywam calg
moja stabosc. Cierpiacy z bolu w biatym, wykrochmalonym przesScieradle
musze wygladac jak upidr albo cos jeszcze gorszego.

Kolejna fala bolu przeszywa noge. Wedruje przez korpus, na kark,
unieruchamia szyje. Dretwieje, probuje zlapa¢ oddech. Ile to jeszcze
potrwa..."?

Wreszcie jest lepiej, oddycham swobodnie. Powietrze pachnie czyms
pierwotnym, czyms znajomym. Pamietam ten zapach.



On nadal tam stoi, helm ma w pyle, blocie i krwi. W Swietle poranka
widze twarz z wydrapanymi oczyma.

UsSmiecham sie. Na te jedna chwile paraliz odpuscit. Jestem
wdzieczny, stary wiarus byl przy mnie caly ten czas, kiedy tu gnitem.
UsSmiecham sie i pozdrawiam go. DzieliliSmy jeden bdl, choc¢ tak odmienny.

Budze sie i juz po chwili nie pamietam, co snito mi sie tej dziwacznej
wiosennej nocy.

Stoje posrodku obszernej salki i shucham, cho¢ opr6cz mnie nie ma tu
nikogo.

— Tak — stysze.

Tupot butow, odglos sapania. Potem upiorne skrzypienie drzwi. Przez

zakratowane okno widze spiczaste helmy. To zolnierze. Niosa na swych
barkach cos owinietego w biate przescieradto.

— Tak — po raz wtory.

Moze zdqzymy, dochodzi znikad, niedostepne dla uszu, lecz
wyczuwalne.

— Musimy — dobiega mnie czyjs glos.

x ok 3k

— Jest pan dzisiaj rozdrazniony, Herr Benck — stysze od progu.
Pragne odwrdcic glowe w te strone, jednak jestem jeszcze zbyt staby.

— Matilda rzekta mi, Ze miat pan nocne koszmary — kontynuuje swoj
wywod medyk. — Najpierw miotal sie pan w 16zku, poprawiala panu
koldre, bo ja pan zrzucat kilkakrotnie. Czuwata przy panu prawie cala noc,
zdaje sie, ze polubita opieke nad panem. To dobra dziewczyna.



Podchodzi do mojego 16zka i siada ciezko. Ma przekrwione oczy,
jakby on tez nie spat cala noc. W moim spojrzeniu wyczytuje pytanie.

— Mamy ostatnio problemy w lazarecie. Paru pacjentow... Coz, dosc,
gdy powiem, ze ludzie czasem odchodzg... Szkoda tylko, ze w gruncie
rzeczy nie wiemy, jak to sie stalo. Zdaje sie, ze odbieglem od tematu.
Przepraszam najmocniej i juz sie poprawiam.

Podnosze lewa reke i gestem pokazuje, ze chce co$ napisac.
Bezblednie odgaduje moja mysl i wrecza mi notatnik oraz olowek.
Niedbale kresle litery. Nawet nie staram sie przyktadac¢, co zwyklem robic
przez ostatnie dni. DziS mi wszystko jedno.

— ,,Nie wiem, co Snitem” — czyta. — ,,Nigdy nie pamietam swoich
snow”. O co chodzi? Jest pan dziS wyjatkowo zdawkowy. To potwierdza
moje podejrzenia.

Macham dtonig, rozdrazniony. Meczy mnie. Mogiby dac¢ mi po prostu
polezec. Tutaj chce mie¢ spokoj, cisze, bo tyle sie dzieje na zewnatrz. Chce
stysze¢ ogrom dzwiekow, jakie docieraja do tej malej salki. Chyba mi
wolno? A zle sny moga sie przeciez zdarzyC kazdemu. Chce odpoczac.
Jestem taki zmeczony...

Amterstern milczy chwile i dalbym sobie ucig¢ glowe, ze czuje sie
zmieszany. Nie dbam o to.

— Chodzi o to, Herr Benck, ze sny s dla nas wazne. MOowig nam
wiecej o panskim stanie, niz moze to sobie pan wyobrazi¢. W fazach
Snienia organizm probuje wytlumaczy¢, w specyficzny sposob, co sie z nim
dzieje lub co moze sie dziac. Nie Smiem oczywiscie twierdzi¢, ze sny sa
prorocze. To byloby Smieszne i jako naukowiec moge traktowac takie teorie
tylko jako zart. Niemniej z panskich sennych doznan mozna wyczytacC
pewne rzeczy istotne dla naszej sprawy. To mianowicie, jak panski mozg
uswiadamia sobie swoja sytuacje. Jak programuje nerwy, ktore potem
postuza panu do kierowania protezami.



Zbieram sity i lekko unosze glowe. Chyba nie udalo mi sie ukryc
grymasu bolu, bo przytrzymuje mnie i obraca na druga strone. Nabieram
gleboko powietrza, mruze oczy i nagle wszystko ciemnieje, a wszelkie
glosy cichng. Gdy tylko odzyskuje zmysty, wyczuwam, ze mierzy mi puls
na lewym nadgarstku.

W jednej chwili catla moja ztoS¢ wyparowuje. Tak po prostu przestaje
rozumie¢ swoje zachowanie sprzed paru chwil. Mam tu wszystko, czego
mogltby chcie¢ cztowiek w moim stanie.

Doktor Amterstern rozpogadza sie.
— Nastraszyl mnie pan — mowi. — Prosze nigdy wiecej tego nie
robic. I niech pan traktuje to jako rozkaz.

Chciatbym sie Smiac razem z nim, ale moge tylko lekko poruszyc¢ lewa
strong ust.

— Na czym to ja... Ach tak! Sny! Tak jak méwilem wczes$niej,
panskie sny to dla nas istotne Zrédto informacji. Najlepiej by bylto, gdyby
zapamietywatl pan z nich jak najwiecej. Tym bardziej ze teraz bedzie je pan
miewat czesto. To wynik pigutek wspomagajacych laczenie gliny z ciatem.
Umyst rozpoznaje sie w sytuacji. Na razie, i bedzie tak przez jakis czas,
bada nowe, nieznane wczesniej tworzywo. Kiedy pan $ni, mdézg odtraca
inne bodzce i skupia sie juz tylko na tym. Stad moga sie pojawic
niepokojace wizje, takie, jakie miatl pan tej nocy. Matilda mowita, ze tuz
przed przebudzeniem uspokoit sie pan i nawet uSmiechngt. Komunikat ten
moze byC dla nas tropem, wskazowka, przestroga et cetera. Musimy
reagowaC na zachowanie panskiego ciala w taki sposéb, w jaki
powiadamiajq nas o tym sny.

Skrobie otowkiem nurtujaca mnie mysl i pokazuje ortopedzie.

— ,,Jak mam zachowac swoje sny w pamieci?” — czyta. — Ach, to
proste! Jest wiele sposobow. Prosze sprobowac nie otwiera¢ oczu od razu
po przebudzeniu i przypomnieC sobie w miare dokladnie, o czym byt sen.



Umyst magazynuje nawet nietrwale informacje i mozna je zapamietac.
Trzeba je tylko powtarza¢. Potem prosze to spisac, siostry podadza panu
odpowiednie stymulanty.

Za oknem stysze odglos otwieranych drzwi do budynku. Zaraz potem
dochodza do mnie jeki. To spacerowicze i pielegniarki jak co dzien
wychodza na powietrze.

— Czy moge liczy¢ na panska wspolprace? — Amterstern patrzy na
mnie wyczekujaco.

Zgadzam sie.

Gdy wstaje, uSmiechniety, tapie go za reke. Przysiada i cierpliwie
czeka, az napisze to, co wpadto mi do glowy.

— ,,Czy moglbym wyjs¢ na spacer? Czy siostry moglyby mi pomoc?”.
Alez oczywiscie! To doskonaly pomyst! Powinien pan zazyC¢ wiosny
w Kortau! Zapachu, widoku na jezioro! Tu naprawde jest cudownie!
,Sanatorium w raju”. To dobra nazwa, przekona sie pan. Prosze sie nie
klopota¢, nie jest pan ucigzliwym pacjentem, siostry beda zachwycone,
mogac pospacerowac z panem. A moze Matilda? Zdazyliscie sie juz chyba
polubic.

Dostatem swo0j wlasny wozek i pozwolenie chirurga na zwiedzanie
ogrodow raz w tygodniu. Na szyje bede mial wtenczas zakladany specjalny
kohlierz usztywniajacy. Dzieki temu glowa, ktorej nadal nie potrafie
utrzymac¢ w gorze, pozostanie bezpieczna, a ja bede mogt patrze¢ do woli
zdrowym okiem. M@j wehikul zaopatrzony zostal w specjalng podpore na
noge i nie musze sie juz o nic martwic. Siedze jak krol Fryderyk na tronie
i chlone wiosne.

Matilda czuje, ze jestem zadowolony. Sama uSmiecha sie lekko.



— Mam dla pana leki, Herr Benck — modwi niespiesznie. — Jaki$
syrop, doktor mowi, ze na krazenie krwi. Paskudnie smakuje. Probowatam.
Ohyda.

,INie jest taki zty” — pisze i podaje jej kartke.
— Jak dla kogo — prycha i udaje oburzenie. — Ale pan jest dzielny,
pan wypije. Z moich raczek bedzie lepszy.

Przelykam. Rzeczywiscie ohyda.

— Chyba bedziemy mieli towarzystwo — oznajmia, ruchem glowy
wskazujac przypatrujacego sie nam pacjenta. — Martin.

Nigdy wczesniej nie widzialem tego czlowieka, ale znam go
i rozpoznaje natychmiast. Amterstern opowiadal mi niedawno o pewnym
czterdziestoletnim Prusaku spod Marienburga. To wesoly brunet ze szramag
wzdluz policzka. Nie ma prawej dloni, bo zostala mu obcieta w wyniku
wyroku sadu zakonnego, ktory oprécz tego odebral Martinowi wolnoS¢ na
kilka lat. W ciemnym lochu sredniowiecznego zamku Neidenberg cierpiat
katusze i powoli tracit Swiadomos¢. Bito go i upokarzano. Nalezalo mu sie,
gdyz byt ztodziejem, jednak Amterstern szczerze go zatuje.

Gdy Martin opuscit wiezienie, choroba sie rozwinela — w czasie
pobytu w owym ,kurorcie cierpienia” zatracit tozsamosc i jat przybierac
rozne maski. Nagabywat ludzi na ulicach Kénigsbergu, opowiadajac, ze jest
rzeznikiem albo sprzedawca staroci. Bywal najemnikiem, bogaczem
i zebrakiem, choC to ostatnie wcielenie nie wymagato od niego zdolnosci
aktorskich. Przemawiat do paromatow, wolnym krokiem przechadzajacych
sie z ogloszeniami, jakby byli jego dobrymi znajomymi. Zupelie nie
pojmowatl, gdy ktos usilowal mu tlumaczy¢, ze to tylko napedzane parg
urzadzenia. W koncu trafit do Kortau, gdzie podal sie za samego kroéla
Fryderyka i od razu trafit na oddziat.

Martin jest jak pozytywka, ktora w poblizu innych zaczyna grac
nieznosng melodie, a pozostaje w uspieniu, kiedy nie ma nikogo, kto by jej



wystuchat.

Myslatem, ze polubilbym go. Teraz zaS jestem tego pewien. Czuje
sympatie do kazdego jego niezdarnego kroku, ktory przybliza go do mnie.
Juz widze, ze jest tak samo zywy, jak martwy. Amterstern mowit, ze jego
serce bije mocno, ale umyst nie odnajduje drogi.

Podobnie jak mdj. JesteSmy z jednej gliny. Nikt z nas nie jest panem
samego siebie.

— Hans Grobler — przedstawia sie Martin.

— To Herr Benck — odzywa sie pielegniarka.

— Panska przypadios¢ jest doprawdy zatrwazajagca — mowi
mezczyzna. — Prosze pozwoli¢ umiliC sobie czas. Z pewnoscia zechcialby
pan zazna¢ odrobiny rozrywki. Tak sie sklada, ze jestem pisarzem.
I podczas mojego tu pobytu wrdcitem do dawnej historii, ktorej bylem
Swiadkiem. Lekko koloryzuje, wszak literatura rzadzi sie swoimi prawami,
ale wiekszos¢ to fakty, nieco tylko przeinaczone. Przeczytac?

— Prosze nie przeszkadza¢c — oponuje Matilda, ale milknie pod
wplywem dotyku mojej dtoni.

Spisuje otdwkiem na kartce: ,,Bede bardzo wdzieczny za pana czas”.

Na oblicze Martina wpelza pelen zadowolenia uSmiech. Nie mogltem
mu zrobiC wiekszej przyjemnosci.

— Cudownie! Ale pragnatbym zacza¢ czytanie od konca, dopiero co
napisatem taki fragment i nie jestem pewien, czy dobry... I wie pan,
potrzebuje opinii. Powinienem zaczgC od poczatku, ale ciekawoS¢ mnie
zzera, CO pan powie o takiej surowiznie?

Matilda nachyla sie i szepcze mi do ucha:

— On wyrywa te fragmenty ze starych gazet i wkleja do notatnika. To

znana powiesC, wyszta drukiem. Przyniose jutro, to i poczatku sie pan
dowie. Niech on czyta, co mu sie podoba. Spokoj bedzie...



Mezczyzna nie czekajagc na odpowiedZ, przysuwa sobie fotel
wiklinowy, rozsiada sie i zaczyna czytac:

Opary wedlug Hansa Groblera (powiesc w odcinkach) — czes¢ 105

,INikodem wreszcie przybyl. Na twarzy mial wypisang panike,
a recedrzaly mu jak u ciezko chorego. On, ktéry nigdy nie tracit zimnej
krwi, teraz wygladatl jak cien samego siebie — przerazony, pelen obaw.
Zanim cokolwiek powiedzial, rozejrzal sie po dziupli w dotad
niespotykanym u niego odruchu paranoi.

— Wybacz, nie moglem wczesniej. KtoS chyba mnie sledzit. Masz
b.aske? — zapytal, starajgc sie za wszelka cene uspokoic.

Przytakneta.

— A reszta?

— Zgodnie z planem.

— Dobrze — przytaknal, nie patrzac jej w oczy. — Nie zrozumieliby. Tak
jest lepie;j.

Kobieta przezegnata sie odruchowo. Ztapat jej reke w naglym porywie
wscieklosci.

— Nie waz sie — wycedzit przez zeby. — Nie réb tego.

Nie odpowiedziala, za najlepsze wyjsScie wybierajac milczenie.

— Mamy niewiele czasu, zanim zorientujq sie, gdzie znajduje sie
Laska. Na razie Swiatynia jest stabo chroniona. Mozemy tam wrdcic
i zrobic¢, co nalezy.

Plan byt szalony, ale miat szanse powodzenia. Byt zreszta jedynym, co
mieli. Nie istnialo zadne drugie rozwigzanie, nie moglo istnieC. Jesli
krysztaly zbyt dlugo beda poza Swiatynia, t.aska rozpadnie sie, a moc
wyzwolona podczas tego procesu zmiecie wszystkich z powierzchni ziemi.

A nie o to chodzito, przynajmniej nie w catosci.

— Wejdziemy razem, ty i ja. Reszta zostanie na zewnatrz, w razie
potrzeby ochraniajac nas, dopoki nie zniszczymy Laski.



— To nie bedzie proste. Jest nas jeszcze kilku zaufanych. Czemu
wszyscy nie pojdziemy? Tak byloby pewniej.

— Nie mozemy. I nie twoja wola o tym decydowac. Nie mozemy
nikomu ufac. Jesli chcemy doprowadzi¢ to do konca, musimy iS¢ we
dwojke. Zresztq i tak tylko my wiemy, jak to zrobic.

— Jestes pewien, ze mamy szanse? Wiekszosc szuka nas w kanatach,
ale co zrobimy, jesli w srodku dalej pozostatlo mnostwo strazy? — wyrazita
watpliwosc.

— Tak, jestem pewien — odpowiedzial, tak naprawde nie udzielajac
zadnej odpowiedzi.

Pomyslata, ze musi wiedzie¢, co robi. W koncu zalezalo mu na
wszystkim nie mniej niz jej samej. Wpadla wiec w jego roztrzesione
ramiona i wstuchala sie w szalenczy rytm odwaznego, cho¢ stropionego
serca.

Chwycita lodowatg dlon towarzysza i wyszli razem z ruiny, by
pozbawic¢ ludzi Laski i otworzy¢ im oczy.”

— Niech pan zbierze mysli. — Martin przerywa i wstaje. — Niedlugo
znowu sie spotkamy. Wtedy oczekuje recenzji! I by¢ moze przeczytam
panu nastepny fragment!

Teraz, lezac bezczynnie w 16zku, jeszcze bardziej zazdroszcze
spacerowiczom. Moga chodzi¢ po ogrodach Kortau, patrze¢ do woli na to,
co ja mialem okazje podziwiaC przez raptem pare chwil. Najbardziej
irytujace jest to, ze nie dociera do nich najpewniej nic z tego, co jasnym
bytoby dla mnie.

Do zachodu stonca pozostalo jeszcze przynajmniej siedem godzin.
Najwazniejsze, ze noc bedzie krotka. Po niej nastanie nowy dzien i termin



mojej nastepnej eskapady poza budynek lazaretu sie przyblizy. Potem
kolejne doby, jedna po drugiej...

Siegam po pergamin i otdwek. Mruze oko i staram sie usmiechnac
szelmowsko. OczywiScie nie moge, poprzestaje wiec na wyobrazeniu.
Znalaztem koncept! Ukradne sobie troche czasu. Spisze, co mnie neka.
Utoze fabule! Albo nie... Dziennik. Tak, dziennik szpitalny. Moje
przemyslenia, pomysly, obserwacje — nic konkretnego. Ot, radosna
pisanina. Terapeutyczne dzialanie. Dziekuje ci, Martin. Wspanialg idee mi
poddates.

Zaczynam skrobac¢, powoli, z oporem. Koslawe litery pojawiajg sie na
pergaminie. Na razie wprawka, pierwszy wpis:

,Czasem wydaje mi sie, ze lazaret mowi. Im dluzej leze w swojej
salce, tym wieksza mam pewnos¢. Bielone cegly kazdego wieczoru
rozpoczynaja swoj cichy dialog. Dab za oknem wtoruje im nieco glosniej,
ale za to bardzo nieskladnie. Odzywa sie toze, na ktorym spoczywam,
a nastepnie wiaczam sie w to wszystko ja. Nie stycha¢ dZzwiekow, one zdaja
sie przepltywa¢ w wibrujacym powietrzu z jednego miejsca do drugiego.
Muskaja skore, owijaja sie wokdt palcow, glaszcza wiosy.

Lazaret zyje. Oddycha, patrzy, stucha, czuje. Stara sie spa¢ w dzien
albo pozno w nocy, kiedy personel, zmozony snem, przestanie czuwac,

a pacjenci chrapia w najlepsze. Jego doba trwa chyba nieco dtuzej niz nasza
ludzka.

Zwiedzitem dzi$ budynek. Zerknalem w kilka ciemnych katow,
dotknagtem suchych czerwonych Scian. Tylko w mojej salce cegly sa
pobielone. Taka plama niewinnosci na krwistym ptotnie, kawatek raju
w piekielnym morzu.

Lazaret mowi, ja stucham i staram sie odpowiada¢. Nie rozumiemy
siebie nawzajem. Nie stychac stow, cho¢ rozmowa nie milknie”.

Wyrywam kartke. Jutro zaczne od nowa.



Znowu go czuje. Przylatuje z wiatrem, wpada do salki przez otwarte
okno. Trzaskaja okiennice. Blysk, i po chwili grom. Niedaleko, moze
kilometr stad. I deszcz, odglos spadajacych kropel.

Wiarus stoi za oknem i patrzy na mnie pustymi oczodolami. Jego
twarz jest brudna, cata w strupach, a helm ze szpicaq sptywa krwig. Wiem,
ze balem sie, gdy spotkalem go po raz pierwszy, ale teraz ten widok nie
przeraza mnie. Jestem dziwnie spokojny. On tylko czuwa, obserwuje.

Podnosze sie z 16zka i opuszczam nogi na ziemie. Czuje pod stopami
zimne drewno. Wiatr muska tydki. Co za rozkosz...

Tylko w snach mam zdrowe nogi. Tylko w snach jestem soba.

Klade sie do t6zka. Spokdj znowu naptywa, koi bdl. Spogladam raz
jeszcze na mojego towarzysza za oknem. Noc sczerniala, nie widacC juz

twarzy.

Nie widac juz nic.

Stysze jakie$ glosy. Panika. To chyba doktor Amterstern wola kogos.
Tupot nog, jek kotek, czyzby wozek? Nie, to nosze. Chyba...

Odptywam z powrotem w sen.

Budze sie znowu. Ile czasu minelo?

Oczy zawodza, kontury przedmiotow rozmywaja sie w szarej mgle.
Wydajq sie bliskie i zarazem dalekie. Wyciggam dlon, ale nie siegam
niczego.

Odor krwi uderza mnie w nozdrza, nie moge sie poruszyC. Wszystko
wydaje sie znajome. Chyba bylem tu kiedys? Ten zapach — krew i fekalia.



I jeszcze cos...
Medykamenty. Jestem w Kortau.
Jestem w Kortau...

Zasypiam.

Otwieram powoli lewa powieke. Pokoj jest zaciemniony, Swiatlo nie
razi zanadto. Czuje stabosc. Oddycham plytko, z wyraznym trudem. Bol
czaszki nie znika, odurza intensywnoécig. Swiat wiruje, czuje mdlosci.

— Bedzie dobrze... — stysze. — Bedzie dobrze.

Kobieta. Nie pielegniarka. Nie pamietam tego glosu.

— Obudzites$ sie — mowi dalej. — Wreszcie. Siedziatam tyle czasu.

Chce podniesc glowe, ale rezygnuje, przy kazdym ruchu bdl wzmaga
sie. Na moje nieszczeScie, wszystkie zmysly sie budza. Cierpienie
wykrzywia mi sprawng czeS¢ twarzy. Czuje ciezar koldry, nieznosne
sprezyny szpitalnego 1ozka. Przysigglbym, ze slysze poruszajace sie
powietrze.

— Miale$S wylew — mowi kobieta. Wiem, ze siedzi na brzegu t6zka
i Sciska z przejeciem mojg lewa dton. — Proteza nie wytrzymata. Mowili,
ze przeszczep zostat odrzucony. Wszystko puscito. Wykrwawiates sie.

Tak, teraz poznaje. Ta nienagannos¢ stow, beznamietnos¢ glosu. Ton
bez skazy, bez cienia emocji.

Podnosze dton. Fala gorgca przetacza sie przez moje ciato.

— Co? — pyta mnie matzonka. — Chcesz co$ powiedziec? Nie
przemeczaj sie. Jestes jeszcze staby, Otto.

Moj wzrok wyostrza sie. Osuwam bezwladnie reke, a zona podnosi ja
i kladzie na niej swoja dton. Chyba jedyna jej stabos¢ — banalnosc gestow,
nieudolna czutosc tak kontrastujaca z lodowatym chtodem glosu.



Nie méwi nic, jakby zbierala sie w sobie. Sciska mocno moja dlon
i zaczyna gladzi¢ mnie po policzku.
— Odjeli ci reke, Otto — mowi wreszcie.

Zamykam oko. Nie chce na to patrzec.

Xk ok 3k

Znow stoje obok t6zka. Prébuje napigC miesnie, ale przeciez ich nie
mam. Chce ukoi¢ serce, ale jestem bez serca. Mimo to krew krazy,
podrozuje kanalikami, nie zatrzymujgc sie ani na moment. Czuje jej rytm
napedzajacy moje cialo. Czerwien istnienia, biologiczny mechanizm
niczym zegar odmierza mi czas. Jednostajny, spokojny nurt.

Stoje na glinianej posadzce i spogladam, jak moje gliniane stopy
zapuszczajq gliniane korzenie. Sciany z gliny, okna z gliny, loze z gliny,
a na tozu gliniana posciel. Podnosze noge i daje krok naprzod. Za lewa
podaza prawa, za prawg ponownie lewa. Ide do glinianych drzwi i gliniang
dtonig naciskam gliniang klamke. Zatrzymuje sie i kolejny raz patrze w dot.
Zniknela proteza, wrosta w cialo, otaczajac plastyczng materiqg wszystko: od
skory, przez paznokcie, az do wtosow. Jeden organizm.

Wychodze na korytarz i nie czuje nic. Wiatr dotyka mnie, lecz nie
przenika zimnem. Pachnie dymem, lecz nie drazni wechu. Oczu nie oSlepia
jasne Swiatlo. Moglbym tak stac do konca czasu.

Ide jednak wzdtuz Scian, spogladajac na drzwi, tak kruche i obce, choc¢
twarde jak ja sam. Kazdy moj ruch jest harmonig, ciezkim, twardym
pieknem mocnej struktury.

Skads wiem, gdzie iS¢, cho¢ nie mam pojecia, dokad zmierzam. Ide do
celu. Wychodze na zewnatrz i mijam okopy, nie zaszczycajac glinianym
spojrzeniem nikogo. Trup Sciele sie gesto, kule Swiszczg naokoto, a zachod
stonca maluje krwawe tuny.



Dostaje raz i drugi. Sila trafienia odrzuca mnie w tyl, lecz nie moge
upasc. Nogi zapuscily korzenie — gliniane slupy wrosty w zakrwawiong
ziemie. Korpus idealnie zatrzymuje pociski. Za moimi plecami chowa sie
mtody chlopak. Sapie i tka, przyciskajac karabin do piersi. Chce mu rzec,
by uciekal, lecz jezyk nie porusza sie wcale i dopiero wtedy pojmuje, ze cos
jest nie tak.

Grad wrogich kul sypie sie na moje cialo. Glina zatrzymuje olow.
Stoje pewnie, niewzruszenie. Posagowa sita. Potega.

Az nagle padam na ziemie. Ginie zohierz kryjacy sie za mna. Krew
zaczyna sie burzyC i zdradzieckie cieplo rozgrzewa mnie od Srodka. Zza
workow piasku, stuzacych za ostone, wybiega chlopiec we wrogim
mundurze. Dzga mnie w piers.

Coraz cieplej, stwardniata glina topi sie. Otwieram usta do krzyku,
wybucham, rozpryskuje sie, zabijajac wszystkich wokét.

Glowa szybuje i upada pod portalem lazaretu.

x ok 3k

— Czy to nie za szybko? — slysze spanikowany glos. Kto$ stoi za
mng, ale nie wolno mi sie odwrocic. Jednak czuje, ze znam go bardzo
dobrze. Znam go, tak jak drzewo zna swoje liscie, jak pies swego pana, jak
karabin swego zolnierza. — Ludzie zaczynaja mowic. Plotki. Niedlugo
wyjdzie to poza Kortau.

Przestan, moze by¢ Swiadomy...

— I tak nas nie rozumie — dobiega zza mych plecow. — A my
musimy zdecydowac!

Co proponujesz?
— Zaprzestanmy prob na czas odwiedzin. Po co kusic los?
Jak dhugo?

— Tyle, ile to bedzie konieczne.



Nie mamy wiele czasu. Oni sg juz blisko. Wiesz dobrze, o co im
chodzi. Zdobeda to, a my bedziemy bezsilni. Tyle lat na prézno. Pozbadz
sie jej.

— Jak?

Znasz odpowiedz.

— Znam.

Cisza i cien krat. Ksiezyc w pehi. Idealna noc, by spac.

— Tak — mowie.

A potem wszystko gasnie.

— Panie doktorze, prosze mi powiedzie¢, ile to jeszcze bedzie trwalo?

— Z pewnoscig dhugo, Frau Benck — odpowiada $ciszonym tonem
chirurg. Pobrzmiewa w tym odpowiednia do sytuacji nuta goryczy
i wspotczucia. — Przeszczep zostat odrzucony przez organizm. Co prawda
wszystko wskazywalo na to, ze bedzie inaczej, stan pani meza byt stabilny,
rokowat jak najlepiej, ale coz...

Biore gleboki oddech i uchylam powieke. Wiec to byl tylko sen...
Promien jasnego, stonecznego Swiatta oddala groze nocy. Przelykam Sline
i wbijam paznokcie w skore. Stysze wilasne serce.

— Rozumiem.

Glos Natalie nie chwieje sie, stlowa plyna pewnie. Jak zawsze
doskonala. Zapewne stoi wyprostowana, z wypietq piersia i ming
niezdradzajaca zadnych emocji. Jest w niej co$ smutnego i zabawnego
zarazem — oto niezdobyta forteca, ktorej nikt juz nie chce zdobywac.
Zgaduje, ze mierzq sie z Amtersternem badawczymi spojrzeniami,
wykonujac tylko zdawkowe gesty, zerkajac czasami w mojg strone.



Nie wiedza, ze nie Spie. Sen juz odszed}, zamazal sie w potoku stow,
jednak cosS nie daje mi spokoju.
— Czy w takim razie bedzie potrzebna kolejna amputacja?

Jej beznamietnoS¢ mrozi mi krew. Nie takg Natalie pokochatem
kilkanascie lat temu.

— Nie — uspokaja medyk. — ZdotaliSmy zaszyC spekana warstwe
protezy i unormowac za pomoca odzywczych eliksirow poziom gestosci
krwi, dzieki czemu jej ciSnienie nie bedzie juz rozsadzac¢ kanalikow zylnych
gliny. Jednak same kanaliki, szczegOlnie w gornej partii, zostaly
uszkodzone. Niektore, niestety, sa zablokowane. Moze to spowodowac
zator i obrzek, jesli czegos$ szybko nie zrobimy.

— Czyli nie rokuje najlepiej?
— Obawiam sie, Ze nie.

— I naprawde nie jest konieczna amputacja? — ciggnie moja zona. Po
raz pierwszy od dawna wyczuwam zdziwienie w jej glosie. — Przeciez
skoro zrobi sie zator, to krew nie bedzie ptynela dalej i noga nie przyjmie
sie w ogole? Prosze mnie poprawic¢, doktorze, jesli sie myle.

Nie przychodzila tu od miesiecy. Odkad odzyskatem przytomnosc,
odwiedzila mnie tylko raz, na chwile. Podobno czuwata przy mnie caly
czas, gdy bytem w spigczce, tuz po wypadku, ale potem nie interesowala sie
juz niczym. Mowila, ze moj widok przydaje jej cierpien. Teraz za to jest,
w pehi gotowosci, czujna. Bada grunt. Stoi nade mngq i jak gdyby nigdy nic
mowi rzeczy, o ktorych nawet Amterstern woli milczec.

— Pani tok rozumowania jest poprawny, Frau Benck, jednak prosze
o odrobine wiary w nas, jesteSmy specjalistami i poradzimy sobie.
UratowaliSmy odrzucong proteze. To nie byle co, prosze o tym pamietac.

— Co sie wiec stanie z moim mezem?

Twarz Natalie nigdy nie pokazuje emocji. Rados¢ wyglada upiornie,
a smutek zatosnie. Zaduma bawi, wsciektoS¢ zas zobojetnia. Wszystko na



opak. Jej lico pozostaje kamienne, tak jak jej serce.

— Projektantem owego kawatka gliny jest Waclaw Sarment.
Utrzymujemy z nim staly kontakt. Nie postaliSmy po niego, bo nie jest
konieczna jego interwencja, Frau Benck — wyjasnia medyk. — Herr
Sarment oprocz tego, ze jest projektantem protez, posiada takze wiedze
kabalistyczna. Laczy ja w swoisty sposob z formulami matematycznymi.
Jego... aplikacje, to chyba odpowiednia nazwa... oddzialujag w niezwykly
sposOb z przedmiotami, ktore sam wykonal. Dzieki takiej pomocy
i zdwojonym wysitkom z naszej strony bedziemy mogli poprawiC stan
zdrowia pani meza. Poza tym ma on silny organizm. Odrzut wystepuje
u wiekszoSci pacjentow, nie jest to rzecz nam nieznana. Mamy metody
i Srodki na to, aby ozdrowi¢ Ottona Bencka. On sam sobie rowniez pomaga.
Wykazuje sie iscie heroiczng postawa. To bardzo dobra cecha. Rzekibym,
ze to nasza cecha narodowa.

— Dobrze wiec — wypowiada moja zona. — Uspokoil mnie pan
troche, doktorze Amterstern. Jesli zdobede przediuzenie pobytu w Kortau,
zadbam o samopoczucie Ottona. Chyba zZe stanie sie nie po mojej mysli.
Wtedy prositabym pana o kierowanie na moj adres korespondencji
i informowanie o dalszych postepach. Prosze dotozy¢ wszelkich staran.

— Alles klar, Frau Benck.

Matilda mowi, ze Natalie nie dostala pozwolenia na przebywanie
w lazarecie. Odptynela w nocy do Allenstein. Towarzyszyla jej grupa osob
odwiedzajacych bliskich oraz eskorta kilku wojakoéw. Posrod ryku
pancernych powozow Il Oddzialu Kawaleryjskiego Zakonu Mieczowego,
ktory pod ostong mroku uwijat sie z jakim$ zadaniem, wsiadla na pokiad.
Zolnierze musieli trzymac jq pod ramie, gdyz staniala sie na nogach.



O podrézy statkiem zadecydowaly wzgledy bezpieczenstwa. Podobno
az tutaj zapedzily sie grupy zwiadowcze Wschodniobaltow. Atakuja
konwoje, tabory wojskowe, ale tez cywili. Transport rzeczny jest
bezpieczniejszy. Matilda wspomina, ze z Allenstein majg wyruszac pociagi
ewakuacyjne do Berlina. Nie wiem, ile w tym prawdy. Nie wiem tez, co sie
stalo z Natalie, czemu opadia z sit? Doktor Amterstern przekazal, ze zle
znosita pobyt w placowce i z powodu stresu jej stan zdrowia sie pogorszyt.

Po glowie kotacze mi sie mysl, Zze wojacy moze skorzystali z okazji
i zhanbili moja Zone. Chlopcy z frontu, przelewajacy krew, czasem biora to,
co uwazajq za sobie nalezne. Jeszcze tutaj, w zakladzie dla obtgkanych, bez
okazji, aby udowodni¢ meskos¢. Do domu daleko, przepustek brak, nie
wolno im sie nawet oddala¢ do pobliskiego Allenstein. A krew nie woda.
Tylko czerwone Sciany szpitala, wspdlna sala i nagle samotna kobieta
z mezem kaleka.

Matilda zaprzecza:
— To nie tak, Herr Benck.
,»A jak?”, kresle na kartce koslawe litery.

Dziewczyna nerwowym ruchem poprawia kotnierz fartucha i stawia
stotek u stop mojego toza. Na jej twarzy maluje sie troska. Tak muszg sie
smucic¢ anioty. Odktada strzykawke, po czym odchyla lekko koldre i patrzy
na mojg noge.

Widze male szwy. Pare dni temu z tych ran wyptywala brudna krew.
Mimowolnie dotykam blizny. Muskam nabrzmialg fioletowosing skore i...

Ostry bdl, jakby tysiac grubych igiel wbijato sie az do kosci.

A potem mimo wszystko usmiecham sie kacikiem ust. UsSmiech dla
smutnego aniola.

— Natalie wyjechala, bo za duzo weszyta.

Mowi to z taka pewnoscig, jakby byl to fundament calego Swiata.
W tej jednej chwili zdaje sie kaptanka tragicznej prawdy, a nie zwykla,



roztrzepang dziewczyna z wioski pod Allenstein.
Nie wiem dlaczego, ale jestem sklonny uwierzy¢ w jej stowa.

— To, co robiag, jest zte — podnosi glos. — Widziatam, jak wynosza
ciala, jak wrzucaja je do jeziora, obcigzone kamieniami! A oni byli tylko
chorzy! Widzialam dokumenty! Przeszukalam pokoje, te dla Mistrza
Oddziatu... Tam jest wszystko. Wszystko spisane! Jednemu oderwali noge!

Podnosze dton, daje znak, by przestata.

,» 10 jakis absurd”, pisze w pospiechu, lecz ona nie zwraca na to uwagi.

— Ale malo tego! Byla jeszcze Natalie. Mogla cie stad zabrac, a na to
by przeciez nie pozwolili. Nie jestem glupia, Otto! Wiem, zZe i jq zabili!
Nikt sie stad nie wydostanie!

,DosyC”, kresle ponownie. Odpycha moja reke. Podnosi sie i ze
ztoScig opuszcza salke.

— Mordercy! — rzuca na odchodne, zupelnie bez sensu.

Nie wiem, co jq napadto.

Do pokoju wchodzi Martin, prowadzac przed soba moj wozek.

— Guten Morgen, Herr Benck — wita sie. — Moze zechce mi pan
towarzyszyC w spacerze?

Witam go potusmiechem. Zapisuje na kartce, ze jeszcze nie jestem
gotowy z recenzja.

— To nic! Mam nastepny fragment i byC moze po takiej probce sie
uda?

Przystaje na to z ulgg. Martin przenosi mnie na wozek, a potem
udajemy sie do ogrodu. Kieruje go do malego portu — tego samego,
z ktorego w nocy odptynat parostatek Natalie. Rozgladam sie uwaznie, lecz
nie znajduje niczego podejrzanego.

Tymczasem Martin siada na ztocistym piasku naprzeciw mnie.
Otwiera swoj notatnik i bez zbednych wstepow zaczyna czytac:



Opary wedlug Hansa Groblera (powiesc w odcinkach) — czesc 106

,INikodem by} blady i trzesty mu sie rece. Probowal skry¢ to pod
dlugim rekawem habitu, ale i tak widziala jego udreke. Miala te same
watpliwosci. Wszystko, w co wierzyla, bylo wiasnie poddawane prdbie. Jej
Swiadomos¢ topniata od mysli. Z niewielkiego kufra stojacego w kacie
wyciggneta czarng szate i biaty sznur. Inni poszli w jej slady.

— Nedzny jest cztowiek skazany na Laske — zaczal modlitwe Nikodem.
Glosem chwiejnym i cichym dawat im swoje blogostawienstwo. Nielicznie
zgromadzeni towarzysze, jedyni wierni oraz wtajemniczeni, pochylili
glowy.

Kobieta wiedziala, ze po zniszczeniu krysztalow nie czeka jej juz
zadna przysztosc¢, ani w tym Swiecie, ani w drugim, tym po zyciu. Czula na
skorze rozgrzang smote wylewang na jej cialo w Piekle. Za Smiatosc, za
wystgpienie przeciw odwiecznemu porzadkowi, przeciw normie. taska
byla narzedziem zbawienia, wyzszq koniecznoscig — jednoczesnie karg za
grzech pierworodny i nagroda za godne zycie w jej oparach. Dla kazdego,
kto pokusit sie o zabranie jej dla siebie, za przebywanie w niej zbyt dlugo,
przewidziana byla smier¢ w meczarniach zobojetnienia. Ten, kto trzymat
sie przykazan i wypeliat boskie nakazy, mogt sie w niej kapac bezpiecznie.
Tak mowily nauki Ojcow Zalozycieli, postancow pierwszego Ojca
Jedynego.

Doktryna mowita, ze L.aska przestania swiat falszu i cierpienia, aby
cztowiek nie stracit zmystow, zyjac w Swiecie, ktory zniszczyl, wystepujac
pierwszy raz przeciw Bogu. Laska daje ukojenie zmystow i duszy, daje
bliskosc¢ sity boskiej, jest Reka Boga — sprawiedliwa, lecz mocng zarazem.
Cztowiek nie jest w stanie zniesC dotyku Boga zbyt dlugo, dlatego
powinien chodzi¢ w specjalnych szatach i masce. Czasem jednak, jesli mity
jest Stworcy, powinien stang¢ w f.asce w pierwotnej swojej postaci.

Kobieta wiedziata jednak, ze nie bylo zadnej Laski, tylko trujgce opary
przebiegle wykorzystywane do kontroli spoleczenstwa. Wiedziala to



doskonale. Az do dzisiaj, az do teraz, kiedy nagle uswiadomita sobie, ze nie
ma przeciez zadnych na to dowodow. Uwierzyta na wiare Nikodemowi, tak
jak kiedys wierzyta w Tradycje kultywowang przez lata.

Rozumiala tez jednak, iz nie sposéb sie wycofac. Nie teraz, kiedy
krysztaty byly w jej posiadaniu. Tak kruche, na tyle niestabilne, ze poza
Swiatynia, bedaca w gruncie rzeczy twierdza i bunkrem zarazem, poza ich
gniazdem, ktdore utrzymywalo je w normalnym stanie, ktore zasilalo je nie
wiadomo jaka metodag, mogq wybuchna¢ i porwa¢ ze sobg tysigce.
Eksplozja uwolni Smiertelne chmury toksyn, ktore poloza sie na calym
ziemskim stworzeniu.

Czy chciala, czy nie, musiata wréci¢ do Swiatyni. Tylko tam bowiem,
wiele metrow pod powierzchnia miasta, mozna bylo je bezpiecznie
zdetonowaC. I umrzeC za sprawe, ktorej poswiecita wiekszoS¢ swojego
zZycia.

— Amen — zakonczyt Nikodem.

— Amen — odpowiedziata wraz z reszta jej podobnych.”

Xk ok ok

Dzi$s nie zasne. Moje zmysty sa nad wyraz pobudzone. Patrze
i nashuchuje, ale za oknem tylko ciemno$¢, a w uszach jedynie cisza. Swiat
zatrzymat sie, a ja probuje biec w miejscu.

Doktor mowi, ze to dobrze, ze tak powinno byc. Kuracja dziala.

Twierdzi, ze nie powinienem kontaktowac sie z innymi. Przyczyn
odrzutu jest wiele, a jednym z czynnikdw mogaq by¢ zarazki. M¢j organizm
jest ostabiony i nalezy wyeliminowac ryzyko.

Gdy spytalem go o Matilde i jej dziwne zachowanie, mruknat cos pod
nosem.

Chcialbym mu powiedzie¢, ze potrzebuje ich: Martina oraz Matildy,
nawet jesli ma sie zachowywac tak, jak ostatnio. Brakuje mi ludzi. Brakuje



mi zycia.

Spokoéj lazaretu jest tej nocy zupeklnie niezwykly. Odkad siegam
pamiecia, nie byto tu takiej ciszy. Jest zimno, ciemno i nic nie zapowiada
nadejscia nastepnego dnia. Nie wiem, czy po takiej nocy stonce bedzie
miato odwage wzniesc sie nad horyzont. Chce, zeby wszystko wrocito do
normy, zeby Matilda, ta dawna Matilda, przyszta jak gdyby nigdy nic.
Niech Martin dalej czyta te beznadziejng powiesc.

Cisza i mrok to ostatnie, czego teraz mi potrzeba.

Xk ok 3k

Fartuch siostry Hildy jest bialy i wyglada jak nowy. Dziwnie
kontrastuje z jej postarzala twarza o rysach gargulca. Orli nos, wielkie,
gleboko osadzone oczy i przetluszczone czarne wilosy poprzetykane
siwizng. Grube tydki wyzierajace spod spddnicy i ogromne stopy
w welnianych kapciach. Czlapie tak przez salke, nic prawie nie mowiac.
Jedyne, co od niej ustyszalem, to burkniecie, ze nie wie, co z Matildg. Od
dziS ona bedzie mi podawala proszki. I zyczy sobie, abym nie stawiat
oporu.

Tez cos...

Od samego rana stycha¢ odglosy musztry i ¢wiczen. Muszkiety
i jednostrzatlowe karabiny poszly w ruch. To zakonne wojsko pruskie. Nie
wiem, kiedy opuszczq Kortau, ale teraz codziennie miedzy Scianami
lazaretu odbijaja sie odglosy wystrzatow.

Boje sie o cokolwiek pytac Hildy. Postusznie tykam leki, cho¢ gardlo
mam Scisniete. Nagle dociera do mnie, Ze nie lubie obcych. Wole, gdy
zajmuje sie mnq kto$ zaufany.

Drzwi otwierajg sie i do sali wchodzi doktor Amterstern. Na widok
chirurga rozluzniam sie. Prosi siostre, aby wyszta. Chce zosta¢ ze mng sam
na sam.



Nie wiem, czy mam by¢ mu wdzieczny, czy raczej powinienem sie
obawiac jakiejs$ ztej wiadomosci.

— Niose przykre wiesci, Herr Benck.

A jednak to drugie.

— Przenosimy pana do wspolnej sali, na oddziat z reszta chorych.

Robi pauze, a mnie przebiega zimny dreszcz. Tysigce pytan roi mi sie
w glowie.

— Z pewnoscig chce pan wiedzie¢ dlaczego? — mowi dalej medyk.
— To rozkaz Heinricha von Gertha, Mistrza Oddziatu stacjonujacego u nas
z podwladnymi. Wczoraj w nocy przybyt nowy transport rannych z frontu
poinocnego i trzeba zrobic dla nich miejsce. Panskie dotychczasowe lokum
zostanie przeznaczone dla kilku poszkodowanych. ZmiesSci sie tu
przynajmniej czterech. Wiem, ze to niesprawiedliwe. Pan jest
sparalizowany, a nie chory umystowo i spac z nimi toze w toze bedzie panu
nie w smak. Jednak nie ode mnie to zalezy. Von Gerth wczoraj wydat
rozporzadzenie, ktore pozwala mu administrowa¢ szpitalem wedle
wlasnych zyczen. Nie wiem, czemu nagle sie na to zdecydowal, jest tu od
dawna... Przyznam szczerze, zZe sam jestem zazenowany tg sytuacja.

Amterstern jest blady jak ptotno. Dostrzegam to dopiero teraz. Co$
ukrywa, czuje to. Znam go juz dlugo.

Kolejne salwy z broni palnej rozrywaja cisze ogrodow Kortau.
Dzisiejsza muzyka jest zawodzenie kul, szczek zatrzaskow i tadownic.
Metaliczny powiew poranka wygonit zewszad ptactwo, nie ujada zaden
pies, nie stysze tupotu saren, ktore czasem, rzadko, przebiegajq tuz przy
budynku.

Siegam po papier, ale chirurg ubiega mnie. Wrecza mi tez olowek
i cierpliwie, cho¢ z marsowa ming, czeka na moje pytanie. Chyba sie go
spodziewa, dalbym glowe, ze juz uklada sobie odpowiedz.

Albo utozyt ja, jeszcze zanim tu przyszedt.



— ,,Co sie dzieje z Matildg?” — czyta i stara sie zachowac
nienaganny, nic niezdradzajacy wyraz twarzy. — Prosze sie nie martwic,
Herr Benck. ZadbalisSmy o nia.

Zadbalismy?
— Przeniesiemy pana jutro z samego rana. Prosze sie dobrze wyspac.

Wstaje i wychodzi.

Jest wczesna noc, kiedy budzi mnie dudnienie ciezkich butow. Pomost
nad Korto drzy. Przystan zdaje sie tetni¢ morderczym pulsem. L.up-tup-tup
niesie sie po okolicy.

Kolejny transport rannych z frontu. Stysze ostre komendy. Ponad
wszystkim rozlegaja sie krzyki von Gertha. Wydaje rozkazy, stojac
w rozkroku i zerkajac czujnym okiem. Zolnierze pomagaja rannym, wlokg
ich w strone lazaretu. Zaden z poszkodowanych nawet nie pi$nie, nie
poskarzy sie. Jedynie po minach rozpoznaje, ze cierpia.

Zatoga stoi i patrzy. Parostatek dymi nie tylko z komina, ale
i z uszkodzonej lewej burty. Zna¢ po nim ciezka przeprawe na Alnie.
Wschodniobattowie podobno puscili na pruskie rzeki miny podwodne. Jesli
to prawda, to co sie stato ze statkiem, ktorym poptyneta Natalie?

Wszystko dzieje sie tak szybko, jakby poganiat ich sam diabet. Doktor
Amterstern biegnie w strone tych, ktérych stan na pierwszy rzut oka wydaje
sie powazny. Von Gerth wrzeszczy, poganiajac medyka i siostry. Po chwili
z budynku szpitala wybiega wieksza grupa mezczyzn w biatych fartuchach.
Poznaje niektorych. Widzialem dwoch czy trzech podczas mojej wycieczki
po Kortau. Jednak wszystkie twarze zlewaja mi sie w jedna.

Przytrzymuje sie framugi okna. Prawy bok mi cigzy, napinam
wszystkie miesnie. Nigdy nie widziatem parostatku, cho¢ tak wiele ich



przyptywa do Allenstein. Ten, opancerzony i grozny, przypomina smuklego
lisa. Musi by¢ zwrotny i szybki.
Lis pelen Prusakow.

Von Gerth... Ten czlowiek rzeczywiscie zapracowat na swoja pozycje.
Patrzac na niego, zdaje sobie sprawe z prawdziwosci pogtosek krazacych na
jego temat. Surowy oficer, znawca wojny. Jest cos w barwie jego glosu, co
nie pozwala sie sprzeciwic, jego pewnos¢ siebie wida¢ na kazdym kroku.
Von Gerth jest niczym tytan w mnisim, a zarazem zotnierskim habicie.
Wyprostowany jak struna, z dumnie wypietq piersia.

Widze go pierwszy raz, a wydaje mi sie, ze znam go od lat. Jego
historia swego czasu zylo cale Allenstein. Opisywano ja w gazetach,
komentowano na ulicach. Szeptano o niej w kolejce do teatru, obecna byla
w saunach, jadtodajniach i burdelach. Kazdy cos wiedzial, jeden lepiej od
drugiego. Nawet szkoty tetnily od plotek — dziatwa przekazywata sobie to,
co styszata od rodzicow.

W szybkim czasie tragedia urosta do miana legendy i niewielu
potrafito odcedzi¢ prawde od falszu. Burzy tej nie zatrzymala nawet
poprzednia wojna. Von Gerth bit sie ze Wschodniobaltami, nie wiedzac
nawet, co mowi sie 0 nim w ojczyznie.

A mowiono sporo. Spiskowe teorie rozpanoszyly sie wszem wobec.
Prawda jest, iz mtodszy brat von Gertha zostal zamordowany, a sprawcy nie
odnaleziono. Wszyscy mieli na ten temat swojq opinie, wskazywali
przerdzne osoby, podawali rozmaite powody. Niektorzy nie cofali sie takze
przed oskarzaniem samego Mistrza Oddziatu, dopatrujac sie wielkiego
rodzinnego sekretu. Pikanterii dodawato to, iz w niedlugim czasie Smierc
zabrata rowniez glowe rodziny von Gerthow — Gerharda.

Wedlug oficjalnych wieSci umarl ze zgryzoty. Serce nie wytrzymato
tesknoty za utraconym dzieckiem. Trudno bylo w to uwierzy¢. Senior rodu
byl bowiem twardym zakonnikiem — jednym z tych, ktorzy nigdy nie
pozwalali sobie na chwile stabosci.



Gdy miody dziedzic wrocit z wojny, wszystko ustalo. Miasto zamilkto
w obawie przed gniewem mlodego von Gertha, ktdry spod Rygi przyniost
kilka blizn po odniesionych ranach i srogos¢ oblicza. Rodzinne troski
rowniez odbily na nim swoje pietno — spojrzenie stato sie wrogie, zadne
krwi, a ktokolwiek zblizy} sie do weterana, czut chtéd. Z poczatku ludzie
pytali go o zdrowie, samopoczucie, probowali dawac dobre stowo,
pociesza¢. Szybko sie to skonczyto — Heinrich dotkliwie pobit mezczyzne,
ktory z potrzeby serca starat sie okaza¢ mu wsparcie, chwytajac go za reke.

To rozwialo watpliwosci, kto stat za morderstwem mtodszego z braci.
Malo tego, Mistrzowi Oddzialu przypisano jeszcze Smier¢ ojca. Mial
jakoby wrdci¢ do Allenstein na przepustke i dokona¢ mordu na starym
Gerhardzie. Zakon nie mdgt sobie pozwoli¢ na utrate doskonatego dowodcy
— Heinrich okazat sie bowiem utalentowanym, cho¢ bezwzglednym
oficerem z niebywalym wrecz zrozumieniem wojny — sprawe wiec
zatuszowano.

Wszystko to widaC w postawie von Gertha. To prawdziwy demon na
czele malej, prywatnej armii, gotowej oddac dla niego zycie. Jego ludzie
boja sie go i uwielbiaja zarazem. ZnacC to po ich nerwowych ruchach,
unikaniu wzroku pryncypata. Rozkladaja zasieki, nie czekajac na jego
komendy.

Cate to zamieszanie przypomina mrowisko, gdzie zotnierze i robotnice
krazaq po dobrze znanych, ustalonych Sciezkach, oszczedzajac czas i sity na
zmudne myslenie. Nic nie zostaje zmarnotrawione, kazda chwila ma swoje
znaczenie. Tylko zamiast krolowej, wielkiej i dostojnej, jest krol.

Tak zaSlepia mnie jego widok, ze nie stysze, jak otwierajg sie drzwi
mojej salki i wbiega kilku wojakow. Zaskoczony, otrzagsam sie, dopiero
kiedy biorg mnie pod boki i unosza w powietrze. Chce zaprotestowac, ale
nie reaguja na moje stekanie. Probuje wierzgac¢, lecz trudno jest stawiac
opor, gdy ma sie sparalizowang potowe ciala.



Wynoszg mnie do hallu. Widze zapalone Swiece na zyrandolach pod
sufitem wysokiego korytarza. Plomyki migocza na wszystkie strony,
pecznieja, przygasaja, aby ponownie zaptongC. Cienie kladg sie po
Scianach, pikielhauby wiruja w szalenczym tancu pod moim ciatem. Ktos
przebiega obok. Stysze przeciagly zgrzyt przesuwanych mebli.

— Stojcie! — stysze znajomy glos. — Co wy wyprawiacie?!

— Rozkaz Mistrza! — rzuca ktos krotko, jakby to cokolwiek
wyjasniato.

— Ale nie mozecie! To mdj pacjent!

Swist powietrza i odglos uderzenia. Nie stysze juz nic wiecej.

Xk ok ok

Zamykam oczy, by nie patrzeC na ludzi. Jednak wcigz zerkam moim
jednym okiem, sprawdzam, czy nie ma zadnego zagrozenia.

DwadzieScia gesto sttoczonych 16zek, a na nich oblgkani w réznych
stadiach demencji. ZaSlinieni, majaczacy, wymachujacy rekami.
Najgrozniejsi przypieci specjalnymi pasami, inni zwinieci w kilebek lub
kiwajacy sie na boki jak dzieci z chorobg sieroca. Z blednym wzrokiem
poszukujagcym chwilowego oparcia, odpoczynku, patrzacy w jeden punkt
lub przerazajaco obojetni. Czekajacy na swoj czas, aby wybuchnac.

Wokotl czerwone cegly, jakby wypalane we krwi. Dwa okna
z uchylonymi lufcikami, przez ktére leniwie saczy sie dym z komina
palarni. Nie wiem, co pala wojacy, ale pachnie to, jakby pochodzito
z samego dna ziemi.

Moja prycza stoi nieco z boku, w samym kacie izby, tuz obok stolu
operacyjnego oraz krzesta z pasami dla krngbrnych pacjentow. Pamietam
ten stol, to tu amputowali mi noge i reke. W malignie narkozy patrzytem na
niego, by za chwile straci¢ przytomnosc.



Na poczatku ulokowali mnie posrodku sali, miedzy jednym
pomylonym a drugim. Dopiero interwencja Amtersterna spowodowata, ze
zwolnito sie miejsce pod Sciang, gdzie bylo w miare bezpiecznie. Czuje
wdziecznos¢ choC za to, nie jest jego wing, Ze mnie tu przeniesiono.
Podobno w mojej dawnej salce lezy teraz pieciu rannych. Ortopeda méwi,
ze oczekuja na Smier¢, nie wylizg sie. Jednak aby ostudzi¢ mojq nadzieje,
rzekl, ze wcigz dostarczajg nowych i nie ma sie co tludzi¢ szybkim
powrotem.

Napieta cisza przeplata sie z wibrujagcym szeptem i glosSnym
dyskursem innych lezacych na sali o rzeczach mi nieznanych. Gdy cho¢ na
chwile siostra opuszcza pokdj, natychmiast ozywiaja sie. Podskakuja na
Y6zkach, podekscytowani, wymachuja rekami, oblizujq sie jak psy. Wedruja
z jednego miejsca na drugie, przeciskajac sie miedzy pryczami niczym
weze. Czasem nawet pelznag.

Ale najgrozniejsi wydaja mi sie ci siedzacy nieruchomo. Gdy patrze na
nich, nie widze zadnego znaku zycia. Poruszaja sie, tylko kiedy nie
spogladam, i zawsze wtedy odwracajq sie w mojq strone.

Amterstern przyszed! rano i przeprosit za zaistnialg sytuacje. Stara sie
wynegocjowac z von Gerthem przynajmniej mate pomieszczenie dla mnie.
Bedzie to trudne. Wojsko zagarneto dla siebie wiekszosc¢ sal. Nie ma innych
priorytetow. Matildy nie widziatem od dwdch dni. Doktor tez nie wie, co
z Natalie. Zdaje sie coraz bledszy. I cho¢ nadal probuje trzymac fason,
widac, ze jest roztrzesiony.

Cos sie zbliza...

Niech cie szlag, von Gerth, stysze zza siebie. To znowu mata salka,
znowu ten sam horror.

— Znates ryzyko. Trzeba byto przyjezdza¢ wczesniej, zydowski psie.



Jestes dla mnie nikim, méwi drugi glos, przytlumiony, jakby
z glebokiej studni. Gdybym modgt, startbym cie na proch. Jednak jestes
czesciq planu. Bog mi swiadkiem, nie wiem dlaczego zostates do niego
wybrany.

Cos sie zbliza, czuje to. Nieodgadniona przysztos¢ nadchodzi, powoli
stajac sie terazniejszoscig. Stoje nieruchomo, jednoczesnie ptynac wraz ze
strumieniem czasu. Jego wody sa jeszcze spokojne, ale coraz szybciej
wyrywaja do przodu — wiem, zZe niedlugo, juz zaraz, nurt pogna szalenczo.
Spienig sie fale i nastanie czas rzeki, ktéra wkrotce potem wyleje sie na
pograniczng ziemie, zmieniajgc sie w wielkie jezioro. Zachtanna, bezlitosna
woda bedzie dalej zatapiaC Swiat, az przeksztalci sie w morze, ocean.
A w koncu wszystko zniknie pod jej powierzchnia.

Nowy potop.

Zaczynam Spiewac, mechanicznie, pusto, bez udziatu woli.

— Co to wyprawia?!

Modli sie. To ektenia. Ektenia dziekczynna.

— Styszatem coS podobnego na Wschodezie...

Tam styszates raczej ektenie btagalne.

— Wiec za co to dziekuje?

On tez juz widzi to samo, co ja. W takich momentach wypehia go
jasnosc. On zna juz plan. On wie, co sie stanie i jaka w tym jego rola.

Mezczyzna zwany von Gerthem prycha i odpowiada:

— Za nic mam to wszystko — w jego glosie stychac irytacje. —
Obchodzi mnie tylko wynik. Nie cofne sie przed niczym, aby ochronic¢

przed wrogiem to, co tu robimy. To nie moze wpasC w niczyje rece. Jesli
trzeba, zniszcze dowody i ten twdj ,,plan” upadnie!

Zrobisz doktadnie to, do czego jesteS przewidziany. Nic wiecej, nic
mniej. Jak i my wszyscy.



Wstaje.

Musze wstac.

Nie moge tak dtuze;.

Dysze ciezko, a bol w piersi uswiadamia mi, ze tej nocy z pewnoscig
nie bede sam, towarzyszyC mi bedzie cierpienie.

Wspieram sie na krzeSle i unosze. Mebel ani drgnie, jest
przytwierdzony masywnymi gwozdziami do drewnianej skrzypigcej
podiogi. Drgaja za to miesSnie, zwiotczale przedluzajagcym sie pobytem
w szpitalu. Dlugo nierozmasowywane, zastygajq zbyt szybko.

Kilka oddechéw. Patrze nieco trzezwiej. Wzrok przyzwyczait sie do
mroku, tuny biatych plam nie wedruja pod powieka. Zapieram sie jeszcze
mocniej niz dotychczas, bezdZwieczny koncert bdlu i stony smak krwi
w ustach. Przygryztem warge. Wczoraj byto latwiej. Wstalem prawie bez
wysitku, tak jak to czynie w snach. Po prostu uniostem sie, powoli
docztapatem do okna na lewej nodze, wlokac za soba prawa. Kryzys
przyszedl, dopiero gdy ogladatem zbiegowisko. Dzisiaj jest zdecydowanie
gorzej, cialo stawia opor, organizm nawykly do bezruchu buntuje sie.
Staram sie nie zwracac na to uwagi.

Serce wali jak miot.

— Pomac ci? — stysze znajomy glos.

Zerkam na ledwie widoczng twarz Martina.

— Przeniesli mnie przed zmrokiem. SpateS — wyjasnia.

KtoS poruszyt sie na pryczy. Odwracam powoli drzacq glowe. Martin
chwyta ja w swoje dlonie i moge spojrze¢c mu w oczy. Jego spojrzenie
wydawalo mi sie zawsze nieruchome. Oczy nie poruszaly sie, nawet gdy
czytal, jakby od razu widziatl wszystko.



— Nie bgj sie, jestem dobry Martin. Jestem bardzo dobry Martin.
Bylem pielegniarzem. Znam sie na rzeczy. Leczylem takich jak ty
w Neidenbergu.

Smieje sie cicho, a ja nagle zaczynam sie trza$¢. Martin? Juz nie Hans
Grobler?

— Bili cie. Wiem, bili cie. Ukradli ci dton. To psy. Ale to nic, to sie da
naprawic, przyszywatem juz takie rzeczy. Nieraz przyszywalem. Jestem
w tym mistrzem. Nikt nie narzekat, ani Bezoki Hans, ani nawet Mata Polly,
chociaz ona zawsze musiala mrucze¢ pod nosem. Wiesz, wieczna maruda.
Ale lubitem ja. Byta tadna. Dopdki nie ukradli jej nosa i nie ogolili brzytwa.
A potem miala dwa usmiechy. Tez mi sie to podobato, ale Polly juz potem
nic nie powiedziata. I skora sie jej zapadla. Taka zimna byta, zimna. I nie
krwawila, kiedy odcinaliSmy jej posladki. I nie wrzeszczata. A my byliSmy
jej wdzieczni. Bo gtod byt

Nagle otula mnie chtod. Ktos Sciagnat kotdre, ktos zachichotat.

— Ucisz sie, ucisz — Martin szepce mi do ucha. — Niedlugo cie stad
zabierzemy. Chwila, a bedziesz w domu.

KtoS krzata sie u nog toza. Wsrod pochrapywan szalencéw stysze
szelest. Odwracam glowe i widze noz.

— A pokaz, co tam masz, kochanie. Pokaz — stysze.

W tej chwili dochodzi do mnie odglos pukania w okienng szybe. To
wiarus z moich snow. Patrzy na mnie pustymi oczodotami, wydaje mi sie
jednak, ze widzi wszystko.

Gdy chtodna stal ostrza rozcina gline, czuje wzbierajaca furie. Potezna
fala gorgca przesuwa sie z konczyny w gore, rozpalajac korpus, kazdy
miesien, wszystkie nerwy. Zaciskam lewa piesc i unosze dton. Wydaje mi
sie, ze widze uSmiech na twarzy wiarusa, cho¢ jego poorana bliznami twarz
nadal jest nieruchoma.



Goraczka rozpala czoto, a w zylach zamiast krwi krazy ptynny olow.
Mrok przestania mi wzrok i czuje tylko, ze moja dlon tnie powietrze. Kto$s
upada na podioge z gluchym poglosem.

— Co sie tu dzieje?! — Siostra budzi sie i zaraz zapala malg lampe.

Biore gleboki wdech, uspokajam sie. Kolorowe plamy wirujg mi przed
oczyma — wygladaja jak odpryski potluczonej teczy. Powoli podnosze
powieki, wszyscy patrzg tylko na mnie — pacjenci lazaretu, siostra, Martin
lezacy na podtodze wraz z drugim, ktorego nie znam. Wpatrujq sie we mnie
ptomiennie czerwone cegly. W dusznym, zadymionym powietrzu pokoju na
poddaszu wisi pytanie, ktorego nikt nie ma odwagi zadac.

Dlaczego siedze na 16zku bez niczyjej pomocy, skoro jestem
sparalizowany?

W oknie nie wida¢ juz wiarusa, lecz tylko chorego z przepaska na
oczach. Jedyne, co upodabnia go do postaci z mych sndw, to trupie oblicze

Upadam bez sit na prycze.

— Nie styszy nas? — stysze za sobg szept.

Nie.

Obok ktos stoi, czuje jego obecnosc, ale nie moge sie ruszyc.

Jak to wyglada?

— Nie zdotaliSmy go upilnowac...

Wiec nie podjeliscie odpowiednich srodkéw ostroznosci.

— Nie bylo jak ich zapewnic¢, wiesz doskonale. To przeciez byt twgj
pomyst, psie. Teraz pozostanie w uSpieniu.

Nie czuje niczego.

Niczego...?

— Beda konieczne dalsze zabiegi... Nie zdgzymy.



Tak nie moze by¢. Instrukcje byly jasne i precyzyjne.
— Zdaje sobie z tego sprawe, ale wszystko nie tak.
Musi byc¢ czas, inaczej nie mozna. Nie da rady.

— Zamknij wreszcie morde!

Tu juz nie chodzi o ludzi. Nigdy o nich nie chodzito!

x ok 3k

Wiatr nie zmienit sie od dwoch dni. Ciggle dmie w te samg strone,
coraz wiecej dymu z komina palarni gromadzi sie w izbie. Krazy leniwie
pod sufitem, tworzac przedziwne ksztalty. Juz przywyklem, zdazylem
zobojetnieC. Tu wszystko jest nie tak.

Prycze nie takie, pacjenci nie tacy, dym nie taki, kolory nie takie, ja nie
taki.

Lazaret staje sie coraz glosniejszy. Ktos biegnie korytarzem, kto$
krzyczy, jaki$ ranny jeczy nieustannie. Zolnierze nawet nie starajg sie
nikogo pocieszac. Napatrzyli sie na Smier¢, majg dos¢. Czesc z nich pewnie
marzy, aby znalez¢ sie na jego miejscu. Umrze¢ w to0zku, w czystej
koszulinie, pod troskliwym okiem sidstr.

Mogltbym im co$ na ten temat powiedziec. Od wielu miesiecy czuje sie
jak umarty. Ja, przykuty do t0zka, otepialy, coraz bardziej pograzajacy sie
we wilasnych omamach, otumaniony plonng nadziejg. Oni mys$la, ze tak
lepiej, ale nie maja racji. Zywota powinno sie dokonac stojgc. Krétko i bez
meczarni.

Teraz nawet jest gorzej. Odkad zjawito sie wojsko, nikt nie ma na nic
czasu. Medycy z podkrazonymi z braku snu oczyma, zrezygnowane
pielegniarki, ktore nie nadazaja z wykonywaniem swoich obowigzkow,
jakby gonili uciekajacy w zastraszajacym tempie czas.

Wszyscy, tylko nie ja.



Drzwi izby otwierajq sie. Wprowadzaja kogos, jakas kobiete. Wydaje
nieartykutowane dzwieki, miota sie. Ktos z tylu klnie na czym Swiat stoi.
Przymykam powieke, to nie moja sprawa.

Martin siedzi w kaftanie. Nie wiem, skad wzigl ndz, to nieistotne.
Wazne, ze zniszczyl proteze. Co prawda nie czuje bolu, ale nie ma nic
gorszego na Swiecie niz stracona nadzieja.

Amterstern przybyl rano i nie mogl pohamowac ztoSci. Zbesztat
siostre, ze nie pilnowala mnie w nocy, a wrzeszczat tak, az mnie samego
sparalizowat strach. Nigdy nie sadzilem, ze jest do tego zdolny. Przeczytat
zapisy z moich snéw i wyznal, ze gdyby wczesniej baczniej im sie
przyjrzat, mogiby zareagowac na czas.

Pocierajagc zmeczong twarz, z widocznym trudem tlumaczyl, ze nie
mozemy przerywac kuracji, ze to tylko mate komplikacje. Dlatego jeszcze
dziS wieczorem zamierza zoperowac mi kikut prawej reki i przytwierdzic
kolejng proteze. Na pierwszy ogien idzie ramie do lokcia, pojutrze
zamocujg przedramie, a za cztery dni baze dloni. Paliczki bedg musiaty
poczekac¢. Wprawdzie i tak nie jestem jeszcze w pelni gotowy na zabieg, ale
nie mozna zwleka¢, mamy niewiele czasu.

Gdy spytalem o noge, odparl, Ze na szczeScie nie naruszono
wszystkich kanalikow, tylko niektore blizej skorupy. Wewnatrz nie
wygladaja na zniszczone. Gdyby urazy byly powazniejsze, dostalbym
wysokiej goraczki.

Powiedzial jeszcze, ze zblizaja sie Wschodniobattowie. Na ten czas
Kortau ma sie staC twierdzg, ktorej zohlierze bronig do ostatniej kuli
i ostatniej kropli krwi.

To dlatego ruszyla palarnia i stycha¢ halasy z ogrodu. Budujg
umocnienia, okopuja sie. Wsrod ptonacych dokumentéw i ciat zabitych von
Gerth tworzy mate osobiste Festung — miejsce bitwy jego zycia.



— Do diabta! — dobiega mnie donosny glos dowodcy. Sam Mistrz
Oddzialu pofatygowal sie na poddasze, wprost do salki przekletych.
Zdazylem go znienawidzi¢. — Wrzuccie dziwke do tych wariatow!

Otwieram powieke.

Matilda.

Zasliniona, naznaczona licznymi ranami na twarzy i sincami na
rekach, z oblednym, rozbieganym spojrzeniem. Jej pusty wzrok nawet na
chwile nie zatrzymat sie na mnie.

Zolnierze pruskiego wojska zakonnego rozpychaja sie miedzy
pryczami w milczeniu. Matilda wije sie w zelaznym uscisku ich dtoni.

— Przykujcie ja do krzesta — grzmi dalej von Gerth. — Obok kaleki.

Xk ok ok

Staram sie przypomnieC sobie stonce. Dziwnie jest patrzeC na nie
przez ten ulotny moment w oceanie bezkresnego czasu. I nawet wtedy nie
widac, jak bardzo piekna jest jego Swietlista tarcza. Wzrok zaraz zaciera
ciemnoS¢ — zwiastunka goryczy. Tak jakby jasnos¢, jaka spada na ludzi
z nieba, miata wystarczyC. Jakby nikt nie zastugiwal na jedno dluzsze
spojrzenie na stonce. Zamiast stac u zrédla, kleczymy obok ujscia, tam
gdzie nie sposob odrdznic rzeki od morza.

Tak wilasnie sie czuje, patrzagc na Matilde.

Nie wiem, co czuje ona. Mam wielkie obawy, czy i ona wie? Hilda
wyjawita mi, ze von Gerth trzymal Matilde w swoim pokoju przerobionym
na prywatng alkowe i bit. Maltretowat to biedne dziecko, gwalcit — styszeli
to wszyscy, ktérzy czuwali pod salka, gotowi stawiC sie na jedno skinienie
Mistrza. Hilda nalezata do personelu wyznaczonego do uslugiwania
wojakom, wiec w ucho wpadlo jej to i owo.

Nikt nie interweniowat. To rzecz dowodcy, co robi z podleglymi mu
ludzmi.



Martin nie wpatruje sie dziS w jeden punkt. Jakby na przekor
zabiegom lekarzy, podajacym mu ogromne dawki uspokajajacej morfiny,
jego wzrok krazy wszedzie, pozornie bez celu, ale wiem, Ze jest w tym
jakas dziwna logika, prawidlowos¢ oblgkanego umystlu. Martin szuka,
wCigz na nowo.

Nie moga go przenies¢, nie ma miejsc. CzeSC pacjentow
przetransportowano do placowek mieszczacych sie z dala od frontu, reszta
tloczy sie na malej przestrzeni, wiecznie niespokojna. Wszystko jest
paliwem dla ich szalenstwa.

Martin patrzy na okno. UsSmiecha sie i przekrzywia glowe. Przypomina
psa, ktory zobaczyt kos¢. Wreszcie odszukuje mnie i mowi:

— Znowu sie widzimy. Na szczescie jaka$ znana twarz w tym kotle.

Odwracam glowe, noga pulsuje jak opetana, uspokajajac sie tylko na
krotkie chwile. Szew przestal swedzieC — teraz pobrzmiewa symfonicznym
bolem promieniujgcym az do glinianych palcéw u stopy.

— To jak bedzie? Przeczyta¢ panu kolejny fragment? — pyta
beztrosko. Jest spokojny, tak bardzo opanowany, ze az dreszcz watpliwosci
przechodzi przez moje ciato.

— To ja, Hans. Hans Grobler — zagaja ponownie.

Po jego czole sptywa gesta kropla potu.

— Cisza! — gani go siostra.

Siegam po kartke i otowek. Pisze, walczac z samym soba:
,,Notatnik”.

Kobieta chwile sie zastanawia, po czym wzrusza ramionami.
— Masz pozostac na krzesle, Martin — upomina go.

— Hans. Jestem Hans. Pisze ksigzke.

— Bierz. — Podaje mu zeszyt. — Tylko pamietaj, ze wszystko widze.



Pacjent przysiada obok mnie i oblizuje spierzchniete usta. Zanim
zacznie czyta¢, chwyta mocno mojg dion i spoglada ze wspotczuciem.
Mimo wszystko ciesze sie. Oto upragniona chwila spokoju.

Opary wedlug Hansa Groblera (powies¢ w odcinkach — czes¢ 107)

,Blade lico, okryte bezbrzeznym zdumieniem, przypomniato kobiecie,
kim naprawde byla. Bezwzgledna morderczynia, gotowa na wszystko,
byleby osiggna¢ swoj cel. Goraca fala emocji i adrenaliny przetoczyty sie
przez jej ciato, gdy wyjmowata noz z piersi straznika. Rzut oka na jego
martwaq twarz przywrocit jej pewnosc. Na nowo odkryta swaj cel.

Pomyslata, ze moze sie uda¢. Przygladajac sie Nikodemowi,
kroczgcemu na przedzie, rozgladajacemu sie uwaznie, dostrzegla, ze tez to
czul. Nerwowe drzenie rgk zniknelo, a krok mezczyzny stal sie pewny.
W pokutnym habicie szta mitosierna Smier¢, nie za$ cztowiek.

Droga tym razem stata otworem. Gdy kobieta byta tu kilka godzin
temu, wszystko wygladalo inaczej. Wejscie zapieczetowane poteznymi
stalowymi drzwiami, strzezone przez spory oddziat ludzi — na pierwszy rzut
oka nie do przejScia. Wystarczyto jednak wprowadzi¢ pozostatych, juz
niezywych, zlodziei w szeregi ochrony Swiatyni, a pozniej czekac, jak
o ustalonym czasie poderzng gardla zbrojnym. Zaplanowali to
z Nikodemem doskonale, realizowali przez dtugi czas, optacajac najemnych
lotrow. Cierpliwie czekali, az ci zdobeda uznanie w szeregach Swigtynnych.

Do tej pory wszystko dziatalo nienagannie. Swigtynia byla praktycznie
pusta, tak jak przewidywali. Nikodem mowil, Zze wazna jest wiara w to, ze
spisek majacy na celu kradziez t.aski pozostanie niewykryty, a cata wina
spadnie na prostych zlodziei kierowanych brudnym zyskiem,
niewiedzacych nic o prawdziwych wilasciwosciach krysztatow. Jego
towarzyszka miata watpliwosci, czy tak sie stanie, ale teraz na witasne oczy
widziala, ze nie pomylili sie. Obroncy starego porzadku opuscili twierdze,
by szukaC zguby nie tam, gdzie trzeba. Zbagatelizowali ich. Do samego
konca nie zdawali sobie sprawy z powagi sytuacji.



Posuwali sie ostroznie, w cieniach rzucanych przez lampy wiszace na
Scianach kretych schodéw Swiatyni. Szli w dot we dwdjke, pozostawiajac
wspottowarzyszy na zewnatrz, tak jak ustalili. Nikodem prowadzit. Pistolet
schowal za pasem, gotow zabiC za pomoca dlugiego noza kazdego, kto
stanglby na jego drodze. Bezszelestnie, jak duchy, pokonywali kolejne
stopnie, a potem korytarze z wieloma odnogami. Mezczyzna szedl pewnie,
ani razu nie gubigc drogi, jakby instynktownie wyczuwajac, gdzie powinien
sie kierowac. Wprawiato to w niezwykle ostupienie i dowodzito, ze nawet
ten, kto nigdy nie byl w Swiatyni, kroczyt ku jej sercu — gniezdzie
krysztatow.

Przedzierali sie przez potmrok otulajacy komnaty. Szepty nielicznych
kaptanow oraz policmajstrow odbijaly sie od Scian i sklepien, wracajac
zwielokrotnionym echem. Starannie stawiali kroki, dbajac, by zaden
demaskujacy dzwiek nie wybrzmial spod ich nég. W razie potrzeby
porozumiewali sie ze soba gestami. We wszechpanujacym ciezkim zapachu
oparow, ktore rodzily sie z tego miejsca i kanalami wentylacyjnymi
uciekalty do gory, nie mozna bylo wziaC glebszego oddechu nawet po
zalozeniu maski. Stezenie byto tak wielkie, zZe nabierato sie przekonania, iz
jest to dom wszelkiego zta, nie zas wiekuistego dobra.

Pomieszczenie gniazda bylo przed nimi. Jedynym, co oddzielato ich
od osiggniecia celu byla gruba Sciana bez okien, za to z poteznymi
drzwiami. Twierdza w twierdzy, do ktorej dostepu bronily trzy pulpity
z pokretlami i zebatkami. Aby wejS¢ do Srodka, nalezalo ustawic
mechanizmy w odpowiedniej konfiguracji. Za kazdym razem, gdy zostato
to wykonane, jeden z grubych metalowych pretéw chowatl sie z sykiem.
Pokonujac pierwsze zabezpieczenie, uruchamiato sie zegar odliczajacy
zaledwie kilka minut na ztamanie dwdch pozostatych kombinacji.

Nikodem odstapit od pulpitow, tworzac miejsce dla towarzyszki.
Kobieta w duchu liczyla na to, ze kody nie zostaly zmienione, na wypadek
gdyby trzeba bylo szybko przenies¢ do gniazda odnalezione uprzednio



krysztaty. Zwykle zmieniano je dosS¢ czesto, aczkolwiek teraz sytuacja stata
sie krytyczna. Wedlug przewidywan spiskowcow kaptani powinni
zachowac zdrowy rozsadek oraz zalozy¢ spory margines btedu, przez co
powiekszali swoje szanse na uratowanie t.aski.

Po raz kolejny nie pomylili sie. Kombinacje nie zostaty zmienione.

Wtedy wlasnie powrdcity watpliwosci.”

Xk ok 3k

— Jestem wiarusem. Wiarusem.

— A co ty tam masz, skarbie? Pokaz, pokaz, kochanie! — dochodzi
skads obok mnie.

Dwach pacjentow, ktorzy zbudzili sie tuz przed Switem, stoi teraz nad
otumaniong, zmaltretowang Matilda.

— Jestem wiarusem — cedzi szaleniec. — Musze walczy¢, przydam
sie. Mam bron, tylko gdzie mundur? Gdzie sie wszyscy podziali? Moi
kompani, idziemy na Smierc...

— Tak skarbie, dobrze gadasz. — Katem oka widze zgarbiona,

wynedzniala postac. — W boj! Nasze miejsce jest tam! Ty bedziesz
prowadzit, jam asystent twoj! Razem pojdziemy na wojne wrogom niesc
kostuche!

— Znasz mnie, prawda? — odzywa sie nagle Martin. — Znasz. To

przeciez ja, Helmut, zaopatruje naszych zakonnikow w bron. I sam walcze,
gdy trzeba.

— Skarbie, nie stojmy tak — ciaggnie garbaty. — Kochanie, ciemno
niedlugo, spieszyC sie czas. Oni juz za progiem czajq sie jak zbojcy.
Musimy ich ubiec, pierwsi zada¢ cios. Ty masz noz, ja mam piesc. I site.
Staranuje ich, wezme czeSC na siebie. Ty bedziesz dorzynat!

— Mmmmmm... — rozlega sie z przeciwleglego kata sali. Kolejny
wariat.



— Cisza wszyscy! — piskliwie krzyczy siostra.

Chorzy odwracaja sie w jej strone, a ona nagle traci rezon i blednie.
Robi krok do tylu i nie spuszczajac ich z oczu, stara sie siegngC klamki.
Martin wybucha Smiechem. Wtoruje mu garbus. I naraz Smieja sie wszyscy.

Ktorys zrywa sie z pryczy i rzuca w kierunku drzwi. Siostra zamiera.
Na jej twarzy maluje sie przerazenie. Jak najbardziej uzasadnione.
Nerwowo macha reka, poszukujac upragnionej klamki. Jest juz blisko, gdy
szaleniec dobiega do niej i lapie za gardlo. Garbus w tym czasie uwalnia
Martina z kaftana.

Drzwi nagle otwierajq sie i staje w nich Amterstern. Zdziwienie na
jego twarzy widac tylko przez moment. Wnet pojmuje, co sie dzieje. Za
medykiem stojq pielegniarze, wszyscy w operacyjnych kitlach, gotowi do
operacji.

Mojej operacji.

Garbus podrywa sie i ze zwierzeca zwinnosciq przebiega po pryczach.
Wyglada teraz jak najgorszy z koszmarow. Chirurg odwraca sie, by uciec,
lecz zderza sie z pielegniarzami. Glupcy stoja jak wryci.

Garbus dopada Amtersterna i powala go na ziemie. Upadajq jeszcze
dwie osoby z personelu. Natychmiast pojawiaja sie przy nich inni chorzy.
Ich ruchy sq piekne, pelne gracji. Bez klopotu obezwladniaja medykow.
Siostra kleczy z coraz metniejszymi oczyma i ostatkiem sit prébuje zlapac
oddech. Jej sine dlonie opadaja. KtoS wyjal z kieszeni chirurga klucz do
salki. Trzask zamykanych drzwi, szczek zamka.

Wiwaty szalencow. Oto i oni majg swoj bastion.

x ok 3k

Odglosy kiotni stycha¢ nawet posrod gwaru pomylencéw. Dochodza
zza zamknietych drzwi, niby nerwowa muzyka albo brzeczenie muchy —



ciche, lecz nieznosne. GdzieS za oknem rozlegaja sie wystrzaly i uderzenia
mitotem o drewniane palisady.

Wszelkie znaki Swiadczg o nadchodzacej katastrofie.

Moja katastrofa siedzi obok, obojetna niczym manekin, niczym jaka$
kukla z teatru lalek, ktérych pelno w Allenstein. Patrzy, nie widzac. Stucha,
nie styszac. Nie czuje, nie mysli, nie wie. Ciato bez ducha.

Zazdroszcze jej.

Garbus caly czas krzyczy przez drzwi. Niesamowicie spokojny to
krzyk. Pomyleniec domaga sie praw, chce karabinu i bagnetu, pragnie
munduru i zoldu.

Von Gerthowi zalezy zas juz tylko na Smierci buntownikow.
Negocjatorzy nie pomogli. Wszystko zawiodto.

Ciekawe, ile czasu zajmie jego podwtadnym sforsowanie drzwi?

Martin jest w swoim zywiole. Opowiada niezwykle historie kazdemu,
kto staje mu na drodze. Wywrocit kilka t6zek do goéry nogami, skarzac sie,
ze sq okropne. On, jako prawdziwy rzemieslnik, wrecz artysta od tworzenia
mebli, nie zgadza sie na takie partactwo. Chwile potem spytat starszego
chorego z przepaska na oczach, przemierzajacego sale wzdluz i wszerz,
czemu nie przyszedt dziS do niego do gospody. Byla pieczen z dzika,
wyjatkowo smaczna i podana na wykwintnej porcelanie z Batkanow. Ten
odmruknagt cos niezrozumiale i udat sie w dalszg podroz przez niepojeta dla
niego samego przestrzen. Omijat kazda prycze, nie potknat sie ani razu.
Zdawalo mi sie, ze widzi wszystko albo jakim$ tajemnym sposobem
wyczuwa przeszkody.

Nieoczekiwanie wzbudzilem zainteresowanie kilku szalencow. Jeli
rzezbiC w mej glinianej nodze ostrymi drewienkami z roztrzaskanych prycz.
Dokonczyli dzielo Martina. Proteza jest zniszczona. Moje czolo pali
goraczka.



Chwilami wydaje sie, Ze oni na swdj sposob potrafig planowac¢, myslec¢
logicznie. Ten ich bunt, to wygrazanie Swiatu jest absurdalng proba
odnalezienia siebie. Wierza, ze kims$ sg, ze nadal na dnie ich umystow czai
sie cztowieczenstwo. Te domysty podsycaja ich ogien.

Martin podchodzi do mnie i siada na brzegu 16zka. Ociera pot z czota
i usmiecha sie zupelnie naturalnie. Odwraca sie, omiata wzrokiem salke.
Wszyscy zebrali sie przy garbusie. Nawoluja przez drzwi, przekrzykuja
siebie nawzajem. Slomiane slowa rzucane w ogien rzeczywistosci. Bunt
utomnych.

— Zrozum Otto, nie bylo innego wyjscia — mowi spokojnym tonem,
a mnie sie teraz wydaje, ze znam go od wiekéw. — GdybySmy nie
skierowali uwagi dowodcy na Matilde, zajatby sie toba. Dostal rozkaz
zatarcia wszelkich sladow. Nie pytaj, skad to wiem.

Moje serce przyspiesza, a paznokcie lewej dloni ranig skore wewnatrz
dtoni. Chce uniesc reke, aby jeszcze raz uderzyc¢ szalenca, lecz nie znajduje
sit.

— Trzeba dziata¢, trzeba opdznia¢ — kontynuuje. — Powinno byc¢
inaczej. Jesli mam cie chroni¢, to najdluzej jak sie da. Musialem tak,
wybacz. On zdaje sobie sprawe, ze wiemy, kim jestes... On juz wie, ze my
wiemy... kim bedziesz. Musimy cie ocalic, jestes zbyt cenny.

Rozluzniam dlon i marszcze potowe czota. Juz nie wiem, kim on jest?
Naprawde jest chory, czy tylko udaje?

— Nie mozemy pozwoli¢, aby dokonczyli to wszystko. To zbyt
grozne, nie potrafig tego kontrolowac. Pojmujesz chyba, ze oni wszyscy sq
opetani? Dajmy im czas, a zniszcza wszystko, nic nie zostanie, jeno ruiny
na zgliszczach.

Obok nas przechodzi starzec z opaska na oczach. Gdyby nie ona,
rzekibym, ze zerka w nasza strone, ze obserwuje. Martin Scisza glos do
szeptu:



— Te znaki na twojej nodze nie sg przypadkowe. One cie zmienia. Juz
cie zmienity. Trzeba to zatrzymac, inaczej bedzie za p6zno. Zaufaj mi.

Nagle glos urywa sie i widze zaskoczenie na jego twarzy. Czyjas reka
mocno chwyta go za gardlo i odcigga do tylu. To ten mlody szaleniec!
Upadaja na podloge i stysze odglosy szamotaniny. Z glebi sali patrzg na nas
ciekawe oczy kilku innych. Po chwili kto§ probuje wywazy¢ drzwi i juz
tylko jeden czlowiek przypatruje sie zajsciu. Martin probuje chwytac
powietrze.

Tuz przy nas pojawia sie ktos.

— Aa-aa-aaaa-a po-po-poka-z m-mi s-sss-ie, ma-aaa-taaa — duka
ogolony na tyso obtakaniec.

Mowi do Matildy. Reka gtadzi jej czoto.

— Tttt-aa-kaaaa t-aaad-na-a — peroruje dalej. — Ta-kka-aa s-pp-ok-
koj-naaa. Jjj-a-kk tr-uup.

Wyciaga druga dton i chwyta dziewczyne za wlosy. Unosi jej glowe ku
gorze, tak aby obejrze¢ twarz. Az drzy z podniecenia. Matilda, obojetna,
przymyka powieki, co tylko rozzuchwala mezczyzne. Kladzie dlon na jej
udzie i powoli wspina sie wzwyz. Obejmuje jej stopy i z uSmiechem
obdarza je pocatunkami. Jego usta, suche i sine od lekarstw, szepca sprosne
wyznanie.

Martin krztusi sie, wali piescia w podloge. Mocny usScisk napastnika
nie zelzat ani troche.

Dlonie drugiego coraz szybciej i szybciej, mocniej wedrujg po nogach
Matildy. Jej oblicze nie zmienia sie — to wcigz ta sama maska milczacego
przyzwolenia. Tylko dlonie drza. Pojawia sie kolejny szaleniec i rozrywa
szarg koszule na jej piersiach. Na brzuchu dziewczyny zaznacza sie
purpurowy siniec. Dopiero teraz zauwazam slady po nozu na szyi.

— Wr-060-ciii-tassss do-ooo n-aaas!

Wrocitas?



Uderzajq dziewczyne, jej glowa z gluchym poglosem zderza sie ze
Sciang. Zaciskam piesc. Pierwszy odpycha drugiego na t6zko i powraca do
lizania jej stop. Dlonie znikajq gdzie$s pomiedzy udami dziewczyny, dopiero
teraz stysze jej pierwszy staby protest, jek.

Spod mojego 16zka dobiega szczek, cichy mlask i ciezki odglos
upadku. To przeciwnik Martina pozegnal sie z zyciem. Stysze ulge
w lapczywym oddechu Prusaka. Skads wziat noz.

Drugi z lubieznikow zrywa sie szybko i dopada pierwszego. Wymierza
cios w potylice i gdy jakata upada, kopie go z catej sity w brzuch.

— 777-770-000... s-taa-ww... m-nnniee! — wrzeszczy tysy, a krew
z jego ust znaczy posadzke.

— Swiat zmierza do korzeni — moOwi miarowo starzec przemierzajacy
sale z jednego konca na drugi. Jego twarz jest zwrécona w naszg strone.

— Dajcie mi bron, stane z wami na szancach! — Garbus wcigz
Wwrzeszczy, wcigz domaga sie swojej wojny.

— Takie rzeczy nie dzialy sie w Neidenbergu, gdzie sprzedawatem
ksigzki — dotacza do dyskusji Martin, dyszac jak parowoz.

Jakata zalega na ziemi, bezradny, plujac krwig i kaszlac. Zwyciezca
pojedynku patrzy na Matilde.

W jednej chwili tapie kobiete za gardlo i unosi do gory wraz
z krzestem. Matilda charczy, dziesie¢ centymetréw nad ziemia, z obrozg
zywych palcow szalenca, stara sie schwyta¢ zbawienny tyk powietrza.

Wiasnie wtedy stychac strzat. Garbus chwyta sie za ramie, upada. Nim
pierwsza kropla krwi dotknie podlogi, rozlega sie drugi wystrzal. Dwie
dziury w drzwiach ukazuja uwijajace sie postacie. Trzeci huk i zamek sie
rozpada. Noga miodego chltopca w mundurze przygniata twarz Garbusa do
posadzki.

Martin odwraca sie w strone wojaka i ciska nozem. Swist powietrza,
ostrze zahacza o oko. Mlodzian osuwa sie bez sil, a jego miejsce zajmuje



nastepny. Zohierze sg jak glowy hydry. Odrastaja. Ten drugi strzela raz
i chybia. Konczy ze strzaskang czaszka.

Moje zmysty szaleja. Czuje pot walczacych. Czuje ich emocje.

Zwyciezca nadal trzyma Matilde w usScisku, jest niczym drapiezna
zwierzyna: jego palce to szpony, jego oczy — jamy. Nie wiem, gdzie sie
konczy, a gdzie zaczyna to stworzenie. Jakby przeszedl przemiane,
przeistoczyt sie w co$ nierealnego, jak w tym opowiadaniu herr Kafki. Kula
trafia go w plecy, a on puszcza kobiete i odwraca sie, nic sobie nie robigc
z rany. Kiedy przeskakuje nad tozkiem, trafia go druga kula. Dopada
pierwszego zolnierza w szeregu, bierze zamach, rozlegly jak horyzont.
Uderzenie zmiata mlodego zakonnika. Szaleniec rusza przed siebie
i nadziewa sie na bagnet sterczacy =z broni starego wiarusa
z zabandazowang dloniq. Dopiero teraz osuwa sie na ziemie.

Martin zastania mnie, ale nie trwa to dlugo — po chwili jest martwy.
Zamykam oczy. Tak jest lepiej. Swiat znika w ciemnosci pod powiekami.
Gdzie$S w oddali swiszczy kolejna kula, rozrywa kolejne ciato. Przez kotdre
czuje ciepla posoke. Otwieram oczy.

Patrze na mojq Matilde. Po jej policzku sptywa 1za, choc¢ oczy sa puste
jak studnia bez wody.

Ulozyli nas wszystkich pod $cianami. Zywych — w powrozach,
martwych — we krwi.

Wsrad tych drugich: Martin i Matilda. Ich dionie spotykaja sie na
zeszycie, w ktorym znajdujg sie fragmenty czytanej mi powiesci.

Amterstern, blady, stoi przy drzwiach. Tuz przy nim von Gerth,
niewzruszony. Mistrz Oddzialu wyglada jak olbrzym, wznosi sie niczym
gora posrad rownin. Chirurg, choc¢ przeciez wysoki, wydaje sie kartem.

— CosS ty zrobit... — twarz Amtersterna blednie.



Zakonnik nawet na niego nie spoglada.

— Wysle depesze. Do Konigsbergu, do samego Wielkiego Mistrza.
A jesli to nie pomoze, to i do Fryderyka, do Berlina. Nie zostawie tego tak.

— Slij — zdawkowo odpowiada von Gerth.

Doktor chce cos powiedziec, ale ubiegaja go stowa:

— Jesli zdazysz oczywiscie.

— Grozisz mi?

— Jeste$ bezuzyteczny, Amterstern. Nic tu po tobie.

Lekarz w niedowierzaniu patrzy to na ciata, to na winnego masakry.

— Wyniescie te Scierwa. — Mistrz wskazuje zabitych. — Reszta na
podworze. Pomoga przy stawianiu ostatnich umocnien. Nie mamy zbyt
wiele czasu, a jeszcze nie jesteSmy gotowi.

Kilku miodych i postawnych chtopcéw w mundurach-habitach salutuje
leniwie. Podnosza kolby ciezkich karabinow zakonczonych bagnetami
i szturchajq po kolei trupy spod Sciany.

— Wiecie, co robic¢ z tym?

Zolnierze chwytaja mnie pod ramiona i podnosza z pryczy.

— Zostaw go! — Amterstern chwyta dowddce za ramie, by po chwili
upasc pod ciosem von Gertha. — Ty psie!

Glos medyka wypehia przestrzen pokoju. Odbija sie od prycz, Scian
i okien, wraca zwielokrotniony. Jecze cicho. Wyrywam sie z objec
wojakow. Upadam tuz obok martwych Matildy i Martina. Siegam po
notatnik.

Amterstern podrywa sie i zamierza na dowodce, jednak zakonnicy
chwytaja go.

— Nie mozesz! Nie mozesz! — Doktor krzyczy, miotajqc sie.

— Heinrichu Amtersternie, doktorze z Kortau, jeste$ aresztowany za
bunt przeciwko wiadzy wojskowej — spokojnie recytuje Mistrz Oddziatu.



Kazdy krok, kazdy ruch zastalych miesni wigze sie z niemitosiernym
bolem. Z protezy powoli saczy sie krew, spada na podeptang setkami
zoierskich butow trawe, jakby samo zycie skladato ofiare ziemi.

Zgiety wpol, ze zwisajacq reka i kotlyszacq sie bezwladnie glowa,
wloke sie w strone jeziora. Wody przybraty brudny zéttobrazowy kolor, nie
iskrzg sie juz intensywng jasnoScig btekitu i zieleni. Wokot bieganina. To
wojacy, staraja sie nie mysleC o nadchodzacej rzezi, ktora juz sie czai za
progiem. Nie zaszczycaja nas nawet spojrzeniem, modla sie o czas,
0 wilasne zycie.

Lazaret patrzy tysigcami czerwonych oczu. Ceglany wzrok spokojnej,
cierpliwej litosci. Ile widziaty te budynki? Ile jeszcze zobacza?

Amterstern stara sie jak moze, aby do konca zachowac twarz. Chce
by¢ bohaterem, Barbarossa albo Ulrichem von Jungingenem tej chwili.

Ja zas krocze, prowadzony przez wybuchy mej meki, kotysany przez
Swiszczace uczucie wycienczenia. Zataczam sie, ale wcigz ide naprzod. Auf
Wiedersehen, Kortau, nic tu po mnie.

Z trudem zerkam w niebo. Jest dzis tak bardzo pochmurne. Jaka
pogoda nadejdzie jutro, kiedy bedzie juz po bitwie? Czy spadnie deszcz, by
zmazac krew?

Amterstern przystaje i natychmiast lufa karabinu popycha go naprzaéd.

— Nie mozesz tego zrobi¢ — mowi. — Nie tak miato byc.

— Nie musisz sie juz o to martwi¢ — odpowiada von Gerth.

Nie potrafie przypomnie¢ sobie Natalie, cho¢ usilnie staram sie
przywotac jej wizerunek. Widze za to Matilde z Martinem. Usmiechajg sie

do mnie. Oboje w biatych kitlach, rozesmiani. Wskazuja wolne miejsce
obok.



Ta chwila, ta ostatnia chwila przychodzi chyba zawsze
w nieodpowiednim momencie. Za pozno, za wczesnie. Gorzki smak
w ustach przypomina o zlych dniach, dluzacych sie godzinach,
zmarnowanych minutach. Ale wrazenie to szybko ustepuje miejsca innemu.
Iskra czego$ nieokreslonego rozpala sie i powstaly z niej nikly plomyk
przesuwa umyst na inne tory. Od tej pory ciemne miejsca wyobrazni staja
sie jasne, doskonale widoczne. Jednak cho¢ rozSwietlone, pozostajg
tajemnicg. Mozna zaledwie zawiesi¢ na nich wzrok — tylko tyle odstania
przed nami kurtyna Smierci. Patrze tam, to przeciez zapowiedz. Obietnica.

Lufa pistoletu popycha mnie. Biore gleboki oddech i daje sie ukotysac
melodii wilasnych krokow. Odglosy szurania podpowiadaja mi, ze
Amterstern juz sie poddat. Oddycha ciezko, chciwie tapie powietrze.

Jestem jak dziecieca ukladanka — kto$ bawi sie mna, dobiera ostatnie
fragmenty, aby zobaczyC obrazek, ktéry nie okaze sie sielankowym
krajobrazem. Kilka szarych postaci rozmazanych we mgle dymu z komina
palarni, gdzieS w tle zoltobrazowa woda, ponura zielen lasu i kilka
kompanii dziarsko pokonujacych ostatnie wzniesienie — granice Kortau.
Tak wyglada moj czas.

Dochodzimy do jeziora. Zolnierz stanowczo popycha mnie ku ziemi,
lecz nie potrafie uklekng¢. Amterstern za to pada na kolana, postuszny,
zrezygnowany.

Ja stoje.

Padajg pierwsze salwy z prymitywnych karabinow Wschodniobattow.
Bitwa sie zaczyna. Stysze krzyki, jakie$ trzysta metrow na péinoc Swiszcza
kule. Rozlega sie odglos wybuchu. Ostatkiem sit napinam mieSnie
i odwracam glowe w prawo. Spojrzenie zaslania mi szary plaszcz
wycienczenia, ale jasny ogien palacych sie zasiekow dostrzegam i zza
niego. Prusacy odpowiadaja ogniem. Nerwowe komendy oficeréw armii
zakonnej brzmig niczym brzeczenie muchy. Na lewo ode mnie, przy



malenkim porcie cumuje parostatek — ten sam, ktory przywozit rannych
z frontu odleglego wtedy jeszcze o kilkanascie kilometrow.

Nie stysze Mistrza Oddzialu wykrzykujacego rozkaz. Nie wiem, co
rzekl. Nagle czuje potezne szarpniecie. Upadam, tamigc jednoczesnie
proteze. Cieplo ulatujgce z jej kanalikbw wraz z krwig pozbawia mnie
zmystow.

Gdy odzyskuje swiadomos¢, dostrzegam lufe karabinu przytknieta do
glowy Amtersterna. Proch pachnie dziwnie — dysonans w wilgotnym

powietrzu.

Obok mnie uklagkt ktoS jeszcze. Jego siwe wilosy powiewaja na
wietrze, a na starej twarzy nie dostrzegam nawet cienia emocji. Ma

przepaske na oczach.
Sciskam mocno notatnik Martina. Stysze odglos gniecionych kartek.
Starzec odwiazuje opaske i spoglada mi w twarz.
Otwieram usta ze zdziwienia — oto wiarus z moich snéw.
— Nie mozesz... — Amterstern probuje raz jeszcze. — Nie mozesz...
— Wszystko albo nic — odpowiada niezrozumiale von Gerth.

Krzyk i strzaly. Bogowie bitwy ucztuja w oddali. Kortau sie
wykrwawia, kto zostanie, aby oddac hotd poleglym?

Otwieram zeszyt i znajduje miejsce, w ktorym skonczylisSmy czytac.
Strzal nie pada, a dtonie trzymajqce bron trzesq sie jak w febrze.

— Wykonac rozkaz!

Patrze raz jeszcze w oczy starca.

— Wykonac rozkaz!

Jego oczy sa z gliny.

Jego usta sie Smieja.

Ksigzka przygotowana dla zaméwienia numer 1952 w
sklep.powergraph.pl



Karna kolej

Wagon Tagenkopfa w niczym nie przypomina innych wagonow. Z zewnatrz
pozornie taki sam, ciezki, opancerzony, w srodku wydaje sie znacznie
przestronniejszy. Z obrazami na Scianach, matym barkiem, dywanem,
trzema wygodnymi fotelami oraz malym, lecz stylowym lozem wyglada
niczym podtuzny pokoj. Na miniaturowym stoliczku przykrytym obrusem
w krate zawsze stoi popielniczka, lezy jakas ksigzka.

Tagenkopf to wysoki mezczyzna o wlosach przyproszonych siwizna.
Dzien zaczyna od kilku przysiadéw (dla kondycji) i niewielkiej porcji
jajecznicy z kietbasa i razowym chlebem. Potem pali dobry, pachnacy tyton
we wrzoscowej fajce z wyztobionym ortem w koronie. Ptaka wlasnorecznie
pomalowatl na czarno.

Czasami zaprasza mnie, gdy ma nowy tyton. Wyjmuje wtedy
z wiszacej szafki dwie gliniane fajki. Gdy spytatem go kiedys, czemu nie
mozemy pali¢ w jego wrzosScu, odpart:

— Glina jest neutralna, drewno nasigka dawnym tytoniem i nie
poznasz prawdziwego smaku nowego zakupu.

Obiecat, ze kiedys kupi dla mnie piekna, malg fajke. Na razie pale tak,
by ojciec nie widzial. Gdyby tylko zobaczyt mnie odurzajacego sie dymem,
ztoitby mi skdre. Mam zaledwie czternascie lat.

Pocieszam sie, ze jestem o wiele lepszym towarzyszem dla
Oberstleutnanta Pruskiej Armii Zakonnej niz moj ojciec, Karl. Papa jest
ledwie maszynista, wiecznie umorusanym weglem i sadzq.



Ja, Christian Velgmann, chcialbym zosta¢ oficerem-zakonnikiem
i mie¢ swoj dom w takim samym wagonie jak Tagenkopf. Gdyby sie udato,
z pewnoscig zrobitbym jedno — kazalbym uciszy¢ wszystkich z dalszych
taborow.

Krzyczg w nocy.

Tagenkopfa poznalem, kiedy mialem dziesie¢ lat. Moje blond wlosy
byly wtedy dtuzsze i bardziej zmierzwione. Mialem tez mnostwo piegow.
Bylem cherlawym dzieckiem i nie pamietam miesigca, w ktorym nie
lezalbym chory w }6zku. Swinka, rézyczka, $wierzb, ptuca i wszy — to tylko
niektore przypadtosci, te najbardziej ucigzliwe.

Ojciec nie zajmowat sie niczym. Siedziat w domu i prat wszystkich za
byle co. Bratu odbit nawet nerke. Skonczyto sie tragicznie — Gustav zmart
w drodze do szpitala. Wyrokiem sadu zakonnego Prus Wschodnich papa
zostal skazany na dozywocie w lokomotywie. Na wies¢ o tym matka wzieta
najmtodsza, roczng Grete i uciekla, byle dalej, zabierajac spod poduchy
wszystkie oszczednosci.

Nie byto zmituj — wyrok ojca stal sie i moim wyrokiem. Wraz z papa
udatem sie na kolejowe zestanie.

To byl czas, kiedy dopiero budowano tory i wdrazano pociagi.
Wszyscy sie ich bali. Ja rowniez. Przerazala mnie ich wielkoS¢ i majestat.
Wydawaly sie ciezkie, zbyt ciezkie, aby w ogole ruszy¢ z miejsca. Buchaty
klebami pary wielkimi jak chmury burzowe i syczaly zlowieszczo.
Dziesieciolatkowi wydawaly sie ogromnymi czarnymi monstrami. Wejs¢ do
nich, to dac sie dobrowolnie pozrec i strawiC. Moje przeczucie graniczyto
z pewnoscia — jesli wsiade do takiego, nigdy juz stamtad nie wyjde.

Nie powiem, na razie przepowiednia sie sprawdza. Minely cztery lata,
odkad jezdze koleja. Jednak teraz juz wiem, ze nie bylo sie czego bac.



Zobaczytem tyle Swiata, ile zaden inny chlopiec w moim wieku.

Jednak pierwsze spotkanie z pociggiem nie bylo tak wspaniate.
Zamkneli nas w lokomotywie. Wszystkie szyby okratowane, drzwi
zamykane od zewnatrz. Ucieczka wydawala sie niemozliwa.
Z urzadzeniami zapoznawat nas stary Gottfried, jegomos¢ obeznany w catej
maszynerii, na swoj sposob szorstki, ale w gruncie rzeczy sympatyczny. Po
prostu znat swoje miejsce — byt straznikiem dbajacym o to, by ojciec nigdy
nie zapomniat, dlaczego tu sie znalazt.

Pamietam, ze roztozyt kilka kocow z dala od piecéw i powiedzial, ze
od teraz Spimy witasnie tam. Sam odpoczywat na waskiej metalowej pryczy
naprzeciwko. Nie pytal, dlaczego wraz z przestepca do jego siedziby
przybylo dziecko. Nie byt grozny, raczej niedolezny, choC pracowal
z werwa. Ojciec, gdyby chcial, moglby zatluc go na Smier¢, tak jak
wczesniej Gustava, jednak nigdy nie przyszio mu to do glowy. Zresztg i tak
nic by to nie dato. Takze on, jesli chcial wyjs¢, musial wali¢ w stalowe
drzwi i czekac, az straznik na zewnatrz odblokuje rygle.

Od czasu do czasu przychodzit ktoS jeszcze. Dobrze ubrany,
w wojskowym mundurze-habicie. Odprawial krotkie nabozenstwo
i spowiadat nas, choC niewiele mieliSmy okazji do grzechu. Chyba ze
w myslach. W kazdym razie zawsze dlugo rozmawiat z papa — przybierat
wtedy grozng mine i mruzyl oczy z pogarda. Karl Velgmann, wczeSniej
butny i pewny siebie, tracit przy nim calg powage mezczyzny i rodzica.

P6zniej dowiedzialem sie, ze zakonnik ten to Johann Tagenkopf,
dowoddca Karnej kolei.

Pociag rusza. Wolny terkot kot i leniwie wzdychajaca lokomotywa.
Czuje, jak wszystko pulsuje goragcem. Monstrualny sitacz napina stalowe
miesnie i z mozotem prze do przodu. Nikt nas nie zegna, inaczej niz



podczas pierwszego kursu kolei; wtedy przyszty thumy. Wszyscy machali
do maszynisty, uSmiechali sie, krzyczeli w ekstazie. ByliSmy tam wszyscy —
rodzice, ja, Gustav i Grete. PatrzyliSmy pelni zachwytu, ale tez nie mogac
wyjsC ze zdumienia. Nie mieScito sie nam w glowach, jak taki ciezar moze
ruszy¢ z miejsca. Jeszcze nie wiedziatem, ze kiedys sie tam znajde. Nawet
siostrzyczka, wtulona w ramie matki, spogladata z niedowierzaniem.

Teraz nie mozemy liczyC nawet na obojetny wzrok paromatow
budujacych umocnienia na wschodniej linii frontu. Maszyny klada ceglte za
cegla, rozpinaja druty kolczaste, wznoszac kolejne poziomy zasiekow. To
pierwszy punkt obrony przed Wschodniobattami, jak powiedziat
Tagenkopf. Festung Bartenstein za kilka dni bedzie gotowe na przyjecie
Wwrogow.

Zamykam powieki i wyobrazam sobie bitwe. Przede mng szarzujace
hordy wroga, ktérego nigdy nie widziatem, ich falujace na wietrze futra
i tachmany, one pasuja mi do nich najbardziej. Prymitywne bronie
w brudnych dloniach i te pierwotng chec¢ zwyciestwa, bijacq z ich postaci.
Po naszej stronie dostrzegam tylko jednego kosciotrupa w mundurze
marszatka. Na glowie helm ze szpica. Puste oczodoty.

Otwieram oczy. Otrzgsam sie z ponurych rozmyslan i zawstydzam.
Wyobraznia potrafi zaprowadzi¢ mnie daleko, czasem zbyt daleko.

Od pottora roku mozemy poruszac sie swobodnie po wagonach. Nikt
juz nas nie zamyka, dostaliSmy nawet klucze do wewnetrznych drzwi.
Korzystam z tego tylko ja, bo ojciec zajety jest prowadzeniem maszynerii,
a Gottfrieda juz nie ma. Umarl kilka miesiecy temu, zastrzelony przez
bandytow, ktorzy napadli na pociag. Nie wiedzieli, ze nie przewozimy
niczego cennego, w kazdym razie niczego, co datoby sie ukras¢. Byto ich
siedmiu, moze i glupich, ale na pewno odwaznych. Uczepili sie
rozpedzonego pociagu i strzelali, gdzie popadnie. Nie docierato do nich, ze
taka masa nie moze sie tak latwo zatrzymac. Trzech odpadito po kilkuset
metrach, a pozostali, probujacy sforsowa¢ kraty w oknach, zostali



zepchnieci. Stary maszynista przyptacit to jednak zyciem. Od tamtej pory
jezdzimy sami.

Opuszczam lokomotywe. Juz dnieje. Chociaz Oberstleutnant jest na
nogach od dawna, dopiero teraz znajdzie czas na $niadanie. Wczesniej
dogladat budowy fortyfikacji i dlugo rozmawial z innymi oficerami.
Pochylali sie nad mapami i coS rysowali. W tym czasie paromaty
wyladowywaty materiaty, ktore przywiezlismy.

Za lokomotywa znajduje sie maly wagon, w ktorym trzymamy zapasy
jedzenia i broni na wypadek kolejnej napasci. Sq tam tez ubrania na zmiane
i nasze rzeczy osobiste. Niewiele tego. Ja mam tylko kilka wystruganych
z drewna zabawek, ktore juz mnie nie zajmujg, a ojciec trzyma stara,
pozotkla fotografie tuszowa. Prawie nic na niej nie wida¢. Farba roztapia
sie od gorgca i rozptywa po papierze.

Jest tam piec i garnki, w ktorych przygotowuje jedzenie dla
Tagenkopfa. Gotuje tutaj od czasu otwarcia lokomotywy. Nie wiem, kto
penit te funkcje wczesniej. Positki dla nas byly wsuwane przez waskie
szpary, nigdy nawet nie widziatem dloni kucharza.

Jajka gotowe. Biore talerz z parujacym daniem i ruszam do wagonu
dowddcy. Pukam trzy razy. Zawsze pukam trzy razy. To taki moj rytual.
Codzienna czynnos¢, ktora, jak wierze, pozwala mi dobrze zaczac¢ dzien.

Wchodze. Wojskowy w rozpietym habicie siedzi gleboko w fotelu. Ma
potargane wilosy i przepocony podkoszulek. Jego oficerki lezq rozrzucone
na dywanie, na nagich stopach widac¢ odciski. USmiecha sie¢ do mnie mimo
zmeczenia.

Nie wiem dlaczego, ale czuje sie lepszy, gdy rozpromienia sie na magj
widok.

— Poldz na stoliku — mowi cicho. Ton jego glosu zabawnie wspotgra
ze stukotem pociggu. — Zanim zjem, odprawie msze. Wyspowiadasz sie.

— Mam zawolac ojca? — pytam.



— Nie, nie musisz.

— Nie rozumiem, czemu nie moze pomodli¢ sie z nami? Dawno sie
tez nie spowiadat. Bedzie ponad rok.

Patrzy na mnie z rozbawieniem.

— Pan kiedyS zawsze przychodzil i spowiadatl wszystkich —
kontynuuje. — Takze pape.

— Kiedys bylo inaczej, Christian — odpowiada. — Karl byl
skazancem, sprawowatem nad nim piecze. Nie byl wolny, wiec musiat robic
to, co kazatem. A podstawa dla zbrodniarza jest modlitwa. Dzi$ twdj ojciec
ma wiekszg swobode. Odbyt czesc¢ kary, byt postuszny, okazat skruche, nie
moge wiec od niego wymagac, zeby uczestniczyt w czyms, co — jak uwaza
— jest przeciwko niemu. Cho¢ nie moze opusciC kolei, to ma wybor
i korzysta z niego w ten wiasnie sposob.

— Chcialbym, zeby byt inny...

Tagenkopf wstaje i podchodzi do mnie. Ktadzie dlon na mojej gltowie
i mowi:

— Ty jeste$S inny, Christian. Nie zaniedbujesz siebie jak Karl. Tak

podobni, a tak rozni... Przygotuj tabernakulum, kielich i Biblie. Przed nami
dhuga droga. Do Neidenbergu dotrzemy dopiero pod wieczor.

Odwracam sie i robie dwa kroki w strone szafki. Poklad lekko drzy,
przez Sciany czu¢ swad wegla. Tkniety impulsem, szepce:
— Chcialbym by¢ taki jak pan...

Na szczescie nie styszy.

Zakonnicy zaganiaja wiezniow do wagondw. Na rozkaz krola
Fryderyka mamy przewiez¢ ich kilkadziesiat kilometrow na potudnie, do
osrodka potozonego w gestej puszczy. Lochy zamku sa przepehione,
w obliczu wojny narastaja zbrodnia i nierzad. Tagenkopf mowi, ze



nieszczesScia chodzq parami — najpierw napadli nas obcy, teraz psujg sie
nasi.

Przestepcy ustawieni sg na placu, kilka grup po kilkaset osob, kazda
odgrodzona od innej plotem siegajacym dorostemu mezczyznie do piersi.
Dzieki temu mozna ich lepiej pilnowac i w pore sttumic¢ sprzeciw. Z kazdej
zagrody jest tylko jedno wyjscie — waski korytarz. Wojskowi co chwila
wyciagaja kilkanascie osob z grupy, prowadza ich tymi Sciezkami
i wrzucajq do zelaznych paszczy wagonéw. Gdy wszystkie z nich — wlasnie
stojacych przy peronie — sa przepehlione, zaryglowuja drzwi i papa
podjezdza do przodu, by zapehili nastepng partie. Wszyscy uwijajg sie jak
mrowki, chcg skonczy¢ przed Switem.

Stysze glosne protesty, zale i jeki. Widze wychudzone postacie,
otwarte rany po torturach i oczy zwrocone ku niebu. Czuje smrod
niemytych ciat i odor grzechu.

Wieczorny dworzec w Neidenbergu tetni martwym szalenstwem.

Stoje u boku Oberstleutnanta i milcze. Czekamy wyprostowani, gtodni
i zmarznieci. Wiosna nie jest jeszcze nazbyt ciepta. Tagenkopf ma u pasa
paradng szable i bogato zdobiony pistolet. Ja wetknatem za pas drewniany
kozik, pamiatke z dziecinstwa, a w dloni Sciskam krzyzyk. Po cichu
odmawiam pacierz. Konca prac na razie nie widac, nasz pociag dopiero
w Cwierci zapelniony jest skazancami. Dzieki modlitwie minie mi troche
czasu.

Nagle jak spod ziemi wyrasta postac. Siwowlosa, chuda, z blizng na
policzku — wyglada niczym utkana z cienia. Po chwili uSwiadamiam sobie,
kto to, choc nigdy nie widziatem tego cztowieka. To komandor, naczelnik
zamku, stary przyjaciel Tagenkopfa. USmiecha sie do nas w ten sposdb,
w jaki uSmiechaja sie zapracowani ludzie — jakby wreszcie znalezli chwile
wytchnienia.

— Bég z tobg, Johann — méwi. — Ciesze sie, Ze cie widze.



— 1 z toba, druhu — odpowiada Oberstleutnant. — Kope lat.
— Ano, dawno nie zagladates w te strony...

— Wybacz, ale wolalbym, zeby tak zostato. Nie lubie patrze¢ na tych
wszystkich ludzi.

Mistrz wiezienia ze zrozumieniem kiwa glowa.
— Wierz mi, do tego nie da sie przywyknac.
— Szczegolnie kiedy znajduje sie po ich stronie, Thomasie Reichstudt.

— Tagenkopf podkresla ironie ruchem glowy. Wskazuje wiezniow. Starzec
przygryza nerwowo wargi.

Krzyk skazanca z najblizszej zagrody rozdziera noc. Spogladam
w tamtg strone i z thumu szalencéw wylawiam desperata. Przebija sie do
ptotu, rozpychajac wszystkich wokot i wrzeszczac, by usuneli sie z drogi.
CzesS¢ mierzy go wzrokiem i pochyla trwozliwie glowy. Inni, wsciekli na
jego widok, probuja go odepchna¢. Ma kokierz zapinany koloratka, na
piersi ztoty krzyz.

— Uspokaojcie ich — rzuca Reichstudt do zakonnikow.

Patrzy, czy ktos$ ruszy sie, by wykonac rozkaz, ale w koncu rezygnuje
i jego wzrok przenosi sie na mnie.

Jego oczy sa tak zimne, ze przez plecy przebiega mi lodowaty dreszcz.
— A wiec to o nim wspominate$ w listach? — pyta.

— Tak, to méj podopieczny.

— Christian — przedstawiam sie.

— Dobre imie. — Reichstudt zerka na Tagenkopfa, jakby na co$
wyczekiwal. Gdy Mistrz kolei kiwa glowa, starzec dodaje — milody, ale to
dobrze. Wyros$nie na solidnego mezczyzne.

— Mistrzu... — oSmielam sie odezwac¢. — Kim jest tamten cztowiek
w zagrodzie? Ten, ktory tak wrzeszczy?

Naczelnik wiezienia nie odwraca sie. Domys$la sie, o kogo mi chodzi.



— Byt kiedyS spowiednikiem wiezniow. Dobrze stuzyl, réwno
dziesieC lat. Zawsze trzymat sie boskiej koszuli, ale w koncu zaczela go
uwiera¢. Nastuchat sie od tych szumowin roznych herezji i teraz sam
zbluznil przeciw Bogu. Nazywa sie Jurgen, zwykly zakonnik w stopniu
Feldfebla.

Tagenkopf marszczy brwi. W watlym Swietle gazowych latarni jego
twarz wyglada jak glowa wyjatkowo wielkiej sowy.

— Co sie stato? — wtraca sie do rozmowy.

— Miesigc temu w Neidenbergu odbyt sie konwent Kosciota
Augsburskiego i on w nim uczestniczyt. RozmawialiSmy o problemach
czystosci natury ludzkiej i zwigzanego z tym stanu duszy. Przewazalo
stanowisko Wielkiego Doktora Lutra, ze dusza nie wynika z natury, cho¢
obie sq naznaczone jeszcze przed stworzeniem cztowieka. W koncu nasz
feralny brat wstal i ze Swietym oburzeniem krzyknat: ,,Ludzie oddajgq Panu
wszystko, a on ich skazuje na otchlan przed powotaniem do zycia?!”.
Potem padly jeszcze gorsze stowa, ktorych nie bede przytaczat. Dos¢, ze
wrzuciliSmy go do lochu, skoro tak sobie ukochat niekochanych.

Oberstleutnant odszukuje moja dlon i rusza do zagrody. Z zacieta
twarza, nieogarniong ztosciq i determinacjg podchodzi do ptotu. Heretyk juz
tam jest i chwyta go za ramie. Mowi:

— Wypusccie mnie. Nie mozna tak traktowac ludzi.

Katem oka spogladam na Tagenkopfa. Jego oblicze nie zmienito sie
ani troche.

— Wyspowiadam cie, jesli chcesz. Tyle jesteSmy ci winni za oddang
stuzbe. Moze Bog podaruje ci taskawa Smierc.

Feldfebel zabiera reke i przyjmuje gniewng postawe. Widzialem juz
wielu wiezniéw, zaréwno szalonych, jak i calkiem zdrowych na umysle;
tych butnych oraz pokornych; zrezygnowanych i pelnych nadziei.
W niewielu tlila sie tak silnie iskra zycia, jak w tym tutaj, ale kazdy chwytat



sie jej kurczowo, gdy przyszia pora wejscia do ciasnego wagonu. Jurgen
jednak, wsciekly urazong wrazliwoscia, wypeklniony nieopisang dumag
i rozczarowany postawa niedawnych braci, gasi nagle ten ptomien istnienia.
Zamienia go w popiot Smierci. Mowi juz o wiele ciszej, zapada sie w sobie.

— Wiara skonczyla sie dla mnie w chwili, w ktorej zrozumiatem, ze
jestem winny od urodzenia. — Pieczetuje swdj los.

— Jedz wiec ku swojemu przeznaczeniu — kwituje Tagenkopf, po
czym odwraca sie i pocigga mnie za soba.

Glowa kiwa na Reichstudta. Udajemy sie do wagonu dowddcy Karnej
kolei na maty poczestunek.

Gdy wsiadam, pada strzat. A potem jek ulgi.

x ok 3k

Krzycza.

Niemitosiernie ciggnie sie ten kurs. WyruszyliSmy o wschodzie stonca.
Nie zatrzymaliSmy sie ani na chwile, ale nadal nie dotarliSmy do celu.
Pociag toczy sie, trzeszczac i zawodzac. Czuje jego zmeczenie, skrajne
wyczerpanie kazdej najmniejszej czeSci. Lokomotywa sapie, pocac sie
smarem w ogniu rozgrzanego do bialoSci pieca. Juz zmierzcha, a stacji nie
widac.

Krzycza.

Ladunek jest zbyt ciezki, nawet jak na nasz pocigg. Gdy
wyjezdzaliSmy z Neidenbergu, wychylitem sie przez drzwi lokomotywy.
Sznur wagonow nie mial konca. Odwlok czarnej maszyny wit sie po
horyzont, gingt w oddali. Nigdy wczeSniej nie widzialem czego$
podobnego. PrzewoziliSmy juz wiele, oprocz wiezniow przede wszystkim
drewno i cegly, beczki zaprawy murarskiej i wielkie ptyty z kamienia do
budowy umocnien. Bywalo, ze doczepiano nam tez kilka taborow
z jedzeniem dla wojska. Inne ogniwa tego tancucha przeznaczano dla



paromatow, kolejne wypelniano bronig. Karna kolej ciggnela potezny
ciezar. Jednak najwiekszym brzemieniem okazali sie ludzie. Jeszcze nigdy
nie bylo ich tak wielu.

Krzycza.

Ruchomy kregostup pociggu wygina sie na zakrecie z metalicznym
jekiem. Monstrum przygniatane do ziemi zawodzi boleSnie. Komin
lokomotywy wyrzuca z furig kleby pary. Wszyscy czujemy, ze jesli pociag
zatrzyma sie chocby na chwile, juz nie ruszy ponownie. Po wielu latach
nasi nastepcy odnajdg jej opustoszaty, pordzewialy szkielet w ostepach
Puszczy Bialej. Odpoczynek, przerwa — oznacza $mier¢. Zycie jest tylko
w nieustannym ruchu.

Krzycza.
Jak oni krzycza...

Nawet nie wiem, czy $pie, tak meczaca to podr6z. Po prostu leze
zrezygnowany na pryczy i czekam, az zajdzie stonce. Zamykam oczy, ale
rownie dobrze moglbym pozostawi¢ je otwarte. Zadnej réznicy. Moje
zmysty otepialy wsrod jednostajnych bodzcéw. Monotonny dzwiek kot,
piekielny zar z pieca, mizerne Swiatlo dogasajacego dnia... Czas jakby
zatrzymat sie w miejscu, choc jedziemy do przodu. Przestrzen pozostawia
czas w tyle.

Krzycza.
Ten krzyk z setek gardel. Raczej go czuje, niz stysze. Sciany sa mocne,

zaghuszaja dzwieki z zewnatrz. Jednak te zawodzenia przenikajg wszystko,
kotyszg catym sktadem.

Gdybym by} Mistrzem kolei, kazalbym im sie uciszyc¢.
Na razie jestem tylko synem swojego ojca.
Na razie jestem nikim.

Przewracam sie na bok i dotykam policzkiem krzyzyka. Wtedy
nadchodzi sen i oddala wszystko inne.



We $nie stoje po kolana w ciemnosci. Ciemnosc¢ jest mokra jak woda
i zimna jak 16d.

Ostre Swiatta gazowych latarni nie potrafia rozgoni¢c mroku
zalegajacego u stop. Rozswietlaja za to kontury wielkiego pomieszczenia.
Widze stacje tak dluga, ze na jej tle moj pociag wydaje sie zaledwie
miniaturowq jetka. Na peronie nie ma ludzi.

Rozgladam sie i ten widok mnie urzeka. Stacja skrywa setki domow.
W kazdym z nich palg sie lampy. Wszystkie okna mrugajg do mnie radosnie
i smutno zarazem. Jest w nich co$ ulotnego. Teraz sq pelne ciepta. Jednak
skads wiem, ze za chwile plomien zmarnieje i mity blask zgasnie.

Robie krok do przodu i odkrywam, ze mam bose stopy. Mroz bijacy od
podloza jest upiorny, ale nie poddaje sie. Odretwiate z chtodu nogi stawiaja
kolejne kroki. Grunt jest elastyczny, zarazem miekki i stanowczy. Zapada
sie lekko pod moim ciezarem, lecz gdy drobie palcami, powoli powraca do
naturalnego stanu.

— Jest tu kto? — nawotuje.
Bezskutecznie. Pytanie wraca do mnie, zwielokrotnione echem.

Gdy slysze je ponownie, nie brzmi juz jak pytanie. Jakby echo
odpowiadato swoim wiasnym glosem.

— Jest tu kto.

Wtedy pociag rusza. Stoje otumaniony, nie wiedzac, co sie dzieje.
Mrok oplata koniuszki palcow. Mrowienie. Przerazliwy pisk. Zastaniam
uszy, ale nie pomaga. Dzwieki odbijaja sie od Scian i przeszywaja umyst.

Po chwili wszystko ucicha. Czuje ciepto sptywajace po policzkach na
szyje. To krew.

Ocieram z oczu {zy i patrze na wagon stojacy naprzeciwko. Jest caly
wypelniony ludzkimi ciatami. Widze twarze wykrzywione bolesng agonia,



kurczowo zaciSniete piesci i wychudzone torsy nagich mezczyzn. Dhugie
wlosy i paznokcie zmartych kobiet wtopione w gline, z ktorej wybudowano
kraty i Sciany.

Gliniana kolej. Gliniany pocigg. Gliniany wagon.

Karna kolej.

Lampy dogasaja, a mrok podnosi sie wyzej, zastania mi twarz. Po
chwili nie ma juz nic, tylko chtod.

— Wygladasz niespokojnie, Christianie — moéwi Tagenkopf. — Czy
wszystko w porzadku?

— Miatem zte sny, to wszystko.

Oberstleutnant sili sie na ciepty usmiech, ale wychodzi niemrawo. Jest
zmeczony. Wszyscy jesteSmy znuzeni dluga jazda. Tylko papa stoi
niewzruszenie, gryzac w ustach koncoéwke dlugiej fajczanej zapaiki.
Cuchnacy potem i dymem, oblepiony sadza, wyglada jak nic nieznaczacy
posag bezimiennej postaci. Znam rzezby bohateréw, heroséw starozytnych,
stoja na co bardziej zadbanych stacjach, spogladajac na wszystko
kamiennym okiem. Mdj ojciec nie przypomina zadnego z nich.

Wygladam przez drzwi lokomotywy i omiatam wzrokiem otoczenie.
Nasz pociag nie jest jedyny. Stoi tu co najmniej pie¢ dtugich czarnych glist
z wagonami zapelionymi ludzmi. Zakonnicy czuwajq nad wytadunkiem.

Nie czuje sie najlepiej. Kreci mi sie w glowie, a plecy przygniata
niewidoczny ciezar. Jakbym z tego dziwnego koszmaru wyniost na jawe
niewidzialny balast. Nie rozumiem tego.

Najgorzej jest, gdy patrze na ludzi.

Obudziwszy sie, spojrzalem na ojca dorzucajacego do pieca. Pod
czaszka zagotowal sie przerazliwy bol. RzeczywistoS¢ rozmazala sie, by po
chwili wyostrzy¢. A ja bylem juz gdzie indziej.



Matka.

Matka, piekna uroda pospolitej kobiety, ociera {zy z policzkow. Na jej
kolanach siedzi mata Grete. Ma otwarte usta i szkliste oczy. Nic sie w nich
nie odbija.

Obie znajdujq sie w ciemnej — i to pomimo wiszacej nad ich glowami
zapalonej lampy — komnacie. Wyjatkowo ostre swiatlo bije po oczach, ale
nie rozswietla niczego oprocz tej dwojki. Stoje ukryty w ciemnym kacie,
nikt nie moze mnie dojrzec. Widze dwoch ludzi w mundurach-habitach.
Siedzg przy stole, popalajac dlugie fajki. Grusza — stwierdzam. Tyton moze
tak pachniec tylko w gruszy.

Wojskowi przenikliwie wpatrujg sie w twarz matki. Zadajg pytania,
ktorych nie moge ustysze¢. Tylko ruch warg zdradza, ze cos mdéwia. Ich
gesty sa niedbate, cho¢ tkwi w nich doskonala harmonia. Porzadek
w chaosie.

Podsuwaja jakis papier, zadaja podpisu.

Mrugam. Uchylam powieki i sytuacja jest juz inna. Jestem Inge
Velgmann i wiecznym piorem zamaszyscie kreSle na pergaminie swoje
nazwisko. Dokument nie ma tytulu ani tresci. Tylko jego zapach przebija
sie do nozdrzy, mimo aromatu perfumowanego tytoniu plynacego
z przeciwlegtego konca stotu. Papier pachnie krwia.

Wtedy wizja znikla i znow bylem soba, lezacym na pryczy
w lokomotywie. Ojciec stat przy piecu i patrzyt na mnie. Machnatem dtonia
na przywitanie i czym predzej wybieglem na Swieze powietrze.

Okazatlo sie, ze stoimy na wielkiej stacji przypominajgcej te z mojego
snu. Obok przechadzat sie Tagenkopf i krzyczat co$ do innych zakonnikéw.
Spojrzatem w tamtq strone. Jeden z wagonow byt otwarty i wyprowadzali
z niego ludzi.

Bdl glowy odezwal sie znowu, gdy tylko zerknagtem na wykrzywiong
przestrachem twarz jakiego$ staruszka. Ulve Hertz, tak sie nazywal. Nie



mialem pojecia, skad to wiem.

Nastepna byta kobieta z kikutem dloni, trzymajaca pod pachg mate
zawinigtko. Claudia Joss z matym Steffenem. Kobieta wyrwana z wtasnego
}6zka w srodku nocy przez wojskowych Pruskiej Armii Zakonnej. Czulem
jej kazda emocje, zwierzecy strach.

Mistrz kolei dostrzegl mnie, gdy wymiotowalem na tory. Podbiegt
i wzigt na rece. Zaniost do swojego wagonu i napoit goraca mieta. Potem
zawolal mojego ojca.

— Cos widziales, prawda? — pyta teraz Oberstleutnant.

Spogladam na niego, zdziwiony. Nagle w kaciku oczu pojawia sie {za.
Tagenkopf ociera ja, po czym odwraca sie w strone maszynisty.

— Idz do sktadziku. Przynie$ mi czerwong butelke.

Ojciec odmrukuje i wychodzi. Stary Johann pochyla sie nade mna
1 szepce:

— Teraz mozesz mowic. Oprocz nas nikogo tu nie ma.

— Skad pan wiedziat...? — zaczynam ponuro i zaraz przerywam. L.zy
wcigz wzbierajq pod powiekami, nie umiem ich powstrzymac.

— Uspokoj sie, to normalne. Masz halucynacje.

Nie odpowiadam, starajac sie uspokoi¢. Placz nie przystoi chtopcom.
Na pewno nie tym, ktorzy chcg kiedysS by¢ w armii.

— To byla dluga podroz. MieliSmy pelne wagony. Ci ludzie czesto sa
chorzy, moze czyms sie zarazitesS. Cicho, juz wszystko w porzadku.

Wraca ojciec i stawia butelke na stoliku. Tagenkopf odprawia go
ruchem dloni. Papa waha sie, ale w koncu obojetnie wzrusza ramionami
i wychodzi na peron. Smrod lokomotywy zostaje jednak z nami.

— Kiedys bytem taki jak ty, Christianie — kontynuuje zakonnik. —
Towarzyszytem innemu staremu zakonnikowi w jego podrozach przez kraj.
Tak jak ty teraz, takze i ja bylem czternastolatkiem przewozacym towary



i ludzi. Tylko wtedy nie bylo kolei. Byly za to powozy z konmi. Potem
parostatki.

Zalzawionymi oczami spogladam zaciekawiony na Oberstleutnanta.

— JesteS zdziwiony, maty? Nie powinienes.

— Czy... — osmielam sie zadaC pytanie. — Czy pan jezdzit
z Reichstudtem?

USmiecha sie i odpowiada:

— Nie, skadze. Naczelnik Neidenbergu jest w moim wieku, jezdzit
z kim innym. Tak, m&j maly, zostaje sie zakonnikiem.

Rozpromieniam sie w jednej chwili. Choc ciezar nie znika z ramion,
a zawroty glowy nadal sg silne, jest mi lepiej. Teraz juz wiem, po co tu
jestem i jaki bedzie mdj los.

— Jestem panskim uczniem — raczej oznajmiam, niz pytam.

— Mam nad tobg piecze. Tak to nazwijmy. A teraz napij sie tego.

Upijam matly tyk z przyniesionej butelki i kolejna wizja staje mi przed
oczyma. Widze brame, przez ktdra wybiegaja ludzie w obcych mundurach,
z dziwng bronia w dloniach. Ta bramg sq drzwi ostatniego wagonu na
naszej obecnej stacji.

Obcy rozbiegaja sie i zaczynaja strzela¢ do wszystkiego wokot.
Z, usmiechem na ustach i determinacja w oczach pra wcigz naprzod,
zdobywajac stacje metr po metrze. Obroncy osuwajg sie na ziemie, razeni
ognistymi piorunami. Ich ostatnie tchnienie jest moim tchnieniem, czuje
krwisty smak ostatniego haustu powietrza. Katem oka dostrzegam
milodzienca, ktory przypatruje sie nam z lokomotywy innego pociagu. Jemu
nie jest do Smiechu, tak jak i nam. Skads znam te twarz...

Kiedy ponownie przytykam szyjke butelki do ust, wizja staje sie
rzeczywistosciag. Twarz Tagenkopfa nabiera ostrosci, rysy zdajq sie wyryte
w kamieniu.

— Widziate$ to — moéwi. — Przed chwilg to widziates.



Kiwam glowa , a Mistrz kolei zrywa sie i wybiega na zewnatrz.
Wprost w poczatek bitwy.

Ziemia tonie we krwi, a kule Swiszczg. Krzyk przerazenia i panika
zmieniajg powietrze w wibrujacq goraca chmure, w ktorej rozmywajq sie
ksztatty. Obcy wybiegli z ostatniego wagonu. Okoto dwudziestu zotnierzy,
uzbrojonych i groznych, cho¢ chwiejacych sie na nogach. Zmeczenie
wyczekiwaniem promieniuje z ich cial. Nie sg godnym przeciwnikiem.

Zatrzaskuje drzwi wagonu za Tagenkopfem i ostroznie przysuwam sie
do okna. Kula mija mnie o centymetry, rozbijajac szklo na tysigce
kawatkow. Zastaniam twarz ramieniem, ale niewiele to daje — ostre odtamki
whbijajg sie w skore i wchodzg az do kosci.

Obcy powoli wycofuja sie na granice lasu. Pierwsze zaskoczenie
mineto i Prusacy sformowali szyk bojowy. Biegnag w strone wroga,
przeskakujac swoich konajacych towarzyszy. Patrze na nich i czuje, jakbym
to ja umieral. Chwytam sie za bok, by powstrzymac krwawienie, ale to nie
moj bol, lecz wojaka osuwajacego sie po Scianie str6zowki. Biedak nie miat
szczeScia, nie zdotal nawet wyja¢ broni, kiedy dosiegla go Smierc
z karabinu Wschodniobattow. To muszg by¢ oni.

Potyczka oddala sie i znika posrod gestwin drzew. Stychac tylko echo
strzatow i jeki rozpaczy.

— Uciekaja! — krzyczy ktorys z zakonnikow. — Wygrywamy!

— Glupiec! — wrzeszczy Mistrz kolei. — Bierz ludzi, trzeba im
odciac¢ droge! Chca uciec, by da¢ zna¢ swoim, gdzie jest nasz posterunek!
Nie mozemy pozostawi¢ zywego ducha!

Osuwam sie na kolana i dysze ciezko. MiesSnie nog pala zywym
ogniem — to obcy biegng przez las, jakby sam diabel ich gonil. Pomimo
staran, gubig sie w ciemnej puszczy. Czuje strach. Armia Zakonna depcze



im po pietach, Prusacy znaja teren i sga wypoczeci. Chca dorwac
wszystkich, uthuc jak psy, w myslach kazdego z naszych dominuje zadza
mordu i podniecenie. Wreszcie ofiary, ktore mozna gonic¢, ktore walcza,
a nie tylko pokornie blagaja o litoSc¢, nie bezbronni i stabi wiezniowie.

Oberstleutnant pociaga za drzwi wagonu i klnie gtosno.

— Otwieraj! Otwieraj szybko!

Resztka sit doczolguje sie do zasuwy i odryglowuje ja. Ostry szczek
metalu odrywa mnie od wypelionych zdenerwowaniem uciekinierow
i Prusakow uniesionych w euforii zabijania.

Pada ostatni strzat i cho¢ huk nie dochodzi do stacji, thumiony przez
splecione gesto galezie lasu, stysze go doskonale. Przed utratg zmystow
czuje jeszcze dlon Tagenkopfa na swoim policzku. Odgarnia mienigce sie
w blasku wiosennego stonca kawatki szkla.

x ok 3k

Nerwowe porykiwania towarzysza pierwszym chwilom po bitwie.
Stonce chowa sie za chmurami, zawstydzone, i okolica pograza sie
w cieniu. Przerwano wyladunek, by przebada¢ reszte wagonéw. Ktos
podbiega do pociggu stojacego na lewo od naszego i rozkazuje odjezdzac.
Niewielka zaloga wsiada predko do lokomotywy i rozgrzewa piec.

Gdy pociagg rusza, nadzieja zostaje na stacji i czeka na innego
pasazera. Tymczasem reszta wiezniow upchanych w ciasnych wagonach
rozchmurza sie. Wyczuli swojg szanse, wydaje im sie, Ze nie sg zdani tylko
na naszg taske. Glupcy. Nie wiedza, ze nikt sposrod Wschodniobattow nie
przezyt ucieczki.

Leze w cieplej poscieli Tagenkopfa, z kubkiem gorzkiego,
zaprawionego leczniczymi ziotami wina w dloni i goraczka rozpalajaca
czoto. Atmosfera stala sie nerwowa, wszyscy szukaja winnych zdrady.
Jednoczesnie wiedza, Ze trzeba kontynuowac prace. Jest tyle do zrobienia.



Czuje kazda Srube pociagu, jego irytacje. Niecierpliwi sie, chciatby juz
jechac dalej. Ja tez. Nie wiem, czy wtedy poczulbym sie lepiej, ale moze
jazda ukotysataby mnie na tyle, ze moglbym sie zdrzemnac¢. Nie zmruzytem
oka, odkad tu przyjechaliSmy. Miotam sie tylko z boku na bok i przeklinam
wieznidw. Rany na twarzy i rece pieka i czuje, jak pod opatrunkami wcigz
sgczy sie krew.

Stawiam kubek na stoliczku i wstaje. Moze nieco ruchu dobrze mi
zrobi. Ramiona przykrywam narzutg i wychodze.

Pierwsze kroki sg niepewne. Chwieje sie, lecz ide. Poranny chtod
przenika przez ubranie i gryzie skore. Niezauwazony, wkraczam na stacje.
Wszyscy zajeci sa wyladunkiem i omawianiem sytuacji. Gwar nerwowych
rozméw i krzykéw irytacji otula moje posapywania. Zolnierze emocjonujg
sie potyczka, a dowodztwo pochowalo sie w gléwnym budynku stacji na
narade. Odwracam sie, by poszuka¢ wzrokiem papy albo Tagenkopfa.
Nigdzie ich nie ma.

Wyczuwam jednak czyjas obecno$¢. Zmysly sa przyttumione, ale
w koncu kieruje wzrok w strone lokomotywy pociggu stojacego naprzeciw
naszego. Tam, podpowiada glos w glowie. Brzmi znajomo, aczkolwiek nie
przypominam sobie, abym styszal go wczesSniej.

Majaki. Gorgczkowe omamy.

Czy ta bitwa naprawde sie zdarzyta?

Przestan, Christian. Przestan myslec.

Kazdy wagon to wielki zelazny wor tajemnic. Kazdy tabor skrywa
sekrety. Co przewozq? Dokad? Juz cztery lata zyje w pociagu, kazda moja
mysl jest zwigzana z Karng koleja. A teraz, pod wplywem goraczki
zmieszanego z ziotami wina, wyobraznia rusza. Widze przeszlos¢ innych
ludzi, przenikam do ich marzen i zludzen, jestem w kazdym wagonie
i spogladam na jego pasazerow, oceniajac ich zycie. Widze ich ciagle i nie



moge przestac patrze¢. Obrazy jak przez mgte. Szumigce w glowie wino nie
pozwala sie skupic.

Osuwam sie na kolana. Opierajac sie o metalowa Sciane wagonu,
patrze w kierunku lokomotywy pociagu nadjezdzajacego z naprzeciwka.
Nie moge dostrzec jej wnetrza. Jest dla mnie zamknieta. Choc
przysiagibym, ze widze czyjas twarz w brudnym, zakratowanym oknie.

Wtedy z komina bucha para. Dostrzegam miodzienca biegnacego
W mojg strone. Zanim strace przytomnosc, bierze mnie na rece.

Xk ok 3k

— Wynos sie — syczy Tagenkopf. — To nie twdj pociag. Wynos sie.

— On jeszcze nie wie, prawda? — mowi miodzik, na oko starszy ode
mnie tylko o jakie$ trzy, moze cztery lata. — Nic nie wie, tak? Powiniene$
mu powiedziec.

— Niby czemu? — Mistrz kolei prostuje sie, dumnie wypinajac tors.
Skads wiem, Ze jednak sie boi.

— Nauczy sie z tym zy¢ — odpowiada chtopak. — Powiedz mu.

Zakonnik tapie nieproszonego goscia za barki i popycha w strone
wyjscia. Ten nie sprzeciwia sie, w jego ruchach nie ma nerwowosci, raczej
ulegtosc. Oczy chlopaka nie skrywaja gniewu. Tylko czerwone ziarna zalu,
skupione na teczowce. To mnie dziwi — ma wielokolorowg Zrenice.

Dopiero teraz widze, jak bardzo jest zmeczony. Ciezkie, opadajace
powieki, sflaczale miesnie, trzesace sie dlonie. Wyglada jak zywy trup, jak
istota doprowadzona do granicy wytrzymatosci. Jego cialo z oporem
poddaje sie woli.

— Wynos sie — powtarza wscieklty Tagenkopf.

Mtodzieniec wychodzi, jednak przez okno, w ktérym nie ma juz szyby,
widze tylko oddalajacego sie dorostego, brudnego mezczyzne.



— On widzi rzeczy — mowi Mistrz kolei.

Jego slowa dobiegajg do mnie =znieksztalcone i ciche, jakby
z dalekiego szczytu, odbite i poorane ostroscig gorskich skat.

— Naturalnie — odpowiada chropowaty, mocny glos. Czuje jego site
i staro$¢, choc¢ nie moge dojrzec ust, z ktorych wydobywaja sie dZzwieki. —
Istnieje taka mozliwosc.

— Co to znaczy? — znowu Tagenkopf, wcale nie blizszy niz
poprzednio.

— Nie jestem pewien. — Obawa ledwo wyczuwalna w stowach,
kielkujaca gdzieS na granicy miedzy pewnoscig a strachem. — Prosze mi
opisac, co sie z nim dzieje.

— Powinienes wiedzie¢, to ty jeste$ kabalista.

Otwieram oczy, ale chwile trwa, zanim obraz wyostrzy sie
wystarczajgco, abym zobaczyt ich twarze. Ten drugi to brodacz, Zyd
w czarnym chalacie.

— By¢ moze to tylko reakcja na nieustanne przebywanie w pociagu...
— zaczyna staruch.

— LitoSci — przerywa Oberstleutnant. — Nie zapominaj, co do ciebie
nalezy. Nie chce stuchac hipotez, tylko profesjonalnej diagnozy.

— Diagnoza! — oburza sie Zyd. W gniewie wydaje sie mniejszy niz
przedtem, skurczony z irytacji. Przygladam mu sie ze zdziwieniem. —
Chcesz diagnozy, wezwij tapiducha!

Tagenkopf bierze gleboki oddech i czuje ciepto powietrza cuchngcego

dymem z weglowego pieca lokomotywy. Muszg utrzymywac ja na chodzie
na wypadek ponownego napadu.

— Nie mamy czasu na klotnie. — tLagodzi sytuacje, kladac dion na
ramieniu kabalisty. — Reichstudt musial wiedzieC o tych wschodnich



Swiniach. Jesli jest zdrajca, a wszystko na to wskazuje, eksperyment jest
zagrozony. Trzeba ratowac co sie da.

Brodacz odwraca sie do mnie i odchyla puchowa kotdre. Wodzi
palcami po mojej skorze i pod wplywem tego dotyku robi mi sie goraco.
Palce Zyda sa jak szpony czarnoksieznika, jakby wypalaly na piersi tajemne
znaki, inskrypcje, zaklecia.

— On jest inny niz reszta — mowi z namaszczeniem. — Sita duchowa
przewaza w nim nad tym dziwnym ciatem. Jednoczesnie cialo wyostrza
intelekt. Wokot niego czuje wyrazng aure.

— Czy potrafi z niej czytac?

— Nie wiem. Cialo nie moze sie zsynchronizowa¢ z duchem, stad
goraczka. I pewnie stad te fenomeny.

— Co mozna zrobic?

— Nie wiem, potrzeba nam czasu na obserwacje.

— Tego nie mamy.

— Od tego zalezy eksperyment.

— Od kiedy ci na nim zalezy? Jestes tylko wiezniem.

— Zal mi go. — Zyd wskazuje mnie ruchem glowy. — A poza tym im
szybciej to sie skonczy, tym szybciej sie stad wydostane. Przeklinam tego
chasyda! Przez jego knowania tu gnije!

Mistrz kolei milczy, spogladajagc na mnie jak na wybryk natury.
Pierwszy raz widze u niego ten wzrok, ale nie jestem zdziwiony. Skads
wiem, ze gdybym byt w jego skorze, tez nie umiatbym na siebie spojrzec.
W oczach starca dostrzegam za to nieudawang troske wymieszang
Z niemoca.

— Pierwszy raz spotykam sie z czyms takim — duka Kabalista, jakby
nagle przestraszony moim widokiem. — To nieludzkie. Wida¢ w nim kazdy

kanat krwionosny. Moze nie wytrzymac.

— Dlatego dostaje lekarstwa...



— Co konkretnie? Przyznaj sie, pruski psie, faszerujecie go tymi
swoimi Swinstwami. Robicie z niego kaleke.

— Zapewniam cie, ze jeSli eksperyment sie uda, bedziemy mu mogli
tylko pozazdrosci¢. Tymczasem ilu sie nadaje?

— Mamy kilku, ktorzy przeszli testy bez zarzutu. Von Guich juz o nich
zadbat.

Mierzg sie wzrokiem. Czuje przyptyw gorgca i mdtosci. Odwracam sie
na bok i zasypiam. Sni mi sie ojciec patrzacy w lustro. Odbicie nie jest
identyczne — lustro Smieje sie szalenczo, podczas gdy papa ma mine
zgnebionego zyciem cztowieka.

— Obudz sie, Karl — moéwi zwierciadto. — Pora na ciebie.

x ok 3k

— Obudz sie, Karl — mowi Gottfried. — Pora na ciebie.

Patrze na stara twarz budzqcego mnie mezczyzny. Widze
poruszajgcego ustami trupa.

Sen. To sen, mowie w myslach i od razu jestem spokojniejszy.

Przecieram zaspane oczy, by ujrzec dawno nieogladanego przyjaciela.
Nie zmienit sie ani troche, wyglada dokladnie tak, jak go zapamietatem.
Stoi przede mng niczym skarb wyciggniety ze sterty zakurzonych,
zamknietych na klucz wspomnien. Sen nie dodal mu ani jednej zmarszczki.

— Jak sie czujesz, Karl? — pyta starzec. — Juz lepiej?

— Tak — odpowiadam. — Juz lepiej.

Wstaje z t6zka powoli i ciezko. W oddali piec lokomotywy syczy
z zapalem, gdy stawiam pierwsze kroki w strone lustra. Wiem, co tam
zobacze. Ujrze twarz ojca. Skads wiem, ze w tym $nie wilasnie nim jestem.
Mam jego cialo, jego zmystami odbieram Swiat. Czuje kazda jego mysl.
Przez chwile idee wydajq mi sie znajome.



Wydaja sie moje.

Ostatni krok i spogladam w zwierciadto.

— Karl, pora na ciebie — méwi Gottfried. — Musisz p6j$¢ z Zydem.
— Gdzie?

— Tam, gdzie zawsze. Do trzeciego wagonu.

— Gottfried?

— Tak?

— Powiedz mi... Co widzisz w lustrze?

Starzec odwraca sie ode mnie i bierze gleboki oddech.

— Pytasz mnie o to kazdego ranka... Ile razy mam ci powtarzac to
samo?

— To ostatni raz, przyrzekam. Powiedz, prosze...
— Nie jest wazne to, co ja widze w lustrze, lecz co ty w nim widzisz.

Milcze, bijac sie z myslami. Zamykam i otwieram oczy, ale obraz sie
nie zmienia.

— Widze Christiana — méwie niepewnie. — Smieje sie, jakby by}
szalony...

— Jak co rano, Karl. Jak co rano.

Xk ok ok

Zakonnik $pi. Dziwny to sen, pelen niepokoju i potu. Tagenkopf nie
znajduje odpoczynku nawet w marzeniach. Miota sie w glebokim fotelu.
PierS drga mu nerwowo, jakby uciskana przez wielka sile. Nad ranem
obudzi sie i dalej bedzie zmeczony.

Tymczasem ja czuje sie lepiej. Nadal ostabiony, znuzony i otepiaty,
jednak znacznie silniejszy. Jakby kajdany paralizujacego bolu nagle puscity.
Nie wiem tylko na jak dlugo.



Wstaje. Opieram sie o malg poétke z ksigzkami. Rozpoznaje jedng
z nich — Opary wedlug Hansa Groblera. Mistrz kolei czytal mi jg kiedys,
jednak zaprzestat przed koncem, kiedy ujrzal, ze nie porywa mnie ona tak
jak jego. Wiedziony impulsem, otwieram ja na losowej stronie.

Czesc 108

,Gniazdo stalo na Srodku pomieszczenia. Na niewielkim
podwyzszeniu, pod szklang ostong umieszczone byly wloty przewodow
wentylacyjnych. Obok zainstalowano tablice z mnostwem przyciskow
i wskaznikdw. Pod wszystkim biegly rury przypominajace korzenie starego
drzewa. To wlasnie one odprowadzaly opary wyzej, do systemow
filtrujacych, ktérych zadaniem bylo regulowanie stopnia toksycznosSci
chmur.

Krysztaly rozgrzane byly do bialoSci i coraz intensywniej wydzielaty
trucizne. Kobieta zblizyta pakunek do miernika zagrozenia umieszczonego
przy tablicy i wskazowka szybko dotarla do konca skali, zapalajac
czerwong lampke, ktora oznaczata stan wyjatkowego niebezpieczenstwa.

baska tracita stabilnos¢. Koniec ich dziela zblizal sie do
nieuchronnego konca.

— Tyle jeszcze chcialabym ci powiedzie¢ — rzekla kobieta w strone
Nikodema. — Kocham cie za to, co robisz. Kocham siebie za to, co robie
dzieki tobie.

Mezczyzna wpatrywat sie w jej oblicze z uwaga. Milczal, spiety
i nieodgadniony. Dilonie znowu mu drzaly. Towarzyszka podeszia, by
oprzec glowe na jego piersi.

— Nie mozesz teraz sie lekaC — dodata. — Zobacz, udato sie! JesteSmy
gleboko pod ziemig, w jedynym miejscu, w ktérym mozna zniszczy¢ t.aske.
To tu wszystko sie zaczelo i tu sie skonczy. Wloze krysztaly go gniazda
i uruchomie ciagg wsteczny. Wywota to przegrzanie systemu i da paliwo
potrzebne do wybuchu. Za kilkanascie minut to miejsce przestanie istniec,



a ludzie wolni bedq od tyranii. Otworzg oczy i zobaczgq Swiat takim, jaki
powinien by¢. Beda panami wilasnego losu, wreszcie beda mieli wybor, jak
zyC. Czy nie o to nam chodzito? Czy nie po to sie poSwiecamy? To twoje
dzielo. Nie moge by¢ bardziej dumna!

Mowila z pasja, ale na dnie duszy skrzyly sie iskry niepokoju. Gasita
je, zduszajac w zarodku niepewnos¢. Oddech jednak stawal sie coraz
szybszy, a niezrozumiaty lek — nie o siebie, nie o sens jej sprawy, ale inny,
jeszcze nieuswiadomiony — zblizal sie nieubtaganie.

Przymknela oczy, lecz zaraz szeroko je otworzyla, w pore dostrzegajac
btysk unoszacego sie ostrza. N6z w dloni Nikodema zmierzat juz w strone
kobiecej piersi. Catym ciatlem naparla na towarzysza.

Upadli. Na podloge wysypaly sie krysztalty Laski. Wsciekle zaczely
emitowaC opary. Nikodem mocnym chwytem zerwal maske z twarzy
wspolniczki. Odskoczytla i siegnela po swoOj néz. Spojrzata do tyhu,
pomieszczenie w zastraszajacym tempie wypeiialo sie $Snieznobialg
truciznag.

— Przepraszam cie, Mario — powiedzial, okrazajac ja. Po raz pierwszy
od dawna nazwat ja po imieniu. Zdazyta juz zapomniec¢, jak ma na imie.
Zwykle tytutowat ja Siostra, Golabkiem.

Maria, pomyslata. Mam na imie Maria.

— Przepraszam, ale nie mozemy tego zrobi¢ — dodat Nikodem.

— Od poczatku byles szpiegiem? — wysyczala pytanie.

— Nie — odparl. — Wierzylem, ze nalezy sie nam lepszy los. Nam
wszystkim. Ale przekonali mnie, co jest naprawde dobre.

— I od tamtej pory bytes ich poplecznikiem. Ty, tworca calego planu.
Nie wierze. Nie chce wierzy¢, ze tak mogle$ nas zdradzi¢. Ze tak zdradzites
siebie.

— Musimy uratowac¢ Laske. Nic innego sie nie liczy. Nie mieliSmy
racji. Wystuchaj mnie, od}6z néz.



— Smiesz mnie o to prosi¢? Ty pierwszy sie nim zamierzyle$! Teraz
chcesz rozmawiac?!

Spluneta i ruszyla na przeciwnika.

Od tej walki zalezalo wszystko.”

Odktadam tom, zastanawiajac sie, po co w ogole po niego siegatem.
Stawiam krok naprzdd. Zbyt dlugo juz gnitem w tym }ozu. Pora wyjsc. Po
malignie zostat tylko gniew. Mowia, ze ludzkie zycie opisujq trzy stany —
strach, ciekawos¢ i gniew. Strach potrafi doda¢ skrzydel, ale zwykle je
podcina. CiekawosC prowadzi najczesciej w mrok, gdzie nie sposéb nic
dojrze¢. Gniew za$ ozywia i rozpala. Gniew powoduje, ze cztlowiek urasta
do rozmiarow olbrzyma, podczas gdy Swiat wokot sie kurczy. Czlowiek,
ktory niesie w sobie furie, potrafi by¢ bogiem.

Podsycam wiec wsciektoSc¢ i opuszczam wagon.

Wokot ludzie. Ludzie i pociagi. Nieustajaca pielgrzymka z wagonow
do magazynow. Czekajace opancerzone parowozy. Krzykliwa krzatanina.
Otulam sie szalem i omiatam wzrokiem otoczenie.

Po lewej lokomotywa, mdj prawdziwy dom. Nawet z tej odlegtosci
czuje jej cieplo. Papa musi caly czas strzec ognia w palenisku. Chyba
jeszcze nie $pi, bo Swiatlo Swiec przebija sie przez okno. Papa czesto siedzi
w nocy i patrzy otepialy w dal. To jakby rytual, przygotowanie do snu.
Pamietam, ze jeszcze nie tak dawno siedziatl tak Gottfried, dopoki zyt.
Ojciec musial przejac przyzwyczajenie starego maszynisty.

Blizej pierwszy wagon — magazyn i kuchnia. Delikatny zapach
wypiekanego pieczywa. Nijaki zapach konserw. Rozgladam sie nerwowo,
jednak w poblizu nie ma nikogo. Wartownicy stoja daleko, w okolicach
budynku dworca i przy koszarach. Oprdézniajg pociag stojacy na pierwszym
peronie. Jego metalowe cielsko mnie zastania.

Drugi wagon — legowisko Mistrza kolei. To z niego wyszedlem. Wciagz
stysze chrapanie Tagenkopfa. DZwiek przebija przez metalowy pancerz.



Niespokojny sen zakonnika popycha mnie do dziatania. W kazdej chwili
opiekun moze sie obudzic. Gdy nie dostrzeze mnie lezacego
w przygotowanym specjalnie dla chorego postaniu, cata stacja w mgnieniu
oka stanie na nogi.

Spogladam w prawo i widze trzeci wagon.

Rzeznia, taka nosi nazwe. Nie pamietam, skad ja znam. Nigdy tam nie
bylem, nie mam do niej dostepu. Gdyby nie ostatni sen, ten dziwny efekt
goraczki, nie zwrocitbym uwagi na to miejsce.

Lekka poswiata watlego plomienia Swiecy bladzi po wewnetrznej
stronie zakratowanych okien. Kto$ krzata sie w srodku — widze cien
poruszajacy sie w te i we w te. Podchodze blizej, najciszej jak sie da. Nocny
mroz daje sie we znaki, trzese sie i szczekam zebami. Dobrze, ze wokot nie
ma straznikow.

Okno znajduje sie na tyle wysoko, ze nie moge zajrzeC¢ do Srodka.
Wspinam sie wiec na palce i wyciggam reke, by siegnac jakiego$ uchwytu.
Pod stopami chrzesci podsypka torowiska. Jedna proba, druga. Mam.

Zdecydowanym ruchem podciggam sie i stawiam stope na zelaznej
sztabie okalajacej wagon. Chwile trwa, zanim upewniam sie, ze nie spadne.
Poprawiam uchwyt i spogladam przez szybe.

Brodaty jegomosc stoi pochylony nad duzym, drewnianym stotem, na
ktorym leza zwiloki. Na Scianie wisza narzedzia: pity, szpikulce, mlotki,
noze. U stop ciala widze grubg ksiazke, otwarta posrodku. Dlonie stojacego
mezczyzny umazane sg krwia, cho¢ na samym stole jest jej niewiele. Jakby
kto$ zawczasu wypompowat z trupa posoke.

Robi mi sie stabo, lecz nie puszczam uchwytu. Biore dwa glebokie
wdechy i zamykam oczy, by spokojna ciemnos¢ zmyta pierwszy szok.

W brodaczu rozpoznaje starego Zyda, ktéry wczesniej rozmawiat
z Tagenkopfem. W Swietle Swiec doskonale wida¢ krotkie szponiaste
pazury. Sq z metalu — ostre nozyki, ktore tng skore martwego mezczyzny



lepiej niz jakikolwiek skalpel. Staruch wyrzyna na torsie ofiary jakie$
znaki. Jego usta poruszajg sie w niemej modlitwie.

Skad moge wiedziec¢, ze to modlitwa?

Nagle brodacz odchodzi od stotu i zabiera ksiege ze soba. Staje tuz
przy moim oknie, odwrocony lewym profilem. Gdyby jego orli nos
wyweszyl moja obecnosS¢, prawdopodobnie znalaztlbym sie na miejscu
trupa. Jednak oczy mezczyzny wpatrzone sa w znaki spisane na pergaminie.
Prawa dlon gestykuluje wolno, choC usta coraz szybciej wypowiadaja
stowa, ktorych nie mam prawa styszec.

Gasnie $wieca, po niej nastepna i jeszcze jedna. Pélmrok otula Zyda
i spowija chlodem stot oraz lezgce na nim cialo. Ja rowniez czuje zimno,
wieksze niz dotychczas. Z palcow odptywa mi krew, nogi dretwieja. Tylko
pierS przepelnia zar, taki sam, jaki czulem wtedy, gdy lezalem
polprzytomny w tozu Mistrza kolei, a metalowe szpony brodacza btadzity
po mojej skorze.

W szybie naprzeciw mnie, po drugiej stronie wagonu, pojawia sie
posta¢ w spiczastym helmie. Wyglada, jakby wisiata w powietrzu. Chce
spojrzeC w jej oczy, ale nie moge. Zgnita, poorana bliznami twarz nie ma
oCzZu.

I wtedy trup lezacy na stole podnosi sie powolnym, ciezkim ruchem.

Zeskakuje i upadam pod pocigg. Zoladek nie wytrzymuje i wyrzuca
swojq zawartosc. Rzygam krwia.

Gdy drzwi Rzezni otwieraja sie, zrywam sie z ziemi i biegne.
Zakrywam uszy, by nie slysze¢ nerwowych krzykéw Zyda, i biegne, byle
dalej, jak najdalej stad. Bylebym tylko zostat sam.

Mijam budynek dworca. Spory gmach z czerwonej drobnej cegly,

pachnacy weglem, uwedzony dymem. Katedra nowoczesnosci, kosciot
zelaznej kolei. Woko6t same symbole — szyny, szlabany — poustawiane byle



jak znaki nowej pruskiej religii. Dziwna to wiara, ktora wiernych zamyka
w wagonach.

Laduje twarzg w blocie. Padalo. Czuje wode w butach, szlam przykleja
sie do powiek. Uderzam pieScia w mul, rozpryskuje sie na boki. Jeszcze
raz. | jeszcze.

Placze. Gniew nagle smakuje inaczej — gorzko. Sprowadza gorycz,
w ktorej grzezne glebiej niz w brudnej katuzy. L.zy skapuja na rozmoknieta
ziemie.

— Dalej nie ujdziesz — stysze.

Gwaltownie odwracam sie na plecy, by dostrzec twarz miodzienca.
Jego usta wypowiadajg stowa:

— Nie uciekniesz.

Podnosze sie i mokrym rekawem ocieram policzki z tlustej, ziemistej
brei.

— To ty — mowie bez sensu. — To ty zaniostes mnie do pociggu.

— A teraz nie moge tam wysiedzieC — odpowiada chlopak. — Tam
jest ich za duzo.

— Co oni z nimi robig?! Widzialem... — zaczynam, ale chlopak
przerywa.

— Przestan. Wszystko w swoim czasie.

Spogladam na niego. Jest wyzszy, lepiej zbudowany. Tak samo chudy
jak ja. Jego skora jednak jest chropowata, twarda i zimna. Stoi pewnie, cho¢
lekko zgarbiony. Wyobrazam sobie, jak mnie teraz widzi: cherlaka
miodszego od niego o kilka lat, uSwinionego i zaryczanego.

— Tez masz te sny? — Uspokajam sie, widzac pewnos¢, jaka z niego
bije.

Chce mowic, ale nie wiem o czym. Obraz powstajacego ze stotu trupa
wypeinia mi mysli. Byle odsuna¢ go jak najdale;.



— Sny? — pyta.

— Zwidy, omamy — wyjasniam. — Nie widzisz tych ludzi...?

Milczy. W jego oczach wida¢ wahanie. Jakby rozwazal, czy
powiedziecC dziecku coS, czego nie powinno sie¢ mowic.

— Ja widze. — Wymachuje rekoma ze zdenerwowania. — Patrze na
nich i wiem, kim sg. Kim byli. Nie znam ich, a moge wymieni¢ ich
nazwiska, winy. Boze, widze nawet ich pragnienia!

— Niedlugo o tym zapomnisz.

— Jak mozna o czymS takim zapomniec?! — krzycze.

— O poprzednich juz zapomniates.

— Jakich poprzednich?!

Schylam sie i ugniatam w pieSci ziemie. Czuje bol nadciggajacy
powoli pod czaszke. ZapowiedZ powracajgcej goraczki.

— Co ty mowisz? — Sciszam glos do szeptu.

Podchodzi blizej i siada na ziemi, na wprost mnie. Bije od niego ciepto
i skads wiem, ze moglby nim ogrzaC wszystkich tutaj, lecz nie mnie.

— Opowiem ci o chtopcu, ktory niczego nie pamietat — mowi.

Otwieram usta, ale zaraz je zamykam. PiesC rozluznia sie, szlam
przecieka przez palce.

— Chlopiec mieszkat kiedyS w domu rodzinnym. Dom nie by} za duzy
ani za maty, w sam raz dla niego, jego starszego brata, mtodszej siostry
i rodzicow. Byt tez pies, duzy wilczur, szarej masci, wdzieczny przyjaciel.
Chlopiec nie miat zabawek, nie starczylo na nie pieniedzy, a ojciec nie miat
talentu do drewna. Matce brakowalo czasu, by szy¢, wiec nie bytlo w domu
zadnych szmacianych lalek. Ledwie skakanka z drutu i kilka kamieni,
z ktorych mozna zbudowac zamek na piasku. No i pies, zywa maskotka,
wiecznie zasliniony towarzysz zabaw w lesie.



Milcze. Wyglada, jakby chcial mowic¢ dalej. W tle jakiS zakonnik
zneca sie nad wiezniem. Przez moje plecy przechodzi sttumiony bol
spadajacych na jego ciato razow. Tak wyladowuja ztos¢, na innych.

— Chlopiec miat tyle lat, co ty teraz, kiedy przyszli ludzie z bronia.
Byli spokojni i nie okazywali wrogosci, ale bita od nich niezwykla pewnos¢
siebie. Wszyscy w domu wnet poczuli, ze przybysze duzo zmienig w ich
zyciu, ze majq mozliwosci, by zycie szarej, pruskiej rodziny przemienic
w niebo badz pieklo. Po to wlasnie przyszli, cho¢ mowili co innego. Ich
stowa brzmialy madrze i dorosli dali sie przekonac — przystali na to, co im
proponowano.

— Co to bylo? — pytam.

— Mowili dorostym, ze nie wiedzie im sie dlatego, iz zyja w grzechu.
Wiecznym grzechu, tym nadanym przez Boga. Potem powiedzieli, ze to
wszystko mozna odwrdci¢, ze poprawa moze nadejs¢. Trzeba sie tylko
wyspowiadac i wypehic pokute.

Otulam sie narzutg i siadam po turecku w blocie, nie widzac nigdzie
suchego kawatka ziemi. Kilkanascie metréw dalej niespiesznym krokiem
czworka mezczyzn niesie wieznia na noszach. Nie czuje juz bolu. Jedyne,
co do mnie dociera, to chiéd.

— Wszyscy wiec wyspowiadali sie i rozpalono kadzidla. Chlopiec
zapamietal z tego zdarzenia niezwykla aure, przenikajaca przez stowa
przybyszow. Potem wyciaggnieto pergaminy i rodzice skreslili na nich po
trzy iksy, gdyz nie potrafili pisac. To wystarczylo. Nastala noc, nadszedt
sen. Dla chlopca ostatni sen w rodzinnym domu. Nazajutrz go zabrano.
Rodzice ani siostra nie ptakali, starszy brat tez nie. Skamlal jedynie pies.
Wiedzial, ze traci przyjaciela wspolnej niedoli. Chlopca wrzucono do
lokomotywy i choc nie zakuto go w kajdany, to poczul sie wiezniem.

Przerywa, by otrzeC krople sptywajace mu po policzku. To deszcz.
Wiosenny, zimny deszcz.



— Czy ten chilopiec to ty? — zadaje pytanie, gdy orientuje sie, ze
skonczyt opowiesc.

Patrzy na mnie z dziwnym wyrazem twarzy.

— Ten chiopiec to Christian — odpowiada.

— Nosi moje imie — mowie, cho¢ juz nikt mnie nie styszy. Wokot
pada deszcz i nie ma nikogo wiecej.
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Dzien jest stoneczny i gwarny. Nie zwracam jednak na nic uwagi.
Przechadzam sie wokot pociggu, obserwujac okolice. Staram sie nie patrzec
na nikogo, nie dostrzega¢ zadnej postaci. Spogladam w dal, probujac
dosiegna¢ wzrokiem to, czego nie mam w zasiegu reki.

Woczorajszy dzien pamietam stabo. Utopit sie w goraczce i gorzkim
winie, zalal go deszcz, ktéry spadt w nocy. Woda ochtodzita emocje. Co$
jednak wciagz tli sie w Srodku.

Postepuje krok do przodu. I kolejny. Lewa, prawa, lewa, prawa, coraz
blizej trzeciego wagonu. Na bezchmurnym niebie ptaki rysuja niewidoczne
trasy. Sa jak pasazerowie pociagu Karnej kolei, brng w nieznane.

Chce wroci¢ myslami do wczorajszej rozmowy, ale nie umiem.
Zostaty tylko wrazenia — gorgczka czyhajgca tuz obok, wilgo¢ i chiod
bijace z =ziemi. Widmo postaci w spiczastym helmie, trup, ktory
zmartwychwstaje. Wszystko blednie w Swietle dnia. Ot, kilka stow, niczym
klucze niepasujace do zadnego zamka. Musze zdoby¢ ksiege Zyda. Wsrod
jego papierow musi sie kry¢ wyjasnienie tajemnicy.

Lewa, prawa, coraz blizej wagonu.

Drzwi sg otwarte, jakby juz na mnie czekaly. Stoje chwile, patrzac, czy
nikogo nie ma w srodku, po czym wchodze.

Smrod uderza znienacka. Zakrywam usta dionig, ale nie pomaga.
t.apiag mnie mdtosci.



Zwlok juz nie ma, tylko pod stolem znajduje strzepki ciala.
Poszarpane, jakby wyrywane szczypcami, moze odkrajane. Spogladam na
Sciane, ale po narzedziach nie ma sladu. Stawiam niepewny krok i pod
podeszwa czuje kawatek czegos na poly twardego, na poly miekkiego.
Pochylam sie, starajac sie wstrzymac oddech.

Zakrwawiony kawatek gliny. Maty, podtuzny, plastyczny plat z jednej
strony rowny i gladki, a z drugiej poorany waskimi kanalikami. Rozgladam
sie po podtodze i dostrzegam kolejny. Tym razem palec.

Doskonata replika, linie papilarne, paznokie¢ — wszystko z gliny. Palec
odciety na wysokosci drugiego paliczka.

Wstaje, chowajac znalezisko do kieszeni. Przeszukuje stol, ale niczego
na nim nie ma. Tylko male plamy krwi, zakrzepte wysepki na drewnianej
tafli blatu. Obchodze mebel dookota, najszybciej jak sie da. Musze sie
trzymac kantu, smrod coraz bardziej doskwiera. Rzeznia Smierdzi Smiercia.

Jesli zmysty nie mamily mnie zeszlej nocy, dzialo sie tu co$
strasznego, niepojetego. Teraz jednak, w Swietle dnia, wnetrze wagonu
wyglada prawie zwyczajnie. Gdyby nie ten st6t i fragmenty gliny, gdyby
nie ten smrod. Mozna by pomyslec¢, ze to zwykly tabor, w ktorym zgnit
transport miesa.

Wyczuwam co$ opuszkami palcéw. Ksztatt pod blatem stotu.

Ukryta szuflada. A w Srodku plik kartek zapisanych chybotliwym
pismem.

Chowam zwiniete w rulon notatki do kieszeni i wybiegam, zamykajac
za sobg drzwi. Swieze powietrze w koncu dociera do pluc.

x ok 3k

Notatki nie tworza zadnej zwarte] historii. Pisane przez roéznych ludzi
albo przez jednego, ktory dopiero uczyl sie alfabetu. Litery stawiane
niedbale, rozedrgane.



Wybieram najmniej pognieciong kartke i zaczynam czytac:
,»oen dwudziesty dsmy.

Stoje w pokoju naprzeciwko okna. Na zewnatrz krzatajg sie ludzie.
Niosg cos, chyba ciata. Jest zima i ich twarze otulajg chusty, ale i tak z ust
wydobywa sie para. Wiem, ze gdybym modgl czegokolwiek pragnac,
chcialbym spojrze¢ w dal. Jednak i tak niczego bym nie dostrzegl, gesta
mgla ogranicza bowiem widocznosc.

Stoje prosto, wedtug rozkazu. Obok mnie drugi taki sam jak ja. Stoimy
obaj i stuchamy basowego glosu dochodzacego zza naszych plecow. Mowi
nam, ze jesteSmy za stabi nawet jak na prototypy. JesteSmy za wolni i za
mato skoordynowani. Ale moze daC nam jeszcze jedng szanse.

Teraz mamy sie naprawde postarac, bo jesli zle wypadniemy, to bedzie
koniec. Glos mowi, zZe na nieudany eksperyment nie moga tracic¢
nastepnych pieciu lat.

Potem opisuje nasze zadanie. Mamy pojsC na swoje pozycje i walczyc.
Lepszy przezyje”.

Odkladam kartke i siegam po nastepng. Cala pozotkia i poskrecana.
Twardy, gruby papier i koslawe litery. Brzmi tak, jakby pisat to lekarz.

,Wybudzenie numer 102, egzemplarz numer 24, wiek trzy lata.

Po wybudzeniu pacjent nie czuje bolu w nogach, na ktory skarzyt sie
od dawna. Mowi, ze $nito mu sie, iz amputowali mu stopy i przyczepili
gliniane konczyny. Dodaje, ze we Snie cieszy! sie, ze moze biegac.

Odchylam koldre i pokazuje mu jego nowe protezy”.

Jeszcze jedna notatka i dosy¢. Chore majaki wiezniow. Biore do reki
ostatni papier. Wyglada na prawie nowy, gdzieniegdzie tylko poplamiony
krwia. Przygladam sie blizej. To pismo...

To pismo ojca.

,oen 88.



Zgodnie z rozkazem bierzemy ciala nieudanych i odnosimy na
cmentarz za stacja. Jest ze mng Pierwszy i Trzeci. Niesiemy ciala
Czwartego i Pigtego. Wedlug dyrektyw sa juz niepotrzebni. Nie spehili
wymagan. Po wybudzeniach nie mogli dojs¢ do siebie — tak thumaczy glos.
Mowi bardziej do siebie niz do nas.

My przeciez i tak nic nie czujemy”.

x ok 3k

Noc — przyjacidtka ukrytych i wrog obserwatorow.

Noc — sprzymierzeniec ciekawskich.

Idziemy we dwoch, ja i Christian, chlopak z sasiedniego pociagu.
Idziemy cicho, na palcach, tak, by nikt nie dostyszal naszych krokow.
Ubrani w czarne szaty, usmarowani sadzg, niewidoczni posrod hald zwiru
okalajacego stacje. Tylko oczy Swiecq sie nam z podniecenia.

Milcze uparcie, cho¢ mam ochote méwi¢. Gdybym tylko otworzyt
usta, natychmiast wylecialyby z nich stowa. Zapytatbym, czy naprawde nie
wie, 0 co w tym wszystkim chodzi.

Smutek nie znika z twarzy Christiana, cho¢ chlopiec wydaje sie
prawdziwym aniotem. Tylko odcieto mu skrzydia.

Idzie teraz u mojego boku, ale i tak czuje strach. Przygniata mnie jego
obecnos¢. Cho¢ wiem, ze jest niczym moj straznik, to jednak nie czuje sie
bezpiecznie. Jestem jak kto$S niewazny, nieistotny. Patrze na niego i widze
Swojq przysztosc — pustka w oczach, przygasty zar zycia, milczaca zgoda na
wszystko.

Czy jednak tak jest w istocie? Czy kilka lat nieustannego kursowania
miedzy jedng stacja a druga zabitlo w nas ducha? Gdyby tak bylo, czy
skradalibySmy sie w strone puszczy? Pewnie nie chcielibySmy zobaczyc¢
tego, co kryje sie za granicg lasu. Ale idziemy tam, gdzie nie wolno. Gdzie
z karabinow zohnierzy Pruskiej Armii Zakonnej moze spotkac nas Smierc.



Smrod jest coraz mocniejszy. Wyrazny zapach zgnilizny uderza
w nozdrza, wyciska z oczu lzy. Nie ma wiatru, wiec czuje go dobrze. Jest
jak niewidzialna zawiesina, jak chmura otaczajaca wszystko wokot.
Zastaniam dtonig usta i nos, ale to nie pomaga.

On idzie pewnie, nie zwaza na odor. Lekko skulony, czujny, omiata
wzrokiem otoczenie. Tutaj nie ma Swiatel, wiec niewiele wida¢. Chmury
zastonity gwiazdy, jedynie skapa poswiata ksiezyca potrafi sie przez nie
przebic.

Rozgladam sie. Dobra nasza, mysle. Nie ma nikogo. Mozemy iS¢
dalej. I wchodzimy w las, prosto w paszcze najczarniejszej nocy.

Tutaj nie widacC juz nic, wiec chwytamy sie za rece i zwalniamy.
Wazny jest kazdy krok, chwila nieuwagi, nadepnieta, chrzeszczaca gatazka
i juz moggq sie dowiedzie¢ o naszej eskapadzie.

Przypominam sobie slowa jednego ze straznikdw: ,Zaden sie nie
wyrwie”. USmiecham sie mimowolnie. Nawet nie wie, jak bardzo sie mylit.

Stawiam nastepny ostrozny krok i czuje pod butem malq nier6wnosc,
jakby gérke usypang ze $wiezej ziemi. Sciskam mocniej dlor towarzysza.
Odpowiada mi tym samym, po czym pochyla sie i zaczyna grzebac
w ziemi. Powolnymi, spokojnymi ruchami odgarnia nasyp. Zanim dochodzi
do mnie absurd sytuacji, widze siebie z boku, réwniez kopigcego
z zapatem.

Przykry zapach staje sie nie do zniesienia. Gryzie w nos, piecze
w oczy. Zolgdek wywraca mi sie do gory nogami.

— Hans? — stysze za plecami.

Jak na komende przestajemy kopac¢ i zastygamy. Boje sie nawet
odwracic, by blask oczu nie zdradzit nikomu, ze tu jesteSmy.

— Hans? Do cholery, odezwij sie.

— Co?

— Widziates Grubego Matta?



— Nie, a co sie stalo?
— Poszedt do lasu i jeszcze nie wrdcit.
— Dawno?

— Wystarczajaco, zeby zrobi¢, co trzeba. Nie mozemy na dhlugo
opuszczac posterunkow, ale powinniSmy go poszukac.

— Dobra, chetnie rusze sie stad chocby na chwile. Caly czas tylko
dwiesScie krokow w te, dwieScie z powrotem. Boze, zlityj sie...

Milczymy, starajac sie wylowi¢ odglosy oddalajacych sie krokéw,
jednak straznicy krazg blisko. Glosno nawotujg. Z kazdym ich okrzykiem
mocniej przygryzam usta.

Spogladam na Christiana, jednak w jego dziwnych oczach nie
dostrzegam pocieszenia. Widze portret obojetnosci, bezmyslne odbicie
swojej twarzy, ktére w tych szklistych oczach przestaje mie¢ jakikolwiek
wyraz.

— Hans! Scheisse...

— Gdzie jestes?

Mruze powieki i pochylam sie powoli, az moj policzek dotyka gruntu.
Wilgotna ziemia pachnie trupem. Zoladek podchodzi do gardla. Przelykam
Sline i sie uspokajam.

Jeszcze chwila i catkowicie przesigkne tym smrodem.

Zalanymi krwig oczyma widze czyjeS powloczace nogi. Mezczyzna,
staruszek w dziurawym bucie. Chudy jak szkielet, kroczy z trudem. Obok
brudna para trzewikow nalezaca do kobiety w sile wieku. Stapa ostroznie,
lecz chwiejnie. Jest wyczerpana.

Wchodza miedzy drzewa i czuja ten sam odor, ktory roznosi ciemny,
nocny las.

Ktos$ kladzie mi dton na glowie i wizja znika. Podnosze sie ostroznie,

by spojrze¢ wprost w poorang bliznami twarz. Spiczasty, pruski helm,
wojskowe szaty. Usta pelne ziemi. Puste oczodoty.



Zrywam sie na rowne nogi i krzycze. Christian puszcza moja dlon
i wybiegam z lasu.

— Halt! — Stysze, ale nawet nie zwalniam.

Dopiero strzat osadza mnie w miejscu.

Zamykam powieki. Gdy znowu je otwieram, widze przed sobga dwoch
wojakow w mundurach-habitach. Dlugimi karabinami mierza wprost we
mnie. Wyloty luf sg tak czarne, ze przebiega mnie dreszcz. Wygladaja jak
dwie bezdenne studnie, waskie wizjery w bezgwiezdng noc. Jak oczy
diabta.

— Ktos ty? — pyta pierwszy z zakonnikow.

— Wiezien — odpowiada za mnie drugi, gdy staram sie
skotowacialym jezykiem wymemtac swoje nazwisko — ucieka.

— Niemozliwe. — Gesta $lina lagduje miedzy nedzng, zgnitozielong
trawg. — Zaden sie nie wyrwie.

— A jednak!

Biore gleboki oddech i natychmiast lufa laduje mi miedzy oczami. Jest
goraca, jakby czuta nadchodzacy strzat i pocita sie z podniecenia.

— Velgmann z pociggu Tagenkopfa — wyrzucam z siebie jednym
tchem.

— Maszynista?

Przytakuje, cho¢ to nieprawda. Nie ma czasu na zbedne wyjasnienia,
mogliby zwatpic¢ i pociggnac za spust.

Kim wiaSciwie jestem, jesli nie maszynista? Moim domem jest
lokomotywa.

Opuszczajq karabiny.

— Nikt tu nie wejdzie i nie wyjdzie stad zywy, chyba ze odjedzie
w pociagu. Takie rozkazy — modwi pierwszy z zohierzy.



— Odstawimy cie do von Guicha — dodaje drugi. — Mamy wojne, to
nie przelewki. Nie mozna 1azic tam, gdzie sie zechce.

Biora mnie za bark i prowadzg w strone stacji. Ide nieréwno,
popychany przez straznikdw. Pragnatbym zgubic¢ sie w puszczy okalajacej
stacje. Nie chce wracac do pociggu. Gdziekolwiek, byle nie tam.

Gdziekolwiek, byle nie tu.

Wiatr zza mych plecow przynosi smrod. To won trupow.

Xk ok 3k

— Co tam robites? — pyta skrzekliwym glosem Mistrz oddziatu
strzeggcego stacje.

Gdyby nie wcigz wyrazne w pamieci odbicie martwej twarzy
wydobywajacego sie z ziemi Prusaka, powiedzialbym, ze von Guich jest
straszny. Ma wychudzong, szczurza twarz, suche usta i krogulczy nos.
Zamiast palcow — zakrzywione szpony, jakby dopadia go jakas dziwna
choroba.

Kto wie, czy wszyscy tutaj nie sg chorzy? Tylu jencow przewozonych
jak Swinie na rzez, sttoczonych nielitoSciwie w za matych wagonach.
Z pewnoscig zaraza wisi w powietrzu.

— Odpowiedz mu — mowi Tagenkopf.

Spogladam na zakonnika z wyrzutem. Nic mi nie wyjasnia. Caty czas
tylko obiecuje — ze kiedy$S zajme jego miejsce, ze bede kim$ wiecej, niz
jestem. Jego puste stowa topocza na wietrze.

Tagenkopf nie dopuszcza mnie do siebie. MySlatem, ze jestem mu
blizszy niz ktokolwiek. Karmie go, poje, kurze z nim tyton. Rozmawiamy
o Bogu, o grzechu, o ludziach, o zakonie. Zwierzam mu sie, opowiadam
0 ojcu, o jego zyciu. Nie Smiem nawet marzyC o czyms, czego Mistrz kolei
by nie zaaprobowat.

A teraz on chce, bym oskarzal sam siebie.



Von Guich podchodzi do mnie i lapie za szczeke. Jego skora jest
ziemista, pachnie szarym mydtem.

— Mow, gowniarzu — syczy mi prosto w twarz.

Zamykam oczy, by nie widzieC jego upiornie podtuznego lica, ale od
razu uderza mnie otwartg dtonig w policzek.

— Jak wydostate$ sie ze stacji? Wasz pociag stoi na peronie, jest pod
ciagla obserwacja. Wszystko tutaj widzimy, nawet myszy w magazynie.

— Ale wrogich zolnierzy nie zdotlaliscie zobaczy¢ na czas.

— Ty Swinio! — Dostaje w twarz po raz drugi.

Oberstleutnant nie patrzy na nas. Bawi sie malym ztotym zegarkiem,
na ktorego kopercie wygrawerowano napis: ,,Johannowi, rodzice”. Udaje,
ze czuwa nad wszystkim, ze pilnuje, aby przestuchanie przebiegalo jak
nalezy. W jego zachowaniu jednak wida¢, ze nie jest tym samym
cztowiekiem, ktérego znatem.

A moze po prostu dotychczas go nie znalem?

Otwieram usta i zaczynam:

— Czemu...

— Masz szczescie, chlystku, ze cie potrzebujemy. Inaczej sam
rozstrzelalbym cie bez wahania. Ale nie czuj sie bezpiecznie. JeSli nie
bedziesz gadal, zamkne cie z calg resztq w pociagu, zebys zgnit. Skaze cie
na tortury, ale bede utrzymywat przy zyciu. Wazne, zebys zyt i byt w tych
przekletych wagonach. Niewazne, czy bedzie ci sie dziala krzywda. Jeszcze
sie przydasz, jeszcze mamy na ciebie czas. Powie sie, ze to dla dobra badan.
I tak jestesmy dla was nazbyt pobtazliwi.

Przygryzam warge, zastanawiajac sie nad sensem jego stow. Kto tutaj
jest wariatem? Kto nie widzi niczego, a kto widzi zbyt wiele?

— Spytam jeszcze raz — co tam robites?

Zamiast odpowiedzi nadstawiam drugi policzek.



— Jak tam trafites?

Nie mowie nic.

— Z kim uciekates?

Milcze.

Mistrz oddziatu wie, jak bi¢, zeby bolalo. Zna sie na swojej robocie.
I diabelsko ja lubi.

Niech bije, nic nie powiem.

Ciekawe tylko, czy schwytali mojego aniota? Gdzie jest Christian?

— Karl, na Boga, odpowiedz mu! — krzyczy Tagenkopf.

Karl?

Prawdziwy czlowiek to zwierze. Gdy jest wsciekly, nie potrafi ukry¢
emocji. Wychodzi z niego bestia — wtedy jest najbardziej ludzki.

Czy Bég naprawde stworzyt nas na swoje podobienstwo?

Patrze w lustro i nie rozumiem. Falujace odbicie, jak wibrujaca tafla
wody, a nie ptaska strona zwierciadta. Widze obrazy ze swojego zycia:
matke i malg Grete, wpatrujgce sie we mnie z obrzydzeniem. Potem
nadjezdza pociag i gwizd pary z komina lokomotywy brzmi potepienczo.
Drzwi uchylaja sie i ze srodka wychodzi Tagenkopf, caly we krwi. Reszta
wagonow jest z gliny, z glinianych ciat, wijacych sie z bolu.

Chwile poézniej jakas obca twarz zerka na mnie z lustra i czuje
przejmujace zimno. Robie grozng mine z nadzieja, Ze obraz rozprysnie sie
na tysigce kawatkow, w ktorych nie ujrze juz nic.

Zarost na policzkach, suche spuchniete usta, garbaty nos. Tylko oczy
znajome, cho¢ tez nie moje. Wielokolorowe Zrenice z czerwonymi
plamkami, jakby przekrwione od nadmiaru dymu i pytu.



Spogladam na dlonie — mocne jak szufle, poranione i oparzone w kilku
miejscach. Nie moge rozprostowac palcow. Bola.

Skottunione wiosy, przyproszone siwizna, podobnie brwi.

Wygladam jak moj ojciec.

Uderzam piescig w lustro. Trzask zawisa w powietrzu oskarzycielsko.
Zaraz chwytajg mnie i wykrecajq ramie.

— Wyrywa sie! — krzyczy jeden z wojakdw. — Dajcie jeszcze
dwoch!

— Mocny — sapie drugi, czuje na szyi jego goracy oddech. —
Ogluszmy go!

— Nie. Ma by¢ przytomny, rozkaz von Guicha — dodaje trzeci.

Tym trzecim jest Tagenkopf.

Dwojka zakonnikow dobiega. Dzwigaja mnie i niosa do otwartych
drzwi jednego z wagonow. Rozgladam sie. To moj pociag. Wrzucaja mnie
do Srodka i zatrzaskuja rygle. Laduje w bezksztaltnej masie wieziennych
cial, sttoczonych wewnatrz zelaznej komory taboru.

Trace przytomnosc.

— To jeden z nich — kobiecy glos tuz nad moim uchem. — Boze,
jaka on ma skore... Jakby nie...

— Przestan bredzi¢ i zacznij mysle¢. Po co by go tu wrzucali? —
dopytuje mezczyzna.

— Nie wiem, ale to na pewno jeden z nich.

— Tu wrzucajq tylko wiezniow — dotacza ktos inny.

— Stoimy juz jakiS czas. Diugo. Nikogo wczesniej nam tu nie
dolaczyli.



— Pamietacie, jak Boris podejrzat ich przez okno? Oni tutaj
wytadowujq ludzi. To stacja.

— Zamknij sie, Berta. Jestesmy juz jakie$ pot kraju za tamtq stacjq.

— Przeciez nie ruszyliSmy sie z miejsca.

— Zamknij pysk, tylko macisz.

— Podsadze cie, a ty sprawdzisz, ze mowie prawde.

Odglos szurania, jek. Widac tylko nikly promyk swiatla pod sufitem,
reszte zakrywa ciemno$c. Tu wzrok nie gra zadnej roli. Mozna tylko czu¢
i styszec.

We wnetrzu Karnej kolei jest ciemno. Ma sie wrazenie, ze wagony sa
puste. Tylko dzwiek zdradza, ze jest inaczej.

— I co, Frycek? Gdzie jesteSmy? — Kobieta ledwo mowi. Wiem, ze
jej usta znajduja sie tuz nade mna, czuje jej oddech. Nie czysScita zebow od
tygodni. Dreszcz obrzydzenia przebiega mi przez plecy.

— Nie wiem... Jakby stacja...

— A mowitam! Z1az, nie utrzymam cie dtuzej — dodaje po chwili.

— Wy tam, uspokojcie sie — dobiega z oddali. Jakby z drugiej strony
wagonu. — Probujemy spac. Poruszacie sie, a z wami cala reszta.

— Jeriemij, dorzucili nam kogo$s — odpowiada mezczyzna.

Stysze wyraznie, jak stawia bosa stope na podtodze wagonu. Kobieta
oddycha z ulga.

— 1 co z tego? Zyje?

— Zyje, ale chyba jest nieprzytomny. Oddycha, cho¢ na nic nie
reaguje.

— No to poldzcie go gdzieS. Polowa musi leze¢, polowa stac. Inaczej
sie podusimy. Przestancie sie wiercic.

— Boze, ta jego skora... — mowi kobieta.

— Wszystkich was pies... — dorzuca staruszek lezacy obok mnie.



— Nie budzi sie. — To Berta, tak na nig mowia.

Jej glos jest kwasny i chropowaty. Gdy go stysze, przychodzi mi na
mysl poskrecana struna do skrzypiec, a na jezyku czuje posmak
niedojrzatych, zielonych jablek.

— Albo nie chce sie obudzi¢. — A to Frycek.

Ma nietypowy akcent, zacigga. Nie wiem, czy Wschodniobalt, czy
Polak, ale z pewnoscia ktos z Kresow Wschodnich.

— Na jedno wychodzi — dodaje staruszek.

On zwykle marudzi, jak matolat. Starosc¢ jest powrotem do gorzkiej
strony dziecinstwa.

Rozmowa. Dzwieki zmieniajg sie w barwy, kazdy glos ma swoj smak.
Wszystko jest otulone brzmieniem. Kazdy z nas ptywa w jeziorze tonow.
JesteSmy na samym dnie, w absolutnej ciemnosci. Tylko pod sufitem,
u gory, wida¢ marny promyk Swiatla z malego okienka — juz dzien. To
uswiadamia mi, w jak glebokich tone wodach.

Czas biegnie tu inaczej — odmierzany zdaniami, stowami, wreszcie
sylabami. Sekunda to nabranie powietrza do ptuc, aby nie zabraklo tchu.
Czas to strumienie rozmow rozcinajace ciemnos¢. W tym wagonie tylko tak
mozna liczy¢ chwile.

Kazdy tutaj sam jest sobie zegarem i zegarmistrzem.
— Myslisz, ze po niego wrocg? — pyta Berta.

— Po co mieliby wracac?

— Nie wiem...

Z lewej dobiega nerwowy skrzek.

— Stary, nie charcz mi w twarz.

Jednak stary kaszle i Slina z ust pada na twarz mowigcego mezczyzny,
ktory w jednej chwili wierzga nierozsadnie. Miedzy nim a staruszkiem stoi



bowiem ktoS jeszcze, a zaraz obok niego ktos nastepny.

Wystarczy jeden nieostrozny ruch, by las stojacych ciat zachwiat sie
i padl, jakby Smier¢ podcieta im kosa nogi.

Tym razem jednak nikt nie pada, chociaz czuje ucisk na klatce
piersiowej. Ktos stanat na niej, by nie upas¢. Czekam wiecznos¢, az cofnie
noge.

— Kurwa — klnie jakis Polak. — Co tam sie dzieje?

— Jakis stary cap zdycha!

— Dobijcie go!

— Pies wam mordy... — wrzeszczy starzec, ale po raz wtory zanosi
sie kaszlem.

— Niech kto$ go uciszy! — wotaja z drugiego konca wagonu.
— W teb mu! I tak przeciez nie mozna pomoc!

Nagle czuje przyptyw goraca. Czolo zrasza pot, palce zaciskajq sie
kurczowo. Szorstka skora diloni szoruje ramie. Uderzam przypadkiem
tokciem lezacg obok Berte. Wiem, zZe odwraca twarz w mojg strone. Na
szczescie nie moze dostrzec, czy przebudzitem sie, czy nie.

Tymczasem opluty mezczyzna szturcha dziadka. Syk uchodzacego
z pluc powietrza stycha¢ doskonale. Nic tak nie brzmi, jak cios w brzuch.
Stary traci oddech i charczy ponownie.

Te dzwieki... Jakby ktoS rozpruwat jedwab. Zarazem delikatne, ale
w jakis sposob brutalne, ostre. Jak gdyby tkanina rzewnie ptakata. Odglos
ma posmak piolunu. Stary dostaje po raz kolejny. Jest coraz gorzej. Nie
moze ziapac tchu.

— Dobij! — krzyczy reszta. — Dobij!

Dziadek dusi sie, lecz rzuca sie tylko nieznacznie. Miota sie tyle, ile
musi — ani mniej, ani wiecej. Chyba zdaje sobie sprawe z powagi sytuacji.
Gdyby umieral gwaltownie, wymachujagc rekoma, wierzgajac, gdyby
szamotat sie z kostucha, pociagnatby wszystkich za soba.



Przyjmuje wiec kolejny cios i dokonuje zywota. Tak staby, tak
mizerny, zgorzknialy i Smierdzacy, a zarazem tak piekny. Ma nadzieje, ze
przyjmujac swoj los, uczyni go lepszym. Wiem to.

Wiem tez, ze mezczyzna, ktéry go zabil, w przesztosci zamordowat
innego cztowieka. Wiasnie za te zbrodnie tu gnije.

Berta bita swoje dzieci.
Frycek handlowatl niewolnikami.

Widze ich dusze. Widze ich wspomnienia. Widze przez nich na
wskros.

Widze ciemnos¢ na piecdziesigt par oczu.
I czuje piecdziesiagt Smierci wiszacych pod sufitem.

Stary wiedzial, kiedy umrzec...

x ok 3k

Zokierze wiedza, jak strzela¢, by zabic.

Nie wiem, czy to ranek, czy wieczér. Swiatlo saczace sie leniwie przez
waski lufcik rownie dobrze moze byC promieniami stonca, jak i silnych
pruskich latarni gazowych. W wagonie jest zimno, pomimo sttoczonych
razem kilkudziesieciu cial. Trwamy w bezruchu, Swiszczac tylko
rozedrganymi oddechami. Boimy sie poruszy¢, by nie zniszczyC tej
chwilowej rownowagi. To ostatnie spokojne chwile.

Na zewnatrz wojskowe gardla pluja rozkazami jak olowiem
z karabinéw. Kanonada rykéw i ponaglen. Otwieraja wagony, stychac
metaliczny jek i wibrujacy pogtos przypominajacy dzwiek zle nastrojonego
fortepianu.

Raz po raz rozbrzmiewa strzal. Z poczatku nieSmiaty, pojedynczy,
jakby nie na miejscu, macacy cisze i spokdj. Potem krotkie salwy,
bunczuczne i zdecydowanie Smielsze, hardo rozcinaja szumigce dzwieki



lasu. Nastepnie ogien ciagly, az do wyczerpania naboi — dumne burze
z piorunami, metalicznie szydzace z agonalnych krzykow.

Moje piersi wypelnia ogien, a mysli ptyng w strone setek konajacych
wieznidéw z innych wagonow.
Gdy wszystko ucicha, stysze stowa Tagenkopfa:

— Glinianych na cmentarz, zakopac. Reszte spali¢. Potem nastepny
wagon. Kiedy skonczymy, zabierzemy sie daleko stad.

Probuje o tym nie myslec.

— Uspokoj sie — kolejny glos, inny niz wszystkie, a jednak podobny.
Melodyjny, mocny, ale zarazem tak samo naznaczony cierpieniem. Znam
ten glos. — Badz spokojny.

— To ty, Christian? — choc szepcze, i tak wiem, ze mnie styszy.

— Christian? Tak mnie nazwates?

Na policzki sptywajg mi rumience wstydu. Dobrze, ze nie moze ich
zobaczy¢. Skad niby miat wiedzie¢, jakie imie mu nadalem?

— Podoba mi sie — mowi dalej, nie czekajac na moja odpowiedz. —
Ale nie jestem tym, za kogo mnie uwazasz.

Wagon jest cichy. Stycha¢ tylko mnie i jego. Skrajne wyczerpanie
utulito pozostalych do meczacego letargu. Mysle sobie, ze jestem
straznikiem. Czuwam nad losem $pigcych, dogladam ich snow.

— Jak sie tu dostates?

— Sciany nie sa juz dla mnie przeszkoda.

— KtoS musiat cie widzie¢, jak wchodzites... Zabijaja wszystkich
z innych pociagow. Jak sie przedartes?

— Nikt nie mogl mnie zobaczyc.



Mruze oczy ze zdziwienia. Jednoczesnie uSwiadamiam sobie, jak
pusty to gest. W mroku zdradzaja cie tylko twoje odglosy. Dzwiek to
wszystko, czym jestem w ciemnosci. Milcze wiec, by uda¢, ze mnie nie ma.

Cale cialo zalewa ogien. Palace symbole, jakby wyryte na mojej piersi.
Czulem je juz wczesniej, ale nigdy tak bardzo nie dawaly sie we znaki.
Pamietam jak przez mgle, Zze wyzlabiano mi je nozem cztery lata temu,
zanim przekroczytem prog Karnej kolei. Bol wykreca cztonki, jednak takze
rozjasnia umyst.

Co sie ze mnq dzieje?

Jesli mialbym opisac obted, podatbym swoje imie.

Jak mam na imie?

— Przyjda po ciebie — mowi chiopiec. — Przyjda po ciebie, tak jak
tamci przyszli po mnie. Sg juz blisko, najpierw ich ustyszysz, pozniej
zobaczysz. Wraz z nimi skonczy sie wszystko.

— Dlaczego nie jestem soba? — szepcze po chwili milczenia.

Pytanie brzmi zalosnie, jak skowyt przestraszonego, bitego psa.

— Zaden z nas nie jest sobg — odpowiada. — Jest nas wielu,
zagubionych miedzy cialem a duchem. Kazdy z nas widzi wiecej, niz
chciatby zobaczyc.

— Czy jestem swoim ojcem?

— Jestes pustym Smiechem, drwing z natury, niczym innym.
Milknie znaczaco, by po chwili dodac:

— Mnie tu nie bedzie, kiedy przyjda. Zostaniesz sam.

Zaciskam piesci i wbijam paznokcie w cialo, az do krwi. Nie mam
jednak sity ptakac.

— Beda juz niedlugo — kontynuuje. — Przygotuj sie.

Xk ok 3k



Ostre swiatlo rozcina wieczng noc wagonu. Drzwi sie otwierajq.

Odwracam wzrok i natychmiast tego zatuje. Oczy, odzwyczajone od
stonca, rozpalaja sie bolem. Czuje, ze wyplywaja z oczodolow wraz ze
}zami. Czuje setki rzeczy naraz.

Krzyk zoierzy.

Gotowos¢ karabinow do strzathu.

Hamowang wsciektos¢ von Guicha.

Strach Frycka.

Stabosc¢ Berty.

Ciekawosc¢ i rozczarowanie Tagenkopfa.

— Velgmann! Powstac! Reszta na ziemie!

Latwie] powiedzie¢, trudniej wykona¢. OSlepiony, wyzuty z sit,
podnosze sie, przytrzymujac sie obcych chudych ramion.

— Tutaj — mowie, najglosniej jak moge.

— Wylazic!

Stawiam niepewny krok miedzy lopatki ktoregos z jencow. Rzuca
przeklenstwem jak brudnym ochlapem dla psa, ale nie mam silty, by
zareagowac. Stawiam nastepna noge, drzacq z przejecia i zwiotczala.
Przewraca mnie wiasny ciezar. Upadam po raz pierwszy. Gdzie$ na granicy
zrozumienia odczuwam, ze to stacja mojej drogi krzyzowej. Kilka rak
pomaga mi wsta¢. Twarze wiezniow skierowane na mnie, kilkadziesiagt par
oczu wlepionych w moja postac. Dotykam ich dtonmi, podtrzymuje sie na
ich cialach. Mam w palcach ich nieche¢ oraz obrzydzenie. Zegna mnie
nienawisc i nawet nie mam sity na ztosc.

Kolejny krok i leze na torowisku. Czarna podsypka, brudny pyt
i kamienie rozgrzane od wiosennego, upalnego popotudnia. Silne ramiona

stawiajg mnie do pionu. Przeklete stonce. Nie widze nawet twarzy
zomhierzy. Tylko rozmazane ludzkie sylwetki i kontury budynkow. Wydaje



mi sie jednak, ze wszystkie pozostale pociagi opuscily stacje. Nie
dostrzegam ich.

Za moimi plecami kto$S zamyka metalowe drzwi wagonu i po chwili
ciggng mnie w strone dworca.

Zegna mnie nieréwna kanonada pruskich karabinéw i $wist kul.
Z gardet wspotwiezniow nie wydobywa sie juz nic.

Xk ok 3k

Nie musze zadawac zadnych pytan. Usta Tagenkopfa otwierajq sie
same, nagle tak skore do wyjasnien, ktorych nie dostawatem przez lata.

— Ewakuujemy was — mowi bez emocji, nie patrzac mi w oczy. Nie
potrafi zdoby¢ sie nawet na ten jeden pusty gest. Jestem dla niego tym, kim
byl ten prosty zakonnik, ofiara herezji na stacji Neidenberg. Figura
w cudzej grze, narzedziem do wykorzystania. — Trzeba opuscic stacje.

— Gdzie? — pytam beznamietnie. Cho¢ chce ruszy¢ na niego,
piesciami jak topaty wybic¢ z glowy calq te piekielng wojne, jestem bezsilny.
Zakuty w kajdany, staby, mikry. Bezradny. — Gdzie nas zabieracie?

— Niedaleko. Mamy swo6j cmentarz tuz obok. Tam traficie. Juz nie
jestescie nam potrzebni. Wedlug Kabalistow jesteScie nieprzydatni.
Sprawiacie zbyt wiele klopotow.

Zapala fajke. Aromat suszonych sliwek w gestym kiebie dymu roznosi
sie po calym pomieszczeniu. Stodka gorycz.

— Swinie...

— Scheisse, Karl, myslateS, ze to bedzie trwaC wiecznie? — w jego
glosie czuc irytacje. — A moze Christian? Wolates, bym tak cie nazywat...
Eksperyment dobrze rokowal, ale nie mamy juz na was czasu. Trzeba

ucieka¢, cofna¢ sie, odda¢ pola. A na twoje miejsce czeka tysigc
kolejnych...

— Zamknij sie — przerywam. — Wykorzystates mnie.



— Datles sie wykorzystac. Nie musiates katowac rodziny. Do tej pory
sie zastanawiam, czemu Inge, twoja stodka Inge, ptakata, gdy nam ciebie
odsprzedawala.

— Odsprzedawata?

— Zamiast kary, przeciez wiesz. Byles zdziwiony, kiedy dopadliSmy
cie wtedy, na stacji kolejowej, gdy bites syna. Biedny Christian, nie przezyt
tamtej nocy. Nie rozumiem, dlaczego kobieta taka jak Inge plakala nad
toba, zamiast nad swoimi dzie¢mi. Inge Velgmann — méwi Tagenkopf. —
Pamietam jq jak dziS, stojagca pomiedzy rozpaczga a mitoscig. Prosta
robotnica, potrafila sie tylko podpisac... Nie zadrzala jej reka, gdy
sygnowata papiery. Kochala cie, a jednak sita argumentow zrobila swoje.
Ty ja skrzywdzileS, a my zaproponowaliSmy spokdj, pieniadze i bilet
w jedng strone do Berlina. Opowiedziala nam o Gustavie, o Christianie. Te
jej oczy, gdy cie zabieraliSmy... Tak, ona tez miala w sobie troche twojego
szalenstwa.

— Plakala, bo zdradzala wszystko, w co wierzyla. — Nagle
oswiecenie podpowiada mi stowa. — Wierzyla we mnie. Chciata we mnie
wierzyc...

— Wiedziala, ze jesteS winny, i cie sprzedata. — Usmiecha sie kpigco.
— Mniejsza z tym. MialeS zgni¢ w lochach Neidenbergu, ale znalezliSmy
dla ciebie co$ lepszego. ByleS ciekawym przypadkiem. Kabalisci do tej
pory rozwodzqg sie nad fenomenem czeSciowo zachowanej pamieci. Twoja
przemiana w Christiana byla czyms niezwyklym. ZaczateS tak silnie
odczuwac emocje... Nagle zmienites sie nie do poznania. Byt w tobie Karl
Velgmann, ten stary rzeznik, ten wariat z zimng krwig katujacy wiasne
dzieci, ale bylo tez coS jeszcze. Nie zrozum mnie zle, wielu z was,
mordercow, przechodzi metamorfozy, jednak nigdy tak mocne. ByleS
czyms, czego nie potrafiliSmy pojac. Po przemianie zostales swoim synem.
Nie mamy jeszcze odpowiedzi na wszystkie pytania, ale juz spetnites swoje
zadanie. Mozesz udac sie na spoczynek.



Tagenkopf odwraca sie w mojg strone i wolnym, stanowczym tonem
mowi:

— Pozwol, ze odprowadza cie moi bracia. Mnie wzywa obowigzek.
Trzeba zatrze¢ wszystkie Slady. Podarowatem ci ostatnia rozmowe, docen
to. Inni nie mieli tego przywileju.

Wstaje i poprawia sw6j mundur-habit.

— Moge cie jeszcze wyspowiadac, jesli chcesz — mowi beznamietnie.
— Tyle jestem ci winny.

Spluwam pod nogi. USmiecha sie pobtazliwie i wreszcie spoglada mi
w oczy. Mocno zacigga sie tytoniem i odklada fajke na maty, drewniany
stojak lezacy na sekretarzyku nieopodal.

— Te wszystkie wagony, caly ten tadunek... — zaczyna z namystem.
— To tylko ludzie, zbrodniarze, w wiekszosci mordercy, tacy jak ty.
MusieliSmy dokonac ostatecznej selekcji, wybrac tych, ktérzy beda dla nas
przydatni. Nie nadajesz sie, przyjacielu.

Milknie i odwraca twarz do okna. Trwa tak kilka chwil, jakby zbierat
sie na odwage. Pod paradnym mundurem napinajq sie miesnie. Oddycha
nerwowo i bezwiednie stuka palcami w Sciane.

— Mysle, ze teraz moge byC z toba szczery. To wszystko juz nie
potrwa dlugo, ten pociag jest ostatni. GdzieS blisko sa Wschodniobattowie.
Styszalem o masakrze w Kortau, nie zostal tam kamien na kamieniu.
Pewnie osiggneli juz Neidenberg.

— To, co znalaztem w lesie... — przerywam. Czuje, ze odpowie na
moje pytanie.

— ... to groby — konczy za mnie. — Wszyscy ci, ktorzy sie nie
nadawali.

— To nieludzkie.

— A ty? Jak bardzo jestes ludzki? Niech policzki nadstawiajg inni, my
jesteSmy zoinierzami. Mamy walczy¢, aby cala reszta mogla wierzyc



w cokolwiek tylko zechce.

— Nauczates mnie czego innego, Tagenkopf...

— Niczego ciebie nie nauczatem.

— Obiecate$ mi, ze bede taki jak ty!

— Tak naprawde to ja jestem taki jak ty. Obaj zabijamy. Tylko ze ja
ztoczyncow, a ty niewinnych.

Oberstleutnant odwraca sie na piecie i wychodzi z wagonu.
Dogasajacy tyton przynosi zapach wyrzutow sumienia.

Placze.

Na zewnatrz pada strzal. Przez okno wida¢ von Guicha sciskajacego
w dloni pistolet. Obok stoi oddzial zolnierzy, wszyscy z karabinami
wymierzonymi w otwarte drzwi ostatniego wagonu na ostatnim peronie.
Przeladowujq bron.

Czuje niepokoj wszystkich znajdujacych sie w srodku. Krew uderza
mi do glowy zupelnie jak zamarlej z przestrachu Wiktorii. Palce zaciskaja
sie w gescie rozpaczy jak Matthiasowi. Na usta cisng sie przeklenstwa,
ktore wypowiada Kaszub z drugiego konca wagonu.

Rozbrzmiewa salwa i padaja ci z przodu, najblizej drzwi. Po chwili
powtorka i ging nastepni. Ogien, proch i krew. Gorace, zywe ciala
zmieniajg sie w martwg, zimng materie. Ludzie osuwajg sie na ziemie,
impet rozpedzonych kul rzuca ich na Sciany. Widzialem to juz kiedys,
Snitem o tym.

Martwe ciala, mieso, padlina.

Glina.

Tym sq teraz.



Kolejne strzatly. Dobijaja rannych. Wewnetrzny ogien bélu rozpala mi
trzewia. Kazda wystrzelona kula trafia i mnie. Czy apostolowie czuli
gwozdzie Jezusa?

Zupekie jakbym coS$ odzyskat i stracit jednoczesnie. Powrocito dawne
ja. Oto siedze tu, skuty Karl Velgmann, z dlonmi pooranymi od ran
i poparzonymi od rozgrzanego do bialosSci wegla, ze skorg szorstkq jak tara
do prania i obtgkanczymi myslami szukajacymi ujscia. Powrocily tez
wspomnienia, a wraz z nimi naga prawda. Odzyskawszy siebie,
uswiadamiam sobie, co zaprzepascitem.

Zabijg mnie. To pewne.

— Przynajmniej mam wyrzuty sumienia — szepcze.

Zakonnicy spogladaja na mnie wzrokiem pelnym irytacji. Ich ruchy sa
pospieszne, niezbyt doktadne. Ten po prawej, mtodzian z ogolong na tyso
glowa, nieSwiadomie zaciska palce na mym ramieniu za kazdym razem,
gdy pada strzal. Patrze na niego i uSmiecham sie kpigco — chce groznie
wygladac, ma pistolet wetkniety za pas, jednak nikogo nie oszuka. Boi sie.
Chcialby stad uciec, najszybciej jak sie da.

Podjezdza parow0z 2z duza przyczepa. Transport skazancow,
poczekalnia dla martwego miesa przygotowanego do wyrzucenia. Wokot
zbiera sie grupka zolnierzy. Przerzucaja ciata. Ruch rozpromienia to
miejsce, dzieki niemu tabor pelen trupow tetni zyciem.

Stacja powoli pustoszeje. Szczesliwcy znajduja miejsca w pojazdach,
ktore z sykiem gorgcej pary odjezdzaja w las na zachdd, inni ttumnie
maszeruja ich Sladem. Reszta wojakow dobija tych, ktorzy nie zdazyli
sczezngC w wagonach.

Przechodze obok lokomotywy. Przez zakratowane okno spoglada
Gottfried pakujacy do matego worka kilka drobiazgoéw. Staruszek stara sie
unika¢ mnie wzrokiem, ale raz po raz wychwytuje jego spojrzenie. Jest



brudny i obojetny niczym posag. To w nim musiatem widzieC siebie. To
w jego oczach musiatem znalez¢ Christiana.

Prowadza mnie na wschod. Ida szybko, jakby bali sie, ze reszta
zniknie, zanim zdaza wroci¢. W ich krokach wyczuwam niepewnosc,
a w myslach niejasne watpliwosci. W gruncie rzeczy nie wiedza, czy
jeszcze sg armig, czy juz tylko niedobitkami dowodzonymi przez opetanych
oficerow. Nie znajq sensu tego wszystkiego, nie potrafig powigza¢ w catos¢
tego, co widzieli.

Ida i mysla. Czuje ich strach.

Wchodzimy w las, mijamy liczne kopce ziemi. Usypane miedzy
drzewami, niewidoczne z daleka, dostrzegalne dopiero po przekroczeniu
granicy drzew. Podnosze glowe, by nie patrzeC na wspomnienia
spoczywajace na mchu obrastajacym podioze. Slady butéw na opadlych
lisSciach, krzyk bolu zaczepiony o wystajacg, obumarlg galaz, krew
rozcienczona medycznymi specyfikami, ktorymi faszerowali wiezniow.

Zakonnicy uwalniajg moje ramiona ze swoich niepewnych dtoni.

— IdZzcie — moéwie. — Ja zostane wsrod swoich.

— Mamy rozkaz, trzeba wykonac.

Dopiero teraz orientuje sie, ze ta dwojka to ci sami straznicy, ktorych
spotkalem wczesniej podczas samowolnej wycieczki poza stacje.

— Juz nie musicie nikogo ani niczego pilnowa¢ — dodaje. — IdZcie,
uciekajcie, obcy zjawig sie niedlugo. Sa juz blisko. Idzcie, ja zostane wsrod
swoich.

Patrzq na mnie z wdziecznoScia. Kiwaja glowami, pelni nadziei. Ktos
rozwigzat ich problem, podat recepte, wydal rozkaz. Mijaja mnie bez
poczucia zdrady.

— Zostawcie pistolet — rzucam za nimi. Odwracaja sie, zdziwieni. —
Na wszelki wypadek.



L.ysy wzrusza ramionami i wyjmuje zza pasa bron. Z ulga kladzie jg na
ziemi. Nie byl prawdziwym zolnierzem — wyuczono go wojaczki, ale nie
miat jej w sercu. Teraz w koncu wie, Ze znajdzie swoja droge. UsSmiecham
sie do niego.

Po chwili zostaje sam wsrod lesnych kurhanow.

Xk ok 3k

— Jeste§ — mowie.
Potakuje. Pikielhauba btyszczy w stoncu przeswitujacym przez korony
drzew.

— Zmieniono mi dusze — dodaje. — A podobno mamy tylko jedna,
przez Boga nadang. Na jej piersi wyryty zilotymi literami wyrok —
zbawienie lub potepienie. Ktory napis jest moj? Ten na duszy mordercy czy
niewinnego dziecka?

Patrzy na mnie pustymi oczodotami. Nie ma oczu, lecz jednak widzi.
Nie boje sie, nie musze. Juz teraz wiem, ze jest tylko straznikiem, pilnuje
zmarlych, doglada Smierci. Byl tu caly czas, to jego posterunek. Moj
prywatny przewoznik, towarzysz ostatniej podrozy.

— Nie mam dla ciebie obola — ptacze. — Czy mimo to wezmiesz
mnie ze sobg? Chce przestac¢ czu¢. Chce przestaC pamietac.

Stapa krok po kroku, upiorny, coraz blizej. Wyciaga dlon dlugg jak
cala wiecznos¢. Po ojcowsku gladzi moj policzek. Jego mundur-habit,
zdarta stara szata, powiewa na wietrze zagubionym miedzy drzewami.
Stysze melodie setek dusz zakopanych w ziemi braci i siostr. Ich ciata ptong
z podniecenia, cho¢ dawno staty sie martwe. Ich umysty pracuja na przekor
planom konstruktorow, ktorzy mysleli, Ze tworza bezrozumne maszyny.

— Jestem tylko nieudanym eksperymentem. — kt.zy skapuja na
rozkladajqce sie mieso. — Mam dwie dusze...

Gdyby miat oczy, zobaczytbym w nich zal.



— Mam dwie dusze i obu nienawidze! — krzycze.

Twardymi dlonmi dotykam twarzy i rozrywam skore. Krwi jest
niewiele, rozorane policzki nie bolg. Pod paznokciami mam tylko
zgnitozolty, ohydnie plastyczny material. Wyje w niebo nieokreSlonym
wrzaskiem, tylko w potowie przypominajacym krzyk istoty ludzkie;j.

CoS ze mng zrobil, Boze? Na to skazaleS mnie przed urodzeniem? Czy
po prostu zmienites w trakcie swoj plan?

Ale martwy straznik milczy, on mi na to nie odpowie. Prawda jest
tylko dla ludzi. Nie dla mnie.

Prawdy nie ma dla nikogo pochowanego tutaj.

Wiec wyje. Wyje, bo jestem pustym smiechem, drwing z natury.

Odpowiada mi wycie ze wschodu.

— Tam! Tam! — krzyczy ktos w glebi lasu.

,Przyjda po ciebie”, powiedziat mi chtopiec. ,,Sq juz blisko, najpierw
ich ustyszysz, po6zniej zobaczysz. Wraz z nimi skonczy sie wszystko”.

— Biegiem! Biegiem!

,Przygotuj sie”, powiedziat chlopiec.

— Jestesmy blisko, bron w dionie!

Bron w dlonie.

Podnosze z ziemi pistolet i przygladam sie lufie. Zdobiona czarnym
ortem i herbem Wielkiego Mistrza. Prosty mechanizm, zelazo i proch.

Smier¢ i placz.

— Oddam ci dusze syna — mowie do martwego Prusaka. Jego glowa
kiwa sie na boki w niezrozumiatym transie. — Oddam ci dusze syna, a ty
wez mnie tam, gdzie nie bede niczego pamietat ani niczego czut.

Wiarus kiwa glowa i tuz za nim pojawia sie Christian.
Zdezorientowany, staby jak trzcina na wietrze. Chwieje sie, upada na
kolana. Podaje mu dlon i staram sie uSmiechnac¢ przez tzy. Wyglada tak, jak



go wysnitem, jest taki, jakim go widziatem w lokomotywie w zwierciadle
kazdego poranka. Ma smukle dlonie, czarne potargane wiosy.

Patrzy otepialy, lecz zaraz jego twarz rozpromienia sie. Wstaje.

Jest piekny.

— Twoj los to cud — mowi swoim glosem, ale wyczuwam, ze ktos
przez niego przemawia. Na dnie tych stow czai sie Swiatlo. — Nie
cierpiates na darmo. Teraz pojdz za nami, wraz z resztg pasazerow twojej

kolei. Oni dzieki tobie tam sg. Cate dnie nasigkates winami innych ludzi, by
w nocy przespac kazdy zty uczynek. Utulites ich do snu, utulites ich krzyk.

Oniemiaty, schylam pokornie glowe i stysze:

— BoOg nie jest z kamienia. Trzeba tylko znalez¢ sposob, aby Go
ustyszec i zmienic€ to, co zaplanowaliSmy wbrew Jego woli. ChodZ z nami,
twoj towarzysz z sasiedniego pociggu juz tam jest.

— Gdyby nie on...

— Dzieki niemu zechciates sam sobie pomoc. Opus¢ Karng kolej.

— Widze go! Tam jest! — obcy krzyk dobiega zza jednego
z kurhandw.

Widze bojowe mundury, maskujace czapki i karabiny gotowe do
strzatu. Wschodniobattowie.

A wiec przyszli. I z nimi skonczy sie wszystko.
Wiarus sie uSmiecha.
Christian rozpromienia sie Swiatltem.

Gliniang dtonig podnosze pistolet do glinianej skroni.

Ksigzka przygotowana dla zamowienia numer 1952 w
sklep.powergraph.pl



Tarot dla ulomnych

Beztroska twarz Sylvie patrzy na mnie z fotografii. Dziewczynka ma
krecone loczki, wesole oczy i szczeScie wypisane na twarzy. Dziecieca
rados¢ nadaje kolorow czarno-bialemu zdjeciu oraz moim myslom, ktore
nieustannie za nigq btadza. Chcialbym jej powiedziec, ze tesknie, chciatbym
podarowac jej pare stéw otuchy, ale to mozliwe jedynie w wyobrazni. Tam
wyciggam dion do jej rumianych policzkéw, do zadziornego noska,
kraglego podbrodka, do niesfornej grzywki, ktorej nigdy nie moglem
okietznac.

Boje sie klas¢ karty na stol, by zobaczyc¢ jej przysztosc. Boje sie, ze
nie zobacze nic.

Wtedy zabilbym sie od razu. Nie czekalbym na Smier¢ w mieScie
wymierajacym stopniowo, lecz nieublaganie. Jednak chce zy¢, by zamiast
fotografii, marnej namiastki cztowieka, sciskac prawdziwa Sylvie.

Klade glowe na poduszce i pozwalam sie otuli¢ mrocznym snom, ktore
nawiedzajq mnie ostatnimi czasy.

W nich moja cérka pyta:

— Jeste$ bez winy, tato?

Sterowiec WBA ,Falkon” wznosi si¢ nad miastem. Ogromny,
przestaniajacy stonce owalny ksztal, ktory przypomina cygaro — oto duma



najezdzcow. Patrzac w niebo na tego latajacego potwora, ma sie wrazenie,
ze ktoS wykradl jego plany z naszych pracowni. W koncu nie tak dawno
temu pruski minister w rzadzie cesarza Fryderyka — Ferdinand Graf von
Zeppelin — grzmiat z Berlina, ze prace nad nowego typu aerostatem sg
w zaawansowanej fazie.

Parada wojsk, tak doskonale widoczna z mojego okna, musi by¢ dla
jego zalogi ledwie plama czerni na tle szarosci ulic i czerwieni okolicznych
budynkéw. Zaden z lotnikéw nie moze widzie¢ jakichkolwiek twarzy.
A wszystkie wykrzywione sa w bezrozumnej dumie. Te ich glowy
uniesione wysoko, na znak triumfu, te mocne prymitywng sila ramiona
niosgce karabiny... Sylwetki wojakow osSwietlone gazowymi latarniami
Allenstein — wszystko to zlepia sie w jedng bezksztaltng mase.

Otoczyli nasze Festung szczelnym kordonem, z ktorego nikt sie nie
wyrwie. Nikt tez nie ma szans przedosta¢ sie do srodka. Moze tylko
szpiedzy badZz zdrajcy z zelaznym glejtem — dawniej oficerowie Armii
Zakonnej, dziS tyrani w strukturach Wschodniobaltow. kFLatwo ich
rozpoznaC — wstyd wyryt na ich obliczach srogie pietno, zaden to bowiem
honor zaprzeda¢ wolnosc za zycie.

Jest nas tutaj kilkadziesiat tysiecy. Kobiety, dzieci, mezczyzni, biedota
i bogacze — wszyscy zyjemy z dnia na dzien, czerpigc sity z wypalajqcej sie
powoli nadziei na to, ze niedlugo przyjda nasi. By zrobi¢ porzadek.
Czekamy na odsiecz. Czekamy biernie, bo nie ma sit na nic innego.

Nowy zarzad wzial twierdze w swoje lapy i od razu nastgpity zmiany.
Juz pierwszego dnia po bitwie o Kortau radio zatrzeszczalo obcym
jezykiem. Od tamtej pory wszystkie audycje sa nadawane najpierw po
battycku, a potem po niemiecku. Zniknely wiesci z frontu, nie wiadomo,
gdzie teraz tocza sie walki i z jakim skutkiem. Jedyna pozostala prasa, czyli
,Gazeta Olsztynska”, stata sie propagandowka najezdzcow.

Wprowadzono godzine policyjng, a na ulice wylegly patrole. Pruscy
zandarmi nagle stali sie barbarzynskimi sotdatami. Ich rolg jest zaganianie



do domdw, szukanie spiskow i intryg. Flaga z jednoglowym czarnym ortem
i z niebieska wstega wijaca sie pod nogami litewskiej Pogoni, topocaca na
zamku kapituly warminskiej, patrzy na nich z gory. Tak wilasnie — patrzy;
zerka i pilnuje, by pamietali o swoich nowych obowigzkach.

Odwracam wzrok i siegam po fajke. WrzoScowka wyciagnieta
z ostatniej paczki dla cywili zrzuconej przez pruskie balony. Wraz z nig
dobry, delikatnie stodki tyton w ptatkach — jedyne, co nie zainteresowato
innych zgromadzonych nad znaleziskiem w dniu bitwy. Jedzenie, bron
i amunicje przebrano, zanim zdazylem rzucic okiem na zawartosS¢ zrzutu.

Jedzenia brakuje juz od dawna, tak samo jak wody pitnej. ZmysSIni
czerpiq ja z Alle, a potem gotuja dwa razy, jednak sporo ryzykuja. Nawet ci
mieszkajacy nad rzeka nie moga sie zblizyC do niej bez obaw, gdyz caty
czas krazq patrole. Ztapani rozstrzeliwani sa na miejscu. Dwujezyczna nota,
przybita masywnymi gwozdziami do pni drzew, informuje o zakazie
czerpania wody. Rzekomym powodem ma by¢ zaraza. Psia krew wie, moze
i jakas jest? Moze te baltyckie psy przyniosty ja z Friedlandu czy tez
z Prawdinska, jak go teraz nazwali.

Wilasnie zaraza jest powodem, dla ktorego wojska najezdzcow
zatrzymaly sie tutaj i nie poszty dalej. Gdy na miasto spadia wiesc, ze
Wschodniobattowie zapadaja na przedziwng chorobe, przez co ich dalszy
pochdd opodznia sie, niektorzy otwierali juz najlepsze wina ukryte
w najciemniejszych skrytkach piwnic. W ludzi wstapit nowy duch — by¢
moze starczy czasu, by podnies¢ sie do walki. Mowiono o nadchodzacej
odsieczy, a wielu sposrod moich przyjaciét dalo sie ponies¢ euforii.
Odtrabiono rychty koniec wojny lub przynajmniej wyzwolenie Allenstein.
Niektérzy nie czekali na Zakonnikow, postanowili sami chwyci¢ za bron,
liczac na zaskoczenie najezdzcéw i spontaniczng reakcje mieszkancow. Ich
bunt zostal zdlawiony szybciej, niz ktokolwiek mogt sie spodziewac.
Umierali bezsensowng Smiercig.



— To... straszne — szepcze staruszka siedzaca naprzeciwko. Jej
krzaczaste brwi uniesione do goéry marszcza czoto. Przez srodek policzka
biegnie gleboka bruzda, a oczy sa jak dwa wegle. — Znowu maszeruja...

— Napawaja sie zwyciestwem, Frau Amterstern — odpowiadam. —
Chca, zeby ich podziwiac, psy.

Kobieta odwraca twarz w moja strone. W jej spojrzeniu wyczytuje zal
oraz rezygnacje, cho¢ glos mowi co innego:

— Nie mozesz ich wini¢, Klaus. To tylko wojacy. Wypelniaja rozkazy,
tak samo jak nasi.

— Mowi tak pani, jakby nie zabrali pani syna — ripostuje. —
Heinrich powinien wrdci¢ dwa miesigce temu, najpewniej zabili go
i wrzucili do jeziora, tak jak sie wrzuca padte bydto.

Jej oblicze nie zmienia sie, kobieta ma w sobie twardos¢, jakby
zamiast serca w piersi bil jej diament, a w zylach pulsowala plynna stal.
Wiem, co méwie, znam jq od tylu juz lat.

— Unosisz sie zupelnie niepotrzebnie. Jesli Heinricha juz nie ma, nie
ma nad kim ptakac. Jesli za$ jest, twoje klatwy moga go tylko wpedzi¢ do
grobu.

— Zawsze podziwialem pani opanowanie, Frau Amterstern, jednak ta
armia nie ma zadnych wzorcow moralnych. Jesli dopadli pani syna, juz po
nim, niech bedzie pani pewna, dla nich to zaden klopot zabiC czy tez
pogwalci¢ wszelkie swietoSci. Myli sie pani, stawiajac ich razem z Armiq
Zakonng. Zakonnicy majg kodeks, zbior praw nadany przez Boga.

— A jednak wiasnie to wojsko porzucito cie na polu bitwy nie tak
dawno temu...

Milcze. Zawsze potrafila trafic w samo sedno. To po niej Heinrich
odziedziczyt site woli i rzeczowosc, a takze potezng ambicje, ktora pchata
go w najwieksze tarapaty. A on, tak jak jego matka, przyjmowat to dzielnie,
bez mrugniecia okiem.



— Dziwie sie, ze nie chce sie pani dowiedzie¢ czego$S o synu —
zmieniam temat, starajac sie, z niklym skutkiem, zamaskowaC wstyd
i rozczarowanie powracajgce zawsze, ilekro¢ przypominam sobie tamten
czas. — Mogtbym wyciggnac karty...

— Moglbys, mogitbys — odpowiada z irytacjag. — Tylko po co? Co mi
to da? Gdyby zyl, dalby juz dawno jakis znak. Nie potrzeba mi twojego
tarota, bym poznata prawde. Serce matki wie wszystko. A tak pozostajg mi
przynajmniej ztudzenia. Czasem warto mieC prozng nadzieje.

Dolewam herbaty z imbryka i nie mowie nic wiecej. Siedzimy
i z niemym poczuciem krzywdy obserwujemy przemarsz zaborcow.

Xk ok 3k

Sylvie — moja mala, gdzie jestes?

Sylvie jest pamiatka z czasow, kiedy bylem na dnie. Pojawila sie, gdy
moim towarzystwem staly sie popiot i zaschnieta krew. Kazdy dzien
przyblizal mnie do Smierci, wiec w beznadziejnej nadziei patrzytem na jutro
— czy przyniesie upragniony spokoj.

Tymczasem los sprawil, ze oderwatem sie od Smierci tak samo, jak
niegdysS urwatem sie zyciu. Mala istota, ktéra znalaztem w piwnicy na pot
spalonego domu — jednego z tych, ktére zostawialiSmy za sobg w marszu na
Ryge, dziesieC lat temu. Spoczywala w ramionach zmartej matki, kwilgca,
wtulona w jej zimng pierS. Nie mogla zrozumie¢ niczego, byla
niemowleciem, zawinietym w zabrudzony krwig i sadza becik, cudem
ocalonym z pozogi.

Wzialem ja na rece i w tej samej chwili zrozumiatem, ze jest moja. Jej
mate dlonie wyciagnely sie ku mnie, a kiedy ja przytulitem, z czerwonych
ust wydobyt sie jek zachwytu. Gdyby nie ta dziwna, niepojeta radosc¢
dziecka, nie zabratbym jej ze soba.



Pukaja do drzwi, na szczeScie nie moich. Stoja przed wejSciem
kamienicy naprzeciwko. Jest ich kilkunastu, kazdy z prymitywnym
karabinem na plecach i strzatlkowcem u boku. Wrzeszcza, zeby im
otworzono. Sa wsciekli i zdeterminowani. Jest Srodek nocy. Zawsze
przychodza o tej porze, kiedy wszyscy juz zasypiaja. Wtedy nie ma sie sity
myslec¢, nie ma sie odwagi dziatac.

Drzwi sa mocne, ale kiedy przestrzelag zamek, wedra sie bez klopotu,
a wtedy moze byc tylko gorzej. Lepiej otworzy¢, mowie sobie w duchu,
lepiej otworzy¢, moze wtedy komuS odpuszcza. Zniszcza meble,
porozrzucajq ubrania, moze strzelg w dlon badZ polamig palce, ale nie
zabija. Nawet barbarzyncy by tak przeciez nie mogli.

Na pietrze zapala sie Swieca. To Hermann Hadich — lekarz, w potowie
Wegier, ktory przybyt tu za mitosScig swego zycia, a dziS zona, Hilde. Mowi
cos do niej, pokazuje podloge, a ona zrywa sie z t0zka i gdzies biegnie.
Dwa okna obok, w sgsiednim mieszkaniu, dzieci panstwa Juntow
podgladaja soldatow zgromadzonych na dole. Jeden z chlopcow
z zaciekawieniem pokazuje furgon Wschodniobattéw — stary opancerzony
powoz, do ktorego ktos dolozyt silnik turbinowy, zapewne zabrany
z zakladu Kanta. Tymczasem Herr Hermann schodzi nizej, krzyczac
,Chwile”.

Hilde Hadich znowu pojawia sie w sypialni. Sciska co§ w garéci —
bialy pakunek, spory. Kladzie go na sekretarzyku meza, tuz pod oknem,
a sama dopada podlogi i we wskazanym wczeSniej miejscu probuje
podwazy¢ deski. Mezczyzna tymczasem pojawia sie na dole, u drzwi.

— Aufsperren! Polizei! — krzyczy zoldak koSlawym niemieckim.
Jego dlon bladzi przy kaburze.

— Co sie... — zaczyna Hermann, otwierajac, jednak glos zaraz
milknie. Pada na schody, pchniety przez drzwi, ktére kopnat sotdat.

Dom stoi przed nimi otworem.



Wchodza szybko, sprawnie. Maja to wy¢wiczone. Sg gotowi do walki
w razie potrzeby. Tu jednak nie czeka ich opor.

— Idzie pan z nami, Herr Hadich — pada rozkaz. — Jest pan
potrzebny w naszym obozie.

— A... — przerazony medyk nie potrafi znalez¢ stow. W koncu
jednak konczy. — Ale moja zona...

Twoja zona, sasiedzie, wiasnie sie mocuje z deska. Juz ja podwazyla,
teraz wyjmuje. Kladzie obok tak szybko, jak sie da. Z natury leniwa,
powolna, teraz jakby poparzyla sie ukropem.

— Idzie z nami — nakazuje soldat, po czym popycha gospodarza
w strone zgromadzonych na zewnatrz podwtadnych.

Hilde mocuje sie z pakunkiem, ktéry nie mieSci sie do skrytki.
Zastanawiam sie, c6z to moze byC tak waznego? Pienigdze? Tajne listy?
Wiesci od dzieci zamordowanych jakis czas temu na froncie?

Zomierze wchodzg po schodach. Pierwszy z nich niesie $wiece
Hermanna — cudem nie zgasta, kiedy mezczyzna upadl. Sg juz na
polpietrze...

Przekleta paczka! Hilde! Psia mac, kobieto! Mocniej! Pchaj!

Juz sa u drzwi sypialni. Zamykam oczy, ale spod powiek nie chce
znikng¢ widok nadchodzacej tragedii. Zastang ja pochylong nad skrytka,
upychajacq z catych sit cos, co jest po prostu za wielkie na to, by dato sie
ukrycC. Strzelg jej w glowe... Albo zrobiq jeszcze cosS gorszego.

Otwieram oczy — juz tam sa, juz krzycza. Wyciagaja bron, ale ona
dalej szarpie sie z cholernym pakunkiem! Patrzy na nich bezradnie.
Paznokcie zdarta do krwi, w kolanach utkwity drzazgi.

A on wyczuwa, ze coS jest nie tak — patrzy w gore. Dostrzega

przestraszone spojrzenie malcow Juntow, spoglada w swoje okna, ale jeden
z zotdakow popycha go do otwartego furgonu.



Wschodniobattowie wyrywaja zawiniagtko z rak przerazonej kobiety.
Rozrywajq material, a listy, papiery, banknoty, oszczednosci zycia, chowane
na czarng godzine gdzies w kuchni, w puszkach na przyprawy, rozsypuja
sie. Lezg teraz na podlodze, a dwoch zomhierzy bierze Hilde pod ramiona.
Prowadza ja do okna. Trzeci zatrzymuje ich na chwile — to dowddca, teraz
widac go lepiej — by dac kobiecie w twarz.

I Hilde Hadich, ukochana zona swojego meza, lekarza, potl-Wegra —
Hermanna Hadicha — roztrzaskuje sie na bruku ulicy, tuz u stop swojej
mitosci.

Zokierze wybuchajg $miechem.

Dzieci chowajq sie za firanka.

Hermann upada na kolana — martwy za zycia.

Xk ok ok

Jej piekna dziesiecioletnia twarzyczka oblepiona jest gling, a kazdej
nastepnej nocy jest jej coraz wiecej. Z kazdym kolejnym snem otacza
Sylvie coraz ciasniej. Rozciagla i lepka materia — prawie jak pajeczyna,
tylko mocniejsza, trwalsza, bardziej obca...

Usta dziewczynki — juz nie tak czerwone jak kiedys — rozchylajq sie
i wydobywa sie z nich pytanie:

— Jeste$ bez winy, tato?

A zaraz potem:

— Tato, dlaczego mnie im oddates?

Odestalem ja z Allenstein, gdy wiadomo juz bylo, ze
Wschodniobattowie nie zatrzymajq sie przed murami miasta, ale wkrocza
i je zniszcza. Nie moglem ryzykowac. Ruszaly transporty. Parostatki
przyptywaly do matego portu w Alle, wysypujac ludzi z r6znych zakatkow
kraju. Miasto stalo sie punktem ewakuacyjnym. Musialem postacC ja wraz
z innymi dzie¢mi, na zachdd, do Berlina. Pojechata z nianig, poczciwa starg



Franka — Polka z urodzenia, adoptowang przez solidng pruska rodzine.
Dalem im pienigdze, wszystkie moje oszczednoSci, dalem pakunek
z jedzeniem oraz stowa otuchy:

— Bedzie dobrze. Zaczekacie na mnie w Berlinie. Ja nie moge jechac,
musze zostac i bronic tego, co zostato.

Czy postgpitem stusznie?

Zostatem dlatego, ze wzywala mnie Ona. Wolala mnie, chcac
powiedzie¢ co$ waznego. I do Niej musze pdjsc¢ po rade...

x ok 3k

Wyrocznia miesci sie niedaleko, w piwnicy, ktora pamieta nielegalny
interes — dom gry. Krazy tu wcigz widmo utraconych pieniedzy,
w chmurach dymu puszczanych z fajek pobratymcow, gromadzi sie
rozczarowanie przegranych i euforia zwyciezcow. Razu pewnego rozegrano
tutaj nawet mecz szachowy miedzy cztowiekiem a maszyna.

Idealne miejsce dla Wyroczni.

Pamietam jak dziS karty tarota roztozone na stole. To tam uczylem sie
tajemnej sztuki czytania znakoéw. Magini, wieszczka o setce imion
(a zadnym prawdziwym), tasujac po raz kolejny talie, uchylala rgbka
tajemnicy znaczen. Dni mijaly mi na nauce, na zglebieniu wiasnego losu.
Kazdy tarocista musi poznac¢ swoja przysztos¢. Dostepne jest mu to tylko
raz w zyciu. Potem widzi sie juz tylko los innych. Jednak prawda nigdy nie
jest dana wprost.

Ja dowiedzialem sie, Ze moje zycie wypelni bdl i zwatpienie, a takze
cien, w ktorym bede musiat sie kryc albo ktéry sam bedzie mnie skrywat.
Przed kim? Przed czym? Nie wiem. Tarot, ujawniajac nadchodzacy los, nie
daje nam tak naprawde zadnych odpowiedzi. On raczej stawia pytania.
Kazde z nich, predzej czy pdzniej, poprowadzi nas dalej.



Przekraczajqc prog tego domu, spoglagdam za siebie, czy na pewno nikt
nie zwrocil na mnie uwagi. To wazne, aby utrzymac istnienie Wyroczni
w tajemnicy. Tym bardziej teraz, gdy barbarzyncy chodza po naszych
ulicach.

Grzegorz, mocno zbudowany, lecz przygarbiony stuga, rygluje za mng
zamki. Jego polskie pochodzenie rzuca sie w oczy — brazowe oczy, jasne
wlosy i tepota na twarzy. Bitny z niego chlop. Widzialem raz, jak rozprawit
sie z rownie wysokim i barczystym mezczyzng, jednym z tych, ktorych nie
chce sie spotka¢ w ciemnym zautku. W tym Polaku drzemie niebywatla sita.

Mijamy sale gier, by wkroczy¢C w podpiwniczne pomieszczenia,
wydrazone tu jeszcze za czasow, gdy Jagiellonowie swobodnie przemierzali
ulice miasta. NiegdyS zapewne byly miejscem spotkan jednej z 10z
wolnomularskich. Nie ma jednak co do tego pewnosci, przesztos¢
wydrazonych w ziemi i skale korytarzy nadal pozostaje tajemnica.

Gdy wchodzimy do pierwszej izby, widze ja. U niej pobieralem nauki.

— Witaj Klaus, mito cie znowu widzie¢ — mowi ochryptym glosem.

— Samanto. — Pochylam glowe.

— Przyszedtes po nastepny pakunek?

— W istocie. Chyba juz pora na wiesci, prawda?

— Uhm... — mruczy chrapliwie, zamyslajac sie nad kartkq papieru.
Spogladam jej przez ramie. Spisuje cos$, jednak nie potrafie dostrzec c6z to
takiego.

Rozgladam sie, czy coS sie zmienito. Na pierwszy rzut oka wszystko
wyglada tak samo, jak kilka miesiecy temu. Te same retorty i stoiki na
Scianach — pozostatosci po Slepej uliczce nauki, alchemii. Kotly
z parujacymi wywarami, magiczne ksiegi — cuda na kiju, pozory pozorow.
Prawdziwe czary to paromaty, pociagi — mechaniczne twory, w ktorych
zagniezdzila sie mysl. Ona wie o tym. Dawno juz porzucita zalosne zabawy.
Aparature trzyma na pamiatke.



— Wyrocznia ciebie nie wzywala — zaczyna starucha. — Nie wiem,
czy powie ci cokolwiek.

— Wszystkim mowi, a mnie miataby pomingC? — prycham.
— Nie wiem. W koncu reszta naszych wychowankow dalej jest wierna
swojemu powotaniu. Nie zmienili sie tak jak ty.

— Daruj mi, Samanto. Nie chce do tego wraca¢c — wypowiadam
spokojnie, by oddali¢ od siebie grozbe zblizajacej sie kiotni, jednak po
chwili gniew bierze gore. — Brzmisz pretensjonalnie.

— A jednak ciggle wracasz.

— O, taki ze mnie syn marnotrawny.

— Buta kiedys cie zgubi.

— I tak nie dozyjesz tej chwili.

Odktada pidro do katamarza. Powoli, z widocznym trudem, podnosi
sie z glebokiego fotela. Grzegorz chwyta jg pod ramie i ruszamy waskim
korytarzem, w ktorym ledwo mieSci sie jej grube cialo przytrzymywane
przez straznika. Ide za nimi, a w mojej glowie coraz glosniej rozbrzmiewa
muzyka. Magini tez to styszy, stopniowo porywa nas euforia — zblizamy sie
do celu.

W prawo i w lewo prowadza odnogi korytarza, nie wiem, dokad
wioda, nigdy nie dane mi bylo sprawdzi¢. Podejrzewam, ze koncza sie
gdzies daleko stad, nawet poza miastem. ByC moze to tunele ewakuacyjne.
Zdarza sie, ze z sufitu spadnie tam kamien, posypie sie pyt, na ziemi lezy
gruz, wydrazone w ziemi, niepodtrzymywane zadnymi palami — sg
nieuzywane od wiekdw. Strach w ich ciemnosci zatopi¢ nawet wzrok.

Dochodzimy do solidnych drzwi zaryglowanych na siedem kiddek.
Wyryto na nich symbole o niewiadomym pochodzeniu i znaczeniu.
Tajemne zaklecia, strzegace wejScia — dreszcz przebiega mi przez plecy.
Boje sie Wyroczni.



Dzwieki wygrywane w moim umysle brzmig coraz mocniej i pewniej.
Wczesniej lekko tylko zarysowane, teraz donosniejsze, dookreslone, jednak
jeszcze niepelne. Muzyka zdradzajaca przysztosc, takt nadchodzacych dni —
opetancze, mechaniczne odglosy i piski przemieszane ze stodyczgq podobng
do tej, jaka plynie z lutni czy ze skrzypiec. Fortepianowa dostojnos¢, potega
bebnow, krzyki duchow... Jest w tym wszystko i nic zarazem. TreSc
nieobleczona jeszcze w forme. Dzielo dokona sie dopiero tam, za drzwiami.

— Znasz zasady — szepcze magini. — JeSli nie chcesz pamietac, nie
spisuj niczego.

— Ktos kiedykolwiek odwazyt sie nie zapisywac?

Odwraca sie, jej spojrzenie ucieka. Zastanawiam sie, jak brzmi jej
muzyka. Ta, ktorg styszy tylko ona. Musi bycC piekna i obezwladniajgca.
Wolng dlonig (jedng przytrzymuje sie Polaka) szuka kluczy przy pasie
cekinowej sukienki.

— Wielu — odpowiada w koncu. — Czasem lepiej jest zyc
w niewiedzy.

Otwiera wszystkie zamki, a ja przechodze przez drzwi.

Pomieszczenie wyglada na zwyklq jaskinie. Nieregularny ksztalt, kilka
ledwie ociosanych kamieni — jakby ktoS zaczal formowac Sciany, ale
porzucit swa prace tuz po jej rozpoczeciu. Tak jest lepiej. Tak wyglada
mroczniej, ciezej. Luczywem szybko zapalam pierwsza z brzegu lampe,
zanim zamkna sie za mng drzwi. Juz po tym stysze wdzieczne westchnienie
staruszki i uspokajajacy glos Grzegorza. Ich powolne kroki pomagaja mi sie
skupi¢. Leniwe, watle Swiatlo wyostrza tajemnice Wyroczni, nie odstaniajac
jej ani troche. Sens tego miejsca dalej pozostaje ukryty w mroku.

Odmawiam krétka modlitwe i posypuje glowe popiotem
zgromadzonym pod skalnym podwyzszeniem, na ktorym stoi gramofon. Ku
pamieci i przestrodze — memento mori.

Gramofon — tylko gramofon. A z niego muzyka.



Wstaje z kleczek i nastawiam plyte. Dzwiek, rozedrgany w dusznym
powietrzu, zapala wszystko wokot.

Czuje. Stysze. Widze.

Znowu widze...

Glina. Wszedzie tylko glina. Nie ma Sladu po Sylvie — jakby nigdy
nikogo tam nie byto.

Stoje i wolam ja po imieniu, jednak zaraz zapominam, jak sie zwie.
Moje wilasne imie takze tonie w mroku, ktory otacza to miejsce. To musi
by¢ kolyska ciemnosci — tu z nieprzejrzanych odmetéw czerni rodzg sie
cienie.

Chata. Gliniana chata — poruszajgca sie niczym zwierze, sprawny
organizm drapieznika, przyczajona i wpatrzona we mnie, zahipnotyzowana
moja obecnoscig. Kolysze sie w rytm mojego serca, z kazdym oddechem

jest blizej, coraz blizej, az wreszcie zatrzymuje sie tuz przede mngq i otwiera
gliniane drzwi.

W srodku jest pusto — zadnych sprzetow, jedynie ciemne korytarze
skrecajgce w rozmaitych kierunkach oraz schody pnace sie w gore pod
niebywalym katem. Dom zdaje sie rozrastac z kazdym moim krokiem. Boje
sie obejrze¢ za siebie, czy aby nie zamknely sie wrota, czy glina nie spoita
sie ze sobg, zamykajac jedyne wyjscie.

Nagle dom grzmi gleboko i... upadam w mrok, ciemnoS¢ na zewnatrz
jest ciepla, przyjemnie odmienna niz chldéd wnetrza chaty. Obok stoja
postacie, w ktorych ledwo rozpoznaje wszystkich, ktorych kiedys znatem.
Jest wsrod nich i Sylvie — krzywi sie w glinianym uSmiechu. Jest
potezniejsza niz wtedy, gdy widzialem ja po raz ostatni — ciato ostonita
glinianym pancerzem, zbroja chronigcq przed Swiatem. Wiem, ze cierpi,
jednak jest w tym bdlu niebywaly spokdj, jakby pogodzita sie ze
wszystkim, jakby zrozumiala.



I wtedy spadam znow, na spekang ziemie, poorang bliznami po
wybuchach i pozarach. Wokot plonie ogien — to miasta i wsie, zniszczone,
dogorywaja. A wraz z nimi ludzie, ktorych przed chwilg widziatem.

Z. chaty unosi sie za$ pusty, gliniany Smiech.
Budze sie, spocony, moja dion wedruje do igly gramofonowej. Seans
dobiegt konca.

W innym $nie cofam sie do przesztosci. Mam dwadzieScia pie¢ lat
i shuze w armii. Widze siebie z lotu ptaka, ubrany jestem w pokutng szate
cywila — nie pozwolono mi nosi¢ munduru-habitu, nie mam broni.
Trzymam tylko szary worek, w ktorym pomiescilem cate swoje zycie —
male i niewazne.

Jestem jednym z tych, ktorych obecnosc jest ledwo akceptowana przez
zolnierzy, a jednak jestem tu niezbedny.

Przepowiadam przysztos¢. Wroze z kart.

Nazywaja mnie roznosicielem Smierci — zabobonni idioci. Spluwaja na
moj widok i nawet nie Smig sie odezwac, gdy stoje obok. Nikt nie chce
wedrowac u mego boku, taskawie pozwolono mi kroczy¢ wraz z wozami
konnymi, niosagcymi bron i prowiant. Nawet woznica trzyma sie najdalej
jak to mozliwe.

Jednak wiedza wyczytana z kart nie pozwala mi odej$¢ — mam kroczy¢
Sciezkq na wschod, az znajde swoj kawatek gliny, tak powiedziat tarot.

Chwile potem sen rzuca mnie do miasta, w ktorym czeka na nas
kolejna rzez. Bogobojna Armia Zakonna wyrzyna niewiernych, nauczajac
ich mitosci do Chrystusa. W szybkich cieciach mieczy Swiszcza Swiete
stowa, w pchnieciach nozy zbawienne modlitwy, w miazdzacych ciosach
bojowych milotow rozbrzmiewa rozgrzeszenie. Chrzest miesza sie
zZ ostatnim namaszczeniem.



I wiasnie w jednej z tych chwil — przemijajacej z szybkoScia godng
najbystrzejszych aniotow — jeden z wiarusow dzga mnie pod zebra. Patrze
z niedowierzaniem w jego oczy, ale nie znajduje w nich ani odpowiedzi, ani
zrozumienia. Jakis niedobitek rzuca kamien tak, ze roztupuje mu czaszke.
Prusak pada martwy, przykrywajac mnie wlasnym ciatem.

Nie ma juz ptongcych domoéw, nie ma nawet dymu, ktéry Swiadczytby
o niedawnej rzezi. Przypominam sobie tarotowg wrozbe — kroczy¢ bedziesz
wsrod smierci, ktora iS¢ bedzie wszedzie za toba, a ty zasniesz i zbudzisz
sie, widzgc, ze przeminela.

Oslabiony, wydostaje sie spod zimnych, zastyglych ramion
zbrodniarza ubranego w szaty duchownego i pelzne do najblizszego
domostwa. I tam wtasnie znajduje moje dziecko. Mojaq Sylvie.

— JesteS bez winy, tato? — pytanie wydobywa sie z jej niemowlecych
ust.

W moim $nie pachnie glina.

Wychodze. Nie moge juz znieS¢ bezustannego miotania sie posrod
sprzetow, posrod szarych Scian. Nie chce dluzej patrze¢ w okno, biernie
chionac obled. Nie otworze przed nim ramion, nie przyjme go. Jesli moje
sny przyblizaja mnie do czegos, to do utraty zmystow. Nie bede spat.
Musze mie¢ Swiezy umyst, wolny od szalenczych wizji.

Nie pierwszy raz zaluje, ze poznatem tarota. To wiedza o niczym — nie
mozna ujrzeC jasnej przysztosci, dostrzega sie tylko zamglone pytania bez
odpowiedzi. Dowiadujemy sie zaledwie o swojej niewiedzy. To jak
poszukiwanie przysziosci posrod szczatkow dawno umarlej przesztosci —
grzebanie w koSciach historii z nadzieja na znalezienie Sladu przepowiedni.
Tymczasem to wszystko pulapka — posrdd szkieletow minionych dni bigka
sie jedynie niejasne przeczucie tego, co nadejdzie. Nigdy nie mozna miec¢



pewnosci, czy to, co odnalezione, jest prawdziwe, czy to tylko jedna wielka
mistyfikacja.

Buty zatapiaja sie w glinie. Gdzie sie podzial bruk? Pruskie ulice
pograzaja sie w jasnobrazowej brei, widocznej nawet w skapym Swietle
latarni ulicznych. JakiS paromat przy katedrze ledwo dyszy, uwalniajac
z mechanicznych trzewi ostatnie kiebki zyciodajnej pary. Nie moze sie
poruszyC — glina uwiezita go, zalepita kola zebate i trybiki, wypehita zyly
aluminiowych rurek tak, ze zamkneta doptyw pary do stop maszyny. Widac,
ze wlokt sie kilkanascie metrow do miejsca, w ktorym musiat skapitulowac,
metalowe konczyny wyztobity ostry slad w podtozu.

Rozgladam sie — fundamenty kamienic oblepione gling, z nieba pada
deszcz, jednak zmeczone z niewyspania i rozpaczy oczy wypatruja jej
grudek zamiast kropel wody. Wlasciwie nie wiem, kiedy Swiat opanowala
glina. Umkneto mi to.

Czuje, jakbym sie przebudzil, ale podSwiadomosc szepce, ze dopiero
zasnagtem... Od szalenstwa ponoc¢ nie ma ucieczki — tak mowit Heinrich.

Kiedy mijam kamienice, pod ktéra ukryta jest Wyrocznia, odwracam
peten zalu wzrok i uciszam obwiniajgce Jg mysli. Takie rozwazania nie
prowadza do niczego. Musze byc rzeczowy i szukac¢ wyjscia z tego impasu.

Odkad patrol Wschodniobattow rozprawit sie z Hadichami, nie mam
dostepu do telegrafu. W ich domu byt ostatni, o ktérym wiedziatem. Reszte
albo zniszczono z obawy przed najezdZcami, albo zaborcy wykryli punkty
telegrafistow i zlikwidowali je, by odcig¢ miasto od Swiata.

Nie wiem, czemu wzieli Hermanna. Czemu wiasnie jego? Czy po
prostu potrzebowali lekarza, czy chodzito o co$ innego? Bitwa pod Kortau
podobno nie zabrala wielu Wschodniobattow. Plotki mowia, ze ci
barbarzyncy takze nie zwykli zostawia¢ rannych. Raczej dobijaja ich
w jakim$ niezrozumialym akcie laski. Nie wiem jednak, czy wierzyC tym
pogloskom. Moze chodzi o wydobycie tresci komunikatow



telegraficznych? Czy wiec gldwnym powodem nalotu na dom Hadichow
byly informacje o planach wywrotowych?

Wszedzie weszg szpiedzy, wiec nie sposOb wejsc i sprawdzicC. Zresztq
i tak pewnie dom gruntownie przeszukano, a sprzet skonfiskowano.
Ostatnie, co nadatem do Sylvie i Franki, to raptem krotka notka, ze ze mng
wszystko w porzadku i ze tesknie. Blahe stowa, ktére w takich chwilach
wydaja sie wazne, lecz tak naprawde sg bez wartosci.

Nie wiem, gdzie jest moje dziecko...

Zblizam sie do zachodnich granic miasta — niebezpiecznie blisko
nocnych patroli policji i zandarméw. Kilkadziesigt krokow stad, na
wzniesieniu, jest stacja kolejowa z bezposrednim polaczeniem do Festung
Neidenberg. Tam, pancerng koleja udata sie moja cérka. Pod opieka
wiekowego Prusaka w stopniu Oberstleutnanta, Johanna Tagenkopfa, pod
ostong nocy, wyruszyta wraz z innymi uciekinierami. Ponad miesigc temu
matly dworzec tetnit zyciem, powietrze elektryzowaly strach i nadzieja, ze
na zachodzie, w Berlinie, bedzie mozna odnalez¢ spokojng kryjowke przed
inwazjq. Pociag miat sie udac¢ do Neidenbergu, by zabrac z lochow twierdzy
pacjentow i waznych wieznidéw, a potem ruszy¢ prosto do stolicy cesarstwa.
Odjechaty tylko kobiety i dzieci, mezczyzn za$s pozostawiono, by
zatrzymali pochod dzikusow.

Chciatbym by¢ teraz z coéreczkq i obiecywac jej, ze wszystko bedzie
dobrze.

Chowam sie w mrocznym zautku, czekajac, az przejdzie policyjny
patrol. Trzech mundurowych, z przyszytymi na rekawach opaskami
z pruska flagg i czarnym orlem. Kilkanascie metrow za nimi — trzech
Wschodniobattow — czujnych, lecz Slepych. Policja policji, pilnujaca
porzadku w innym porzadku. Mijaja mnie, obojetni na moj pot i strach,
ktory jest wyczuwalny nawet dla mnie. Jakis kot ubrudzony gling miauczy
przeciagle, jakby chciat zdradzi¢ im, gdzie jestem.



Kiedy znikajg za winklem, wychodze z ukrycia i pospiesznym
krokiem oddalam sie. W kilka minut docieram do potudniowych granic
Starego Miasta. Moje pluca wreszcie moga odetchnaC pelng piersia.
Zanosze sie kaszlem, kwasne krople deszczu wpadajq do ust, nikle echo
roznosi sie po gtownej uliczce.

Powinienem iS¢ dalej. Jest po6zno - zbyt pozno na dalsze
nieodpowiedzialne wycieczki. Zegar na wiezy ratuszowej, dwa kilometry
na potoc stad, wybija dwunasta. Godzina policyjna juz dawno minela.

Przechylam sie przez barierke mostu nad Alle, oddech wyréwnuje sie.
Mokra od potu koszula lepi sie do plecow, czuje jej chtod kontrastujacy
z cieptem ciala. Przed oczyma wiruja mroczki, a stabos¢ paralizuje nogi.

W dole rzeka ptynie niespokojnie, jak gdyby dlawita sie woda. Silne
fale thuka o ceglane, sztucznie utworzone koryto. Stysze dzwiek, jak gdyby
ktos wpadt do zdradliwej Alle i nie potrafit wyplynac.

I widze cialo bezradnie mtocace rekoma pomarszczone zwierciadto
rzeki. Zapominajac o ostabieniu, zbiegam ku wodzie, po czym rzucam sie
na pomoc.

Woda jest lodowata, co ostatecznie mnie otrzeZwia. Nurkuje, ale nie
mogac nic zobaczyC w nieskazitelnej ciemnosci, wynurzam sie i ptynac
wraz z pradem, obserwuje. Z poczatku nie dostrzegam nikogo, ale po kilku
chwilach do moich uszu dochodzi spazmatyczny kaszel i Swist raptownie
wciggnietego powietrza. Jest blisko, mySle i czym predzej podptywam
w tamtg strone.

I oto jest. Podtopiony przez rzeke, coraz stabiej rzucajacy sie w nurcie.
Gdy otaczam go ramieniem, drugq reka probujac wiostowac do brzegu,
wyczuwam jego stalowe miesnie, ktore i bez napinania budzq moéj podziw.
Alle faluje coraz grozniej, trudno stawiC jej opor. Jednak Bog czuwa nade
mng, w dziwny sposob znajduje sity, a im blizej, tym latwiej.



— Jeszcze troche, juz tylko kawatek! — staram sie przekrzyczec rzeke
i uspokoic¢ niedosztego topielca. Jest bierny, skostnialy w moich objeciach.

Wreszcie dobijamy do celu. Wyciaggam go na mulisty brzeg
i wykonczony, padam na ziemie. Pali mnie cale cialo, mroczki znow
pojawiajq sie przed oczami.

Mysli biegng w niestychanym tempie — czy ktos to widzial? Czy zbliza
sie jakis patrol? Czy zdotam uciec z topielcem na plecach? Czy ktos pdjdzie
moimi Sladami, prosto do kamienicy? Czy zawiadomi zandarmow?

Podczotguje sie, jeszcze zmeczony, ale juz silniejszy, do ciata lezacego
w bezruchu. Twarz mezczyzny — bo co do tego, ze jest to mezczyzna,
jestem przekonany — skrywa mokry kaptur, ale z pagonow na ramieniu
wnosze, ze to ktoS z nich, najezdzcéw. Przez chwile mam do siebie
pretensje, ze uratowatem oprawce, ale odrzucam te mysl.

Odsuwam mokry materiat z oblicza nieznajomego i cofam sie,
przerazony. Jego skora jest z gliny.

Stwor przewraca sie na bok i wtedy dostrzegam jego dlonie — mocne,
skamieniate, takze gliniane. Puste oczodoly wpatruja sie we mnie. Ta
chwila trwa wieki, a dystans miedzy nami sie zmniejsza. Nie mam dokad
uciec — plecy napotkaty pien starego drzewa, on juz jest nade mng. Wpelza
mi na kolana. Czuje, jakby wielki glaz unieruchomit mi nogi.

— Tato — z glinianego gardla wydobywa sie glos Sylvie. Jest tak
samo stodki i przestraszony jak wtedy, gdy widziatem ja po raz ostatni.

Po plecach znowu przebiega dreszcz, tym razem strachu.

— Tato — mowi stwor glosem mojej corki. — Tato! Wreszcie jestes!

Probuje sie wyswobodzic, ale cialo potwora jest zbyt ciezkie. Miotam
sie, zaciskam piesci, do krwi zagryzam wargi. Uderzam go w czaszke,

odlupujac kilka kawatkow gliny. Opadaja mi na twarz, zarazem gorace jak
krew i zimne jak lod.

— Tato, tak tesknitam! Moj kochany tatko!



Wreszcie udaje mi sie uwolni¢. Twarde gliniane cialo upada na ziemie,
a ja uciekam. Odwracam sie tylko raz, kiedy jestem juz na gorze, na
moscie. Widze, jak potwdr wrasta w grunt. Nad ziemia zostajg juz tylko
wyciggnieta w moja strone dton i twarz. I te usta, rozpaczliwie wotajace:

— Tato! Wro¢ do mnie! Tato!!!

— Jest zZle — mowi Frau Amterstern. — Masz wysoka goraczke.

Leze na 1ozku, przykryty puchowa koldra. Moje czolo rosi pot,
a umyst zasnuwa mgta choroby. Nie moge przestac sie trzas¢, jednak nie
z boly, lecz ze strachu. Wszedzie, gdzie spojrze, czai sie ta potworna twarz.
Na Scianie, suficie, w lustrze. Widze ja nawet pod powiekami.

— On byt z gliny — szepce i kaszle tak mocno, jakbym mial zaraz
wyplu¢ ptuca. — Nie miat oczu...

— Bredzisz w malignie, mdj drogi — uspokaja staruszka. — Zasnij,
sen ci pomoze.

— Nie chce spa¢ — oponuje. — Wtedy ona znow przyjdzie.

— Kto, Klaus? Kto przyjdzie?

— Sylvie...

Kobieta marszczy czoto ze zmartwienia. Przez tych kilka dni przybylo
jej zmarszczek i siwych wlosow. Ma tyle wiasnych trosk, a mimo to siedzi
tu przy mnie.

— Wody? — pyta. — Powinienes duzo pic.

Odwracam glowe w drugg strone i bledne.

— Nie moge patrze¢ na wode...

— Na nic nie mozesz dzi$ patrzeC. — Jej spekane staroScig usta
ukladaja sie w niepozorny usmiech rozbawienia. — Dobrze, ze chociaz
mnie tolerujesz.



Podchodzi do okna, dtugo patrzy na ulice tongcg w mroku i wreszcie
mowi:

— Allenstein sie zmienito. Jest ciemniej niz kiedyS. Niedlugo, mam
wrazenie, nastanie wieczna noc. Mowites mi o snach, Klaus. Ja tez mam
sny. Widze w nich Heinricha lezacego bez ducha na dnie jeziora. Obok
niego jakas kobieta i nieznany mi mezczyzna. Woda jest metna, pltywaja
w niej grudki gliny. Ostatnim razem pytates mnie, czy chce wrozby. Nie,
nie chce. Bo ja wiem, mdj drogi, ze Heinrich nie zyje. Ale jednak jestem
spokojna, gdyz w tych snach mowi do mnie. Mowi mi takie piekne
rzeczy...

Przelykam S$line i staram sie przeczekac kolejny napad kaszlu. Kobieta
zawiesza glos, a gdy atak mi mija, podejmuje:

— Opowiada, ze tam jest tak pieknie... Wszystko jest takie spokojne
i pouktadane. Mysl roznosi sie przez wszystkie martwe umysty niczym nie
niepokojona. Spragniona, by zdobywac dalsze tereny, nowe idee. Chce
zmierzyC caly Swiat, poznac¢ go, przenikna¢. Nie wiem, o co mu chodzi,
Klaus. Nie wiem... Ale tego jednego bym chciata, zeby znow mie¢ spokoj.
I gdy patrze na to miasto, tak odmienione, boje sie go. Jest cale w glinie,
zauwazytes to? Glina nawet spada z nieba. By¢ moze jest cos w tym, co syn
mowi mi w snach. Chcialabym sie przekonac, czy tak jest w istocie. Coraz
dtuzej sypiam, by¢ moze ktoregos dnia nie obudze sie wcale i dotacze do
niego. Chyba juz niedlugo. Odkad zniknat stary Hadich, nie ma zadnego
lekarza w okolicy. Wszystkich zabrali Wschodniobattowie... Nie ma mi kto
powiedziec, ze jestem chora. Nie tak chora, jak ty, Klaus. Nie. Ja choruje,
by umrzec. Ty chorujesz, by zyc.

Podchodzi i niepewng dlonig glaszcze mnie po mokrych witosach. Jej
palce, powykrecane artretyzmem, wygladajg jak szpony, a w oczach pali sie
ogien, niczym jakis obted. Czy ja tez niedlugo pograze sie w szalenstwie?

— Zapamietaj to, Klaus. Wkrotce wszyscy pojdziemy tam, gdzie
nasze przeznaczenie. Ja i ty, i Sylvie tez, mdj drogi. Jezeli juz tam nie



trafita...

Jest zawstydzona, jakby nagle zdata sobie sprawe z nietypowosci calej
sytuacji. Dopiero gdy wyciaga chusteczke, dociera do mnie, ze plakala. Na
jej pomarszczonej twarzy nie widac tez.

— Moze poczytac ci? — probuje weselszym tonem. — Mam sporo
ksigzek, ale juz rzadko czytam. Oczy nie te. Akurat wzielam ze sobg jedna.

— Jaka? — pytam, wdzieczny za zmiane tematu.

— Slynnag powies¢ Groblera Opary. Kiedys drukowali ja
w ,,Allensteiner Zeitung”, kiedy jeszcze istnial. Potem wydali w twardej
oprawie. Prawdziwe zjawisko. Zostawila ja u mnie pewna Polka, ktorg
ukrywatam przed sadem zakonnym. Apolonska jej byto. Znatam ja od jej
najmtodszych lat i nie potrafilam opusci¢, pomimo Ze cigzyly na niej
powazne oskarzenia. Pewnej nocy uciekla, tylko to po niej zostalo. Od
tamtej pory staram sie czytac te ksigzke przynajmniej raz do roku.

— Znam — odpowiadam. — Nigdy nie doczytalem do konca.

— Och — dziwi sie. — Nie lubisz tego?

— Przeciwnie, uwielbiam.

— Wiec co sie stato? Na ktorym rozdziale stangtes?

— Przedostatnim.

— No, chiopcze! T do tej pory nie dowiedziales sie, co sie stalo
w Swiatyni...

— Prosze nie dopowiadac¢. Naprawde, btagam.

Po jej minie wnioskuje, Ze nie rozumie.

— To moja ulubiona ksigzka, ale nie chce jej doczytaC. Nie chce sie
dowiedzie¢, co sie stalo. Dzieki temu dla mnie ta podroz wcigz trwa, a ten
Swiat nigdy nie ginie.

— Skad wiesz, ze ginie? Moze jest zupelie odwrotnie?



— Nie wiem, ale nie o to chodzi. Jesli doczytam, to zginie tak czy
siak. Bo skoncze ksigzke, zamkne ostatnig strone i zostang juz tylko
wspomnienia. Dzieki temu, ze nie koncze, opowiesc zyje.

Przekrzywia glowe, zafrapowana. Milczy, jednak w koncu nie
wytrzymuje i mowi:

— A jednak mamy ze soba co$ wspdlnego. Ty nie doczytujesz ksigzki,
bo boisz sie odpowiedzi, ja z tego samego powodu nie pytam o Heinricha.

Frau Amterstern wychodzi, ale zastyga w progu. Cichym glosem
dopowiada:

— A gdyby autor zostawil otwarte zakonczenie? Czy dzieki temu
opowiesc nie trwalaby dalej, nawet gdybys skonczyt ksigzke?

Zamyka drzwi, nie czekajac na odpowiedz.

x ok 3k

To pewne — nie ma dwodch takich samych kropel deszczu, ziarenek
piasku, improwizacji muzycznych ani seansow tarota.

Ten jednak jest dziwniejszy niz wszystkie dotychczasowe. Z kart nie
da sie niczego wyczyta¢. Tylko brednie, niepasujace do siebie kawalki,
nawet nie metne przepowiednie, zaledwie ich namiastki. Nic sie ze sobg nie
zgadza.

Po raz pierwszy od lat nie moge zobaczy¢ niczego. I to akurat wtedy,
gdy wroze los mojej corki.

Ktoregos dnia, gdy Sylvie byla jeszcze mala i dopiero co nauczyta sie
mowic, wyszliSmy na spacer po mieScie. PrzemierzyliSmy starowke wzdiuz
i wszerz. WchodziliSmy do kosciolow, do katedry, do Swiatyn
protestanckich. Dziewczynka chciata poznac¢ kazdy kat, wszedzie zagladala,
pukata do wszystkich drzwi z uporem godnym dziecka, ktorym byla. Nie
moglem jej odciggna¢, czekala, az ktoS jej otworzy, a gdy wrota nie
uchylaty sie, wpadata w placz. Nie moglem jej uspokoic.



Bylem poirytowany, ale prowadzitem ja z jednego miejsca w drugie.
Robitem dobra mine do ztej gry, gdy zaczepiata przechodniow. Mylily jej
sie stlowa, uciekat sens zdan. Byla tanczacym chaosem wsréd spokojnego
dostojenstwa pruskich murow i kiedy obdarzala mnie promiennym
usmiechem kilkulatki, miekly mi kolana. Rados¢ dziecka rozpromienia
wszystko.

Zaprowadzitem ja... Nie. To Sylvie zaprowadzila mnie nad rzeke.
Obserwowalismy wartki nurt Alle, wtedy krystalicznie czystej, pelnej ryb
i rakow zanurzonych w jej toniach. Wzigtem do reki kamien i pokazatem,
jak puszcza sie kaczki. Probowata powtorzyc¢, za kazdym razem wychodzito
jej to coraz gorzej.

Wstatem, by rozprostowaC kosci. Pomyslatem, ze byC moze nie
powinienem zabieraC jej wtedy z tego spalonego domu, z objeC martwej
matki. A jesli jej miejsce bylo wlasnie tam?

I wlasnie w tamtej chwili, rozpedzona, potknela sie o kamien i upadia
na stromy w tym miejscu brzeg — Alle szumiala gleboko w dole,
wyczekujaco, cierpliwie. Sylvie runeta kilka metrow w dot i jej mate ciatko
uderzylo w tafle rzeki. Nie myslac wiele, rzucilem sie za nig. Zniknely
wszelkie watpliwosci — dziewczynka byta moja, tylko moja.

— Tato! — wolala przestraszona. — Tatusiu!

Gdy wylowilem ja, wtulita sie mocno i obiecala, ze nigdy wiecej nie
bedzie niegrzeczna. Rzeczywiscie, od tamtej pory na kazdym spacerze
postusznie kroczyta u mego boku. W domu potrafila sie zapomnie¢, jednak
poza nim... Byla aniotem.

Wciaz mam do siebie zal, ze wtedy pomyslalem o niej w taki sposab.
Pragnatem uciec z jej zycia, jak barbarzynca, jak tchorz. A przeciez byla
moja i jest moja, zrozumiatem to. I wilasnie dlatego musze teraz wyjsc
z tego tozka i szukac jej ile sit...



Wiec wstaje i zrzucam przepocong pizame. Czuje sie juz lepiej, jednak
daleko do normalnosci. Zakladanie ubrania sprawia trud — miesnie,
wyczerpane choroba, plona. W zylach niespokojnie pulsuje krew,
a w skroniach tupie niemozliwie. Inge Amterstern zostawila szklanke wody
na sekretarzyku — siegam po nig i gasze pragnienie. Z gardla wydobywa mi
sie jek ulgi. Jeszcze dzien, dwa i choroba odpusci.

Jest noc, ale tak cicha, jak nigdy ostatnimi czasy. Nie stychac¢ zadnych
krokow, nie wida¢ patroli. Z okien nie zerka zadne ciekawe oko, nie
wydobywa sie szept przestrachu. Allenstein milczy ciszg tak ghucha, ze az
dzwoni w uszach. Tylko ta glina spadajgca z nieba niczym $nieg — parodia
rzeczywistosci.

Krocze powoli, trzesac sie i postekujac. Czuje sie obco we wiasnym
mieScie. Odkad przestato by¢ moje?

Kilkadziesigt krokéw i gleboki oddech. Spogladam w niebo, ale
gwiazdy schowaly sie za wszechobecnymi chmurami. Ide wiec, nie
zastanawiajac sie juz nad niczym, moje mysli kraza tylko wokot Sylvie.
Czy wszystko z nig w porzadku? Czy nianka nalezycie sie nig opiekuje?
Mam zte przeczucia...

Wyrocznia. Staje przed jej drzwiami — pukac¢, wzniecajac hatas wsrod
martwej ciszy, czy lepiej po prostu wejsc¢?

Wchodze.

Grzegorz mierzy mnie wzrokiem. Ma zaczerwienione oczy, widac, ze
nie sypia dobrze. Jednak twardo trzyma sie na nogach. Bije z niego jakas
pierwotna sita, ktora kaze mi sie zatrzymac.

— Wszyscy juz sa — mowi. — Czekajq na pana.

Po czym prowadzi mnie do sali hazardowej. Gdy wkraczamy do niej,
dwa tuziny oczu wpatrujg sie we mnie. Rzeczywiscie, tej nocy cale

srodowisko okultystow zebralo sie tutaj. Za biurkiem, na swoim fotelu,
siedzi przygarbiona magini.



— Klaus, zaczynalam sie juz martwi¢. Myslalam, czy nie postac
Grzegorza, los jednak sam doprowadzit cie tutaj. Usiadz, zle wygladasz.

— A kto dziS jest zdrowy, Madame? — rzuca spod przeciwleglej
Sciany Laszlo Ghed, jeden z bardziej uzdolnionych tarocistow w Allenstein.

— Chorujemy wspolnie i niedlugo umrzemy razem — odpowiada
siedzgca obok piekna Jasmine de Baudoch, perta pruskiej kabaly. — Jakiez
to romantyczne...

— Slyszeliscie, ze dopadli Diabla? — mowi Ghed. — Jego cialo
wyplynelo wczoraj na brzeg Alle. Rzeka wyrzucita go juz martwego.
Mowig, Ze urzadzit zasadzke na posterunki Wschodniobattow w Kortau.

— Nie sadzitam, ze przezy} bitwe — dziwi sie de Baudoch.

— A jednak. Nie wiadomo dok}adnie, co sie stalo, ale jest pewne, ze
teraz nie zyje. Doszly go trzy kule. Probowat uciekac i rzucit sie do rzeki.

— Dosc¢ tych utyskiwan — gasi dyskusje Samanta. — Pora sie
naradzic, zbierzcie sie.

— Nie mozemy nic zrobi¢, Fraulein — przerywa Ghed. — Chyba
tylko czekac, az zdechniemy w meczarniach.

— Oblezenie jest szczelne — dodaje de Baudoch. — Nikt nie moze
wejs¢ ani wyjs¢. Trudno oczekiwac¢ na jakakolwiek pomoc, a sami nie
mamy sit, by zmienic ten stan rzeczy.

Mistrzyni gwattownie podnosi dlon, aby wszyscy ucichli. Wstaje
i podchodzi do zamknietej na siedem zamkoéw komody. Nie spieszac sie,
otwiera kazdy z nich. Zgromadzeni obserwuja jej ruchy ze
zniecierpliwieniem, ale nikt nie Smie przerwac ciszy.

— Musicie sie stad wydosta¢c — oznajmia. — Jest czlowiek, ktory
jeszcze moze wszystko zatrzymac. Wiem, ze jest gdzies tutaj. Przybyt przed
bitwa, aby dogladac¢ swojego dziela.



— A 0z to za sprawa? — pyta Ghed.

— Pomoglam mu lata temu i rychto pozatlowatam tego czynu. On byt
jednym z nas, styszal Wyrocznie. Mowita do niego, co wzielam za znak
niebios. Miat plan, chciat zobaczy¢ prawde na wilasne oczy, chcial poznac
to, co nam wszystkim przeznaczone. Przynajmniej tak mowit.

— Klamal — de Baudoch nawet nie pyta, lecz stwierdza,
przeczuwajac odpowiedz.

Mistrzyni potakuje.

— Ze wszystkich mozliwych przysztosci wybratl dla nas najgorsza. Ze
zgryzoty, z gniewu i lekkomyslnosci wybral zemste. A Wyrocznia, nie
wiedzac czemu, zdradzita mu, jak jej dokonac.

— Co to za cztowiek? Skad w nim tyle bolu?

— Nie ma na to prostego wyjasnienia. Przynajmniej ja nie znalaztam
— moOwi Samanta. — [ teraz musicie go odnalez¢. Wszelkimi Srodkami
trzeba zmienic to, co uczynit.

— Jezeli jeszcze nie jest za p6Zzno — wtracam sie.
— Wiem, ze przed bitwa przyjechat do Kortau. By¢ moze jeszcze tam

jest, moze ocalal z pogromu. Tak naprawde moze byC wszedzie, wiec
rozesle was w rdzne strony, poza to przeklete miasto.

— Jak ma na imie? Jak go rozpoznamy? — glos Gheda drzy.

— Sarment. Waclaw Sarment. Poznacie go po glinianych oczach.

Wreszcie Samanta wyjmuje ksiege, ktorg kazdy z nas zna. Odwraca sie
i mowi:

— Tutaj mam wasze wizje. To spisane waszymi dlonmi stowa
Wyroczni, Jej przepowiednie.

— Dlaczego zabratas to z Jej miejsca? — pyta chudy staruszek,
Sciskajacy w dloni laske tak mocno, ze az bielejag mu klykcie.

— Zniszczytam Wyrocznie.



Zapada cisza, ktdra zapowiada burze. WScieklosSc¢ i oburzenie stajq sie
namacalne w dusznym powietrzu izby. Ktos podrywa sie z miejsca, rzuca
sie z pieSciami na maginie, ale droge zagradza mocarny Polak. Nagle
emocje opadajg, pozostawiajg pole rozzaleniu.

— Czemu to zrobitas? — pada pytanie.

Samanta wraca powoli na miejsce i kladzie przed soba otwartg ksiege.
Zamyka oczy i wydobywa z siebie glos pelen zlosci i rezygnacji. Glos
cztowieka, ktory stracit wszystko, a jednak osmiela sie zyC dalej. A ja juz
rozumiem, czym Wyrocznia byla dla mistrzyni.

— Kazdy z nas powoli umiera. Niektorzy tracq zmysty, czego
dowodem sq wasze zapiski tutaj. — Uderza dlonig w kartki ksiegi. — Od
dawna nie widze przysztosci, juz nie potrafie sie w niej przegladac. Dlatego
Wyrocznia wybrala mnie na opiekunke tego miejsca. Odprowadzam
kazdego z was do jej bram, odczuwajac za kazdym razem te cudowng
muzyke, ktora rozbrzmiewa w waszej obecnosci, ale dla mnie samej juz nic
nie gra. Gdybym ja slyszala, nie moglabym jej strzec, albowiem
wpedziloby mnie to w szalenstwo. Wyobrazcie sobie, ze znacie calg
przysztosc Swiata. Czy to dopiero nie bylby obted?

— Ale dlaczego...

— Dlaczego ja zniszczylam? Powiem wam! Bo my niedlugo
umrzemy, a ona zostanie! Jej moc nie jest przeznaczona dla niepowotanych.
Pomyslcie, ze moglaby wpas¢ w niegodne rece. Co wtedy? Co wtedy
mogloby sie stac?

— 1 tak bySmy tego nie dozyli — sarkastycznie zauwaza Ghed.

— Ale mam to. — Magini podnosi ksiege. — Ostatnie wskazowki.
Z nich wywnioskujemy, co robi¢, by ocali¢ cho¢ czesc.

— Ja wiem. — Piekna de Baudoch podrywa sie. — Ja wiem, co nalezy
zrobi¢. Wyrocznia mi powiedziala.

Pokazuje ramie, ale nikt, poza mna, nie wierzy wtasnym oczom.



Ramie przeslicznej Jasmine de Baudoch jest z gliny.

Dopiero teraz dostrzegam glebokie bruzdy pod jej oczyma.
Sinoniebieskie cienie na twarzy — oznaki choroby. Szyja kobiety pelna jest
brodawek, ktorych niegdys nie byto — to przeciez gliniane narosla. Pomimo
tego kabalistka nadal pozostaje piekna. Ta specyficzna brzydota podkreslita
tylko jej urok.

— Wszyscy umrzemy — podejmuje powoli, z namystem. — Ja jestem
chora, z dnia na dzien czuje sie coraz gorzej. To zaczelo sie miesigc temu,
tuz po bitwie. I was to dotknie. Widziatam to.

Niektorzy wstaja i odsuwaja sie od niej. Patrza jak na cyrkowego
odmienca, przerazeni, ale tez zaciekawieni. Ona za$ stoi spokojnie, za nic
majac upokarzajgce spojrzenia.

— Musze sie stad wydostac. Z tego przekletego miasta — mowi
wreszcie. — Nie zdechne tu tak. Nie tutaj. Wyrocznia nakazata isc.

Przez izbe przechodzi pomruk. Gwar ucina jednak Samanta, mowiac:

— Korytarze — wskazuje drzwi, za ktorymi ukryty jest labirynt
Wyroczni. — Mozesz skorzystaC z korytarzy. Prowadza na tyly wroga, do
Kortau.

Wstaje z trudem. Dzwigniecie ciezkiego ciala w pierwszej chwili
odbiera mi glos, ale zaraz wypowiadam twardo:

— Ide z tobg. Nie poradzisz sobie sama, a ja nie chce tu zostac.
Pomoge ci.

Kiwa glowa ze zrozumieniem i wpatruje sie¢ we mnie, jakby oceniala,
czy mogitbym sie przydac. Odwzajemniam spojrzenie, starajac sie nada¢ mu
jak najbardziej zdeterminowany wyraz. Nikt nie oSmiela sie przerwac tej
chwili. Wydaje sie trwac wieki.

— Czas nas goni — starczy glos magini brzmi jak przypieczetowanie
paktu. — Idzcie. Zrobimy co w naszej mocy, zebyscie wyszli niezauwazeni.



Sen, jak kazde zycie, dazy do Smierci.

Obiecatem sobie, ze nie bede spal, ale to czcza gadanina. Morfeusz
nadchodzi niepostrzezenie, bezsennos¢ doprowadza do Snienia na jawie.
Mozna wiec tylko liczy¢ na to, ze zadne nocne marzenie nie przyjdzie.

Wiec Snie o smierci. Czuje, jak kazdy kolejny odpoczynek przybliza
mnie do niej. Jakbym sie zblizal do wrot wybawienia — powinienem czuc
spokéj, ale boje sie. Snigc o $mierci, $nie strach.

Ten strach ma imie — Sylvie.

Nic nie mowi, tylko patrzy niewidzgcymi oczyma, w ktorych nie ma
juz ani Sladu zycia. To spojrzenie prowadzi mnie dalej, na gliniane
pustkowia wypalone stoncem. Jest tam nic — bezkresne nic.

Dziewczynka robi krok w moja strone i wyciaga dton.

— Gdzie mam iS¢? — rzucam.

Zamiast odpowiedzi otrzymuje nastepng wizje. Stoje przed domem,
w ktorym dziesiec lat temu znalaztem corke. Nie jest jednak spalony.
Drewnianych Scian nie tknely jezyki ognia. Okna zostaly wybite, drzwi
wywazone, chybocza na zawiasach, ale nie ma Sladu pozaru. W srodku
widze kobiete, w ktorej rozpoznaje matke Sylvie — dogorywa. Resztka sit
pelznie w moja strone, mowiac coS. Ja jednak nic nie stysze — odglosy
potyczki, wystrzalow i szczekniec stali sg zbyt glosne.

Do piersi przyciskam zawinigtko, z ktorego bije niezwykle cieplo.
Bialy kocyk poplamiony jest krwig. Sylvie glosno placze. Jej matka
desperacko czolga sie do mnie po podtodze.

Nie oddam jej dziecka.

Jest moje.

Tylko moje.



Wtedy w dloni pojawia sie pochodnia. Sylvie przestaje ptakac, a wraz
z nig cichnie bitwa, jakby zalezna byla od jej zawodzenia. Pelzngca kobieta
probuje mowic, ale z jej gardla nie wydobywa sie zaden glos.

Rzucam do Srodka pochodnie. Ogien chwyta zastony, pozera meble
i postanie, oblizuje lubieznie dziecieca kotyske. Plomienie sg juz wszedzie.
Wschodniobattka wycigga ku mnie dtonn w nadziei na pomoc.

Odwracam sie i zostawiam jq tam, gdzie jej miejsce.

Sylvie zasypia ze zmeczenia.

Gdyby nie swiatlo lampy naftowej, ktérg mistrzyni data nam na droge,
podziemia bylyby tak ciemne, ze zwatpilbym we wlasne istnienie. Mrok
znika, cofa sie przed Swiatlem, by po chwili znowu pochlona¢ korytarze.
Droga zdaje sie Sciezka wiecznych watpliwosci — czy to, co widze, jest
prawda, czy moze tylko utuda?

Jasmine wydaje sie mysleC o tym samym, gdyz jej kroki sg tak
niepewne i powolne, jakby jej cialo balansowato nad przepascia.

— Glina jest grzeszna — mowi moja towarzyszka. Odkad idziemy,
usta jej sie nie zamykajg, stowami probuje zagluszy¢ strach. — W ksiegach
kabalistycznych sg cale rozdzialy o tym, jak Jahwe chcial, by stworzenie
bylo w kazdej mierze doskonate i szukat materialu, w ktéry moglby tchnac
zycie. Duch musi mie¢ forme, prawda? Doskonato$¢ musi mie¢ dwa
oblicza: materialne i duchowe.

Odchrzakuje i powraca do opowiesci:

— Jahwe jednak sie wpedzit w pulapke, bo zanim sie tchnie zycie
w material, musi on by¢ zycia pozbawiony. Nie moze wiec mieC duszy,
musi by¢ pusty, aby zostal wypelniony. Wziat gline, ulepit z niej Adama,
tchnat w niego dusze i tak dat poczatek ludzkosci. Od tamtej pory cztowiek
stoi na rozdrozu. Majac dusze, ma takze wiedze, Zze moze jg stracic. Wiedza



ta za$ przybliza go do tej duszy utraty. To sita fatalna, jak mawiaja
kabalisci. Czlowiek jest dobry poprzez posiadanie tchnienia oraz zly
poprzez mozliwos¢ tchnienia utraty... Paradoks. Z gliny powstates...

— Co pokazata ci Wyrocznia? — przerywam jej.

Nie odpowiada, zajeta badaniem nieréwnej podlogi korytarza. Idzie
przodem, nie odwraca sie. Wedtug mojej rachuby zblizamy sie do Kortau,
niedlugo powinniSmy znalez¢ wyjscie, jezeli nie zbladziliSmy. MijaliSmy
wiele odnog, ale uparcie szliSmy naprzod droga, ktorg obraliSmy na
poczatku. Nie zbaczaliSmy ze szlaku.

Wreszcie stysze:

— To samo, co i tobie. Gliniang chate. Pozoge i gliniany Swiat.
Nakazata iS¢ prosto w to piekto.

— Skad wiesz, co ja ujrzatem?

— Nie wiem. Ale mysle, ze gdyby nie ta wizja i nie nasze sny, nie
spotkalibySmy sie w tamtej piwnicy wszyscy razem. To dreczylo nas od
poczatku. Kazdy w koncu musiat przyjs¢. A my musieliSmy stamtad uciec.

— Uciekasz?

— Aty nie? To po co idziesz ze mng?

— Szukam corki. Wystatem ja do Berlina, ale przepadla bez wiesci.
Telegrafy nie dochodzity, nie dostatem od niej zadnej wiadomosci.

— Pojechala pancernym pociaggiem Tagenkopfa?

— Tak. Skad wiesz?

— Tylko on ostatnio odwiedzatl Allenstein. Zabieral mnostwo ludzi,
ale nie wiem, czy tak naprawde wybieral sie do Berlina. A nawet jesli, to
nie dojechal, bo rozeszlyby sie jakie$ wiesci.

— Chcialbym sie tego dowiedziec.

Kobieta odwraca sie. Na jej szyi pojawilo sie wiecej glinianych
brodawek, a te, ktore juz tam byly, powiekszyly sie — rozlaly po skorze



niczym plamy na tkaninie.
— Mam nadzieje, ze znajdziesz swoje dziecko — mowi.
— Tak naprawde, to Sylvie nie jest moim dzieckiem — szepce.

Jest zdziwiona, ale to maskuje. Nie odpowiada. Dobrze wiec, mysle
sobie, dobrze byloby, gdyby ktos wreszcie ustyszal naszq historie — tak, jak
zawsze chciatem ja opowiedziec.

— Znalazlem ja w spalonym domu, dziesie¢ lat temu. SzliSmy wtedy
na Ryge, zostawiajac za soba spalong ziemie. PosuwaliSmy sie w glab
kontynentu, do miejsc tak zimnych, ze nikt, kogo tam nie bylo, nie potrafi
sobie tego wyobrazi¢. Naszym sposobem na mroz byt ogien. Im bylo
chlodniej, tym wiecej chat i wsi paliliSmy. Wyprzedzala nas zla stawa, kto
rozumny, uciekal, kto nazbyt przywigzany do dotychczasowego zycia, kto
przepelniony prozng nadzieja, zostawal na swa zgube... Oddzial by}t
wyjatkowo brutalny, zarzadzany przez szalenca i fanatyka. Skiadal sie
z mordercow i skazancow, dla ktorych jedyng szansa na zycie bylo
nieustanne igranie ze Smiercig. Po wojnie obiecano im wolnosc. Mieli zajac
te miejsca, z ktérych wtedy wysiedlali ludnos¢. Wreszcie doszlismy tak
daleko, ze nawet ogien gast. Moi kompani, najtwardsi i najwytrwalsi,
zdychali z wyziebienia. I wtasnie wtedy znalaztem Sylvie. Jej matka juz
dawno nie zyla, wiec nie chcac, by i dziecko zmarto, wzigtem ja. Cud, ze
przezyla...

— (Cssss — przyklada mi palec do ust. — Nie musisz mowic nic
wiecej. Jesli wydostates jg z piekla, to jestes jej ojcem i kochasz ja tak, jak
na to zastuguje. Mozesz mi wierzyc.

Obdarza mnie smutnym usmiechem. Jej dton pieszczotliwie krazy po
brzuchu, jakby w lonie wzrastatlo nowe zycie. Jednak w oczach kobiety nie
ma tego zaru matki. Odwzajemniam wiec smutny uSmiech, nie wiedzac, co
jeszcze mogtbym zrobic.



Jasmine odwraca sie i idzie dalej. Stoje, zaklopotany, rozwazajac jej
stowa, gdy stysze znowu:

— Szybko! Tu sg schody, a dalej wyjscie!

Xk ok 3k

Puste pola, bez roslinnosSci, bez ludzi, bez zycia. Jedynie wiatr hula
miedzy wzniesieniami i kikutami drzew. Wypalona ziemia, budynki
zniszczone pociskami, leje po kulach armatnich. Kortau jest martwe.
Zdechlo w ogniu bitewnym.

Tam, gdzie glina nie zasnuwa podtoza, wida¢ zaschnieta na
kamieniach krew i odciski butow wojskowych. W oddali skrzydta okienne,
pozbawione juz szyb, uderzaja gltosno o Sciany.

Idziemy wolno, pochyleni tuz nad ziemia, starajgc sie ukry¢ przed
wzrokiem wartownikow. Jednak nikogo tu nie ma, choC co chwila
natrafiamy na $lady czyjej$ niedawnej obecnosci. Jakby rozwarla sie tutaj
piekielna czelusc i porwata wszystkich, wciagneta w otchtan. Myslac o tym,
odczuwam strach. Obawiam sie spogladac pod nogi.

Moja towarzyszka czuje chyba to samo, réwniez patrzy tylko przed
siebie. Ma jednak wiecej odwagi, lub glupoty, gdyz w koncu prostuje sie
i przestaje sie kryc.

— Co robisz? — sycze przez zeby. — Schowaj sie, glupia!

Nie stucha mnie, idzie dalej wyprostowana.

— Slyszysz? — mowi wreszcie.

— Co takiego?

— Muzyka...

Mysle, ze postradata zmysty, ale oblicze ma spokojne. Na jej twarzy
nie dostrzegam ani Sladu szalenstwa czy zwatpienia. Jakby nagle wszystko
zrozumiata, jakby sens tego tutaj stat sie dla niej jasny.



— Wola mnie — dopowiada.

— Jasmine — charcze z trudem, trzesac sie w gorgczce. — Co
w ciebie wstapito?

Dotykam jej ramienia i czuje co$ twardego. Kobieta przypomina posag
herosa. Zatrzymana gra miesni, dynamizm statecznosci, energia bezruchu.
W mgnieniu oka jednak wszystko wraca do normy — Jasmine wzdryga sie
i patrzy na mnie trzezwym wzrokiem.

— Co... Co sie stalo? — pyta.

— Nic. Chodzmy, predko.

Napotykamy mate wzniesienie, wspinamy sie na jego szczyt. Podloze
ucieka spod butow — glina jest miekka, zapada sie pod naszym ciezarem.

Jest wszedzie — przed nami, za nami, pod nami, na ubraniach, pod
paznokciami. Skleja wlosy i zasycha na twarzach. Byle dale;...

Wreszcie stajemy na szczycie i widzimy budynki szpitala dla
oblgkanych. Tonie w mroku ogromnych, takze juz glinianych drzew.
Wszechobecnos¢ tej gliny sprawia wrazenie, jakby nigdy nie istnialo nic
innego. Z daleka wyglada jak rudy snieg — jest taka puszysta i miekka.

Schodzimy i naszym oczom ukazujq sie zasieki — porozrywane, jak
gdyby rozegrala sie tu jeszcze jedna bitwa. Pod stopami widzimy kolejne
tropy — Slady podkutych wojskowych butow, tym razem prowadzace
z obozu w kierunku, z ktorego przyszliSmy.

Kilka opancerzonych powozéw, kikuty konskich zaprzegow, rozbite
armaty i potamane karabiny. Namioty, w ktorych zieje pustka. Rozszarpane
tobotki nieprzyjaciol, rozrzucone tu i Owdzie nienaruszone konserwy.
Kazdy krok jest szokiem, kazde spojrzenie uludg — oto krajobraz po bitwie,
a nie ob6z Wschodniobaltow. Znikad nie dochodzi zaden ludzki glos, nie
wida¢ zywej duszy. Czy juz nikt nie oblega Allenstein, czy nikt nie
stacjonuje w Kortau?



Wreszcie naszym oczom ukazuje sie sterowiec WBA ,,Falkon”. Mocne
liny cumujg go do ziemi, jednak balon jest rozszarpany, a wielki stalowy
poklad pokryty gling. Przytulony do podtoza, wyglada jak niezywy stwor.
NiegdyS duma, prawdziwa chluba zaborcdw, dzis trup.

— Tu musi sie znajdowacC jakas radiostacja! — podnosze glos
w desperacji. — Moze uda nam sie jg znalez¢ i zawiadomic¢ naszych?!

— Jakich ,,naszych”? — pyta moja towarzyszka.
— Jak to?

— To wszystko jest takie dziwne, Klaus. Moze nic nie jest juz takie
samo, jak wczesniej?

— O czym ty mowisz? Musze znalez¢ corke. Poszukajmy radiostacji.

— Moja matka udata sie w podroz tym samym pociggiem, co Sylvie.
Nie mam od niej zadnej wiadomosci, Klaus, to nie moze by¢ przypadek.
Widze ja, gdy zamykam oczy...

— Przestan! — krzycze. — Przestan! Oszalatas?!
— Chyba juz tylko to nam pozostato.

Biore zamach i uderzam jg w twarz. W tym samym momencie pada
strzat.

Stoje ostupialy ze strachu, a Jasmine ma szeroko otwarte oczy,
rozszerzone zrenice, w ktorych miesSci sie cale przerazenie Swiata.

Znowu strzat.

I kolejny.

Cisza.

Pierwsza opamietuje sie de Baudoch — upada na ziemie i ciggnie mnie
za soba. Lezymy przytuleni, czekajac. Nastuchujemy.

Polnocny kraniec szpitala, to stamtad dobiegaja glosy. Kilku ludzi,
coraz glosniejsza dyskusja.



Podejmujemy decyzje bez stéow. Znowu wstajemy i pedzimy w tamtq
strone najszybciej oraz najciszej jak sie da. To mdj najdluzszy bieg w zyciu,
czuje Swiszczace pomiedzy nogami powietrze, pod stopami uginajacy sie
grunt, btogie zimno na skdrze przynoszace ulge w goraczce.

Wyprzedzam Jasmine i kryje sie, przylepiony do Sciany najblizszego
budynku. Stad stycha¢ wiecej, ale nie sposéb rozrozni¢ stow, wiec powoli,
pochylony, podsuwam sie jeszcze blizej. Docieram do winkla i kucam,
a ona tuz za mng. Oddychamy ciezko. Przymykam powieki, aby lepiej sie
skoncentrowac.

— To wszystko na darmo? — stysze lamany niemiecki. — Nic wiecej
nie da sie zrobic?

— Nein, mein Herr — odpowiada jeden z mezczyzn, prawdopodobnie
Prusak. — To posuwa sie wcigz dalej i dalej. Nie sposéb tego zatrzymac.

Ryzykuje i wychylam glowe. Jasmine lapie mnie za rekaw, ale
strzasam jej dton — jest ciezka, stwardniata, kamienna...

Trzech mezczyzn w mundurach Wschodniobattow stoi nad kleczacym.
Mierza do niego z pistoletow. Chwieja sie, pochyleni. Nie widacC twarzy
biedaka, ale wydaje mi sie, Ze go znam. Nosi lekarski kitel.

— Co jeszcze mozesz zrobi€C? — lamanym niemieckim pyta
kleczacego jeden z nich.

— Nie wiem... — odpowiada mezczyzna.

Rozpoznaje go po glosie, to Hadich.

— Cos chyba mozna zrobi¢, prawda? — probuje drugi z egzekutorow.
Jego stowa szeleszcza.

— Nie wiem, naprawde — mowi lekarz. — Nic nie dziala.

— Spojrz, psie, patrz. — Pierwszy podciaga rekawy kurtki, ukazujac
gliniana reke. Swiatlo pada na jego twarz. Lewa strone takze pozarta glina.
— Coscie dolali do wody? Mdw, gnido!

— Nie wiem — powtarza Hadich. — Skad miatbym wiedziec?



— Ktos$ musi wiedzie¢, a w tym przekletym mieScie nie zostato wielu.

— Nie wspolpracowalem z Zakonem.

— On klamie. — Wschodniobalt odwraca sie do reszty.

— Widzisz go? Sam jest caly w glinie — zauwaza trzeci, ktory do tej
pory milczat. — Gdyby wiedzial, sam by sie wyleczyt.

— To ich plan — zaprzecza pierwszy. — Oszusci!

— Wiec to wszystko na darmo, to chcesz mi powiedziec¢, ty pruski
psie?! — wydziera sie ten z szeleszczacym glosem.

— Nie potrafisz usuna¢ tego Swinstwa? Co z ciebie za medyk?!

— Umrzemy, tak? — spokojny ton trzeciego zmienia nute.
Pobrzmiewa w nim prosty, ludzki smutek zmieszany ze strachem.

— Nie wiem — odpowiada Hadich nerwowo. Cofa sie, ale oprawca
przystawia mu bron do skroni. — Zrobitem wszystko, co moglem...

— Mowitem, zeby nie pi¢ wody z tych przekletych rzek! — Pierwszy
z mezczyzn nie przestaje krzycze¢. — Mowilem, ze powinniSmy wykopac
studnie, sami czerpac i rozdziela¢ wode, ale nie! Wy przeciez swoje!

— Nikt nie wiedziat o zarazie, przestan!

— Jak to nikt? A te groby masowo odnajdywane na potudnie i na
wschod stad? Te gliniane ciata z kulkami we tbach? Z poucinanymi nogami,
z protezami zamiast dtoni?! Czy to nie bylo dos¢ oczywiste?!

— Uspokdj sie! DaliSmy sie oszuka¢, wpedzi¢ w pulapke, ale to
przeciez nie koniec...

— Nie?! A ilu nas zostato?! A ilu ich?! Czy w ogole ktos zostat
w tamtym mieScie? Jaki$ inny doktor? Bo nasi juz dawno zakopani!

— To nie jest zwykta choroba — wtraca Hadich. — To przeklenstwo.

Mierza go wzrokiem, zastygajac w bezruchu. De Baudoch Sciska
mocno mojg dton. Szepcze do ucha:

— Widziatam to.



Czuje kolejna fale goraca, a skronie przeszywa mi bol. Chwytam sie za
glowe, pod palcami co$ wyczuwam, jakby narosle. We wlosach, mate
bryiki.

Glina.

— To moja wizja... — dodaje kobieta.

— C06z — mowi jeden ze Wschodniobattow, zanoszac sie nerwowym
Smiechem. — W takim razie chyba potrzebujemy kaptana, a nie medyka.

Kolejny podchodzi blisko Hadicha i takze przystawia lufe do jego
glowy.

— Juz sie nie przydasz.

Naciska spust.

Lekarz nie pada na ziemie. Jego przestrzelona na wylot glowa
odskakuje, a pozniej wraca, jakby odbita od niewidzialnej przeszkody.
Zwiesza sie na karku bezwladnie. Zabojcy dysza ciezko, dopiero teraz
pojmujac, co tak naprawde ich czeka. Mowig coS w nieznanym mi jezyku.

Jeden z nich mierzy w strone towarzysza. Ten nie broni sie. Po prostu
rozktada rece. Pada nastepny strzatl, potem kolejny.

Gdy zostaje tylko jeden, przystawia sobie lufe pod brode, by dotaczy¢
do pozostatych. Wokot kleczacego ciala Hadicha ukladajg sie zwloki jego
mordercow. Przezyli go ledwie o pare chwil.

De Baudoch puszcza moja dton i mowi:

— Wiec wilasnie to miatam zobaczy¢...
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Sylvie... Znowu Sylvie...

Jakbym nie potrafit sni¢ juz o niczym innym, tylko o niej, ukrytej
w ciezkiej zbroi z gliny. Kiedy zamkne oczy i gdy ona nie przyjdzie, bede
wiedziatl, ze oto nadszed! koniec.



Tymczasem nie odrozniam juz jawy od snu.

To dziwne — pytania nie znikaja, pomimo narastajacej obojetnosci.
Uciekajac z Allenstein, uciekatem od tych snow, a teraz zjawiam si¢ w nich,
tak czysty i niewzruszony. Twarz Sylvie przestala budzi¢ groze, stala sie
naturalna. Chyba pogodzitem sie z tym, co sie dzieje. Wyszedlem
naprzeciw, pelen zwatpienia i strachu, ale wykulem juz pancerz, odzialem
sie w spokdj. RzeczywistoSC jest snem, a sen rzeczywistoscia. Stoje na
glinianej ziemi, obecnej zar6wno tu, jak i tam.

Ale tu jest nawet lepiej — tu jest moja corka...

Tu jestem ja.

— Nie jestes bez winy, tato — mowi tysigcem glinianych ust golemow
zebranych wokot nas.

Gdy otwieram oczy, stonce chowa sie za horyzontem, rozswietlajac
zlocistymi promieniami gliniang twarz Jasmine.

Leze oparty o fontanne, w tym samym miejscu, w ktérym zasnagtem,
wycienczony. Pare metrow dalej widze ciata Wschodniobattow i Hadicha.
Wszystko tonie w glinie.

— Nie sadzitem, zZe jeszcze cie zobacze — mowi Mistrz Oddziatu.
To on, m6j dowodca. Heinrich von Gerth, Pruski Diabel.

Tak nazywaliSmy go dziesie¢ lat temu. Bezwzgledny, oddany sprawie.
Jesli rozkazano by mu podbi¢ pieklo, ruszylby bez wahania. Oddalby
wszystko, aby osiagna¢ cel. Oprawca i szaleniec, kat wiasnych
podkomendnych. Mimo kaptanskich Swiecen, nie bylo w nim nic Swietego.
Wrecz przeciwnie — jego despotyzm oraz nieugiety kark w polaczeniu
z paskudnym charakterem sprawialy wrazenie, jakby opetal go demon.
Niejednokrotnie bytem swiadkiem, jak dokonywat publicznych egzekucji
na swoich ludziach. To wtedy, podczas krwawego marszu na Moskwe,



nadano mu przydomek ,Diabel”. Widzialem strach w oczach jego
zomhierzy, gdy tylko pojawiat sie w poblizu.

Lek goscit takze we mnie, pomimo zZe bylem jego wiernym i zaufanym
cztowiekiem.

— Tak, widze, ze wiesz, o czym mdéwie — podejmuje. — Wtedy, pod
Ryga, w pobliskiej wsi... To bylo nasze ostatnie spotkanie. Wiedziales,
kiedy uciec, Klaus. Nic z nas nie zostalo. Rozbili nas w pyl Tylko ja
wrocitem. I ty. Ale i tak sie nam nie udato.

Pusty wzrok Jasmine skierowany jest ku stoncu. Ostatnie promienie
Swiatla wedruja po jej nieskazitelnie glinianej twarzy. Nie ma w niej juz
Sladu czlowieczenstwa, tak samo jak w obliczu von Gertha.

Chce odpowiedzie¢, ale nie moge wydobyC glosu. Czuje piekielny
chtodd, ktéry zmrozit mi ciato. Obrazy nadchodzg same...

Spoglada na swoje gliniane dlonie. Zaciska pies¢, jakby podziwiajac
nowe ciato. Odruchowo zerkam na wiasne rece. Zamykam powieki.

— Gdy oddawali mi was pod komende, pomyslalem, ze trzeba bedzie
calego morza krwi, aby odkupi¢ wasze winy. Sami zbrodniarze,
kryminaliSci. Idealny material na kazda wojne. Bezwzgledni, okrutni,
nieobawiajacy sie grzechu. ZostaliScie potepieni, zanim ktokolwiek z was
wzigl pierwszy oddech, wiec zadna kara wam nie straszna. To bylo jak
wyrok, dowodzi¢ wami. Nie wiedzialem, czym sobie zastluzylem na takq
kare. Ale wkrotce miatem sie przekonac.

Odchodezi kilka krokow, ale zatrzymuje sie, by rzec:

— Ryga, moj zolierzu, nie byla nawet w polowie takim piektem, jak
to. Tutaj nie jestem juz Diablem. Tutaj nie trzeba zadnego diabta. Jego
grzechy sa niczym w poréwnaniu z naszymi.

Stonce sptywa za linie horyzontu, pozostawiajac ostatnie promyki —

watle i zimne. Jasmine wstaje i rusza na poinoc. Wiem, co chce tam
znalez¢. Wiem, kogo szuka. Teraz wszystko jest jasne — stysze to samo, co



ona. Tysigc glosow rozbrzmiewajacych w glowie, nawolujacych sie
wzajemnie. Tysiac grzesznikow pochtonietych przez gline. Stwardnialy
grzech.

Jasmine idzie do matki, ktora czeka na pétnocy. Von Gerth zniknat za
moimi plecami, podaza na wschod — tam, gdzie zostawit dusze. Ja za$
stysze Sylvie. Wola mnie.

Jakis chor z wysoka Spiewa rzewng ektenie. Skads znam stowa, choc
nigdy jej nie styszalem. Dolaczam do nich.

Wszyscy wkrotce trafimy tam, gdzie skonczylo sie nasze zycie.
Jasmine, piekna gliniana kukielka, odnajdzie matke, ktorej pozbyla sie
miesigc, a moze calg wiecznos¢ temu. Schorowana starowinka miata tylko
jedno marzenie — umrze¢ w Allenstein, umrze¢ spokojnie, we wlasnym
t6zku. Piekna kabalistka jednak nie pozwolila na to, pamietajac wszystkie
krzywdy i niepotrzebne ciosy, ktore wymierzyla jej rodzicielka. I ona wszak
tez nie byla bez winy — cala mitoS¢ przelala na siebie, a najblizszych
torturowala nienawiscig. Teraz, podnoszac sie z glinianej ziemi (chtdd... co
za chlod...) widze i to.

Pruski Diabel zmierza do miejsca, gdzie zamordowal wlasnego brata
z zawisci o kobiete, gdzie utracit serce i rozum. Tylko tam, gdzie oszalal,
gdzie oddat cale swoje czlowieczenstwo na zer demonom, tylko tam moze
znalez¢ siebie.

Ja poszukam plonacej chaty, z ktérej wyniostem Sylvie. Chaty, ktéra
sam podpalitem, zabiwszy wczesniej cala rodzine malej bezbronnej
dziewczynki.

Glinianej chaty.

Z odmetow glinianego jeziora wynurza sie postac z glinianymi oczami
oraz dziurg w sercu. Usmiecha sie. To o nim mowita Samanta.

Ide tam, do niego, pewien, ze spotkam wszystkich przyjaciot
i wrogow. Wszystkich tych, ktorych kochatem i zdradzitem.



Bo wszyscy spotkamy sie tutaj. Bo nikt z nas nie jest bez winy.

x ok 3k

W snach (czy to aby sny?) wciaz jg widze — chate z gliny, unoszacg sie
nad ptomieniami. Ziemia krzyczy, ale z domostwa nie dochodzi zaden glos.
Nikt nie wyglada przez okno, by obserwowac dzielo zniszczenia. Skads
wiem, ze wszystko zaczelo sie wilasnie tam. Tam tez musi sie skonczyc.
Gliniane drzwi piekla zamkng sie, dopiero gdy przekroczy je ostatni z nas —
grzesznikow.

Dlatego nie Spie juz druga noc, chodze po izbie, od Sciany do Sciany.
Czy sen, dzien i noc majq jeszcze znaczenie? Wpatruje sie w mrok, starajac
sie nie zamknaC¢ oczu, bo gdy tylko opadna gliniane powieki, powraca
widok tanczacego ognia i dziwnego domu, Zywego i zarazem martwego.
Chata zdaje sie pulsowac Swiatlem, poruszac. Jakby co$S prébowato sie
z niej wydosta¢. Jednak wiezienie jest mocne — jego Scian nie da sie
sforsowac, jego wrot nie sposéb wywazyc.

Gdy tylko klade sie do t6zka, nadptywa zmeczenie. Na przemian wiec
drepcze z jednego kata w drugi, siadam do fajki (tyton — jezeli to jeszcze
jest tyton — nie ma bowiem zadnego smaku), obserwuje i nastuchuje, czy
gdzies niedaleko ktos sie nie przechadza.

Odkad tu jestem, spotkatem jeszcze tylko jedng osobe — glinianego
truposza bez oczu, w pikielhaubie. Powiedzial, ze wszystko spehito sie, tak
jak tego oczekiwal. Odchodzac, dodat jeszcze, ze kazdy z nas jest z tej
samej gliny.

Na glinianym stole lezg gliniane karty. Nie patrze na nie. Zatapiam si¢
w myslach — nic innego nie pozostalo. Chwytam sie nadziei, Ze moze
jeszcze zdoltamy zmazaC nasze winy. Po co§ w koncu musimy tu byc...
Dopdki nie znajde Sylvie, bede zyt (zy1?) nadzieja. Bo Sylvie tu nie ma.
Wierze, ze jej nie ma.



Na glinianym stole lezg gliniane karty.

Tarot wreszcie jest jasny i prawdziwy, prawdziwy jak nigdy wczes$nie;.
Wszystkie karty sg takie same.

Zwiastuja nadzieje.

Nadzieje?
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